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ACTA FINAL DE CHAPULTEPEC 

En virtud de la invitación hecha el 10 de Enero de 1945, por el Gobiern.o de los Estados Uni- 
dos Mexicanos, se reunieron en la ciudad de México, el 21 de Febrero del mismo año, las Delega- 
ciones de los países que enseguida se numeran de acuerdo con el orden de precedencias que 
resultó del sorteo verificado — el mismo dfo £1 — conforme al inciso g) del artículo 5.° del Regla- 
mento de la Conferencia: 



COLOMBIA: " 

Excmo. Sr. Alberto Lleras Camargo, Ministro de Relacionas 

' Excmo. Sr. Dr. Jorge Soto del Corral, ex Ministro de Re- 
laciones Exteriores, de Hacienda y de ' Agricultura . 

; Excmo. Sr. Dr. Roberto Urdaneta Arbeláez, ex Ministro de 
Relaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Jorge Zalamea, Embajador en México. 
Excmo. Sr..Dr. Carlos Lleras Restrepo, ex Ministro de Ha- 

í cienda. . , 

-Excmo. Sr. Alberto González Fernández, ex Secretario ge- 
neral de Relaciones Exteriores, actualmente Embajador en 
Ecuador. 

'' Excmo. Sr. José Vicente Combariza, Senador de la Repú- 
blica. ■ ;-uv 

! Sr. Dr. Emilio Toro, Director del Banco de la República. 

i 

Sr. Fernando Salazar. 

Sr. Dr. Jaim¿ Paredes, Secretario General de la Procidencia 

de la República. 

CUBA: 

' Excmo. Sr. Dr.' Gustavo Cuervo Rubio, Ministro de Estado. 

Excmo. Sr. Dr. Guillermo Belt Ramírez, Embajador en los 
Estados Unidos de América. 
' Excmo Sr. Marcos A. Kohly, Embajador en México. 

Excmo'. Sr. Dr. Pelayo Cuervo Navarro, Senador ü e I a 
República. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo R. Chibas, Senador de la Re- 
pública. 
' Excmo. Sr. Dr. Emilio Núñez Portuondo, Senador de la 

; República. 

' Excmo. Sr. Dr. Manuel Bisbé, Representante a la Cámara. 

•' Excmo. Sr. Dr. Manuel Dorta Duque, Representante a la 

Excmo.' Sr. Dr. César Salaya y de la Fuente, Profesor de 
< Derecho Internacional de la Universidad de la Habana. 
¡ Excmo. Sr. Dr. Gustavo Gutierre". Sánchez, Secretario de la 
' Junta de Economía de Guerra. 

Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dihigo López Trigo, Profesor de 
f Derecho Romano de la Universidad de la Habana. 

Excmo. Sr. Dr. Luis Machado í Delegado á las Conferencias 
de Bretton Woods y Chicago. , . , 

• Exmo. Sr. Dr. Ramiro Hernández Pórtela, Embajador. 
' Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Güell y Moretes de los Ríos, Mi- 
) nistro Plenipotenciario. ,......- 



Delegado Presi- 
dente. 
Delegado, 



Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 
Secretario. 



Delegado Presi- 
dente. 
Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 

•Delegado.' : 

Delegado. 

Delegado, ! '' 

Delegado. 

Delegado. 
Delegado. \ r ^\] 

Delegado. 
Delerado y Secre- 
tario general. 



Excmo. Sr. Dr. Mariano Brull y Caballero, Ministro Pleni- 
potenciario y Delegado a la XVII Reunión de la Asamblea de 
la Soeiedad de Naciones. 
Sr. Dr. Alberto Espinosa y Bravo, Consejero de Embajada. 



Delegado. 



-Delegado y Vice- 
secretario. 

Asesor. 



i3r. Cap. y Dr. Enrique Sánchez Pessino, Agregado Militar 
a la Embajada de México. 

Sr. Dr. Américo Cruz y Fernández, Secretario de Embajada. 

Sr. Dr. Pedro Corpión Caula, Primer Secretario de Em- 
bajada. 

Sr. Dr. Carlos A. Mendiola Roura, Cónsul de Primera Clase, Secretario Auxiliar. 



Secretario Adjunto. 
Secretario Auxiliar. 



Sr. Raúl C. Vianello García, Cónsul de Primera Clase. 
Sr. Eduardo Abela Villarreaí, Cónsul de Primera Clase. 

Fr . Carlos Arteaga Vilató, Jefe de Administración de Pri- 
i iera Clase. 



í"!r. Capitán Ramón Barquín López. 

Í3r. Rafael Nieto y Cortadellas, Cónsul de Segunda Clase 

Adscrípto a la Embajada en México . 

fSr. Dr. Valentín Riva Patterson, Canciller de Embajada. 

Sr. Dr. Alcibíades Rey Conde. 

Sr. Dr. Manuel Borbolla. 

PANAMÁ: 

' Excmo. Sr. Dr. Robeco Jiménez, Ministro de Relaciones 
Exteriores. 

Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd, Embajador pn México. 
Excmo. Sr. Ricardo Marciacq, Contralor General. 
Excmo. Sr. Ing. Juan Galindo, ex Ministro de Salubridad 
y Obras Públicas. 

Sr. Miguel J. Moreno, Jr., Segundo Secretario del Ministerio 
de Relaciones Exteriores. 

Sr. Armando Moreno G. ; Secretario de la Embajada en 
México. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

Excmo. Sr. Edward R. Stettinius, Jr., Secretario de Estado. 

Excmo. Sr. Nelson A. Rockefeller, Subsecretario de Estado. 
Excmo. Sr. Tom Connally, Presidente de la Comisión de 
. Relaciones Exteriores, Senado de los Estados Unidos de 
América. 

Excmo. Sr. Warren R. Austin, Miembro de la Comisión de 
Relaciones Exteriores, Senado de los Estados Unidos de 
América. 



Secretario Auxiliar. 
Secretario Auxiliar. 

Secretario del Pre- 
sidente de la Dele- 
gación. 

Asesor Técnico Au- 
xiliar. 
Secretario Auxiliar. 

Secretario Auxiliar. 
Secretario Auxiliar. 
Secretario Auxiliar. 



Delegado Presi- ? 
cíente. ,. 

Delegado. 

Delegado. 1 

Delegado. 1 '.. 

Asesor. . '' '"" 

Secretario. : - • r T 



Delegado Presi- I 

dente. 

Delegado Suplente 

Asesor Legislativo 

Especial. 

Asesor Legislativa» 
Especial. . j 
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Excmo. Sr. Sol Bloom, Presidente de la Comisión de Be- Asesor Legislativo j 

lacioncs Exteriores* Cámara de Eépresentantes. Especial. ■ j¡ 

Excmo. Sr. Luther A. Johnson, Miembro de la Comilón de asesor Legislativo 

Eelaciones Exteriores, Cámara de Bepresentantes. Especial. ■-, 

Excma. Sra. Édith Ñóur'se Eogers, Miembro de la Comisión Asesor Legislativo i, 

de Eelaciones Exteriores, Cámara de Eepresentantes. Especial. 

Excmo. Sr. Eobert V. Shirley, Secretario de la Comisión de Ayudante de ; Tos 

Eelaciones Exteriores, Senado de los Estados Unidos de Asesores" Legislati- 

límerTca. vos Especiales. 

Excmo. Sr„ Samuel W. Anderson, Vicepresidente, Junta Asesor, 
de Producción de Guerra. 

Excmo. Sr.- William Benton, Vicepresidente, Comisión de los Asesor. 
'Estados. Unidos de Fomento Interamericano: Vicepresidente, 
Comité de Tomento Económico. 

Excmo. Sr, Adolf A. Berle, Jr., Embajador de los Estados Asesor. 
Unidos de América, Eio de Janeiro. 

Excmo. Si. William L. Clayton, Subsecretario de Estado. Asesor, 



la Oficina d<* Asesor. 



Excmo. Sr. Emilio G. Collado, Director 

Política financiera y Fomento. ^ . ... 

Excmo. Sr. Gscar Cox, Sub Administrador, Administración Asesor. 
de Economía Exterior. 

Excmo. Sr. Gecríre C. Dunham, General de División del Asesor. 
Ejército" de los Estados Unidos; Presidente del instituto 
de Asuntos Interamerieanos de la Oficina del Coordinador 
de Asuntos Interamerieanos. 

Excmo. Sr. Stanley D. Embick, Teniente General del Ejér- Asesor. 
cito de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Albert S. Goss, Presidente de la "Granja Ka- Asesor, 
cional" Washington. 

Excmo. Sr. Green H. Hackworth, Consultor Jurídico, Se. Asesor, 
cretaría de Estado. 

Excmo. Sr. Kenner F. Eertford, General de Brigada del Aseso?. 
Ejército de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Paúl G. Hof finan, Presidente del Comité de Asesor. 
Fomento Económico. 

Excmo. Sr. Francis A. Jamieson, Coordinador' Auxilia*, Asesor. 
Departamento de Prensa y Publicaciones, Oficina del Coordi- 
nador de Asuntos Interamerieanos. ... . _ 

Excmo. Sr. Eric A. Johnston, Presidente, Cámara de Co- Asesor, 
mercio de los Estados Unidos. 

Excma. Srita. Katliarine F. L.enroot, Jefe Oficina del Niño, Asesor. 
Secretaría del Trabajo. 

Excmo. Sr. Julius G. Luhrsen, Secretario Ejecutivo, "Aso- Asesor, 
ciaeién del Trabajo de Funcionarios Ferrocarrileros". 

Excmo. Sr. David McDonald, Secretario y Tesorero, Traba- Asesor, 
jadores Unidos de la Industria del Acero, afiliada al Con- » 

greso de Organizaciones Industriales. 

Excmo. Sr. .George Mcany, Secretario y Tesorero, Federa- Asesor, 
ción Americana del Trabajo. 

Excmo. Sr. George S. Messersmith, Embajador de los Esta- Asesor, 
dos Unidos de América, México. 

Excmo. Sr. Leo Pasvolsky, Ayudante Especial en Asuntos Asesor. 
de Organización y Seguridad Internacionales, Secretaría de 
Estado. ; 

Excmo. Sr. James G. Patton, Presidente de la "Unión Na- Asesor. 
cional de Agricultores". 

—Excmo. Sr. Warren Lee Pierson, Presidente y Consejero Ge- Asesor, 
ñera"! Banco de Exportaciones e Importaciones de Washing- 
ton. 

Excmo. Sr. Sidney H. Scheuer, Director Ejecutivo, Direc- Asesor, 
ción de Aprovisionamiento, Administración de Economía Ex- 
terior. 

Excmo. Sr. E. E. Short, Miembro de la Junta Directiva, Asesor. ■ 
lederación Americana de Agricultores. 

Excmo. $r. George V. Strong, General de División del Asesor. 

Ejército de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Wayne C. Taylor, Secretario Interino de Co- Asesor. 

mercio. . 

Excmo. Sr. Eugene P. Thomas, Presidente, Consejo Nacional Asesor. 

de Comercio Exterior. 

Excmo. Sr. Earold C. Train, Contralmirante de la Armada Asesor. 

de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Avra M. Warren, Director, Oficina de Asuntos Asesor. 
de las Eepúblicas Americanas, Secretaría de Estado. 

Excmo. Sr. Eobert L. Walsh, General de División del Asesor. 
Ejército de los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Lesli e A. Wheeler, Director, Oficina de Ee- Asesor. 
] aciones Exteriores, Secretaría de Agricultura. 

'Sr Eobert J. Lynch, Ayudante" Especial del Secretario de Ayudante Especial 

Estado. del Presidente. 

Sr. G. Hay den Eaynor, Ayudante Especial del Secretario Ayudante . Especial URUGUAY: 

de Estado. • I Excmo. Sr. Dr. Jacobo Várela, ex Ministro de Eelaciones 

Sr Dudl'ev B Bohsál Ayudante Especia! del Subsecretario Ayudante , Especial J Exteriores,, Presidenta ñ e TáV.^GÓ'mislblites^'Ju^ídi^li-ihtérna-- 

■Encargado de Asu2:*4 de las Eepúblicas americanas;. Se- del Deleito JSb. > eional y Económica, Financiera y Social de los iPráblemas dé 

cretarík de Estada. ** , píente: L1 >' ;J Í la Postguerra. 



Sr. John C. McClintock, Ayudante Especial del Subsecretario 
Encargarlo de Asuntos de las Eepúblicas Americanas. 

Sr. John E. Luckwoo'd, Subdirector de la Oficina de Asuntos 
d¿ las Eepúblicas Americanas. 

Sr. Dana Munro, Asesor Especial del Subsecretario Encar- 
gado de Asuntos de las Eepúblicas Americanas. 

Sr. James W. Angelí, Sub Administrador, Administración 
de Economía Exterior. 

Sr. Alan M. Bateman, Subdirector, Departamento de Com- 
pras en el Exterior, Administración de Economía Exterior. 

Sr. George L. Bell, Director, Departamento Panamericano, 
Administración de Economía Exterior. 

Sr. Merwin L. Bohan, Funcionario del Servicio Exterior. 

Sr. Cyrus T. Brady, Jr., "Asociación Americana de Nor- 
mas". 

Sr. Courtney O. Brown, Jefe, División de Aprovisionamiento 
de Guerra. 

Sr. Edward Brwning, Jr., Director, Dirección de Acumu- 
lación de Materiales y Transporte, Junta de Producción de 
Guerra. 

Sr. John M. Cabot, Jefe, División de Asuntos del Caribe 
y de la América Central. 

Sr. Wilder Foote, Ayudante del Secretario de Estado. 

Sr. Harry W. Frantz, Ayudante Especial del Subsecretario 
Encargado de Asuntos de las Eepúblicas Americanas, Se- 
cretaría de Estado. 

Sr. Alger Eiss, Subdirector, Oficina de Asuntos Políticos 
Especiales. 

Sr. Joseph E. Johnson, Jefe Interino, División de Asuntos 
de Seguridad Internacional. 

Sr. William F. Machold, Eepresentante Especial, Comisión 
México-Estados Unidos de Cooperación Económica. 

Sr. August Maffry, Jefe, Sección de Economía y Estadísticas 
Internacionales, Oficina de Comercio Exterior e Interno. 

Sr. Thomas C.'Mann, Subjefe, División de informaciones 
sobre Comercio Mundial. 

Sr. Marcia Maylott, Ayudante, División de Asuntos de Or- 
ganización Internacional. 

Sr. Irwing Moskovitz, Abogado, Oficina del Asesor General. 

Sr. Norman T. Ness, Subdirector, División de Estudios Mo- 
netarios. 

■ Sr . Earley A . Notter, Asesor, Oficina de Asuntos Políticos 
Especiales. 

Sr. Seymour J. Eubin, Subjefe, División de Asuntos Mo- 
netarios y Financieros. 

: Sr. William Sanders, Eepresentante de los Estados Unidos, 
Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política. 

Sr. H. Gerald Smith, Subjefe, Sección de Eepúblicas Ame- 
ricanas, División de Política Comercial. 

Sr. Francis A. Truslow, Presidente de la Corporación para 
el Fomento del Caucho. 



Ayudante Especial 
del Delegado Su* 

píente. t 

Jefe de Funcionan 
ri'os Técnicos. 



Funcionario 
co Especial. 

Funcionario 
co. 

Funcionario 
eo. 

Funcionario 
co. 

Funcionario 
co. 

Funcionario 
co. 

Funcionario 
co. 

Funcionario 
co. 



Téeni- 
Técríi- 
Técni- 
Técni- 
Técni- 
Téeni- 

Técni- 

j 

Téeni- 



Sr. Michael J. McDermott, Ayudante Especial del Secretario 
de Estado. 

Sr. llarold E. Becklcy, Superintendente de la Oficina de 
Prensa del Senado. 



Sr. Warren Kelchner, Jefe, División de Conferencias In- 
ternacionales. 

Sr. Ciarke L. Willard, Subjefe, División de Conferencias 
Internacionales. 

Sr: Samuel D. Boykin, Oficial Ejecutivo, Oficina de Ad- 
ministración. 



Sr. James Espy, Funcionario del Servicio Exterior, 

Sr.. Eobert G. McGregor, Jr., Funcionario del Servicio 
Exterior. 

Sr. II. Clinton Eeed, Funcionario del Servicio Exterior, 
Ciudad Trujillo. 

Sr. Guillermo A. Suro, Jefe Interino, Oficina Central de 
Traducciones. 

Sr. Millard L. Kenestrick, Subjefe, División dé Servicios 
Centrales. 

Sr. William J. Heneghan, de la División dé Presupuestos 

y Finanzas. 



Funcionario Técni- 
co. 

Funcionario Técni- 
co. 

Funcionario Técni- 
co, j 

Funcionario Técni- 
co. 

Funcionario Técni- 
co. 

Funcionario Técni- 
co. ( 

Funcionario Técni- 
co. 

Funcionario Técni- 
co, i 

Funcionario Téeni-, 
co. 

Funcionario Técni- 
co. 

Funcionario ' Técni- 
co. 

Funcionario Técni- 
co. 

Funcionario Técni- 
co. 

Funcionario Técni- 
co. 

Funcionario Técni- 
co. • 

Funcionario Técni, 
eo 

Jefe de E elaciones 
con la Prensa. 

O fie' al Auxiliar da 
Eelaciones con la 
Prensa. 

Secretario General. 

Secretario Ejecuti- 
vo. 

Ayudante del Dele- 
gado en Asuntos 
Especiales. 

Secretario, de la De- 
legación. 

Secretario de la De- 
legación. ,, 

Secretario de la De- 
legación. 

Jefe de Intérpretes 
y Traductores. 

Oficial Encargado 
d e Servicios Admi- 
nistrativos . 

Oficia! Pagador. \ 



Delegado Preside» 
ttí. , 
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[ Excmo. Sr. Mateo Marques Castro, Embajador en Méxieo. Delegado. 

I Excmo. Sr. Dr. Cyro Giainbrünó, Senador, Presidente de la Delegado. 

j Comisión de Asuntos Internacionales del Senado. 

[ Excmo Sr. Dr. Eduardo Rodríguez Larreta, Diputado, Miem- Delegado. 

j bra.de la Comisión de Asuntos Internacionales de- la Cámara 

¡ de Eepresentantes. i 

[ Excmo. S/r. Juan F. Guiehónj Diputado^ Presidente de la Delegado. 

| Comisión de Fomento de la Producción de la Cámara de 

I Eepresentantes. , ,' 

{ Sr. Roberto H. Barreira, Miembro de la Comisión Económica, Consejero, 

j Financiera y Social de los problemas de la Postguerra. 

[ Excmo. Sr. Dr. Alfredo Carbonell Debali, Enviado Extraor. r ~ rejero, 

dinario y Ministro Plenipotenciario en Paraguay. 

j Excmo. Sr. Dr. José A. Mora Otero, Enviado Extraordina- Conse J ero ' 

i rio y Ministro Plenipotenciario en Bolivia. 

| Sr. Coronel Cipriano Olivera, Subjefe del Estado Mayor Conse J ero - 

, General del Ejército Nacional. 

f Sr. «Carlos. A. Másanos, Primer Secretario. 



VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caraeciolo Parra Pérez. Ministro de Eeíá- 

ciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Dr. César González, Embajador én México. 

Excmo. Sr. Xavier Lope Bello, Vicepresidente del Banco 
Central. 

Sr. Dr. Carlos Eduardo £>tolk, Representante de Venezuela 
en el Comité Jurídico Interamericano. 

Sr. Df . Manuel Pérez Guerrero, Jefe de la Oficina dé • Ja 
Secretaría General de la Comisión para el Estudio de las 
Cuestiones de la Postguerra. 



Delegado Presíi 
dente. 

Delegado. '? 

Delegado. ■ ■ '"■ ~\ 

Asesor. , ' ' ~^¡~i 

Asesor. 1 



Jefe de la Secre- 
taría. 



Sr. Juan F. Yriart, Primer Secretario. 



Secretario. 



| Sr. Arturo Muñoz Moratorio, Cónsul Adscripto a la Subsecre. Secretario. 
¡ taría" del Ministerio , de .Relaciones Exteriores. 

J Sr. Juan Ansa, Oficial del Ministerio de Relaciones Exte. Secretario, 
riores. ■ 

.GUATEMALA: 

i Excmo. Sr. Enrique Muñoz Meany, Secretario de Relaciones Delegado Presiden- 
Exteriores, te. ; 

i Excmo. Sr. Dr. Manuel Noriega Morales, Secretario de Delegado. 

i Economía. 

\ Ercmo. Sr. Lie. Guillermo Toriello, Embajador en México. Delegado. 

i Excmo. Sr. Eugenio Silva Peña, Embajador en los Estados Delegado. 
Unidos de América. 

; Sr. Lie. Jorge Arenales. Asesor. 

í Sr. José Luis Mendoza, Jefe de la Sección de Tratados do Asesor. 
'. la Secretaría de Relaciones Exteriores. 

, Sr. Lie. Gabriel Biguria. Asesor. 

' Sr. Roberto Noeedo Aris. Secretario. 

BBASIL: • . • 

1 Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso, Ministro de Relaciones Delegado Presiden.' 

i Exteriores. 

| Excmo. Sr. Carlos Martina Pereira e Souza, Embajador en Vicepresidente. 
¡ Estados Unidos de América. 

! Excmo. Sr. Hildebrando Accioly, Embajador. Vicepresidente. 

i Excmo. Sr. Dr. Joao Carlos Vital, Director' del Instituto Delegado. 
j de Reaseguros. 

'■ Excmo. Sr. Dr. Pedro Calmon, Presidente de la Academia Delegado. 
; Brasileña de Letras, Director de la Facultad de Derecho 
I de la Universidad del Brasil 

j Excmo. Sr. Dr. Valentín Boucas, Miembro de la Comisión Delegado. 
¡ de Acuerdos de Washington. 

! Excmo. Sr. Armando de Arruda Pereira, Director de la Deiegado. 
j Federación Industrial de San Paulo. 

i Excmo. Sr. Coronel Néstor Souto de Olivcira, Agregado Delegado. 

Militar en Méxieo. 
| Sr. José de Alencar Neto, Primer Secretario. Asesor. 

i Sr. Dr. José de Campos Mello, Miembro del Consejo Fede- Asesor. 
'. - ral de Comercio Exterior. 

¡ Sr. Dr. José Garibaldi Dantas, Técnico Economista. Asesor. 

gr. Dr. Joao Lyra Madeira, Técnico en Asuntos Sociales. Asesor.. 

gr. Dr. Eómulo Barreto de Alnieida, Economista del De. Asesor. 



Sr. Dr. Eduardo Plaza A., Jefe de la Sección del Gabinete Asesor, 
del Ministro de la Dirección General del Ministro de Re- 
laciones Exteriores. 

Sr. Julio Alfredo de la Rosa, Consejero de la Embajada 
en Ecuador. 



Sr. Fernando Paz Castillo, Consejero de la Embajada en 
México. 



Asesor. 
Asesor. 



Sr. Luis E. Gómez Ruiz, Secretario de la Embajada en Asesor. 
Washington. 

Sr, Dr. Héctor Satáellá, Jef e de la Sección de Informacio- Secretario# 
nes Económicas y Correspondencia de la Dirección de Polí- 
tica Económica del Ministerio de Relaciones Exteriores. 



Sr. Carlos Manuel Móller. 

MÉXICO: 

Excmo. Sr. Lie. Ezequiel Padilla, Secretario de Relaciones 



Secretario. 



partamento de Industria. 

Sr. Dr. Octavio de Nascimento Brito, Cónsul del Brasil. 

Sr. Henrique de Souza Gomes, Primer Secretario, 

Sr. Aguinaldo Bolitreau Fragoso, Primer Secretario. 

Sr. Jaime de Barros Gomes, Encargado de Prensa, Segundo 
■Secretario. 

Sr. Martín Feo. Lafayette de Anexada. 

Sr. Henrique Rodrigues Valle. 

Sr. George Alvares Maciel, Tercer Secretario. 

Sr. Paulo Canipo3 do Olivcira, Tercar Eo- ; r£íf.rio. 



Secretario General. 
Secretario, 
Secretario. 
Secretario. 

Secretario,, 
Secretario. 
Secretario. 
Secretaria, 



Exteriores. 

Excmo. Sr. Ing. Gustavo P. Serrano, Secretario de la 
Economía Nacional. 

Excmo. Sr. Dr. Fiancisco Castillo Nájera, Embajador en Delegado 
los Estados Unidos de América y Miembro del Comité 
México-Norteamericano de Defensa Conjunta. 
Excmo. Sr. Dr. Alfonso Reyes, ex Embajador de México. 
Excmo. Sr. Senador Eugenio Prado, Presidente^ de la Co- 
misión Permanente del H. Congreso . de la Unión. 
Excmo. Sr. Carlos Darío -Ojeda, Embajador. 
Excmo. Sr. Dr. Luis Quintanilla, Embajador. 
Excmo. Sr. Vicente L. Benéitez, Embalador. 
Excmo. Sr. Lie. Roberto Córdova, Embajador. 
Excmo. Sr. Dr. Salvador E, Guzmán, Embajador. 

Excmo. Sr. Senador Gabriel LeyVa Velázquez, Secretario 
General de la Confederación Nacional Campesina. 

Excmo. Sr. Lie. Fernando Casas Alemán, Subsecretario de 
Gobernación. 

Excmo. Sr. Lie. Ramón Beteta, Subsecretario, de Hacienda 
y Crédito Público. 

Excmo. Sr. Ing. Alfonso González Gallardo, Subsecretario 
de Agricultura y Fomento. - 

Excmo. Sr. Ing. Manuel J. Zevada, Subsecretario de la 
Economía Nacional. 

Excmo. Sr. Ing. Pedro Martínez Tornel, Subsecretario de 
Comunicaciones y Obras Públicas. (1). 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Martínez Báez, Subsecretario de 
Salubridad y Asistencia. 

Excmo. Sr. Lie. Manuel E. Palacios, Subsecretario del Tra- 
bajo y Previsión Social. 

Excmo. Sr. Vicealmirante Othón P. Blanco, Subsecretario 
de Marina. 

Excmo. Sr. Lie. Primo Villa Michel, Presidente de la 
Comisión México-Americana de Cooperación Económica. 

Excmo. Sr. Lie. Antonio Espinosa de los Monteros, Direc- 
tor General de la Nacional Financiera, S. A. 

Excmo. Sr. Lis. Luciano Wieehers. 

Excmo. Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz, Oficial Mayor de la 

Secretaría de Relaciones 5 Exteriores. 

Excmo. Sr. Lie. Luis Padilla Ñervo, Oficial Mayor de la 
Secretaría del Trabajo y Previsión Social. 



Delegado Presi. 
dente. j 

Delegado. 



Excmo. Sr. José Gerostiza, Director General de 
Políticos y del Servicio Diplomático. 

Excmo. Sr. General de Brigada do Estado Mr 
Luis Amezeua, Director do la Escuela Suoerior c 
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Asesor Técnico. 
Asesor Técnico. 

Asesor Técnico. 
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1 Exeme. Sr. Dr. Josué Sáenz, Dircetor General de Estadía- Aaesoí Técnico . 

i tica. 

\ Excmo. Sr. Teniente Coronel Luis Viñals Carsi, Subjefe asesor Técnico. 

\ del Estado Mayor Presidencial. 

] Excmo. Sr. Dr. Samuel Eamos, Jefe de la Oficina de In- Asesor Técnico. 

\ tercambio Cultural ,de la Secretaría de Educación Pública. 

i Exente? Sr. Lie. Antonio Ortiz Mena, Jefe del Departamen- Asesor Técnico, 

| to Consultivo de la Procuraduría General de la Kepúbliea. 

; Wxcmo. Sr. Lie. Alfonso García Robles, Ministro Consejero Asesor Técnico. 

| dol Servicio Exterior Mexicano. 

] Excmo. Sr. Lie. Augusto Moheno, Abogado de la Secreta- Asesor Técnico. 

| ría de Relaciones Exteriores. ___ • 

\ Excmo. Sr. José Cruz y Celis, Presidente de la Confedera- Asesor Técnico. 

] ción de Cámaras Industriales de los Estados Unidos Mexi- 

\ canos. 

s Excmo. Sr. Alejandro Noyé, Presidente de la Confederación Asesor Técnico. 
de Cámaras Nacionales de Comercio e Industria. 

\ Excmo. Sr. Fidel Velázquez, Secretario General de la Con- Asesor Técnico. 

j federación de Trabajadores de México:. 

Excmo. Sr. Juan Manuel Elizondo, Secretario General del Asesor Técnico. 
Sindicato Industrial de Trabajadores Mineros, Metalúrgicos 

1 y ^Similares de la República Mexicana. 






Excma. Sra. Amalia C. d e Castillo Ledón, Vicepresidente Asesor Técnico. 
de la Comisión Interamericana de Mujeres. 



\ Sr-, Carlos Peón del Valle, Primer Secretario del Servicio Secretario. 

'i Exterior Mexicano. 

\ Sr. Dr. Javier Baz Mañero. 

\ Sr. Lie Enrique Ortega Flores. 



Secretario Adjunto. 

Secretario del Pre- 
sidente de la De- 
legación. 



NICARAGUA: 



Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas, Secretario de Delegado Presiden- 
Relaciones Exteriores. , te " 
Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa, Embajador en Delegado, 
los Estados Unidos de América. 

Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero, Embajador en México. 
Sr. Elias Serrano. 

Sr. Teniente Francisco Aguirre Baca, Agregado Militar. 
Sr. Lie. Marcelo Jover. 



Sr. Alvaro Droguett áel Fierro; Secretario de la Asesoría Secretario. 
Política del Ministerio de Relaciones., 

Sr. Luis Urzúa S¿lva, Secretario de la Embajada de Chile Secretario, 
en México. ú 

Sr. Gonzalo González G., Secretario d e la Embajada de Secretario. 
Chile en México. 

Sr. Guillermo Lagas Carmona, Secretario de la Embajada Secretario. ,,,íi 
de Chile en México. 

Sr. Luis Enrique Délano, Cónsul de Chile en México. Secretario. . ; 3 

PARAGUAY: 1 

Excmo. Sr. Dr. Celso R. Velázquez, Embajador en los Delegado Presi- > 
Estados Unidos de América. lente. J 

Excmo. Sr. Juan Manuel Alvarez, Embajador en México. Delegado. ; ¡ 

Excmo. Sr. Dr. Carlos A. Pedretti, Presidente del Banco Delegado. [< ■ 

del Paraguay. 

Excmo. Sr. Dr. Mario Ferrario, Subsecretario de Relacio- Delegado Adjunto, 
nes Exteriores. 

Sr. Tte. Coronel Julio R. Cartes, Subjefe del Estado Ma- Asesor. ; 

yor General. 

Sr. Bruno Alfonso Campos, Director de Asuntos Políticos Secretario. ,¿. ■!.- i 
y Diplomáticos. 

ECUADOR: 

Excmo. Sr. Dr. Camilo Ponce Enríquez, Ministro de Delegado Presi&SB- 
Relaciones Exteriores. te. j 

Excmo. Sr. Dr. Modesto Larrea, Embajador en México. Delegado. ' ,. ü .j .'-yy 

Excmo. Sr. Gonzalo Escudero, Enviado Extraordinario y Delegado. ,Jj"'V. ¡ 

Ministro Plenipotenciario en Uruguay. 

} : A 
Excmo. Sr. Galo Plaza, Embajador en los Estados Uní- Delegado. I: 'Jj 

dos de América. 

Excmo. Sr. Dr. Neftalí Ponce, Consejero de la Emba- Delegado. ■ ;o,S ~|¿ 
jada en Colombia. 



Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 



Sr. José Castillo Valladares. 

Sr. Dr. Alejandro Montiel Arguello. 



Agregado dí Pren 
sa. . 
Secretario . 



Excmo. Sr. Eduardo Larrea. 



Delegado. 



Secretario Particu- 
lar del Presidente 
de la Delegación. 



CHILE: 

\ Excmo. Sr. Joaquín Fernández Fernández, Ministro de Re- Delegado Presidan- 

' laciones Exteriores. 

■1 Excmo. Sr. Pedro Castelblaneo Agüero, Embajador en Delegado. 

' México . 

' Excmo. Sr. Humberto Alvarez Suárez, Senador de la Re- Delegado. 

.-' pública. 

) Excmo. Sr. Félix Nieto del Río, Embajador, Delegado ante Delegado. 

' el Comité Jurídico Interamerieaño. 

1 Excmo. Sr. Osear Gajardo Villarroel, Vicepresidente Ejecu- Delegado. 

\ tivo de la Corporación de Fomento de la Producción. 

f Excmo. Sr. Guillermo deloPedrégal, Decano de la Facultad Delegado. 
i de Economía y Comercio de la Universidad de Chile. 

1, Excmo. Sr. Pablo Ramírez, Consejero del Banco Central Delegado. 
) y de la Caja de Amortización. 

j Excmo. Sr. Germán Vergara Donoso, Asesor del Ministerio Delegado, 
i d e Relaciones Exteriores. 

1 Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán, Asesor del Ministerio Delegado. 
\ de Relaciones Exteriores y Profesor de Derecho Internacio- 
nal Público de la Universidad de Chile. 

Sr. Fernando luanes Benítez, Subdirector del Departamento Secretario General 
j - üe Política . Comercial del Ministerio de Relaciones Exte- 
i ñores. 

Sr. Luis D avila Echaurren, Subgerente del Banco Central asesor. -¿ .- ■-■■.:-.'■'. \ ^', 
^.-.deri.Chdle.yo, ¿~:- ':*.■.•■ \\ ■■.•.■■; : :J :::'-.:, .::?í-^r: :.■: ^¡•n.'' ;*'■ ■'•',: 

' Sr. Eugenio Vidal de la Fuente, Gerente de "la 'Corporación' Asesor. 
i de Salitre y Yodo en Estados Unidos. 

Sr. Eugenio Palacios Bate, Cónsul General ds Chile en Asesor. 



Excmo. Sr. Eduardo Ludeña, Diputado a la Asamblea Na- Delegado* ~< f ; 
cional Constituyente. 

Sr. Carlos Tobar Zaldumbide, Subsecretario de Relaciones Secretario General 
Exteriores. 

HONDURAS: « ] 

Excmo. Sr. Dr. Julián R. Cáceres, Embajador en los Es- delegado Presidea* 
tados Unidos de América. te. 

Excmo. Sr. Profesor Ángel Hernández, Ministro de Edu- Delegado. '■ 

cación. 



Excmo. Sr. 
Hacienda. 



Dr. Virgilio R. Gálvez, Subsecretario de Delegado. 

Secretario. 



I Sr. Darío Callejas, Comandante de Escuadrilla, Adicto Aéreo / iSesor . 

1 de la Embajada de Chile' en México. ■■• ' 

I Sr. Profesor Carlos Iñíguez.S., Ingeniero de la Corporación Asesor. 

' de Fomento de la Producción. 

^ Sr. Profesor Flavián Levine B., Secretario de la Faesilíad Asesor. 

1 Ss Esosoada de la Universidad de Chile. 



' Sr. Juan Ángel Paz y Paz, Cónsul en México 

PERÚ: 



Excmo. Sr. Dr. Manuel C. Gallagher, Ministro de Reía- Delegado Preside©' 
ciones Exteriores y Culto. te. 

Excmo. Sr. Arturo García Salazar, Embajador en Chile. Delegado. 

Excmo. Sr. Luis Fernán Cisneros, Embajador en México. Delegado. ' 

Excmo. Sr. Pedro Bertrán, Embajador en los Estados Uni- Delegado 
dos de América. 

Sr. Senador Andrés F. Dasso, Presidente de la Comisión asesor. -■ - , 

de Postguerra del Senado. ■ . ... * 

Sr. Diputado Manuel B. Llosa, Vicepresidente de' la Cá- asesor. * ! I 
mará de Diputados. " ' " " " 

Sr. Diputado Juvenal Monge, Presidente de la Comisión 

de Postguerra de la Cámara de Diputados. Asesor. '/■"•■■"{ 

Excmo. Sr. Juan Chávez, Ministro Consejero de la Em- Asesor. , ■< ; : 

bajada del Perú en los Estados Unidos. 

Excmo. Sr. Javier Delgado Irigoyen, Ministro. Director asesor. 

del. Departamento Político-Diplomático del Ministerio de ' 

Relaciones Exteriores. 

Sr. Emilio Barreto, Funcionario del Banco de Reserva del Asesor. ... ■ , } ~ 
■-Perú. -_ 

Sr. 'José 'Manuel Crovetto, Consejero Comercial de la Asesor," "' • : r 
Embajada del Perú en México. ? . 



■Sr. César A. de la Fuente, Secretario 
Perú en México. 



la Embajada del Adscrito. , 



Sr. Felipe Portoearrero Oiave, Secretario de la Embajada Adscrito, 
del Perú en México. 

Sr. José Carlos Arena, Agregado Comercial al Consulado Adscrito 
General del Perú en México. 



Sr. Alejandro Deustua. 

Sríta. Sesma Vega. 



AdscritOe 
¡adscritos 
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ir-^s^--- 



{ Sr. Moisés Campos. ^ 

\ Sr. José Dibós. .~ j-. : ¿ 

Srta. Mary E. Nickson. 

COSTA RICA: 



jüjtErsW.ifP- 
■l-¡: 3 ! i- 



■iiü -Líi. 



'tÜSi 



¿Má : Adscrito. 






á- t 



Secretario Priyado 
del Presidente de 
la Dslegaeion. 

Secretaria dsl Dé- 
lo. 



Sr. Emilio Saraaieato, Primer Secretario de la Embajada Secretario General 
d« Btlivia ea México. 



Excmo. —Sí. Lie. Julio Acosta García, Secretario de Ee- 
iaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro, ex Secre- 
tario de Eelaciones Exteriores. 



Delegado Pre- 
sidente. 

Delegado. 



{ Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson, ex Secretario de Eelacio- Delegado. 
\ aes Exteriores. 

\ Excmo. Sr. J. Kafael Oreamuno, ex Ministro en Wáshing- Delegado. 
^ ton; Director de la Comisión de Fomento Interamericano. 

Sr. Lie. Fabio Faurnier Jiménez. Secretario. 

HAITÍ: 



i 



Excmo. Sr. Gérard Lescot, Secretario de Estado de Re- Delegado Pre^ 
laciones Exteriores. sidente. 

Excmo. Sr. André Liautaud, Embajador en los Estados Delegado. Adjvuto. 
Unidos de América. 

Sr. Coronel Durcé Armand, Encargado de Negocios en Asesor.~ 
México. 

Excmo. Sr. Hérard Eoy, Jefe de la Sección de Estados Asesor. 
Unidos en la Secretaría de Eelaciones Exteriores. 

Excmo. Sr. Daniel Heurtelou, Jefe de la Secretaría Par- Asesor, 
ticular del Presidente de la Eepública. 



EL SALVADOR: 

Excmo. Sr. Dr. Arfe?© Arguello Loucel, Secretario d e Ee- Delegado Pre. 
laciones Exteriores; ex Ministro; de Agricultura y ex Mi- sidente. 
nistro en Bélgica e Inglaterra. 

Excmo. Sr. Dr. Héctor Escobar Serrano, ex Ministro y 'Delegado, 
ex Embajador en México. 

Excmo. Sr. Dr. Joaquín Guillen Pivas, Subsecretario de Delegado. 
Sanidad. 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Adalberto Aífaro, ex Ministro d© Delegado. ^ 
Nicaragua. 



Sr. Miguel Francisco Chavarría. 



Asesor Técnica I 



Excmo. Sr. Carlos M. Paz, Cónsul de Haití en México. 
Srita. María José de Chopitea. 

REPÚBLICA DOMINICANA: 



Secretario. 
Secretaria Auxiliar. 



Excmo. Sr. Lie. Manuel A. Peña Baülle, Secretario da Delegado Pre- 
Estado de Eelaciones Exteriores. sidente. 

Excmo. Sr. Lie. Jesús Ma. Troncoso Sánchez, Secretario Delegado,, " "'* 
de Estado del Tesoro y Comercio. 

Excmo. Sr. Dr. Tulio M. Cestero, Enviado Extraordinario Delegado, 
y Ministro Plenipotenciario en Perú y Chile. 

Excmo. Sr. Lie. Gustavo Julio Henríquez, Embajador Delegado 
en México. 

Excmo. Sr. Emilio García Godoy, Embajador en los Es- Delegado, 
tados Unidos de América. 

Excmo. Sr. Dr. Joaquín Balaguer, Enviado Extraorainario Delegado. 
y Ministro Plenipotenciario en Colombia. 

Excmo. Sr. Lie. Virgilio Díaz 0*d*óñez, Enviado Extraordi- Delegado. ' 
nario y Ministro Plenipotenciario en Cuba. 

"'"-'T 

Excmo. Sr. Eafael Matos Díaz, Enviado Extraordinario Delegado, 
y Ministro Plenipotenciario en Venezuela. 

Excmo. Sr. Dr. Tulio Franco Franco, Enviado Extraor- Delegado, 
dinario y Ministro Plenipotenciario en Haití. 

Excma. Sra. Minerva Bernardino, Presidente de la Co. Delegado, 
misión Interamericana de Mujeres. 

Sr. Lie. Ambrosio Alvarez Aybar, Jefe de la División Secretario- 
de la Frontera de la Secretaría de Eelaciones. 



Sr. Lie. Miguel Ángel Espino, Subsecretario de Educación Secretario, 
y ex Secretario de la Embajada ea México. 



El Director General de la Union Panamericana, señor Leo S. Eowe, asitió¿ 
como Miembro Honorario en compañía de los señores William Manger, Conse- 
jero, y Manuel Canyes, Jefe de la División Jurídica. 

Como Observadores, concurrieron los representantes de los siguientes Or* 
ganismos Internacionales: 

SECRETARIA GENERAL DE LA SOCIEDAD DE LAS NACIONESs 

Sr. Profesor Vicente Sáenz. , i 

Sr. Paul Deperón. - " " } 

OFICINA INTERNACIONAL DEL TRABAJO: :? 

Excmo. Sr. Wilfred C. Jenks, Consejero Jurídico de la Oficina ' - . 

■ ! V 

Int. del Trabajo. . > ._. 

Excmo. Sr. Lie. Enrique Jiménez Domínguez, Corresponsal en México • .'" 
de la Oficina Internacional del Trabajo. .;" ,r | 

Excmo. Sr. Eodolfo Paula López. 

OFICINA SANITARIA PANAMERICANA: .". * 1 



Sr. Dr. H. S. Cumning. 
Sr. Dr. Arístides Molí. 

UNION INTERAMERICANA DEL CARIBE: 

Sr. Dr. Miguel Ángel Campa. 






SESIÓN PREPARATORIA 



\ 



SOLIVIA: 

Excmo. Sr. Gustavo Chacón, Minist/o de Eelaciones Ex- Delegado Pre. 
teriores. sidente. 



A las 11 de la mañana del 21 de Febrero se celebró, en el Castillo de Cha» 
pultepec, de la ciudad de México, la Sesión Preparatoria, de acuerdo con el ai* , 
guíente ¿ 

ORDEN DEL DÍA 

cu — Elección del Presidente de la Conferencia; , »- «■ 

b. — Designación de la Comisión de Verificación de Poderes; •'■ "\ 

c. — Aprobación del Eeglamento. -» 

d. — Aprobación del Temario; i li j. p ' T 

e. — Designación de Comisiones; ; "§ 

f . — Distribución de los diversos puntos del temario entre las Comisiones; • 
g. — Establecimiento, mediante sorteo, de la precedencia de las Delegacionesa 
-Informe de la Comisión de Credenciales;' 



Excmo. 
cienda. 



Sr. Lie, Víctor Paz Estenssoro, Ministro d e Ha- Dele 



Excmo. Sr. Lie. Abel Eeyes Ortiz, Vicepresidente de la Delegado. 
', . H. Convención Nacional. 

[ Excmo. Sr. Víctor Andrade, Embajador en los Estados Delegado. s " " 
Unidos de América. 

Excmo. Sr. Lie. Carlos Montenegro, Embajador en México. Delegado. 

Excmo. Sr. Lie. Alfredo Sanjinés, ex Ministro en México. Delegado. 

Excmo. Sr. Lie. Luis Iturralde, Secretario de la Comisión Delegado. 
1 de Negocios Extranjeros de la H. Convención Nacional. 

] Excmo. Sr. Lie. Eduardo Arze Quiroga, Secretario de • la Delegado. ; 

' Comisión de Negocios Extranjeros de la H. Conrencióu 
] Nacional. 

■ Sr. General Carios Peña y Lillo. - Asesor Militar. 

y Sr. Teniente Coronel José Mercado, Miembro del Estado Asesor Militar. 
' Mayor. 



i. — Asuntos varios. 



Sr. José Cuadros QuiToga. 



Asesor. 



T Sr. Jorge Diez de Medina, Director del Departamento Po- Consejero, 

f lítico y Diplomático del Ministerio de Eelaciones Exte- 

f xiorea. 

V Sr. Guillermo Eguino, Director del Departamento Jurídico Consejero. 

\ del Ministerio de Eelaciones Exteriores. 



Elección del Presidente de la Conferencia. — El Excelentísimo señor Licencia- 
do Ezequiel Padilla, Secretario de Eelaciones Exteriores de México, fué electo goí 
aclamación Presidente de la Conferencia. 

Designación de la Comisión de Verificación de Poderes. — La Comisión de Ve- 
rificación de Poderes quedó integrada por el Excelentísimo señor Licenciado Gus« 
tavo Julio Henríquez (Presidente), de la Delegación de la Eepública Dominicana; 1 
por el Excelentísimo señor Marcos A. Kohly, de la Delegación de Cuba; y por el 
Excelentísimo señor Guillermo Sevilla Sacasa, de la Delegación de Nicaragua. 

Esta Comisión sometió a la consideración de la reunión preparatoria el si« 
guíente proyecto de Eesoluclón que fué aprobado por unanimidad: 

' 'La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la¡ 

Paz, basándose en el informe de su comisión de Verificación de Poderes, es- 
tima que han quedado debidamente acreditados 110 Delegados, 106 Asesores v; 

Consejeros, 44 Secretarios y 49 Auxiliares Técnicos". (1). 

Aprobación del Reglamento. — Se aprobó el Eeglamento en los términos que¡ 
aparecen en el anexo N 9 1. 

Aprobación del Temario. — El Temario definitivo de *la Conferencia fué el 
siguiente, - 

l 9 — Medidas complementarias para intensificar la cooperación en el esfuerza 
bélico basta la victoria completa. 

2' — Examen de los problemas relativos a la organización internacional partí 
el mantenimiento de la paz y de la seguridad colectiva. 

a) Organización mundial; 

b) Fomento del actual sistema interamericano y su coordinación con laS 
organización mundial. 



1 



(1) Posteriormente se acreditaron nuevos Delegados y algunos de los funcionario» 
que lo habían sido con una categoría pasaron a otra distinta, por lo que el 

' total entre DelegadosTAsesores, Consejeros, Secretarios y Auxiliares Técnico» 
asciende a 330, 
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g9 — Consideración de los problemas económicos y sociales de América. _ ^ . 
a) Cooperación económica durante la guerra y el período de; transición en 

la postguerra; - . . 

l>) Consideración de métodos para desarrollar esa cooperación, en beneficio 
d e Jas condiciones económicas y sociales de los pueblos de Amérka, con 
la mira fundamental de elevar su nivel de vida. 

49 Cumpliendo los deseos de los Gobiernos consultados, una vez que se agoten 

los temas anteriores se consideraría la resolución que adoptó el Consejo 
Directivo de la unión Panamericana, en su sesión del lunes -8 da Enero, 
^relativa a la solicitud del Gobierno Argentino. 



UNION PANAMERICANA: 

Excmó. Sr.' Dr. Leo. S. Eowe, 
Director General. 



— "fl 



\^¿ j 



COMISIÓN DE INICIATIVAS 

PEESIDENTE: . 

Excmo. Sr. Lie. Ezequicl Padilla, 

Secretario de Eelaciones Exteriores de Méxici?- 

3QLGMBIA: 

Excmo. Sr. Alberto Lleras Camargo, 
Ministro de Delaciones. 

JUBA- 

Excmo. Sr. Dr. Gustavo Cuervo Eubio, 
Ministro de Estado. 



Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez, 

Ministro de Eelaciones Exteriores. 
s 

Excmo. Sr. Edward E. Stel tinius Jr., 
Secretario de Estado. 

j jt¿ U %x yiii ! 

Excroo. Sr. Dr. Jacobo Várela, 

ex Ministro de Eelaciones Exteriores 

3UATI3MALA: 

Excmo. Sr. Enrique Muñoz Mc-any, 
Secretario de Eelaciones Exteriores. 

3KASIL: 

Exorno. Sr. Pedro Leao Veilosn ; 
Ministro Interino 'de Eelaciones. 



r E?íS2UBLA : 



g . PRIMERA COMISIÓN ^yij 

Ledidas complementarias para intensificar la cooperación en eB 



Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso, 

Ministro Interino de Eelaciones del Brasil. 

[COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Lleras Eestrepo. 
Excmo. Sr. Alberto González Fernández. 
[ Excmo. Sr. José Vicente Combariza. - 



I Excmo. Sr. Dr. Eduardo E. Cbibás y Bivas, 
í Excmo. Sr. Dr.. Pelayo Cuervo Navarro., 
I Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dibigo y López Trigo. 
£ Excmo. Sr. Dr. Alberto Espinosa y Bravo. 

ÍSr. Capitán y Dr. Enrique Sáncbez Pcrssino 
Sr. Dr. Aniórico Cruz y Fernández. 

¡ PAN AI&A : 

I Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez. 

Excmo. Sr. Dr, Jorge Eduardo Boya, 
j Sr. Lie. Miguel J. Moreno Jr. 



ÍEST. 



10. Sr, Adolf A. Bcrl 



Excmo. Sr, 
Ministro o 



Cávacciolo Parra Pérez^ 
melones Exteriores. 



Sr. Teniente General Stanley D. Embieb, 
'. Sr. Albert S. Goss. 

\ Sr. General Brigadier Kenner F. Hertíord. 
á Sr. Judias G. Lulirsen. 

Sr. ■Contralmirante Earold C. Train. 
I Sr. Dudley B. Bonsal. 
Ü Sr. Tnomas C. Mana, 



Exmao, Sr. Dr. Cyro Giambruuo. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Eodríguez Larrela,. 

Sr. Coronel Cipriano Olivera. ■ 

Excmo. Sr. Dr. Alfredo Carbonell Dcbali. 



Eugenio Silva Peña, 
■o Arenales. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



E-clf 
Dob 



Delegado, 



jjem.'muo. 



Delegado. ■ ■ , 

Aseso?. • - , 

Asesor, ., . i 

Asesor. ? 
Asesor. 

1\¡ x 7 o s r i o T 1 1 c 2 1 >"■ n -■ 

Experto TéenlcíC r 
. t 



Delegada 
Delegada 
Aseso?. ' 
Ascsoí . 



Tií 



RESIGO: 

e 

Excmo-. Sr. Ing. Gustavo P. Serrano, 
Secretario d e la Economía nacional. 



Krir- atd 



t/XCli.O. D". 



mano Argu 



ello Vargas, 



tro de Eelaciones 



s. tenores. 



[LE- 



Excmo. Sr. Joaquín Fernández Fernández, 
Ministro de Eelaciones Exteriores. 

PAEAGÜAY: 

Excmo. Sr. Dr. Celso E. Velázquez, 
Embajador en los Estados Unidos de América, 

Excmo. Sr. Dr. Camilo Ponce Enñcruez, 
Ministro de Eelaciones Exteriores. 

.EOHDUEAS: 

Excmo. Sr, Dr. Julián E. Cáceree, 
Embaiador en. los Estados Unidos de América. 



Excmo. Sr. Dr. Manuel C. Gallaglier, 
Ministro de Eelaciones Exteriores y Culto. 

COSTÉ, RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García, 
Secretario d e -Eelaciones Exteriores. 

HAITÍ: 

Excmo Sr. Gérard Leseot. 
■ Secretario de Estado de Eelaciones Exteriores. 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Excmo. Sr. Lie. Manuel A. Pena Batlle, 
Secretario de Estado de Eelaciones Exteriores. 



Excmo. Sr, Gustavo Chacón, 
Ministro de Eelaciones Exteriores, 

EL SALVABOB: ■ 

Excmo. 8r Arturo Argüfi^r, T,nae®I, 
Secretario ñ@ .•Relajones Extenoit»*, 



Encino. Sr, Pedro Leao Velloso. 

Excmo. Sr. Carlos Martin s Pereira e Souza. 

Excmo. Sr. Pedro Calmon. 

Excmo. Si. Coronel Néstor Scuto de Oliveira, 

Sr. Octavio do Naseimeuto Brito. 

Sr, Ilenrique de Souza Gomes. 

i Excmo. Sr. Dr. Caraceiolo Parra Pérez. 
' Excmo. Sr. Dr. César González, 
i Sr. Dr. Eduardo Plaza A. 

\ Excmo. Sr. Dr. Francisco Castillo Nájera. 
1 Excmo. Sr. Lie. Fernando Casas Alemán, 

i Excmo. Sr. Eugenio Piado, 

i Excmo. Sr. Vicealmirante Qcbón P. Blanco, 

' Sr. Tenicute Coronel Luis Viñais Carsi. 



-fc>r. 



T,i 



ic. Auffi 



sto Molieno. 



I T»T jr? a B, AGUA : 

Excmc, Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
j Excriio.. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
j Sr. Teniente Francisco Aguirre Baca. 

} Excmo. Sr. Humberto Alvarez Suárez. 

Excmo. Sr. Pablo Bamírez Eodríguez. 

I Excmo. Sr. Germán Vergara Donoso. 

I Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán. 

I 

PABAGUAY: 

1 Excmo. Sr. Dr.. Mario Ferrarlo. 

í Sr. Teniente Coronel Julio E. Cartes. 



Excmo. Sr. Dr. Modesto Larrea Jijón. 
Excmo. Sr. Dr. Neftalí Ponce. 
Excmo. Sr. Galo. Plaza. 

.HONDURAS:, 

Excmo. Sr./Pr. Virgíliq E. Gálvez. 

it>ERU; 

Excmo. Sr. Luis Fernán Cisneros. 
Sr. Andrés F. Dasso. 

JCOSTA^RIOA: 

1 Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
k E~»sio. £K Lie. Luis Anderson. 
i 



J./Vi 


jgF 


,1r, 


T},,1 




do 


De! 


:^ 


ClO 


A ix 


:íí¡l 




A !JÍ 


c í; 





Delegado. 
Delegado. 

Asesor. 



Del o 'mdOo 



Delegados, 
Delegado. 
Delegado. 
D !lej-H>V(t e 



Delegado, 
A se «o?, 



Dflogado. 
Dí logado. 
Delegado. 



Tlr.'í /*rpQ -^f!\ 



Delegado. 
Asesor. 



' Delego do, 
Delegado. 



\ 
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¿ Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro. 
\ Sr. J. Eafael Ore^amuno. 

EAITI: 

L Excmo. Sr. Gérard Lescot. 

^ Sr. Coronel Durcé Armand. ! 

¿ Excmo. Sr. Herard C. L. Boy. 

\ Excmo. Sr. Carlos M. Paz. 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

t Excmo.' ~Sr. Lie. Virgilio Diaz Ordóñez. 
i. Excmo. Sr. Eafael Matos Díaz. 

BOLIVIA: 

l Excmo. Sr. Lie. Abel Eeyes Ortiz. 

¡ Excmo. Sr. Lie. Alfredo Samjinés. 

k Sr. General Carlos Peña y Lillo. 

s Sr. Teniente Coronel José Mercado. 

SSL SALVADOS: 

, Excmo. Sr. Arturo Arguello Loucel. 

SFNION PANAMERICANA: 

Seño? Manuel Canyes. 



PEESIDENTEi 



SEGUNDA COMISIÓN 
Organización Mundial 



í Excmo. Sr. Edward E. Stettinius Jr., Secretario de Estado 
de los Estados Unidos de América. 

¡COLOMBIA: 

• Excmo. Sr. Dr. Eoberto Urdaneta Arbeláez. 
i Excmo. Sr. Dr. Jorge Soto del Corral. 
y Excmo. Sr. Alberto -González Fernández. 



Sr. Dr. Guillermo Belt Eamírez. 

Sr. Marcos A. Kohly. 

Sr. Dr. Emilio Núñez Portuondo. 

Sr. Dr. Manuel Bisbé Alberni. 

Sr. Dr. Gustavo Gutiérrez Sánchez. 

Sr. Dr. César Salaya y de la Puente, 
Sr. Dr. Ernesto Dihigo y López Trigo. 
Pedro Corpión Caula. ' ¡ 



Excmo. 
Excmo. 
Excmo. 
Excmo. 
Excmo. 
Excmo . 
Excmo. 
Sr. Dr. 



PANAMÁ: 

I Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez. 

1 Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd. 

> Sr. Lie. Miguel J. Moreno Jr. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA; 

1 Excmo. Sr. Edward E. Stettinius Jr. 

Sr. Tom Connally. 

Sr. Luther A. Johnson. 

Sr. Green H. Hackw.orth. 

Sr. Leo Pasvolslcy. 

Sr. Mayor General George V. Strong. 
[ Sr. Contralmirante Harold C. Train. 
¡ Sr. John M. Cabot. 
I Sr. G. Hayden Baynor. 
\ Sr. Harley A. Notter. 

URUGUAY: 

T Excmo. Sr. Mateo Márquez Castro. 

|" Excmo. Sr. Dr. Eduardo Eodriguez Larrcta. 

[ Excmo. Sr. Dr. José A. Mora Otero. 

GUATEMALA: 

Excmo. Sr. Enrique Muñoz Meany. 
L Excmo. Sr. Eugenio Silva Peña. 
\ Sr. José Lu's Mendoza. 
I Sr. Lie. Gabriel Biguria. 

BRASIL: 

1 Excmo. Sr. Pedro ,Leao Velloso. 

[ Excmo. Sr. Carlos Martins Pereira e Souza. 

i Excmo. Sr. Hild'ebrando Accioly. 

j Excmo. Sr. Coronel Néstor Sonto de Oliveira. 

! Sr. Octavio do Nascimento Brito. 

OTNEZUELA: 

■¡ Excmo. Sr. Dr. Caracciolo Parra Pérez. 

Excmo. Sr. Dr. César González. 

Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero. 
f Sr. Dr. Eduardo Plaza A. 
í Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk. 



ÜEXIGO: 

} Excmo. Sr. Lie. Alfonso Eeyes. 

I Excmo. Sr. Lie. Eoberto Córdova. 

[ Excmo. Sr. Dr. Luis Quintanilla. 

\ Excmo.' Sr. Dr. Manuel Martínez Báez. 

í Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz. 

[ Sr. Lie. Luis Padilla .Ñervo. 

í Sr. José Gorostizá. 

Sr. Dr. Samuel Bamos. 

Sr. Lie. Alfonso García Eobles. _ ' 
, Sra. Amalia C. de Castillo Ledón. 



NICARAGUA: 

f Exemo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas, 
f Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
r Sr. Lie- Marcplo Jover. ^_ _ ,.„ N _^,., _. 
ÍL~ »■ ■■"'' 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado, 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegando. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Asesor Especial. 
Asesor Especial. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 

Experto Técnico. 
Experto Técnico. 
Experto Técnico. 



Delegado. 
Delegado. 

Asese?.' " 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Asesoi. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor.. 

Asesó/... 

Asesor. • 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 



, CHILE: 

Excmo. Sr. Joaquín Fernández Fernández. 
Excmo.' Sr. Pedro Oastelblaneo Agüero. 
Excmo. Sr. Félix Nieto del Eío. 
Excmo. Sr. Germán ^Vergara Donoso. 
Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán. 

PARAGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Celso F. Velázquez. 
Excmo. Sr. Dr. Juan Manuel Alvarez. 

ECUADOR: 

Excmo. Sr. Dr. Neftalí Ponce. 
Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Escudero. ' 
Excmo. Sr. Dr. Modesto Larrea. 

HONDURAS: 

Excmo. Sr. Dr. Julián E. Cáceres. 

PERÚ: 

Excmo. Sr. Luis Fernán Cisneros. 
Excmo. Sr. Diputado Manuel B Llosa. 

COSTA RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson. ' 

Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco Castro. 
Sr. José Eafael Oreamuno. 

HAITÍ: 

Excmo. Sr. Gérard Lescot. 
Excmo. Sr. Andrés Liautaud. 
Excmo. Sr. Daniel Bieurtelou. 
Excmo. Sr. Dr. Carlos M. Paz. ■ 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Excmo. Sr. Emilio García Godoy. 
Excmo. Sr. Tulio Franco y Franco. 

SOLIVIA: 

Excmo. Sr. Lie. Eduardo Arze Quírog^» 
Excmo. Sr. Lie. Luis Iturralde Chinel. 
Sr. Gral. Carlos Peña y Lillo. 
Sr. Teniente Coronel José Mercado. 

EL SALVADOR: 

Excmo. Sr. Arturo Arguello Loucel. 
Excmo. Sr. Néstor Escobar Serrano. 
Sr. Dr. Carlos Adalberto Alfaro. ' 

UNION PANAMERICANA: 

Sr. Dr. Leo S. Eove. 
Sr. William Manger. 

TERCERA COMISIÓN 



Sistema Ínter-americano 

PRESIDENTE: 

Excmo. Sr. Alberto Lleras Camargo. 

Ministro de Eelaciones Exteriores de Colombia. 

COLOMBIA: 

- Excmo. Sr. Dr. Jorge Soto del Corral. 

Excmo. Sr. Dr. Eoberto Urdaneta Arbeláez. 

Excmo. Sr. José Vicente Combariza. 

Excmo. Sr. Alberto González Fernández- 



CUBA: 



'^sr-j^H 



Delega 3$¿ 
Delegad* 
Asesoí. 



Excmo 
Excmo 
Excmo 
Excmo 
Excmo 



Sr. 
Sr. 
Sr. 
Sr. 



Dr. 
Dr. 
Dr. 
Dr. 



Pelayo Cuervo NavarrC. 

César Salaya y de la Fuente. 

Eduardo E. Chibas y Eivas. 

Bamiro Hernández Pórtela. 
Sr. Dr. Ernesto Dihigo y López Trigo. 
Sr. Dr. Alberto Espinosa y Bravo. 
Sr. Dr. Manuel Borbolla y Eosales. 



Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez. 
Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd. j 
Excmo. Sr. Ing. ' Juan Galindo. 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

• Excmo. Sr. Nelson A. Eockefellsr. 
Sr. Senador Warren E. Austin. 
Sra. Diputada Edith Nourse Eogers. < 
Sr. Teniente General Stanley D. Embik. 
Sr. Green H. Hackworth. 
Sr. General Brigadier Kenner F. Hertford. 
Sr. Harry W. Frantz. 
Sr. Dana Munro. / 

Sr. Joseph E. Johnson. 

URUGUAY: ~- -t 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Eodriguez Larreta. 

Excmo. Sr. Dr. Cyro Giambruno. 

Excmo. Sr. Dr. José A. Mora Otero. 

Excmo. Sr. Dr. Alfredo Carbonell Debali. 

GUATEMALA : 

Excmo. Sr. Enrique, Muñoz Meany. ' ~~ "" 

Sr. José Luis Mendoza. 

Sr. Lie. Gabriel Biguria. <hr " 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



.Delegad,** 



Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor- 
Asesor. 



Delegado, 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado 
Delegado; 
Delegado. 



delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Del orado. 



Delegado. 
Delegado. 
D.eJegado. 



Delegado. 
Asesor Especial. 
Asesor Especial. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 

Experto Técnico. 
Experto Técnico. 
Experto Técnico, 



BRASIL: - -- ■ 

Excmo. Si. Pedro Leao Velloso. 

ié^t'Jj Exém®. "'"Sí. :1ildebran*3d AcdCfy. .]■■ ' *p !«¡f? 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Agegór. 



Dolegjado." 

Asesor. 

Asesor* 



líele-gado. 
Delegado- 



m- 



•¿É 



BOLETÍN OriOIAL 



Miércoles 26 de Septiembre de 1945 



Excmp. Sr. Profesor Pedro Calmon. 
Sr. Octavio do Nascimento Brito, 
Sr. Dr. José Garibaldi Dantas. 

VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caracciolo Farra Pérez. 
Exemo. Sr. Xavier Lope Bello. 
Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk. 
Sr. Dr. Eduardo Plaza A, 
SrrrFeTüándo Paz Castillo. 
Sr. Julio Alfredo de la Eosa, 

MÉXICO: 

Excmo. Sr. Dr. Alfonso Esyes. 

Excmo. Sr. Lie. Eoberto Córdova. 

Excmo. Sr. Dr. Luis Quintanilla. 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Martínez Báez, 

Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz. 

Sr. Lie. Luis Padilla Ñervo. 

Sr. Don José Gorostiza. 

Sr. Dr. Samuel Bamos. 

Sr. L:c. Alfonso García Bobles. 

Sra. Amalia C. de Castillo Ledón, 



Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguella Varga 
Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero. 
Sr. *Lic. Marcelo Jover. 



Excmo. Sr. Pedr Castelblamo Agüera, 
Excmo. Sr. Félix Nieto del Kío. 
Excmo. Sr. Osear Gajardo VillarroeL 
Excmo. Sr. Germán Vergara Donoso. 
Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán. 



PASAww 

Excmo. Sr. Dr. Celso E. Velázqm 
Excmo. Sr. Dr. Mario Ferrarle. 

ECUADOR: 

Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Escudero. 

Excmo. Sr. Galo Plaza. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Lucicua. 

HONDURAS: 

Exorno. Sr. Dr. Julián E. Cacera; 



Excmo. Sr. Dr. Arturo García Balazas 
Excmo. Sr. Javier Delgado. 

COSTA RICA: 

Eterno. Sr. Julio Acosía García. 
Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson. 
Excmo. Sr. Lie. Luis Demerno Tinoco Casctt. 
Sr. José Eaf'ael Oreámuno. 

HAITÍ: 

Sr. Coronel Bureé Armand. 
Exorno. Sr. íierard C. L. E07. 
' Excmo. Sr. Daniel Heurtelou. 
Sr. Dr. Carlos M. Pas. 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Excmo Sr. Dr. Tulio M. Cestero. 
E™° Sr Lie. Gustavo J. Henríguez. .. 
Exemo. Sr. Dr. Tulio Franco y franco. 
Excma.- Srita. Minerva Bernardino. 

SOLIVIA: 

E—mo Sr. Dr. Carlos Montenegro 
Ev-mo' Sr. Dr. Luis Iturralde Chind.. 
fi~ " General Carlos Peíía y Lillo. 
Sr! Teniente Coronel José Mercado. 

EL SALVADOR: 

Excmo. Sr. Arturo Arguello Loucel. 

UNION PANAMERICANA 



Sr Dr. Leo S. Eo.we. 
gr. Dr= Wüliiim Mangor. 



Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
D'Mfcgadd» 
Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 
Derogado. 
Delegado? 

Delegado. 
Delegado. 



Delégalo. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 



fei€í?ado. 



Delegado. 
Asesor. 



Delegado, 

Delegado. 
Delegado. 
Delegado . 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 

Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor. 



Delegado» 



CUARTA 



Problemas económicos. Y sociales de la postguerra 



PRESIDENTE: 

Excmo. Sr. Dr. Gustavo Cuervo Eubio. 
Ministro de Estado de Cuba. 

COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Jorge Zalamea. 
■ Excmo. Sr. Carlos Llera Eestrepo. 
Sr. Dr. Emilio Toro. 
Sr. Fernando Salazar. 

CUBA: 

• Tierno Sr Dr. Gustavo Gutiérrez Sánchez. 

- EÍeSo! Sr Dr. Emilio Núñez Portuondo. 

, Exorno Sr. Dr. Manuel Dorta Duque. 

■! Excmo! Sr. Dr. Manuel Bisbé y Alberni. I 

/-Excmo Br. Dr. Luis Machado Ortega. _ _ 

Scmo! ■-.». Dr. Gonzaío Guel y Morales de ..los. Mor 
| 6r. Carlos Arteaga Vüatér 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Delegado. ; 

Delegado. 

Delegado. 

Delegado. 

Peleando. 



PANAMÁ: 

Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez. 

Excrao. Sr. Eicardo Marciaq. 

Excmo. Sr. Ing. Juan Galindo. 

Exemo. Sr. Dr. Eduardo ±5oyd. 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA: 

Señor Wayne C. Taylor. 

Señor William B. Benton. 

Señor Emilio G. Collado. í 

Sr. Mayor General George C. Dunliam. 

Srita. Katharine F. Lenroot. 

Sr. George Meany. 

Sr. James G. Patton. v 

Sr. Eugene P. Thomas. 

Sr. Leslie A. Wheeler. 

Sr. George L. Bell 

Sr. Merwin L. Bohan, 

Sr. IVilliam Machold. 

Sr. Jehn C. McClintock. 

Sr. Norman T. Ness. 

Sr. August Naffry. ; 

URUGUAY: 

Excmo. Sr. Juan F. Guichón. 
Excmo. Sr. Mateo Marques Castro. 
Sr. B©b¿>tto H. Barreira. 

GUATEMALA: 

Excmo. Sr. Dr. Manuel Noriega Morales. 

BRASIL: 

Excmo. Sr. Dr. Pedro Leao Velloso. ¡ 
Excmo. Sr. Dr. Joao Carlos Vital. 
- Excmo. Sr. Dr. Armando de Arruda Pereira, 
Sr. José de Alenear Neto, 
Sr. José Campos de Mello. ■ 
Sr. Joao de . Lyra .Madeira. 
Sr. Dr. Eómulo Barrete de Aimeida. 

VENEZUELA: 

Excmo. Sr. Dr. Caracciolo Parra Pérez* 
Excmo. Sr. Xavier Lope Bello. 
Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero. 
Sr. Dr. Héctor Santae^a. 

MÉXICO: 

- Excmo. Sr. Ing. Gustavo P. Serrano. 
. Sr. Ing. Manuel J. Zevada. 
Sr. Senador Gabriel Ley va Velázquez. 
Excmo. Sr. Lie. Eamón Bcteta. 
Excmo. Sr. Ing. Alfonso González Gallardo. 
Excmo. Sr. Ing, Pedro Martínez To:...iel. 
Excmo. Sr. Lie. Manuel E. Palacio3. 
Excmo. Sr. Lie. Primo Villa Miehel. 
Sr. Lie. Antonio Espinosa de los Monteros. 
Sr. Lie. Luciano Wiecliers. 
Sr. Lie. José Lorenzo CossiOt 
Sr. Dr. Josué Sáenz, 
Sr. Dr. José Cruz y Celia 
Sr. Alejandro Noyé. 
Sr. Fidel Velázquez. 
Sr. Juan Manuel Elizondo. 



nn 



Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero. 
Sr. Elias Serrano, 

CHILE : • 

..Excmo.. Sr. Dr. Humberto Alvarez Suáres, 
Excmo. Sr. Dr. Occar Gajardo Villarroel. 
Excmo. Sr. Guillermo del Pedregal Herrera. 
Excmo. Sr. Pablo Eamírez Eodríguez. . 



Excmo. Sr. Carlos A. Pedretti. 
Excmo. Sr. Juan Manuel Alvarez. 

ECUADOR: 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Larrea Staecy. 
Excmo. Sr. Dr. Eduardo Ludeña. 
.Exemo. Sr. Dr. Galo Plaza. 



Excmo. Sr. Profesor Ángel G. Hernández. 

PERÚ: 

Excmo. Sr. Pedro G. Beltrán. 
Excmo. Sr. Juan Chave*. 
Excmo. Sr. Emilio G. Barreto. 

COSTA RICA: 

Excmo. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
Excmo. Sr. Licenciado Luis Anderson. 
Excmo. Sr. Lie. Demetrio Tinoco. 
j Sr. José Eafael Oreámuno. 

i 

HAITÍ: 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



" J ' J 



Delegado. i 
Asesor. 

Asesor. ^ 

Asesor. 

Asesor. _. %. 
Asesor. 
Asesor. 

Asesor. 1 

Asesor. 

Experto Técnico. 
Experto Técnico. 
Experto Técnico. 
Experto Técnico» 
Experto Técnico. 
Experto Térmico. 



Delegado. 
Delegado. 

Asesor. 



Excmo. Sr. André Liautaud. 

Excmo. Sr. Hérard C. L. Bój% 

Excmo. Sr. Daniel Heurtelpti. 

Exenao. Sr., Dr. Carlos 1£¿ ~EszL 



Delegado. 



Delegado, 

Delegado. 

Delegado* 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Del e^ra do. 



Delegado, 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor» 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado, 
Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
DelegadOc 
Delegado. 



Delegado» 



Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegado, 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegadc?» 
Delegada; 
Delegado. 



n. <■ 



^r 
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EEPUBLICA DOMINICANA: 

Eterno. Sr. Lie. Jesús M. Troncoso J3ánil..«í. 
Excmo. Sr. Dr. Joaquín Balaguer. 
Excma. Srita. Minerva Bernardino. 

EOLIVIA: 

Excmo. Sr. Dr. Víctor Paz Estenssoro. 
Escmo. Sr. Dr. Eduardo Arze Quiroga. 

EL SALVADOR: 

Sr. Lie. Miguel Francisco Chavarría. 

UNION PANAMERICANA 

Sr. Manuel Canyes. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Problemas Económicos ele guerra y transición 

RESIDENTE: 

Excmo. Sr. Dr. Manuel C. Galiagher. 

Ministro de Relaciones Exteriores y Culto del Perí? 



COLOMBIA: 

Excmo. Sr. Dr. Carlos Lleras Bestrepo. 
Excmo. Sr. Dr. Emilio Toro. 
Sr. Fernando Salazar. 



Sr. Dr. Manuel Dorta Duque. 
Sr. Dr. Manuel Bisbé Alberni. 
Sr. Dr. Luis Machado Ortega, 
Sr. Dr. Ramiro Hernández Pórtela., 
Sr. Dr. Mariano Brull y Caballero. 



Excmo. 
Excmo. 
Excmo. 
Excmo. 
Exemo. 



Sr. Dr. Carlos A. Mendiola Rourá. 

PANAMÁ: 

Excmo. Sr. Dr. Roberto Jiménez. 

Excmo. Sr. Dr. Eieardo Marciacq. 

Excmo. Sr. Dr. Jorge Eduardo Boyd. 

Excmo. Sr. Ing. Juan Galindo. 

íQSDE ÉMEBICAl 

Sr. William L. Clayton. 
, Sr. Emilio G. Collado. 
; Sr. Samuel W. Anderson. 
' Sr. Osear Cox. 
; Sr. Eric A. Johnston. 

Sr. David MacDonald. 

Excmo. Sr. Georgc S. Messersmith. 
; Sr. Warren Lee Pierson. 
i Sr. Sidney II. Sehcuer. 
, Sr. E. E. Sil orí. 
' Sr. James W. Ángel]. 

Sr. Alan M. Bateman. 

Sr. Courtney C. Brown. 

Sr. Edward Browníng Jr. 
! Sr. Irviug Moskovitz. 

Sr. Francis A. Truslow. 

*ír. H. Gerald Smith. 

URUGUAY: 

Excmo. Sr. Mateo Marques Castro. 
, Excmo. Sr. Juan F. Guichón. 
¡ Sr. Eoberto H. Barreira. 

GUATEMALA: 

! Excmo. Sr. Dr. Manuel Moriega Morales. 
Sr. Lie. Jorge Arenales. 



Excmo. Sr. Pedro Leao Velloso. 
/" Excmo. Sr. Dr. Valentín Boucas. . 

Sr. José de Alencar Neto. 
] Sr. Dr. José Garibaldi. Dantas. 
Sr. Dr. José de Campos Mello. 

VENEZUELA : 

Excmo. Sr. Dr. Caracciolo Parra Pérea. 
V " Excmo. Sr. Xavier Lope Bello. 
W Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero. 
í Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk. 

Sr. Dr. Héctor Sataella. 

1LEXICO: 

Excmo. Sr. Ing. Gustavo P. Serrano. 

Sr Ing. Manuel J. Zevada. 
! Sr. Senador Gabriel Leyva Velázquez. 

Exorno. Sr. Lie. Ramón Beteta. 
! Excmo. Sr. Ing. Alfonso González Gallardo. 
! Excmo. Sr. Ing. Pedro Martínez Tornel. 
! Excmo. Sr. Lie. Manuel E. Palacios. 
¡ Excmo. Sr. Lie. Primo Villa Micliel. 
! Sr. Lie. Antonio Espinosa de los Monteros, 
í Sr. Lie. Luciano Wiechers. 
i Sr. Lie. José Lorenzo Cossío. 

Sr. Dr. Josué Sáenz. 

Sr. José Cruz y Celis. 
' " Sr. Alejandro Nbyé. 

Sr. Fidel Velázquez. 

Sr. Juan Manuel Elizondo. 

JJIOARAGUA: 

Excmo. St. Dr. Mariano Arguello Vargas. , 
Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla SacasBv 
i líscemo. Sí. Dr. LeTeszor Guerrero. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delego do. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 

Experto 

Experto 

Experto 

Experto 

Experto 

Experto 

Experto 



Técnico. 
Técnico. 
Técnico. 
Técnico* 
Técnico. 
Técnico. 
Téeaico. 



Delegado. 
.Delegado. 
Asesor. 



De.lHcrncÜX 

Asp- 8 "* 1 ;» 



Delegado. 

Delegado. 

Asesor. 

Asesor. 

Asesor. 



Delegado. 
Delegada 
'Delegado-o 
Delegado. 
Delegado» 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
asesor. 



Delegarlo. 
Delegado. 
sPfiJegado. 



Sr<, Z31ías Serrano. 

CHILE: 

Excmo. Sr. Humberto Alvarez Suárez. 
Exemo. Sr. Osear Guardo Villarroel. 
Excmo. Sr. Guillermo del Pedregal Herrera. 
Exemo. Sr. Pablo Ramírez Eodríguez. -** 



Er.cmo. Sr. Dr. Carlos A. Pedirsttí.,' 
E::emo. Sr. Dr. Juan Manuel Alvaro?,. 
Sr, Teniente Coronel Julio B. Cartea. 



Excmo. Sr. Galo Plaza. 

Excmo. Sr. Dr. Eduardo Larrea Staccy. 

E:'cmo. Sr. Dr. Eduardo Ludeña. 



, Bienio. Sr. Prefeso r Ángel G. Hernández, 

EÍ:cmo.- Sr, Dr. Pedro G. Beltrán. 
Sr., Diputado Juvenal Mongo. 
i Si, José Manuel Crovetto. 



Eterno. Sr. Lie. Julio Acosta García. 
Exemo. Sr. Lie. Luis Anderson. 
Es jmo. Sr. Lie, Luis Demetrio Tinoco. 
Sr. José Eafael Oreamuno. 



Exemo. Sr. Dr. Daniel Heurixlou. 
Eximo. Sr. Andró Liautaud.. , 

Exemo. Sr. Hérard C. L. Roy. 
Sr, Dr. Carlos M. Paz. 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

Exemo. Sr. Lie. Jesús María Troncoso 

T..T 



Excmo. Sr. Víctor Paz Estenssoro. 
E:i:cmo. Sr. Víctor Andrade. 
Excmo. Sr. Dr. Abel Reyes Ortiz. 
Excmo. Sr. Dr. Eduardo Arze Quiroga 

EL SALVADOR: 

Sr. Dr. Carlos Adalberto Alfaro. 

Sr. Lie. Miguel Francisco Chavarría, 

ÜHIOK BANAKSEIGAHA 

i Sr. Dr. William Mangcr. 
i Sr. Manuel Canyes. 

. SEXTA CC 






Redacción y Coordinación 



Excmo. Sr. Dr. Jacobo Várela, 

ex-Ministro de Eelaciones Exteriores del Uruguay. 

COLOMBIA: 

Excmo. Sr. José Vicente Combariza 

Excmo. Sr. Jorge Zalamea. 

Exemo. Sr. Alberto González Fernández. 

CUBA: 

Excmo. Sr. Dr. César Salaya y de la Fuente. 

Excmo. Sr.' Dr. Marcos A. Kohly. 

Excmo Sr. Dr. Guillermo Belt y Ramírez. 

Excmo! Sr. Dr. Gonzalo Güel y Morales de ios Ríos. 

Excmo. Sr. Dr. Mariano Brull y Caballero. 

Sr. Raúl G. Vianello García. 



Excmo. Sr. Dr. Eoberto Jiménez. 
Excmo. Sr. Ing. Juan Galindo. 
Excmo. Sr. Ricardo Marciacq. 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA: 

Sr. Green II. Hackworth. 
Sr. Emilio G. Collado. 
Sr. William Sanders. 

URUGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Jacobo D. Várela. 
Exemo Sr. Dr. Alfredo Carbonell Debali, 

GUATEMALA: 

Sr. José Luis Mendoza. 

BRASIL: 

Exemo. Sr. Dr. Hildebrando Accioly. 
Excmo. Sr. Dr Pedro Calmon. 
Excmo. Sr Dr. Joan Carlos Vital. 
Excmo. Sr. Dr. Valentín Boucasi 

VENEZUELA : 

Sr. Dr. Luis Emilio Gómez Kní»¡. 

] MÉXICO ! 

i Excmo. Sr. Dr. Alfonso Reyes. 

j Excmo. Sr. Dr. Luis Qumtauilla* 

f Exemo. Sr. Lie. Eoberto Cor >ra. 

1 Exemo. Sx. Lie. Femaado fjfcsas Alemán, 



Asesor. 



Departo. 

Delegado 

Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delega de-. 

Asesor. 

Asesor, 



Delegados 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Di- legado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado» 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado, 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 

Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Asesor. 
Experto Téeni 



Delegado. 
Asesor, 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delecte!©» 



^ 



Delegado. 

Delegado^ 
Asesor, 
Ase»». 



'■*.. 
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Sr. Ing. Manuel J. Zevada. 
Sr. Lie. Pablo Campos Ortiz, 
Sr. José Gorostiza. 
Sr. Lie. Antonio Ortiz Mena. 
Sr. Lie, Alfonso García Bobles. 

KIGABAGUA: 

i Excmo. Sr. Dr. Mariano Arguello Vargas. 
¡ Excmo. Sr. Dr. Guillermo Sevilla Sacasa. 
Excmo. Sr. Dr. Lorenzo Guerrero. 

CHILE: 

Exciho. Sr. Dr. Pedro Castelblanco Agüero. 

■ >i3Lcmo. Sr. Félix Nieto del Río. 

Excmo. Sr. Osear Gajardo Villarroel. 

Excmo. Sr. Julio Escudero Guzmán. 

PARAGUAY: 

Excmo. Sr. Dr. Celso E. Velázano^.. 

EOUADOE: 

Excmo. »Sr Diputado Eduardo Ludeíía. 
¡ Excmo. Sr. Dr. Gonzalo Escudero. 
Excmo Sr. Dr. Neftalí Posee. 

HONDURAS : 

Excmo. Sr. Dr. Julián B. Oáceres. 

PEBU: 

Esemo. Sr. Dr. Arturo García Salazar. 

COSTA RICA: 

Excmo. Sr. Dr. Julio Acosta García. 
i Excmo. Sr. Lie. Luis Anderson. 
I Excmo. Sr. Lie. Luis Demetrio Tinoco. 

Sr. José Eaf ael Oreamuno, 

EAITI: 

Excmo. Sr. Daniel Heurtelou. 

REPÚBLICA DOMINICANA: 

' Excmo. Sr. Lie. Gustavo Julio Henríquez. 



' Excmo. Sr. Lie. VíctoT Andrade. 

Excmo. Sr. Lie. Carlos Montenegro. 
' Sr. José Cuadros Quiroga. 

EL SALVADOR: 

\ Sr. Lie. Miguel Ángel Espino. 

í COMITÉ COORDINADOR DE LA SE( 
1 COMISIONES 

PRESIDENTE; 

Excmo. Sr. Dr. Camilo Ponce Enríquez, 
Ministro de Eelaciones Exteriores del Ecuador. 

CUBA: 

\ Excmo. Sr. Dr. Ernesto Dihigo López Trigo. 

Excmo Sr. Dr. Mariano Bruil y Caballero. ' 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: 

Excmo. Sr. Nelson A. Eockefeller. 

URUGUAY: 

Excmo. Sr. Mateo Marques Castro. 



i Excmo. Sr. Dr. Hildebrando Accioly. 

VENEZUELA: 

Sr. Dr. Carlos Eduardo Stolk. 
Sr. Dr. Manuel Pérez Guerrero. 

: MÉXICO: 

Excmo. Sr. Lie. Eoberto Córdova. 
Sra. Amalia S. de Castillo Ledón. 

CHILE: 

Excmo. Sr. Dr. Julio Escudero. Guzmán. 



Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegar,*».. 



Delegado. 
Delegado, 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Asesor. 



Delegado. 

Y TERCERA 



£J£' =jr * >£ 



Delegado. 
Delegado. 



Delegado. 
Delegado. 
Delegado. 



Asesor. 
Asesor. 



Asesor. 
Asesor. 



Delegado. 



SECRETARIA GENERAL 



'' El Excmo. Sr. General de División Manuel Avüa Camaclio, Presidente de ios Es- 
tados, Unidos Mexicanos, designó al Excmo. Sr. Manuel Tello, Subsecretario de 
Belaciones Exteriores, como Secretario General de . la Conferencia y al Excmo. 
Sr. Eaf ael de la Colina, Enviado Extraordinario y .-Ministro": Plenipotenciario, 
jidscripto a la- Embajada de México en Washington, D. C, como Secretario : Ge- 
■eral Adjunto. 



i Homenaje a Benito Juárez 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de Paz, 

EESUELVE: 

(jomo un homenaje de todas las naciones del Continente al pueblo y al Go- 
bierno de' los Estados Unidos Mexicanos, efectuar un acto público ante la estatua 
del Benemérito de las Américas, Licenciado Benito Juárez, depositando una ofren- 
da floral. En este acto hará uso de la palabra un Delegado designado por el Pre- 
sidente de la Conferencia. 

(Aprobada por la Comisión de Iniciativas el viern.es 23 de febrero de 1945). 

n 'i 

Invitación a los miembros del Poder Legislativo mexicano. 

La Conrereneia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

EESUELVE: ■ ' r i. 

líivitar a sus sesiones plenarias a los honorables diputados y Senadores del 
Congreso de los Estados Unidos Mexicanos. 

(Aprobada por la Comisióii de Iniciativas el viernes 23 de febrero ds 1945). 

in 
Invitación a !a Prensa 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

EESUELVE: . ' :' 

Invitar a sus sesiones plenarias a la prensa de México, a la de América y a la 
del resto del mundo. 

(Atsrohada por la Comisión de Iniciativas el viernes 23 de febrero de 1945). 

IV 

Constitución de un organismo militar permanente 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDEEANDO: 

Que las Eepublicas Americanas constituyen una entidad especial por sus con- 
diciones geográficas, por la similitud de sus instituciones y por los compromisos 
.internacionales contraídos en distintas Conferencias Interamericanas; 

Que las Eepublicas del Continente se han declarado solidarias, hasta el punto 
de oue cualquier amenaza o ataque a una de ellas constituye un ataque o amenaza 
para todas; 

Que es^ indispensable la existencia de un organismo militar permanente, que 
estudie y resuelva los problemas que afecten al Hemisferio Occidental; 

Que la Junta de Defensa Interamericana ha ' probado ser un valioso orga- 
nismo para el intercambio de puntos de vista, el estudio de problemas y la 
formulación de recomendaciones referentes a la defensa del Hemisferio y para 
fomentar una estrecha colaboración entre las fuerzas militares, navales y aérea3 
de las Eepublicas americanas, 

RECOMIENDA: 

1.° — Que los Gobiernos consideren la constitución^ a la mayor brevedad 
posible, de un organismo permanente formado por representantes de cada uno 
de los Estados Maj r ores de las Eepublicas americanas, con el fin de proponer 
a dichos Gobiernos las medidas tendientes a la mejor colaboración militar entre" 
todos los Gobiernos y a la defensa del Hemisferio Oce-áental.' 
j 2.° — Que la Junta Interamericana de Defensa c atinúe eomo órgano de 

la defensa interamericana hasta que se establezca ' ' organismo permanente 
previsto en esta Eecomendación. 

(Aprobada e n la sesión plenarla del día 6 le marzo de 1945). 

V 

i 

Control de Armamentos 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la . Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que en múltiples . y solemnes ocasiones, por medio de instrumentos inter- 
nacionales y de otras diversas maneras, las Eepublicas americanas han ex- 
presado la más espontánea y categórica condenación de la guerra como ins- 
trumento para realizar las finalidades políticas e individuales ' de los Estados 
y han erigido en postulado fundamental de sus relaciones la proscripción de 
la fuerza armada como única base en que puede asentarse y afirmarse la paz 
universal; 

Que es d e alta conveniencia qu e los Gobiernos ejerzan el control más com- 
pleto sobre la producción y distribución do los armamentos y eliminen^ así, los 
móviles de lucro en el tráfico de los mismos, 

EECOMIENDA: 

Que las Eepublicas americanas adopten las medidas nece«arias para reser- 
var a los Gobiernos el control de la fabricación y distribución de armamentos 
dentro de su , territorio, así- como el tráfico internacional, teniendo en cuenta 
los tratados internacionales vigentes. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 



DE APERTURA DE LA 
CONFERENCIA'.' 



El día 21 de febrero, a las 18 horas, «"S ÍSxemO; Sr. General dé División: Mama el" 
SWilá Camaeho, Presidíate de los Estados Unidos Mexicanos, declaró solemne- 
teiente inaugurada la Conferencia Interéjnericana sobre Problemas de la Guerra 
J; de la Paz. >■ 



VI 

Crímenes de Guerra 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 
CONSIDEEANDO: 

_ Que en el curso de la presente guerra mundial Tos dirigentes, numerosos 
funcionarios y agenten militares y civiles denlos países-de! Eír y dé" feus -Wtí" 
lites han cometido. ^horrendos crímenes en Violación de- las leves de la Werra 

de los tratados existentes, de los preceptos del Derecho Internacional át ->J 
eodisor, penales de las nacu tea civilizadas y de les conceptos d P civilización- 

, , Que los individuos que han perpetrado tales crímenes pueden kaber. 'encon- 
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trado refugio, o pueden buscarlos, en territorio de las Repúblicas americanas: 

Que deben tomarse medidas para distinguir a tales criminales de los re- 
fugiados políticos ordinarios, ' ■. .^j> 

DECLARA: 

Que las Repúblicas americanas, fieles a los principios de humanidad y de 
derecho que son fundamento esencial de su civilización, repudian los crímenes 
de guerra y adhieren a la Declaración hecha en Octubre de 1943 por la Gran 
Dretaña, los Estados Unidos de América y la Unión de las Repúblicas Socia. 
lÍSÍas_fíoviéticas en el sentido de que los culpables, responsables y cómplices de 
tales crímenes ,sean juzgados y condenados. En consecuencia, 

RESUELVE: 

1.° — Recomendar 'a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que no 
concedan refugio a los culpables, responsables o cómplices d e dichos crímenes. 

2. a — Eceomendar a los mismos Gobiernos que, a petición de cualquiera 
de las Naciones Unidas y da conformidad con e l procedimiento que se acuerde 
según el numeral siguiente, entreguen los individuos acusados de tales crímenes 
a ia Nación Unida requinente o a la custodia de los organismos, do las Na- 
ciones Unidas que se establezcan para juzgar y castigar a tales criminales. 

S. 9 ■ — - Solicitar del Comité Jurídico Interamerieauo que, teniendo en cuenta 
espoctivas legislaciones nacionales, proyecte y presente, para su adopción 



las 

por ios Gobiernos de las Repúblicas americanas las normas necesarias .para 
'determinar la condición de criminal de guerra, así como el procedimiento que 
deba seguirse para la devolución o entrega de los mencionados delincuentes. ■ 
(Aprobada en ia sesión plomaría del día 6 de marso da 12Í.5), 

YII 

Eliminación de centros cío míluenoia subversiva -y provenoloíi contra 

?'"i o, f\ :,->'? í o í p. f-s río fiíV'ní'Tid^f 1 \l rí :, '" i ' /> ¡ r,, " !rr! r' i ' v '''V > 'í "rN ~;jn-. c-as* 

La Conferencia Inieramerícana sobre Problemas de la Guerra y da la Paz^ 

CC^SIEZRaNDOv 

Que ¿as Repúblicas americanas han afirmado- su adhesión al ideal democrático 
y que conviene velar por su integridad; 

Que. la propagación de doctrinas totalitarias ■ en este Continente, pondría en 
I ideal democrático americano; 

la Tercera Reunión de los Ministros de Relaciones Exteriores de las 
,s americanas recomendó, en la Resolución XVII ia adopción por los 
3 cíe las Repúblicas americanas de una serie de medidas amplias, ten- 
prevenir actividades subversivas por parte de los países del Eje y de 
des; y dispuso la creación del Comité Consultivo de Emergencia para la 
iviííiea con el fin do estudiar y coordinar las medidas 'recomendadas; 
de "acuerdo con los fines de dicha Resolución, las Repúblicas americanas 
utes en esta Conferencia han tratado de erigir, individual y colectiva- 
.na estructura eficaz de- defensa política para contrarrestar e} programa 
io roí litar, de los países del Eje y de sus satélites 



b) 



d) 



pengro e 

Repúblier 
Gobiernos 
dientes a 
sus sai. ¿i 
Defensa : 
Que, 
participa 
mente, u 
de guerra 

Or.P 

esperan, 
de ínfíuc 
de la ero 
Que. 
una vigi! 
comendad 
correspon 
de la 



aunque las potencias del Eje se dan cuenta de que han perdido la guerra, 
sin embargo, ganar la paz por medio de la reconstrucción de sus centros 
■ueia en todo el inundo, de' la propagación de su ideología destructiva y 
ación del descontento y la discordia entre las Repúblicas americanas; 



os peligros inherentes a la confianza- excesiva exigen que se mantenga 

cimiento de las medidas rt 



anea continua en el . cumplimiento y fortalec 
ais por los Gobiernos de las Repúblicas "americanas en 
dientes de la Tercera. Reanión da los Ministros de Rei; 
e públicas americanas, 



Que la nueva situación del mundo hace cada vez más imperiosa la unión y 
la solidaridad de los pueblos americanos para la defensa de sus derechos y el 
mantenimiento de la paz internacional; 

Que los Estados americanos han venido incorporando a su Derecho Interna- 
cional, desde 1890, por medio de Convenciones, Resoluciones y Declaraciones, las 
normas siguientes^ 

a) La proscripción de la conquista territorial' y el desconocimiento de toda 
adquisición hecha por la violencia (Primera Conferencia Internacional Ame- 
ricana, 1890) ; 

La condenación de la intervención de un Estado en los asuntos internos 
o externos de otro (Séptima Conferencia Internacional Americana, 1953, 
y Conferencia Interamericana de" Consolidación de la Paz, 1LÍ36) 
c) El reconocimiento de que toda guerra o amenaza de guerra afecta directa 
o indirectamente a todos los pueblos civilizados y pone en peligro los 
grandes principios de libertad y de justicia que constituyen -el ideal do 
América y la norma de su política internacional (Conferencia Interame- 
ricana de Consolidación de la Paz, 195G) ; 

El sistema de las consultas mutuas para buscar un procedimiento de coo- 
peración pacifista, en caso de guerra o amenaza de -guerra entre países 
americanos- (Conferencia Interamericana de Consolidación de la Paz, 1930); 
El reconocimiento do que todo acto susceptible de perturbar la paz de 
América afecta a todas las naciones americanas y a cada una de ellas 
y justifican la iniciación de los procedimientos do. consulta (Conferencia 
Interamericana de Consolidación de la Paz, 193G); 

La adopción de la vía de conciliación, del arbitraje amplio o de la jus- 
ticia internacional, para resolver tocia, diferencia o disputa entre las na- 
ciones de América, cualesquiera que sean su naturaleza y su origen (Con- 
ferencia Interameriearra de Consolidación de la Paz, 193G) ; 
El reconocimiento de que el respeto do la personalidad, soberanía e inde- 
pendencia de cada estado americano coastitaye ia esencia del orden inter- 
nacional, amparado por la solidaridad continental manifestada histórica- 
mente y. sostenida por declaraciones y tratados vigentes (Octava Confe- 
rencia Internacional Americana, 1938) ; 

La afirmación de que el respeto y la fiel observancia de los tratados 
constituyen norma indispensable para el desarrollo de las relaciones pací- 
ficas entre los Estados y que ellos sólo podrán ser revisados mediante 
acuerdo de las partes. (Declaración de Principios Americanos, Octava Con- 
ferencia Internacional Americana, 193S) ; 

La proclamación de su interés común y de la determinación 
efectiva su solidaridad, coordinando sus respectivas voluntados ni 
procedimiento de consulta, y usaad'o los medios .que en cada ■ 
sejen las circunstancias, en cualquier ocasión en que la paz, ia 
o la integridad territorial de las Repúblicas americanas se vean 
zadas por actos de cualquier naturaleza que pnecían meo-oscaaaiaas (De- 
claración do Lima, Octava Conferencia Internacional Americana, 19331; 
La declaración de que todo atentado de un Estado no americano contra 
da integridad territorial o la inviolabilidad del territorio, contra la sobe- 
ranía o la independencia política de un Estado americano, 
'osión contra todos los Estados aia 
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RESUELVE: 

Reafirmar — de acuerdo con la Resolución XVII de la 'i'Crcera Reunión de los 
Ministros de Relaciones Exteriores de las Repúblicas americanas — la determina- 
ción de los Gobiernos participantes de evitar que, dentro de sus respectivas juris- 
dicciones," individuos o grupos de individuos se dediquen a actividades fomentadas 
por el Eje o sos satélites con el fin de perjudicar la- seguridad individual o colec- 
tiva o el bienestar de las Repúblicas americanas; y, por tanto, 

RECOMIENDA: 

lo — Que las Repúblicas participantes intensifiquen, tanto individual como 
colectivamente, sus esfuerzos para extirpar los focos restantes de influencia sub- 
versiva del Eje en el Hemisferio, sea que dicha dnfíueneia se realice por ios Estados 
del Eje o por sus satélites, sea por agentes de ambos. 

2.° — Que las Repúblicas participantes, además de cualesquiera otras medidas 
que individualmente juzguen eficaces para evitar que elementos inspirados por ei 
Eje o sus satélites obtengan o recobren posiciones ventajosas desde las cuales pue- 
dan perturbar o amenazar la seguridad o el bienestar de cualquiera República, adop- 
ten con el mismo fin las siguientes medidas específicas: 

a) Medidas para evitar que cualquier persona cuya deportación se haya esti- 
mado necesaria por razones de seguridad continental, vuelva a residir en este .He- 
misferio si su residencia, en el mismo, fuere perjudicial para la seguridad o el 
bienestar futuros de las Amérieas; . 

b) Medidas para evitar la admisión en este Hemisferio, ahora y después de 
que cesen las hostilidades, de agentes de Estados del Eje o de sus satélites. 

3<? — Que los Gobiernos de las Repúblicas participantes continúen aplicando 
las medidas técnicas de coordinación policíaca y las Resoluciones y Recomenda- 
ciones del Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política. 

4. í> — Que el Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política pre- 
pare y someta a los Gobiernos recomendaciones específicas tendientes a asegurar 
el cumplimiento efectivo d e las anteriores recomendaciones y el reajuste gradual 
dentro de la organización democrática, de la estructura de defensa, política de las 
Repúblicas americanas con relación a las nuevas condiciones del período siguiente 
a la cesación de hostilidades. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1915). • 

vxn 

ASISTENCIA- RECIPROCA Y SOLIDARIDAD AMERICANA. 

.... Los Gobiernes representados en la Conferencia Interamericana 'sobre Problemas 
de la Guerra y de la Paz, ; ' ' . / 

CONSIDERANDO: " 

Que los pueblos americanos, -animados de profundo amor a la justicia, perma- 
necen sinceramente adictos a los postulados del Derecho Internacional; _ 

Que son sus deseos que' tales postulados, no.- (tostante las difíciles circunstancias 
actuales, prevalezcan todavía con más fuerza en las futuras relaciones interna- 
cionales; • , ,í ■,,+„« 

Que las Conferencias Intoramericanas han proclamado mas de una vez tartos 
principios fundamentales, ?wro que éstos deben jer. reafirm;, los en el momento -^ 
que se tr^ta de reconstruir'- las bases ¡jurídicas.. d 8 la común dad de naciones; 



claraeión XV de la 

Relaciones Exteriores, La Habana, 
• Que el perfeccionamiento do estas nomo 
Estados "americanos para garantizar la paz y 
Hemisferio, es un medio eficaz de contribuir al sistema general do seguridad 
-mundial y de facilitar - su implantación; 

Que la seguridad y solidaridad del continente se afectan lo -mismo cuando se 
produce un acto de agresión contra cualquiera de las naciones americano--' por paría 
de un. Estado no americano, como cuando el acto de agresión proviene de un Estado 
americana; centra otro u otros Estados americanos. 

p A E T B I 

DECLAEAN: "'' 

i ' ' 

1.° — Que todos los Estados soberanos son jurídicamente iguales entre sí. 
) 2.° — Que todo Estado tiene derecho al respeto de su personalidad e indepc-n- 

1 deneia por parte de los demás miembros de la comunidad internacional. 

3.° — Que todo atentado de un Estado contra la integridad o la inviolabilidad 
del territorio, o contra la soberanía o independencia política de un Estado ame- 
ricano, será, de acuerdo con la parte III de esta Acta, considerado . como rm acto 
de agresión contra los demás Estados que la firman. En todo caso, se considerará 
como un acto de agresión la invasión, por fuerzas armadas de ira Estado al te- 
rritorio de otro, traspasando las fronteras establecidas por tratados j demarcadas 
de conformidad con ellos. 



4q 



Que en el caso de que se ejecuten actos 



ae-resu 



cine lia-ai 



razones para creer que se prepara una agresión por parte de un Estado cualquiera 
■ contra la integridad o la inviolabilidad del territorio, o contra la soberanía o la- 
independencia política de un Estado americano, los Estados signatarios de la pre- 
sente Acta se consultarán entre sí para concertar las medidas qoe convenga tomar. 

5<? — Que durante la guerra y hasta tanto se celebre el tratado que se 
recomienda en la Parte II de esta Acta, los signatarios de ella reconocen que 
tales amenazas y .actos de agresión, definidos en los párrafos tercero y cuarto 
constituyen un obstáculo al esfuerzo bélico de las Naciones" Huidas y exigen 
que se adopten, dentro del alcance de sus poderes constitucionales generales 
y de guerra, los procedimientos que se estimen necesarios, a saber: el retiro 
de los Jefes de Misión; la ruptura de las Relaciones diplomáticas; la ruptura 
de las* relaciones- consulares;- la ruptura de las relaciones postales, telegráficas, 
telefónicas y radiotelefónicas; la interrupción de las relaciones económicas, 
comerciales y financieras; el empleo de las fuerzas militares para evitar o 
repeler. la agresión. 

6.° — Que .los principios y procedimientos contenidos en esta Declaración en- 
trarán en vigor inmediatamente, por cuanto cualquier acto de agresión o' amenaza 
de agresión durante el presente estado de guerra se opone al esfuerzo bélico de las 
Naciones Unidas para obtener la victoria; y que en el futuro y con el objeto de- 
que los principios' y* procedimientos acpií estipulados se acomoden a las -normas 
constitucionales de cada República, los Gobiernos respectivos tomarán las medidas 
necesarias para perfeccionar este instrumento con el fin de que esté en vigor en 
todo tiempo. 

P A E T E II 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 1 
RECOMIENDA: ...... .- . ■ 

1 Que con el fin de hacer frente a' laá amenazas o actos de agresión, que desruiési 
del 'establecimiento de la paz 'so f presenten contra ■'cualquiera de las Repúblicas? 
amricanas, los Gobiernos de estas 1 Repúblicas deberán considerar de 'acuerdo con 
sus procedimientos constitucionales la celebración de un tratado qué estipule las 
medidas encaminadas a conjurar tales amenazas o actos por medio del empleo 
por todos o algunos de los signatarios de dicho tratado, de una o más de las 

: siguientes medidas: el retiro de los Jefes de Misión Diplomática; la ruptura de 
las relaciones diploma, ticas; la ruptura de las relaciones consulares; la ruptura de- 

i las relaciones postales, telegráficas, telefónicas y radiotelefónicas; la interrupción 

'de las- relaciones económicas, comerciales y financieras; el empleo de las fuerzas 

militares para evitar o re oeler la agresión. 
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La Declaración 7 la Recomendado», anteriores establecen un acuerdo regional 
para tratar asuntes concernientes al mantenimiento da la paz y la seguridad Ínter- 
Racionales : , susceptibles de acción regional en este Hemisferio. Tal acuerdo^ y los 
actos y procedimientos pertinentes deberán ser compatibles con los principios y 
propósitos de la organización general internacional, cuando ella se establezca. 

El presente acuerdo se conocerá con el nombre de "Acta de Chapultepec ' '. 
(Aprobada en la sesión pienaria del día 6 de marzo de 1945.) 

" LX 

REORGANIZACIÓN, CONSOLIDACIÓN Y FORTALECIMIENTO DEL 
SISTEMA INTERAMERICANO 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: ?£ ; üH=fe 



Que el sistema interamericano y los principios, instrumentos, organismos y 
procedimientos que le dan substancia constituyen la manifestación viva de la deter- 
minación de las Repúblicas soberanas de América de actuar unidas' para el logro 
de sus propósitos comunes en el mantenimiento de la paz, la seguridad y el fomento 
del bienestar de sus pueblos; 

Que el sistema interamerieano se inspira y tradicionalmente se ha inspirado en 
un profundo sentimiento de cooperación universal; 

Que el sistema interamericano, como expresión de los ideales, las necesidades 
y la voluntad comunes de la colectividad de Repúblicas americanas, debe mejorarse 
y fortalecerse aun más ahora para realizar el ajuste y la solución de los pro 
blemas interamerieanos; 

<§ue el~ sistema interamericano debe, además, mantener . las más amplias rela- 
ciones con el organismo internacional general propuesto y asumir las responsabili- 
dades pertinentes en armonía con los principios y propósitos de dicho organismo 
internacional general; ' 

RESUELVE: " '^li'K %'i 

1.» — Las Conferencias Internacionales Americanas se celebrarán ordinaria- 
mente cada cuatro anos y serán el órgano interamericano que se encargue de for- 
mular la política general interamericana y de determinar la estructura y las 
funciones de los instrumentos y organismos interamericanos. La próxima Conferencia 
ge reunirá en -Bogotá en 1946. 

2.o Las Reuniones Ordinarias de Consulta entre los Ministros de Relaciones 

Exteriores se celebrarán anualmente, previa convocatoria especial del Consejo 
de la Unión Panamericana, salvo el caso de que en el mismo año hubiere de cele- 
brarse la Conferencia Internacional .Americana prevista en el artículo anterior. La 
próxima reunión ordinaria de Ministros de Relaciones Exteriores se efectuará en 1947. 

Corresponderá a las Reuniones de Consulta tomar decisiones concernientes a los 
problemas de mayor urgencia e importancia dentro del sistema interamericano y a las 
situaciones y disputas de todo género que puedan turbar la paz de las Repúblicas del 
Hemisferio. 

Si excepcionalmente los Ministros de Relaciones Exteriores no pudieren concurrir, 
se harán representar por un Delegado especial. 

3.0 El Consejo Directivo de la Unión Panamericana se compondrá de sendos 

Delegados ad-hoc, designados por las Repúblicas americanas, los cuales tendrán cate- 
goría de Embajadores y gozarán de los privilegios e inmunidades que como a tales les 
correspondan; pero no podrán formar parte de la misión diplomática acreditada ante 
el Gobierno en cuyo territorio se halle la sede de la Unión Panamericana. Esta norma 
regirá cuando termine el actual período de sesiones del presente Consejo. 

4.9 — Además de sus funciones actuales, el Consejo Directivo de la Unión 
Panamericana A 

a) Conocerá, dentro de los límites $ue le tracen las Conrerencias Internaciona- 

V les Americanas, o por encargo especial de las Reuniones de los Ministros 
i ' de Relaciones Exteriores, de cualquier asunto que afecte al funcionamiento 

efectivo del sistema interamericano y a la solidaridad y- bienestar general 

Y de las Repúblicas americanas; 

l b) Convocará a las Reuniones Ordinarias de ' Consulta entre los Ministros 

¡' de Relaciones Exteriores^ previstas en el inciso primero del Artículo 2, o a- 

\" reuniones extraordinarias, cuando ellas sean solicitadas, para tratar exclu- 

¡| sivamente cuestiones de emergencia. En este último caso, la convocatoria 

i' se determinará por mayoría absoluta de votos de los miembros' del Consejo. 

j. c) Supervisará los organismos interamericanos que estén relacionados con la 

i Unión Panamericana, o que pasen a estar relacionados con ella, y recibirá 

y aprobará los -nf ormes anuales o especiales de esos organismos. 

5.° — La Presidencia de2 Consejo Directivo de la Unión Panamericana se 

designará por elecciones anuales y el Presidente no podrá ser reelecto para el 

período inmediato. 

El Consejo Directivo de la Unión Panamericana se reunirá cuando menos una 
yez por semana. 

La sede de la Unión Panamericana y del Consejo Directivo continuará en 
Washington. 

El Director de la Unión Panamericana será designado por el Consejo para 
un período de diez años; no podrá ser reelecto ni ser sucedido por una persona de 
bu misma nacionalidad. 

Cuando se produzca vacante en el cargo de Director de la Unión Panamericana, 
se elegirá libremente su reemplazo hasta el término del período, y dicho reemplazo 
podrá ser reelecto si la vacante se hubiere producido en la segunda mitad del 
período. 

El primer período comenzará a contarse desde el l. 9 de Enero de 1955. 

La designación y reemplazo del Subdirector se regirá por las mismas normas 

enteriores, pero el primer período comenzará a contarse desde el 1.° de Enero de 1960. 

Queda entendido que en cualquier tiempo el Consejo- Directivo podrá, con el 

voto de 15 de sus miembros, acordar la remoción del Director o del Subdirector por 

razones relacionadas con la eficacia del organismo. 

6.° — Mientras la Novena Conferencia Internacional Americana, de acuerdo con 
el procedimiento que se establece adelante, crea o confirma los diversos organismos del 
sistema americano, continuarán en sus funciones los siguientes organismos creados por 
las Reuniones de Consulta entre los Ministros de Relaciones Exteriores; el Comité Ju- 
rídico Interamerieano, el Comité Consultivo de Emergencia para la Defensa Política 
y la Junta Interamericana de Defensa. 

7. 9 — En sustitución del organismo de emergencia que actualmente. funciona con 
el nombre de Comité Consultivo Económico-Financiero Interamerieano', créase un 
Consejo Interamerieano Económico y Social, de carácter permanente que dependerá 
dlel Consejo Directivo de la Unión Panamericana, los miembros del cual serán de- 
signados por los respectivos Gobiernos y que tendrá facultades para: 

a) Procurar el cumplimiento de las recomendaciones de las Conferencias ínter 
nacionales Americanas; 

b) Actuar como organismo coordinador de todas las actividades oficiales inter- 
1 americanas de carácter económico y social j 

f cj i*Tomover el progreso social y la elevación del nivel de vida para todo? 
\ los pueblos americanos; 



d) Emprender estudios y otras actividades por iniciativa propia o a petición da 
cualquier gobierno americano; 

e) Recabar; y preparar informes sobre asuntos económicos y sociale." para uso 

de las Repúblicas americanasj, •-■-- 

f ) Mantener contacto con la entidad correspondiente del organismo internacional, 
cuando se ^establezca, y con los organismos internacionales de carácter 
económicos "y social existentes ,j¡ proyectados. 

El Consejo Directivo de la Unión Panamericana tendrá facultad para orga- 
nizar provisionalmente el Consejo Interamerieano Económico y Social. La organi- 
zación definitiva corresponderá a la Novena Conferencia Internacional Americana. 

8.° — Será mantenida la Oficina de Cooperación Intelectual con el objeto de 
intensificar, por todos los medios a su alcance, las relaciones espirituales entre 
los países americanos. 

9. 9 Se encarga al Consejo Directivo de la Unión Panamericana de preparar, 
a partir del 1.° de Mayo de 1945 y asesorándose de todos aquellos organismos pa- 
namericanos que estime conveniente, un anteproyecto de pacto constitutivo desti- 
nado a mejorar y fortalecer el sistema panamericano. El Consejo Directivo deberá 
someter a todos los Gobiernos del Continente dicho anteproyecto antes del 31 
de Diciembre de 1945. 

El anteproyecto de Pacto proclamará en primer término: 

El reconocimiento, por parte de todas las Repúblicas americanas, del Derecho 
Internacional como regla efectiva de su conducta y el compromiso de las mismas 
de observar las normas enunciadas en una «Declaración de Derechos y Deberes 
de los Estados» y en una «Declaración de Derechos y Deberes Internacionales del 
Hombre», que sirvan para precisar los principios fundamentales del Derecho Inter- 
nacional y que deberán figurar como anexos al Pacto, a fin de que, sin necesidad 
de modificar éste, puedan ser revisadas de tiempo en tiempo con objeto de que 
correspondan a las necesidades y aspiraciones de la convivencia internacional. 

Para la elaboración de la Primera Declaración, deberán coordinarse los prin- 
cipios ya incorporados al patrimonio jurídico del sistema interamericano, especial- 
mente los contenidos en la «Convención sobre Derechos y Deberes de los Estados», 
aprobada en la Séptima Conferencia Internacional Americana; en la «Declaración 
de Principios sobre Solidaridad y Cooperación Jnteramericanas», adoptada en la 
Conferencia Interamericana de Consolidación de la Paz; en la «Declaración de las 
Principios de Solidaridad de América» y la «Declaración de Principios Americanos»- 
frutos de la Octava Conferencia Internacional Americana; en la «Declaración sobra 
Mantenimiento de las Actividades Internacionales dentro de la Moral Cristiana» 
y la Declaración relativa a «Asistencia Recíproca y Cooperación Defensiva de laa 
Naciones Americanas», sancionadas respectivamente en la Primera y Segunda 
Reuniones de Consulta; y en las Declaraciones acerca de «Solidaridad Continental 
en la Observancia de los Tratados Internacionales» y. «Política del Buen Vecino», 
y que adoptó la Tercera Reunión de Consulta. Se tomará también en cuenta el 
proyecto de «Reafirmación de Principios Fundamentales de Derecho Internacional», 
preparado por el Comité Jurídico Interamerieano y cualquiera- Declaración de 
Principios que pudiera adoptar esta Conferencia. 

En cuanto a la segunda Declaración antes mencionada, el texto será el que, 
en cumplimiento de la misión que se le confía en otra resolución de la presente 
conferencia, formulará el Comité Jurídico Interamerieano. 

Es el deseo de la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra 
y de la Paz que se tome en cuenta la Comisión Interamericana de Mujeres, que 
por Id años ha prestado eminentes servicios a la causa americana! yi a la humanidad 
y que se la incluya entre las instituciones que integran la Unión Panamericana, 
con las mismas prerrogativas e igual tratamiento de que gozan las otras institu- ¿ 
ciones interamerieanas que han trabajado dentro y fuera de la Unión Panamericana 
con carácter permanente o de emergencia. 

10o — El anteproyecto de -Pacto deberá proveer el fortalecimiento del sistema 
americano sobre las bases de esta resolución y con la creación de nuevos órganos! 
o la eliminación y adaptación de los actuales, precisando sus funciones y su coox-« 
Jinación entre sí y con la organización mundial. 

El mismo anteproyecto atenderá a la necesidad de aceleraT la consolidación 

y. extensión de los instrumentos interamerieanos de paz ya existentes y a la 
simplificación y mejoramiento del organismo de paz interamericano; a este fin, 
el Consejo Directivo de la Unión Panamericana deberá utilizar los servicios del 
Comité Jurídico Interamerieano. Asimismo, el anteproyecto procurará la consoli- 
dación y simplificación de todos los demás instrumentos interamericanos, con el 
propósito de que su acción sea más efectiva. ' 

11° ■ — Los Gobiernos americanos enviarán al Consejo Directivo de la Unión 
Panamericana, antes del 1° de septiembre de 1945, todas las iniciativas que se 
relacionen con los artículos anteriores. 

12." — El anteproyecto contendrá asimismo el establecimiento de uíi sistema 

equitativo de financiación para el sostenimiento de la Unión Panamericana y de 

todos» los organismos conexos.- ¡ 

(Aprobada en la sesión plenaría del día 6 de marzo de 1945). i 

i 



Homenaje al Doctor Leo S. Rowe í 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: i- 

Que el Doctor Leo S. Rowe ; Director General de la Unión Panamericana, ha 
venido prestando admirables servicios a la causa de la concordia continental, 
a la que ha dedicado toda su noble existencia desde el tiempo en que, junto con 
Elihu Root, se consagró a su organización, consolidación y prosperidad; ' 

Que de esta manera el Doctor Rowe y sus eminentes colaboradores se han| 
hecho acreedores a la gratitud de todos los pueblos americanos, que confian en la 
continuación de sus incomparables esfuerzos en favor de la causa panamericana, 

RESUELVE: ~ ' - - 

Dejar testimonio de su especial y ferviente aplauso por los admirables servícioi 
prestados por el Doctor Leo S. Rowe y sus eminentes colaboradores a la causa 
de la concordia continental y del panamericanismo. 

(Aprobada en la: sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

DECLARACIÓN DE MÉXICO 

Los Estados de América, por medio de sus Delegados Plenipotenciarios reunidos 
en la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 
DECLARAN: , 

nnrra L " Comunidad Americana mantiene los siguientes principios esenciales comd 
normativos de las relaciones entre los Estados que la componen: 

1p _ El Derecho Internacional es norma de conducta para todos los Estados. 

¿o — .Los instados son jurídicamente iguales. 

««fJn.~ + Cada E8ta í° 6S 1 í bre 7 soDerano 7 ninguno podrá intervenir en los 
asuntos internos o externos de otro. 

+ w 4 "'"7" E1 í erritor í° de los Estados americanos es inviolable y es también innta- 
table, salvo el caso de acuerdos pacíficos. .„...-..■. 
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5? — Los Estados americanos no reconocen la validez de la conquista, territorial. 

6? — Conservar la paz y mantener las mejores relaciones posibles con todos 
los Estados es misión de los Estados americanos. 

7<? — Los conflictos entre los Estados solamente tendrán solución pacífica. 

8? — Se proscribe la guerra de agresión en cualquiera de sus formas. 

99 — La agresión a un Estado americano constituye una agresión a todos 
los Estados de América. 

10' — Los Estados americanos son solidarios en sus aspiraciones, e intereses 
comunes. 

Htf —"Los Estados americanos reiteran su ferviente adhesión a los principios 
fíemocráticos, que consideran esenciales para la paz de Amériea. 

12<? — El fin del Estado es la felicidad del hombre dentro de la sociedad. 
Deben armonizarse los intereses de la colectividad con los derechos del individuo. 
El hombre americano no concibe vivir sin justicia. Tampoco concibe vivir sin 
libertad. 

13o — Entre los derechos del hombre figura, en primer término, la igualdad 
de oportunidades para disfrutar de todos lo s bienes espirituales y materiales que 
ofrece nuestra civilización, mediante el ejercicio lícito de su actividad, su industria 
y su ingenio. 

14o — La educación y el bienestar material son indispensables al desarrollo 

de la democracia. 

15^ — La colaboración económica es esencial a la prosperidad común de laa 
naciones americanas. La miseria de cualquiera de sus pueblos, ya sea como- 
pobreza, desnutrición o insalubridad, afecta a cada uno de ellos y por lo tanto 
a todos en conjunto. ,. ., 

16o — Los Estados americanos consideran necesaria la justa coordinación 
de todos los intereses para crear una economía de abundancia, en la cual se 
aprovechen los recursos naturales y el trabajo humano, con el fin de elevar las 
condiciones de vida de todos los pueblos del Continente. 

17/ _ La Comunidad Interamericana está al servicio de los ideales de coope- 
ración universal. -m>iK\ 
(Aprobada en la sesión plenaria, del día 6 de marzo de 1945). 

i XII 

\ Reafirmacióíi de los principios de la Carta del Atlántico 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: " ' ' 

Que la paz y la seguridad en el mundo dependen de la recta conducta que 

todas las Naciones grandes y pequeñas, adopten en sus relaciones internacionales; 
Que las Repúblicas de América tienen el firme anhelo de que la paz, que ha 

de seguir al actual conflicto, deberá afirmarse en los sólidos principios d e la 

equidad y la justicia, de la libertad y del derecho; ' 

Que esos principios encuentran su más fiel expresión en la Carta del Atlántico, 

proclamada el 14 de agosto de 1941 por el Presidente de los Estados Unidos de 

América, Franklin Delano Koosevelt, y el Primer Ministro Ingles, Wmston b. 

Churchill, _...— - , .. ; *.:Jdil 

DECLARA: 

Que los Gobiernos de América reafirman su adhesión a los principios y 
propósitos de la Carta del Atlántico. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día G de jnarzo de 1945). 

j ■ . xni __;_ ^_ ÍV _^ 

■ Incorporación del Derecho Internacional en «as 

i Legislaciones Nacionales 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz. 
CONSIDEEANDO: 

Que las Eepúblicas de América han proclamado repetidas veces su adhesión 
a las normas del Derecho de Gentes, ya en instrumentos internacionales, ya ,en 
bus propias Constituciones; 

Que, no obstante, tales normas no se incorporan automáticamente en las legis- 
laciones nacionales; . . ., 

Que dejar como hasta ahora, a la voluntad de los Gobiernos la incorporación 
del Derecho Internacional a las legislaciones nacionales, impide que aquel cobre 
plena efectividad; . ,. 

Que pa-a subsanar esa grave deficiencia, conviene que la incorporación aludida 
se haga obligatoria v uniforme para todos los Estados, y tienda a incluir en las 
legislaciones nacionaíes disposiciones positivas y negativas que correspondan pa- 
raklamente a las adoptadas en el orden internacional y sirvan de instrumento pa- 
ra la aplicación de éstas en el terreno interno; 

Que sin perder de vista la necesidad de que tal incorporación se efectué con 
alcance mundial es oportuno que las Eepúblicas americanas se esfuercen por rea- 
lizarla desde luego, teniendo en cuenta que la similitud de sus regímenes consti- 
tucionales facilitará ese propósito, 

EESIJELVE: 

^ ■ p _ Proclamar la necesidad de que todos los Estados se esfuercen por in- 
corporar en sus Constituciones y demás leyes nacionales, las normas esenciales 
de] Derecho Internacional. 

2" — Eecomcndar que al estudiarse la reorganización del Sistema Interame- 
rieano, se incluya en el Pacto 'constitutivo de la futura organización de las Ee- 
públicas de América, un artículo en el que reiteren el anterior propósito y se 
obliguen a informar sobre su cumplimiento al órgano interamericano permanente 
que se estime apropiado. 

(Aprobada ^la!/sesipn^lenarla-del;dísf ! J de marzo de 1945). 



XIV 
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'■'■'fitfópMciM^ la 'guerra 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDEEANDO: 

Oue las Eepúblicas americanas aquí representadas han demostrado su solida- 
ridad^ durante el transcurso de la guerra, movilizando sus recursos económicos 
para proseguiría; . ,„ . ." . 

Oue a rjesar del éxito de las operaciones militares de las Naciones Unidas 
todavía 'espera a éstas una cruenta lucha antes de lograr la victoria final, 

EESUELVE: - ' ' . 

p Instar a los Gobiernos y a los pueblos de las .kepublicas americanas 

aquí representados a que intensifiquen sus esfuerzos para movilizar sus recursos 
económicos" a fin de lograr cuanto antes y con el menor sacrificio de vidas po- 
■itfe'la victoria final sobre las potencias- Ota! Eje, realizando toda acción nece- 
saria para la eficaz prosecución de la guerra y particularmente para continuar 



la producción y el suministro de materiales esenciales relacionados con ellay así 
como el mantenimiento de todas las medidas necesarias para garantizar el empleo 
adecuado de dichos materiales. • 

2? — Pedir a los pueblos de las Eepúblicas americanas aquí representado» 
que continúen aceptando cualesquiera sacrificios o dificultades provocados por el 
estado de guerra en "su vida cotidiana, Reconociendo que tales dificultades y sa- 
crificios son parte inevitable de la guerra que se libra para eliminar en el mundo 
la amenaza a los principios de la libertad e igualdad que sostienen las Eepúblicas 
americanas. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

Aplicación de medidas sobre control de precios en tiempo de guerra 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDEEANDO: 

Que la Eesolución III sobre "Sostenimiento de las economías internas de los 
países americanos ; ', de la Tercera Eeunión de Consulta de los Ministros de Re- 
laciones Exteriores, recomendó com urgente la adopción por todos los Gobiernos 
americanos de medidas adecuadas sobre regulación de precios en tiempo de guerra; 

Que muchos de los Gobiernos americanos han establecido sistemas de regula- 
ción de precios como parte de suo sistemas económicos en tiempo de guerra, des- 
tinados a proteger las economías de las naciones del Hemisferio Occidental d© 
la inflación y de otras perturbaciones resultantes de las condiciones de guerras 

EESUELVE: 

1? — Eeiterar los siguientes principios referentes a la aplicación de medidas 
de regulación de precios en tiempo de guerra: 

a) Que los precios máximos deben tener una relación adecuada con los costos 
de producción y de transporte e incluir una utilidad razonable; 

b) Que debe buscarse una justa relación entre los precios de productos agrí- 
colas y mineros y los de artículos manufacturados, y que todos los precios 
deben ser equitativos, tanto para los productores como para los consu- 
midores; 

c) Que debe darse la debida consideración al objetivo de aumentar progre* t 
sivamente Jos niveles de vida de los trabajadores, los productores y loa 
consumidores y, en todo caso, al objetivo de evitar cualquier descenso en 
los niveles de vida; 

d) Que en materia d e precios máximos, debe aplicarse para los productos 
provenientes de los países americanos, un criterio análogo al que inspire la 
aplicación de precios máximos para los productos de industrias domésticas 
similares; 

e) Que los Gobiernos que tienen establecidas tales medidas de control deben 
dar amplia oportunidad de consulta a los Gobiernos de otras Eepúblicas 
americanas que producen artículos sometidos a tales medidas de control. 

2.° — Eeeomendar que todos los Gobiernos americanos sometan sus medidas de 
regulación de precios en tiempo de guerra y otras medidas sobre regulación econó 
mica a un continuo examen y, cuando sea necesario, a su revisión a fin de poder 
aplicar los principios enunciados arriba. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). j 
XVI 

Renovación de equipos mecánicos 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, ; 

CONSIDEEANDO: 

Que en el curso del conflicto mundial la demanda de maquinaria, herramien- 
tas y artículos manufacturados en general no ha podido ser atendida por las na- 
ciones productoras sino en mínima parte, por la justificada prioridad de las nece- 
sidades bélicas; 

Que, debido, principalmente a esta circunstancia, las nacicnes americanas pro- 
ductoras de materias primas disponen de saldos en oro y divisas sin posibilidad' 
de utilización inmediata; 

Que los planes de desarrollo económico tendientes a diversificar la produc- 
ción y mejorar las condiciones de vida de las poblaciones, dentro del sistema de 
cooperación continental o con recursos propios, no han podido ser realizados por 
falta de equipos y materiales necesarios; 

Que. por otra parte, los equipos industriales y de transporte existentes en 
cada República americana no han sido renovados no obstante la sobrecarga a que 
so les ha sometido para atender la producción de materiales estratégicos nece- 
sarios para el esfuerzo bélico. 

'RECOMIENDA: 

Que, tan pronto como disminuya o cese '-'la-- demanda de guerra; las naciones 
productoras de maquinaria, herramientas y artículos manufacturados suministren 
dichos productos a las demás Naciones americanas, sobre una base justa y equi- 
tativa y dentro de las limitaciones de los mecanismos de control en vigor, con 
objeto de que puedan lograr la. renovación del equipo y los materiales desgastados 
por el trabajo intensivo realizado en relación con el esfuerzo bélico v 1» eje- 
cúeión de programas de •desenvolvimiento agrícola, industrial y de transporte, pos- 
tergados durante la guerra e indispensables para el robustecimiento de las eco» 
nomias de dichas naciones y para la elevación del nivel de vida de sus pueblos. 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945.) 

XVII ; 

" MEDIDAS PREPARATORIAS PARA LA CONFERENCIA' 
ECONÓMICA DE WASHINGTON 

La ■ Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra, ''y de la Pas s 

CONSIDEEANDO: ' ; " « ....; ■ -. ; v./, ... .■>■.■-,,..■_..■:■■ ; , 

,-..-,.. QwQ., es ,u,rg,eiij,e, mejorar, la , ; sit-ua<5¿ó,m j-económica, social' y- cultural - de ■ las Ee- 
publieaj^ ' .americanas ..para,-; alcanzar . : gradua?Bierj;t:e í»iveÍ8s,T. Superiores de -vida,, j qa» 
estén 'en mayor armonía con los conceptos- -de 1 justicia social, que prevalecen actuar- 
mente y para el logro de los cuales se deben realizar los sacrificios que sean 
necesarios; > ' - 

Que es posible que al finalizar el presente conflicto bélico las economías do 
las Naciones de América sufran trastornos que modifiquen su estructura actual;. 

Que el 15 de Junio de 194-5 se reunirá en la ciudad de Washington la Con- 
ferencia Técnico - Económica , Interamericana, eme deberá buscar soluciones a los 
problemas ya mencionados; 

Que es imperativo dotar a los Gobiernos americanos, con ra mayor antici- 
pación posible a dicha fecha, de las informaciones y estudios que les permitan 
conocer - la verdadera situación económica financiera y monetaria de tocias las 
Eepúblicas americanas, de manera que les faciliten el conocimiento de los proble- 
mas internos y externos que afecten a cada una de ellas; 

Que el Comité Consultivo Económico - Financiero Interamcricano, d e acuerd® 
con la resolución XXV de Ja 1 jrcera Eeunión de Consulta de los Ministros de 



r i* 



BOLETÍN .OFICIAL — ' Miércoles 26 de Septiembre de 1945 



Relaciones Exteriores de las Eepúblicas americanas, preparó el temario de la 
Conferencia Técnico - Económica Interaméricana, ...,.- 

RESUELVE:' ;. .-.„../.,„ ._../ 

1° — Que el Comité Con súlüvo Económico -Financiero ■ Iñ'tprámenQaa^. :.só ; li- ' 
cite c m la mayor urgencia a los Gobiernos de las Eepúblicas americanas, una 
tnforr ación sobre su situación económica, financiera y monetaria, que permita 
aprecl&x debidamente la situación interna y externa de cada pais, con sus posi- 
bilidades actuales y necesidades futuras y las soluciones concretas que sugieran 
como sus más adecuadas y convenientes a los fines indicados en el preámbulo 
de esta resolución. 

2* — Que dichos estudios sean remitidos al Comité Consultivo Económico ■• 
Financiero ínteraméricanó antes del 15 de Mayo de 1945 y que se envíe copia 
de ellos a cada uno de los Gobiernos americanos. 

3 o — Que el Comité Consultivo Económico - Financiero ínteraméricanó ordene 
dichos estudios para su presentación a la Conferencia. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 6 de marzo de 1945). 

; XVIII 

MODIFICACIÓN DÉ LA RESOLUCIÓN V DE LA III REUNIÓN DÉ 

CONSULTA 

1 La Conferencia Interaméricana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDEEANDO: '■ 

Que r-n la III Eeunión de Consulta de los Ministros de Eelaciónes Exteriores 
se recomendó que las Eepúblicas "americanas, d e conformidad con su s respectivas 
leyes y prácticas, adoptarán las medidas para dar por terminadas durante la emer- 
gencia bélica, todas las relaciones' comerciales y financieras entre el Hemisferio 
Occidental y las naciones firmantes del Pacto Tripartito y los Territorios do- 
minados por. dichas naciones y adoptarán, además, medidas para suprimir . cuales- 
quiera otras actividades* comerciales y financieras perjudiciales al bienestar y la se- 
guridad de las Eepúblicas americanas; 

Que la situación económica, política y militar que prevalecía cuando se efec- 
tuó la Eeunión de Eío de Janeiro se ha modificado radicalmente y muchos de 
los territorios antes dominados por Alemania y Japón ha n sido liberados, restau- 
rándose en ellos sus Gobiernos libres; que Italia ha repudiado su anterior alianza 
con Alemania y el Japón y se han reanudado ya relaciones diplomáticas entre 
Italia y algunas Eepúblicas americanas; que Bulgaria, Eumania y otras naciones 
satélites han dejado o dejarán de estar bajo la influencia de Alemania y el Japón; 
y que tales relaciones comerciales y financieras, en la medida que permita la si, 
tuación militar de dichas naciones y territorios liberados, no ofrecen peligro para 
la seguridad del Hemisferio Occidental; 

Que basta cierto punto ya se han dado facilidades para la reanudación del 
comercio con los países liberados y con otros territorios anteriormente dominado? 
por Alemania y el Japón, y que es probable que en un futuro próximo se amplíen 
esas facilidades, 
RESUELVE: ' 

1.° — Los Gobiernos de las Eepúblicas americanas reiteran, por lo que toca 
a Alemania y al Japón, los principios de la Eesolución V de la III Eeunión de 
Consulta de los Ministros de Eelaciónes Exteriores, que fueron desarrollados pos- 
teriormente en la Conferencia Interaméricana sobre Sistemas de Control Económico 
y Financiero, celebrada en Washington en los meses de junio y julio de 1942. 

2. í> — Que los Gobiernos de las Eepúblicas americanas adopten una política 
tendiente a la modificación gradual de las medidas a que antes se hizo referencia, 
en tanto que estas medidas afecten a territorios liberados que se encuentren ahora 
bajo la jurisdicción ele cualquiera de las Naciones Unidas, o a alguno de los terri- 
torios que han dejado de estar bajo la dominación de Alemania y el Japón. Las 
modificaciones que se hagan a las restricciones existentes no deberán, en forma 
alguna, dar lugar a que se perjudiquen los intereses de las Eepúblicas americanas, 
ni individual ni colectivamente, y sólo habrán de permitirse las actividades co- 
merciales y financieras que no pongan en peligro la seguridad del Hemisferio 
Occidental, y aquellas que no sean, ni directa ni indirectamente, en beneficio de 
Alemania o el Japón, ni de ningún país que sea su aliado. Tales modificaciones 
deberán, además, estar de acuerdo con los propósitos a que se refiere la Eeco.. 
mendación V de la Conferencia celebrada en Washington, de que ya se ha hecho 
mención. 

: 3. 9 — Los Gobiernos de las Eepúblicas americanas convienen expresamente 

en que sus derechos sobre los bienes adjudicados, afectados, asegurados o inter. 
venidos hasta ahora, y sobre los que en el futuro se hallen en igual situación, 
quedarán, por lo que hace a la aplicación final de cada uno de los mismos bienes 
© de su respectivo valor, en statu quo, hasta que los Gobiernos americanos, cada 
uno por sí, resuelvan en definitiva sobre dicha aplicación o entren en arreglos 
internacionales' a este respecto, si así lo estiman conveniente para sus respectivos 
intereses. 

4.° — Que nada de lo que esta Eesolución incluye modificará en, forma alguna 
los derechos de las Eepúblicas americanas, en relación con la propiedad o bienes 
en genera] de cualquier nación enemiga o ex-enemiga, o de sus satélites, ni de 
sus nacionales ni de otras personas o entidades que estén sujetas a la jurisdicción 
o regidas por dichas Eepúblicas, ni sobro el mantenimiento' o cambio de las si- 
tuaciones que haya producido el ejercicio de tales derechos. 

5.° — Que los Gobiernos de las Eepúblicas americanas consulten entre sí 
respecto a los problemas técnicos que surjan con motivo de las modificaciones a 
los» sistemas de vigilancia económica y financiera. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 19 lo;. 

( ? XIX 

\ CONTROL DE BIENES EN MANOS DEL; ENEMIGO 

f La Conferencia Interaméricana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDEEANDO: 

Que las Eepúblicas americanas representadas en esta Asamblea rompieron 
sus relaciones diplomáticas, comerciales y financieras e hicieron declaración de 
guerra contra el enemigo común, reconociendo el principio de que cualquier acto 
de agresión por parte de un Estado no americano contra cualquiera de las Ee- 
públicas americanas, debe ser considerado como una agresión contra todas ellas, 
y que las actividades económicas, políticas y militares del enemigo constituyen 
una amenaza a la paz, bienestar y seguridad de dichas Eepúblicas; 

Que hay. motivos para creer que Alemania y el Japón, a pesar de su segura 
derrota, intentarán de nuevo ocultar sus bienes y aquéllos, de que se han apoderado 
in debí ¿amonto y que han trasladado a otros p.i.;cs, a fin de costear en la post- 
guerra toca clase de actividades- perjudiciales a la seguridad del Hemisferio Oc- 
cidental y del inundo en general,; . -■ . ■ 

Cao la pTz y el bienestar del inundo -en la postguerra deberán basarse en la 
justicia y en la oraani^ción eme la asegure y que, por ende, deberán, adoptarse, 
<de acuerdo c".n las leyes v prácticas de cada país, las moflidas nec-'-ariap a erecto 
de facilitar la localización y la restitución de los bienes de que. indebidamente && 
3ha privado s les pueblos de les países cuspados y de descubrir bienes ocultos y 



determinar lo que hubiere de hacerse pon ellos, si directa o indirectaiaente pro-, . 
viniesen de, Alemania y del Japón, o si dichos bienes pertenecen o están regidos 
por : Alemania, ó "el J¿ón, o por individuos , y entidades radicados en esos países, 
.todo con. el objeto de evitar la posibilidad de que Alemania y el Japón vuelvan 
a,e f star en condiciones de provocar y hacer la guerra; ' - 

, j Que cada una dé las -.Repúblicas americanas ha , adoptado y puesto en prásíSü-" 
tica* diversas medidas para lograr los anteriores objetivos fundamentales, de acuer-i 
do i'con la Eesolución V dé la Ter'cera Reunión de Consulta de los Ministros d*e 
Ee T aciones Exteriores, y con las Resoluciones de la Conferencia Interaméricana 
sobre Sistemas de Control Económico y Financiero, celebrada en Washington 
en los meses de junio y julio de 1942, 

RESUELVE:' 

I.° — Que las Eepúblicas americanas representadas en esta Asamblea adop- 
tan y reiteran los principios y propósitos enunciados en los siguientes documentos: 

a) La Declaración de Varias Naciones Unidas, fechada el 5 de enero de 1943¿ 
relativa a actos de despojo por. parte del Eje; 

b) La Declaración sobre el oro, hecha por varias 1 naciones unidas el 22 de 
febrero de 1944, a la cual posteriormente se adhirieron otras Naciones 
Unidas; y 

c) La Eesolución VI de la Conferencia Monetaria y Financiera de las Na- 
ciones Unidas, celebrada en Bretton Woods, Néw Hampshire, E. U. A., 
en el mes de julio de 1944, la cual ha sido adoptada posteriormente por 

Varias de las Naciones Unidas. 
2.° — Las Eepúblicas americanas representadas en esta Asamblea manten- 
drán en vigor las medidas existentes, en lo pertinente y tomarán aquellas nuevas 
que sean factibles, a fin de lograr los propósitos de las declaraciones y resoluciones 
antes mencionadas, a saber: 

a) Medidas para descubrir, dar "a conocer, congelar y evitar la ocultación 
o traspaso dé bienes y derechos existentes en las Eepúblicas americanas, 
o en poder o en manos de cualquier persona o entidad bajo sus respec- 
tivas jurisdicciones; bienes o derechos que de hecho pertenezcan a Ale- 
mania o al Japón, o a individuos o entidades radicados en esos países, 
ya sea qué figuren o no nominalmente como de su propiedad, o que de 

hecho estén regidos o controlados por ellos, o en su beneficio; 

b) Medidas adecuadas para descubrir, dar a conocer y evitar el traspaso de 
bienes de que el enemigo haya privado indebidamente a otros pueblas, 

o bienes en situación semejante y para la restitución de los mismos a 
sus legítimos dueños, en la inteligencia de que los Gobiernos americanos 
habrán de celebrar consultas entre sí a la mayor brevedad posible, a fin 
de definir los términos y condiciones de tales medidas y establecer los 
procedimientos más adecuados para la adopción y ejecución de las me- 
didas adicionales que fueren necesarias; 

c) Medidas para evitar, dentro de sus respectivas jurisdicciones, toda po- 
sibilidad de que las Eepúblicas americanas sean utilizadas como asilo pa- 
Ta bienes de que se haya privado indebidamente a otros pueblos o bienes 
en situación semejante, o para los bienes de individuos o entidades cuyas 
actividades sean contrarias a la seguridad del Hemisferio Occidental o 
del mundo de la postguerra. 

3.» — Las Eepúblicas americanas convienen expresamente en que sus dere- 
chos sobre los bienes adjudicados, afectados, asegurados o intervenidos hasta ahora 
y sobre los que en el futuro se hallen en igual situación, quedarán, por lo que hace 
a la aplicación final de cada uno de los mismos bienes o de sus respectivos va- 
lores, en statu quo hasta que los Gobiernos americanos, cada uno por sí, resuel- 
van en definitiva sobre dicha aplicación o entren en arreglos internacionales a 
este respecto, si así lo estiman conveniente para sus respectivos intereses. 

4.» — Las Eepúblicas americanas consideran que el contenido de la Eeeo- 
mon dación VIII, de la Conferencia Interaméricana sobre Sistemas de Control 
Económico y Financiero, deberá aplicarse a los asuntos antes mencionados. 

Por bienes de que indebidamente se ha privado a otros pueblos se entiende, 
en la presente resolución, aquellos que el enemigó se haya apoderado por despojo, 
saqueo, violencia, fraude, intimidación y otros actos -semejantes. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XX 

Control económico en tiempo de guerra y transición 

La Conferencia Interaméricana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 
CONSIDEEANDO: 

Que debido a la escasez de barcos mercantes y suministros indispensables, 
así como a otros motives relacionados con la prosecución de la guerra, ha' sido 
necesario imponer ciertas limitaciones al comercio internacional; 

Que el mencionado control se ha aplicado a la distribución de productos ali- 
menticios y de otra clase, a las reglas para la expedición de licencias de impor, 
■ tacion y exportación, al otorgamiento d e prioridad^ de embarques, habiéndose requr>. 
-ido organizar oficialmente agencias distribuidoras y vendederas de artículos de pri- 
mera necesidad, para que efectúen operaciones internacionales; 

Que el referido conuol.de tiempo de guerra se ha llevado' a cabo en un grado 
tal que el comercio internacional ha pasado de los usuales conductos, a una dL 
recemn administrativa oficial, lo que necesariamente hará más difícil la reim 
plantación de los métodos anteriores de comercio durante los períodos de tran" 
sición y de postguerra; 

Que estas restricciones de tiempo de guerra son, por consiguiente ineom 
patddes con los principios de gran alcance sobre política comercial a que se han 
adherido las Eepúblicas americanas, y también con las declaraciones y convenios 
a ese respecto de varias de las Naciones Unidas; y 

Que es preciso establecer entre l a economía de guerra y la economía de paz 
un periodo intermedio de recuperación y transición durante el cual se tornen me' 
dulas especiales para la reconversión y el reajuste económico financiero político 
y social dentro de normas capaces de asegurar en el futuro común de las Na- 
ciones Americanas un régimen de equilibrio, prosperidad, seguridad y cooperación 
ya que el fin ae las hostilidades no significará necesariamente el término de la 
escasez de materiales ni de. medios de producción ni de embarcaciones " En conse- 
cuencia, durante el período de transición va a ser necesario continuar aplicando, 
en forma ilimitada, las expresadas restricciones de tiempo de guerra: 

RESUELVE: 

1.° — Que el .control especial que ha sido o sea indispensable imponer al co- 
mercio internacional, debido a la situación de la guerra, deberá ser eWinado en 
ínteres del desarrollo comercial en el período de la postguerra tan pronto^ como 
sea posible y en la medida compatible con la más eficaz prosecución de lV, ho^i 
■maces en ; a inteligencia de que, a la terminación de ellas, el mantenía erto 
temporal d e tales limitaciones podrá quizás ser necesario, pero únicamente ™r a n¿l 
reformaos afectamente con la transición de la guerra -a la P az, o con la eáí 
Liüidad económica ciel país respectivo durante el mismo período. 

2.° — Que para la modificación de leyes, medidas y actos do emer^™» oro 
.engan P or oo^eto 3a protección de la economía nacional, cada Gobierno %'mV--« 
aoo Pi -. e un procedimiento gradual, teniendo en cuenta el ritmo con que se ™ÍTe* 
y renueven lea ncaios de producción y d e trasporte desgastados a consoeve"^ 
de la gaorra, o que se hayaa auacuado como eoní- euencia de los adelantos ^Sos 
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3.° — Que se señalen a la3 Comisiones nacionales de Fomento Interáméíicatio 
entre sus finalidades, las siguientes: ; 

a). — La colaboración en el estudio y en la práctica de las medidas espe- 
ciales de reconversión y reajuste; 

b). — La práctica de la recomendación XXXVII del Acta Final de la 'Confe- 
rencia de las Comisiones Nacionales de Fomento Interámericano efectuada en Nueva 
York en mayo de 194.4, relativa al arbitraje comercial. . 

4.° — Que los Gobiernos de los países americanos que sé encuentran . actual- 
mente en guerra, y que mantengan restricciones ; prioridades o' racionamiento para 
sus exportaciones durante el período de transición, permitan, sobre una base justa 
y "equiTíTtiva y en - cantidades tan grandes como sean compatibles con un trato 
justo y equitativo de otros mercados exteriores,- la exportación de herramientas, 
maquinaria, materias primas y artículos esenciales para el consumo normal, a fin 
de que los demás países americanos puedan desarrollar, eficientemente sus activi- 
dades productoras y en especial las relativas a la • creación de nuevas industrias, 
renovación de equipos de las existentes, mejoramiento de los transportes y sumi- 
nistro de los artículos esenciales para el consumo normal. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

. XXI 

REAJUSTE ECOí\!0i¡CG DEL HEMISFERIO DURANTE EL 
PERIODO DE TRANSICIÓN 

La Conferencia Interamericaná sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que los principios de solidaridad continental cemprendidos en las solemnes 
declaraciones de las anteriores Reuniones Panamericanas^ deben ser acatados por 
todos- los -miembros de la Comunidad Americana, y muy ' especialmente la Resolu- 
ción II, aprobada en la Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exte- 
riores de Río de Janeiro en 1942, que a la letra dice: 

"CONSIDERANDO": 

lí Que la solidaridad continental debe traducirse necesariamente en una acción 
positiva de máxima eficacia y de la más alta significación; acción que no puede 
ser otra que una movilización económica de las Repúblicas americanas, capaz de 
asegurar con rapidez y amplitud el aprovisionamiento de los materiales estratégicos 
y básicos que requiere la defensa del Hemisferio; 

"Que dicha movilización debe comprender todas las actividades convergentes 
hacia la finalidad perseguida, y debe tener el carácter prefereneial que le señalan 
su naturaleza y su trascendente finalidad; 
i'. t _ # .... .... .... • • <• • • 

"Que han de contemplarse medidas que preparen la transición a la postguerra 
y los reajustes sobrevivientes con el mínimo posible de alteraciones en la pro- 
ducción y el intereamb'Oj cuidándose d e proteger a ios productores, llegada la opor- 
tunidad, contra la competencia que pueda hacérseles con artículos procedentes de 
países habituados a un inferior patrón de vida; 

«4 .... ... .... ' * . . 

"RECOMIENDA: 

"Que, como expresión práctica de la solidaridad continental, se haga la mo- 
vilización económica de las Repúblicas americanas, con la mira de asegurar a los 
países de este Hemisferio, y especialmente a los que están en guerra, el aprovi- 
sionamiento de materiales básicos y estratégicos en cantidad suficiente y en el menor 
tiempo posible. 

"Que dicha .movilización abarque las actividades extractivas, agropecuarias, 
industriales y comerciales que tengan relación con el abaste cimiento, tanto de ma- 
teriales estrictamente militares cuanto de productos esenciales- para el consumo de 
la población civil; 

"Que se tenga presente el carácter imperativo y de fuerza mayor de fa si- 
tuación del momento, al dictarse las disposiciones indispensables para poner en 
práctica la movilización económica; 

C i 

"Que los países americanos dicten medidas para impedir que la especulación 
comercial logre elevar los precios de exportación de los productos básicos y estra- 
tégicos, por encima de los límites fijados para ios respectivos mercados internos; 

"Que, en lo posible, se asegure el incremento de la producción 
mediante acuerdos o contratos bilaterales o multilaterales que estipulen 
adquisiciones por períodos largos y a precios que sean equitativos para el consu- 
midor, reirá; ñera do res para el productor y que permitan un nivel justo de salarios 
para los trabajadores de América; mediante acuerdos o contratos en que se cuide 
de proteger a los productores contra la competencia de productos originarios de 
regiones en que ios salarios reales sean exiguos, y que contengan estipulaciones 
que preparen la transición a la postguerra J ion reajustes consiguientes, de manera 
que garanticen la continuidad de una producción adecuada y hagan factible el 
intercambio dentro de un régimen de. equidad para los productores". 

Que la Conferencia Monetaria y Financiera de las Naci< ríes Unidas de Bretton 
Woods de julio de ID-lí, recomendó en la Resolución' .VII que para crear en el 
campo de las relaciones económicas internacionales las condiciones necesarias para 
la obtención de las finalidades del fondo monetario internacional y de los demás 
objetivos básicos de política económica, debía cuidarse de los problemas especiales 
de interés internaci' nal que se presentaran como consecuencia del cese de la 
producción para fines bélicos; 

Que, para dar cumplimiento a las recomendaciones acordadas en la Resolución 
II de la Torcera Reunión de Consulta de ios Ministros de Relaciones Exteriores 
de las Repúblicas americanas, muchos países americanos cambiaron o intensifi- 
caron su producción ordinaria y permanente, para dedicar sus esfuerzos a la de 
materiales básicos y estratégicos, con la finalidad de abastecer de ellos a las 
Naciones Unidas; 

Que el. comercio internacional de la mayoría de las Naciones americanas, su 
capacidad de compra en los mercados extranjeros, su solvencia para el cumpli- 
miento de sus obligaciones financieras en el exterior y en genera], su estabilidad 
económica se fundan en la exportación de determinados productos básicos; 

Que una fuerte reducción de las exportaciones básicas de los países del 
Hemisferio Occidental antes del restablecimiento de los conductos normales .del 
comercio y de que puedan disponer de mercados para la venta, de : sus excedentes 
exportables, crearía situaciones, difíciles para los países productores, obligándolos 
a 'establecer medidas de control económico, tarifas aduaneras y otras restricciones 
que entorpecerían el libre movimiento de productos y capitales dentro del He- 
misferio; 

Que sin embargo, el período de transición, que principiará al terminar la 
guerra en Europa, tal vez no se caracterice por una' reducción considerable o brusca 
en el aprovisionamiento total de- estos materiales, si la guerra en el Paeífieo 



concordante con las necesidades de guerra, el suministro y las adquisiciones, -par 
parte de los países americanos, de los materiales básicos y estratégicos, hasta la 
victoria final. /•. : 

2.° — Los Gobiernos americanos, reconociendo los problemas y propósitos 
expuestos en esta resolución y su interés común, así como su responsabilidad para 
reducir al mínimo ,Jas serias consecuencias que para las economías de sus países, 
pudiesen acarrear las reducciones que^e efectúen en las adquisiciones de ciertos 
productos básicos y materiales estratégicos durante el período de transición 
acuerdan: 

a). — Que cuando durante el período de transición sobrevenga finalmente 
la necesidad de efectuar reducciones en el volumen " de los abastecimientos, que 
se realizan bajo los acuerdos gubernamentales o de dependencias de los Gobiernos 
para la adquisición de ciertos productos básicos y materiales estratégicos, y sea 
probable que dichas reducciones afecten seriamente la estabilidad económica d8 
un país o países productores, el país o países afectados y el país o países compra- 
dores de dichos productos y materiales adoptarán, mediante arregles bilaterales, 
medidas tendientes a reducir al mínimo, durante el período de transición, las 
.consecuencias adversas para la economía de los países en cuestión, mediante un 
eajuste ordenado de los acuerdos de aprovisionamiento o mediante cualesquiera 
)tras medidas adecuadas; y que, cuando sea necesario, los países exportadores 
e importadores procurarán obtener la autorización legislativa indispensables y 
adecuada para lograr estos propósitos, tomando en cuenta las necesidades funda. 
tiéntales de su3 propias economías; , 

b) . — Que se hagan todos los esfuerzos necesarios para lograr, tan r rápida, 
nente como sea posible, el restablecimiento del intercambio comercial' normal de' 
..stos productos; y 

c ) • — Q L1 -e con el fin de que cada país disfrute del máximo de tiempo para 
el reajuste que sea necesario, com consecuencia de la reducción en el aprovisio- 
namiento de productos básicos y r-mi eriales estratégicos para la guerra, deberán 
formularse los debidos planes, de común acuerdo y con toda la anticipación que 
sea posible dentro de las incertidumbres de la guerra. 

3.° — Que para obtener en términos de igualdad el libre acceso al ' comercio 
y a las materias primas mundiales, se busque ]a cooperación internacional, de 
acuerdo con los principios de la Carta del Atlántico y mediante la eliminación 
de diferenciaciones injustas y l a prevención de nuevas formas de las mismas. 

4 "! ~ ^ ue ]os P aíses Q u e producen en la' actualidad materiales básicos y 
estratégico^ para la guerra^ deberán desarrollar cuanto antes planes para fomentar 
a producción de otros artículos de más útil empleo o de mayor demanda dentro 
le las condiciones normales y el desarrollo creciente del. comercio mundial . 

5.° — Para el logro de los propósitos expresados en esta resolución, si alguna 
de sus disposiciones afectare a uno o varios países, éstos podrán negociar libre. 
nente entre sí, 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 19151. 

xxix -" '■ 



La Confcrenci 
¡CONSIDERANDO: 



Interamericaná sobre Problemas de la Guerra v de la Paz. 



^ Que el Canadá ha contribuido y contribuye esencialmente a la defensa del 
■entínente Americano, realizando un esfuerzo de guerra cuya magnitud abarca todos 

los recursos del país; 
■ Que por su situación geográfica, el Canadá pertenece al Hemisferio Americano 

y dentro do él ocupa una posición prominente por el alto desarrollo de su cultura, 

ue su industria y de sus instituciones democráticas; 

Que mantiene relaciones diplomáticas y consulares con los demás Estados 

Americanos, así como también relaciones comerciales y financieras 

RESUELVE: 

E° — Rendir un tributo de admiración v 



„ , ., gratitud al Canadá por su grandioso 

«^tuerzo ae guerra en la defensa del Continente Americano. 

2,° — - Expresar su deseo de que la colabon 
i;3mamerieano sea cada día más estrecha. 

€ , a ia s es; ¡¿T- ¿ plenaria clal día 7 da mars<? de ISáo). 



ió'n del Canadá con el sistema 



^^.¿j-íjí^- 



XXIII 



l/r f íf, 






Reconocimiento "y Aplauso a los Miembros de! Comité 
Jurídico Interámericano 



La Confcrc; 



Interamericaná sobre Problemas- de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que el Comité Jurídico Interamericsuo, sucesor del antiguo Comité ínter- 
americano de Neutralidad, ha perseverado dignamente en la obra cumplida po? 
oi-ite úiaruo organismo formulando importantes proyectos, informes y recomenda- 
ciones^ dentio de su competencia trazada por 3a Resolución XXVI de la Tercera 
Reunión de Consulta de ios Ministros d e Relaciones Exteriores de las Repúblicas 
Americanas, 

RESUELVE: 

Rendir un voto de reconocimiento y aplauso a les ilustrados miembros del 
Comité Jurídico Interámericano, cuya contribución, prestada siempre con el mayor 
¿cierto a la elaboración de los principios y reglas del Derecho Internacional Pú- 
blico,, cbiiga la gratitud de América. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de ¡marzo de 1945) 

XXIV 

Contenido de las Declaraciones, Reoo^endacionps y otros actos 
análogos de las Conferencias-. y Reuniones' 'de -Consultas 
íníeramericanas' 

La Conferencia Interamericaná sobre Problemas de la Guerra y de la Puz, 
CONSIDERANDO: 

Que conviene precisar la nomenclatura de los compromisos que forman las 
Actas _ Finales de las Conferencias y Reuniones de Consulta Interamericanas, es- 
tableciendo las diferencias que existen entre los mismos desde el nunto de vista 
de su contenido; 

Que durante las sesiones de la presente Conferencia no es posible realizar 
continúa con su misma intensidad; , .. un estudio técnico de esta materia, acerca de la cual es deseable establecer doe- 

Que si, eventualmente, se acumularen sobrantes de materiales no requeridos trina y lograr que se unifique la opinión de la Repúblicas Americanas 
para fines de seguridad militar, tales acumulaciones deberán ser mantenidas al -r>ya ttftV'F'- ' 

mínimo para evitar los efectos perjudiciales de tales excedentes sobre la ..produc- , , x^ ' - -.., - , -,..-..,, T , ,-.' v ■ 

xtión futura y «obre el nivel de precios de dichos materiales, /' - Encomendar al Comité Jurídico Interámericano el estudio de los dife- 

S rentes compromisos que constituyen las Actas Finales de las Conferencias y Reunió- 
RESUELVE: . .; f ne s_de Consulta am^^ 

lo — Que se mantengan con la misma determinación manifestada Hasta 'ahora, ! comprender. 
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2<? — Eealizado el estudio a que se refiere el número anterior, el Comité 
Jurídico Interamericano presentará un informe a los Gobiernos del Continente, por 
conducto de la Unión Panamericana, a fin de que éstos emitan opinión al respecto; 

39 — La Unión Panamericana enviará a los Gobiernos copias de la? respuestas 
recibidas; 

40 — El asunto a que se contrae la presente Eesolución figurará entre los 
temas de la IX Conferencia Interamericana. 

" (Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

XXV 

REORGANIZACIÓN DE LOS ORGANISMOS DE CODIFICACIÓN 
DEL DERECHO INTERNACIONAL PUBLICO 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDEEANDO: 

Que, en sus Eecomendaciones de 17 de octubre de 1944, el Comité Jurídico 
Interamericano expresó lo siguiente: 

í 

«1. — Que, por la Eesolución XXVI de la Eeunión de Ministros de Eela- . 
clones Exteriores de Eío Janeiro, el Comité Jurídico Interamericano fué encargado ' 
de la tarea de desenvolver y coordinar la obra de Codificación del Derecho In- 
ternacional; 

«2. — Que el Comité Jurídico, al proseguir sus estudios conexos con la 
obra de Codificación del Derecho Internacional Público, encuentra que existen 
numerosas comisiones empeñadas en ella, que la organización de estas comisiones 
no es apropiada a un trabajo eficiente, y que las funciones de las diversas comi- 
siones se sobreponen y duplican; 

«3. — Q U e e l Comité Jurídico abriga la convicción de que la codificación • 
sólo puede continuarse, con buen éxito, si se establece una comisión central de cqnsiDEEANDO: 

carácter permanente, capaz de consagrar todo su tiempo a la, obra e infundir ■„ gg ^ fir ¿ e anhelo reiteradamente sostenido por las Repúblicas Americanas, 

unidad a las actividades de los diversos organismos empeñados en la codificación; age r una paz que de fienda y proteja, en todas las regiones de la tierra, loa 

«4. — Que la importancia de la codificación Tequiere que se realice_ un derecll0S fundamentales del hombre y que permita a los pueblos vivir libres de los 
progreso más rápido del que hasta ahora ha sido posible por medio del mecanismo maleg de la tiraní la opresion y la esclavitud; 
y métodos contemplados en las recientes conferencias y reuniones consultivas; , „ el Q de lft numa nidad depende de la supremacía de la verdad entre 

«5. —Que los procedimientos de arbitraje y arreglo judicial se encuentran, lQg hombres- 
en gran parte, pendientes de la aclaración de las reglas existentes de derecho . ' 

internacional, y del desarrollo de nuevas reglas, más concordantes con las nece- j Q u e la verdad es enemiga,, de la tiranía, la cual no puede subsistir donde preva- 

sidades de los Estados Americanos; t lece ésta y, por tal razón, los que intentan implantar tiranías se ven compelidos a 

suprimir la verdad o a levantar obstáculos contra ella; 



"DELITO DE AGRESIÓN A LAS REPÚBLICAS AMERICANAS 

La Conferencia Interamericana sobr e Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDEBÁNDO: * 

Que el desenvolvimiento de la solidaridad americana ha creado ya, en su plenitud, 
un sentimiento de responsabilidad continental para defender aquellos bienes jurídicos 
} incorporados definitivamente a la conciencia de sus pueblos; . - 

Que la integridad o la inviolabilidad territorial, la soberanía o la independencia 
de cualquiera dé los miembros de la comunidad americana, tiene categoría de bien 
jurídico del más alto valor y, en caso de hallarse en peligro, debe provocar una 
conducta política común y. una acción jurídica uniforme, tanto en las determina- 
ciones externas como en las internas de cada uno de los Estados, para cooperar 
con el país agredido, como lo: han hecho por las leyes de 19 de noviembre y 31 de 
diciembre de 1942, respectivamente, los Gobiernos del Uruguay y Chile; 

Que la preservación de la paz del Continente es un todo indivisible con la 
integridad territorial e independencia de cada uno de los Estados miembros de la 
Comunidad Americana, 

EESUELVE: 

EECOMENDAE a los Gobiernos de las Eepúbíieas Americanas que consagren 
como delito, en su legislación penal interna, los actos cometidos, individual o colec- 
tivamente, que favorezcan a un Estado extracontinental en guerra contra un país 
americano agredido. 

(Aprobada en sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). ; 

X1ÍVJ1 -i 

Libertad de información > 

La Conferencia Interamericana sobre los Problemas de la Guerra y de la Paz, 



«EL COMITÉ JURÍDICO INTEEAMEEICANO, obrando de acuerdo con la 
autoridad que le confirió la Eeunión de Ministros de Eelaciones Exteriores _ de 
Eío Janeiro, formula las siguientes recomendaciones con respecto a la coordinación 
y reorganización del trabajo de Codificación del Derecho Internacional; 

«I. — La obra principal de codificación debe ser confiada a un reducido 
comité de peritos, aquí denominado Comité Interamericano de Codificación, que 
actúe como organismo central para la coordinación de las labores de los diversos 
organismos públicos y privados, directa o indirectamente empeñados en dichc 
trabajo; 

«II. — El Comité Interamericano de Codificación, a que se refiere el 
número I, puede ser el actual Comité de Expertos para la Codificación del Derecho 
Internacional, reorganizado en forma de que quede . en aptitud de emprender la¡= 
nuevas funciones que se le confían; o puede ser el actual Comité Jurídico Inter- 
americano, con un personal técnico ampliado; o puede ser un nuevo comité ^distinto 
•fie los dos antes mencionados;' _ 

«III. — Lao funciones específicas del Comité Interamericano' de Codificación, 
indicado en el número I, deberían ser: 

«a) Actuar como órgano de comunicación con los Gobiernos Americanos, con 
la Oficina Jurídica de la Unión Panamericana, con los diversos organismos de 
codificación que los Gobiernos Americanos tienen ya establecidos, y con los grupos 
privados que se ocupan en la obra de codifiacción; 

«b) Eealizar trabajos de investigación en el campo de la codificación; 

<<c) Preparar proyectos para la consideración de los Gobiernos Americanos 
y para su examen por otros organismos de codificación, así como preparar proyectos 
Tfivisñflos sobre la. base de las respuestas y de los proyectos recibidos; 



Que la libertad de comunicación del pensamiento, tanto de palabra como por 
escrito, representa la condición esencial para desarrollar una opinión pública mun- 
dial, activa y vigilante, frente a cualquier intento de agresión; 

Que uno de los métodos más perniciosos a la Humanidad ha sido el empleado 
por los gobiernos totalitarios, consistente en aislar a sus propios pueblos de la, 
influencia de la información extranjera, impidiéndoles el acceso a la verdad inter- 
nacional, como también obstaculizando en el exterior un exacto conocimiento de la 
situación interna; 

Que una de las experiencias fundamentales derivadas de la actual guerra mun- 
dial es que no puede haber libertad, ni paz, ni seguridad, si no se garantiza a los 
hombres el libre acceso a la verdad, a través de los diversos medios de información 
pública, 

RECOMIENDA: 

1.° — Que las Eepúbíieas americanas reconozcan la obligación esencial que 
tienen de garantizar a sus pueblos el acceso libre e imparcial a las fuentes de in- 
formación. ' 

2.° — Que teniendo presente esía garantía, una vez terminada la guerra, elimi- 
nen cuanto antes las medidas de censura y restricción de los servicios de prensa, 
cinematógrafo y radiodifusión, que han sido necesarias en tiempo ele guerra para 
combatir tácticas políticas subversivas y el espionaje de las potencias del Eje. 

3.° — Que los Gobiernos de las Eepúbíieas americanas adopten medidas, por 
separado y en colaboración unos con otros, para fomentar el libr e intercambio de 
información entre sus pueblos. 

4.° — Que las Eepúbíieas americanas, al aceptar el principio del libre acceso 

de todos a las fuentes de información, hagan todo lo posible por lograr que, al 

I garantizarse un orden jurídico en. el mundo, se establezca el principio de la libre 

íiU11[tlj uv , „..„„, -- „ . j transmisión y recepción de informaciones, de palabra o por escrito, publicadas en 

del Comité Interamericano de Codificación serían ex.oficio miembros de las delega- e i libro .o en la prensa, difundidas por la radío o divulgadas por cualquier otro 
ciones de los Estados que les designan, con el derecho de voz y voto que tienen .medio, bajo la debida responsabilidad y sin necesidad de" previa censura, al igual que 
los otros miembros de las respectivas delegaciones. La conferencia debería reunirse ocurre, con la correspondencia epistolar, telegráfica o de cualquier otra clase de 
por convocatoria del Consejo Directivo de la Unión Panamericana, a recomendación h os particulares en tiempos de paz. 
del Comité Interamericano de Codificación, y las convenciones y otros instrumentos 



«d) Eecomendar a los Gobiernos Americanos que la Conferencia Internacional 
de Jurisconsultos Americanos se reúna, para decidir acerca de los proyectos que el 
Comité de Codificación estime ya aptos para su aprobación final. 

<( ,iy. _ La actual Conferencia Internacional de Jurisconsultos Americanos, 
compuesta de Delegados Plenipotenciarios, peritos, en materias de derecho interna- 
cional debería conservarse en su forma y atribuciones presentes. Los miembros 



aprobados v suscriptos por ella deberían ser entregados a la Unión Panamericana, 
para ser transmitidos a los Gobiernos Americanos para los fines consiguientes. 

«Y. _ Las Comisiones Nacionales pueden subsistir, con el objeto de tomar 
la iniciativa de estudios en el campo del derecho internacional, y de cometer pro- 
yectos de codificación al Comité de Codificación. 

«Vi. — La Comisión Permanente de Eío cíe Janeiro para la Codificación del 
Derecho Internacional Público puede funcionar como cuerpo consultivo, mientras 
duren los mandatos de sus actuales miembros». 

Que la obra de Codificación del Derecho Internacional Público se ve retardada 
por los defectos orgánicos del sistema establecido, según lo señala el Comité Jurí- 
dico Interamericano en el informe anexo a las Eecomendaciones de 17 de Octubre 
de 1944; 

Que la Codificación del Derecho Internacional Público constituye una antigua 
aspiración de los Estados americanos, habiéndose realiazdo ya algunos progresos 
que no guardan proporción con los que se han alcanzado en la codificación del 
Derecho Internacional Privado; 

EESUELVE: 

1.9 __ Eecomendar a los Gobiernos Americanos que den su aprobación, por 
conducto de la Unión Panamericana, a las recomendaciones e informes emitidos 
por el Comité Jurídico Interamericano. 

2."? ; — Que obtenido el acuerdo de los Gobiernos, la Unión Panamericana confíe- 
ai Comité Jurídico Interamericano las funciones de Organismo Central de Codifi- 
cación del Derecho Internacional Público. 

3.» — Que, al efecto, la Unión Panamericana, por intermedio de su Oficina 
Jurídica, proporcione al Comité Jurídico Interamericano todas las facilidades ne- 
cesarias para la realización de su ee-metido. 

(Aprobada en la sesiOn pienarifc ucl dia, 7 da jnar^gi file 1945.) 



(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 
XXVIII 

Derechos de la mujer en América 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 

CONSIDEEANDO: 

Que la Comisión Interamericana de Mujeres es una institución oficial creada 
por la VI Conferencia Internacional Americana de La Habana, de 1928, confirmada 
por la VII Conferencia de Montevideo de 1933, y establecida sobre bases perma- 
nentes por la VIII Conferencia de Lima, de 193S; 

Que a partir de la creación de la Comisión Interamericana de Mujeres, instituida 
para trabajar por los derechos de la mujer en América, los derechos políticos han 
sido acordados a la mujer por el Ecuador (1929), el Brasil (1932), el Uruguay (1932), 
Cuba (1934), El Salvador (1939), la Eepública Dominicana (1942, y últimamente 
por Panamá y Guatemala; que los derechos de sufragio municipal le han sido con- 
cedidos por Perú (1933), Chil e (1934), Argentina en alguna de sus provincias, y 
Venezuela (1944), así como algunos Estados de México; y los derechos de ciu- 
dadanía por Colombia, en 1945; 

Que la Comisión Interamericana de Mujeres ha trabajado tesoneramente desde 
sn fundación y continúa haciéndolo en el sentido de dar cabal cumplimiento a loa 
Objetivos y postulados a cuyo efecto fué creada; 

Que es ésta la única institución femenina continental que con carácter oficial 

"existe en América, y como tal ha estado encargada de estudiar los problemas de la 

mujer y de asesorar a las conferencias internacionales americanas en las materias 

j de su competencia, gozando desde su fundación, solamente de un modo parcial, de 

1 los mismos tratamientos y prerrogativas que han sido reconocidos a las otras 'ins. 
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litaciones interamericanas que han trabajado dentro o fuera de la Unión Panameri- 
cana con carácter permanente o de emergencia; 

Que es insta aspiración de la Comisión Interamerícana de Mujeres alcanzar la 
plenitud de cooperación económica que demandan sus funciones y sus responsabili- 
dades, todo ello con el fin principal de obtener el grafio. máx:nio de eficacia en 
los propósitos para los cuales fué creada; 

Que la mujer representa más de la mitad de la - población de América y que al 
reclamar plenos derechos lo hace como acto de la más elemental justicia humana, 

I» _1 Que' dentro de las condiciones peculiares de sus países respectivos, los 
Gobiernos de las Repúblicas Americanas adapten sus sistemas de legilacion al 
propósito de hacer efectiva la Declaración de la VIII Conferencia Internacional 
Americana a fin de suprimir discriminaciones que aun puedan existir por razón da 
sexo, y que afectan la prosperidad y engrandecimiento intelectual, social y político 
de las naciones del Continente. ' . 

90 _ Q ue los Gobiernos de las Eepúblicas Americanas acuernen una cuota 

anual en proporción con la población respectiva de cada país para el sostenimiento 

de Ja Comisión Interamerícana de Mujeres, del mismo modo que se viene haciendo 

respecto de otras instituciones que actúan en el sistema de la Union Panamericana. 

(Aprobada en la sesióto plenaria del día 7 de marzo de 3945). 

XXIX 

Revisión de textos escolares 

La Conferencia Interamerícana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

' J0N |u? b E pfz D no puede descansar exclusivamente sobre medidas de orden político 

T e Qut m eí°sistema interamericano no puede desarrollarse y fortalecerse mientras 
,os ciudadanos de las diferentes Repúblicas de este Continente no ^profunda 
mente imbuidos de los principios de paz, justicia e igualdad entre los Estados y 
los individuos, que sirven de base a dicho sistema; . 

Que es necesario prevenir la infiltración en el Continente Americano de las 
doctrinas racistas y totalitarias; „„„™„+„ ,„.;„ 

Que es importante reafirmar los principios ya adoptados a este respecto, pnn. 
cipalmente por la Resolución XI de la Primera Eeunion de Consulta de los Ib 
nistros de Relaciones Exteriores verificada en Panamá, la Resolucwm VII de la 
Segunda Eeunión de Consulta de los Ministros de Eelaciones Exteriores de La 
Habana, y por la Convención de Buenos Aires sobre la Orientación Pacífica de 
ía Enseñanza; 
RESUELVE* 

1 ° — Recomendar a los Gobiernos de las Eepúblicas americanas- que supriman 
de los libros de texto oficiales usados en las escuelas, todo cuanto pudiera hacer 
peligrar el sistema interamericano. . 

2.o — Eecomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que_ velen 
con el mayor cuidado por que la enseñanza impartida en las escuelas se inspire 
en los principios democráticos de paz y justicia en que se funda el sistema mtüi- 

americano. 

3." — Eecomendar a' los Gobiernos de las Eepúblicas americanas que supriman 
de los libros de texto oficiales usados en las escuelas, todo lo que, directa o indi- 
rectamente, sustente las teorías racistas o totalitarias o que sea susceptible de 
comprometer las relaciones amistosas existentes entre los Estados del Continente. 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXX 

' SOBRE ESTABLECIMIENTO DE UNA ORGANIZACIÓN 
INTERNACIONAL GENERAL 

La Conferencia Interamerícana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: ,, ., ' , .„ 

Que las Repúblicas americanas han demostrado siempre su adhesión a los pr n. 
cipios de convivencia internacional pacífica, basada en la justicia y el derecho; 
Que la tradición de cooperación universal que ha inspirado siempre el _ sistema 
interamericano en el que se hallan definitivamente incorporados tales principios, 
se ha afianzado y robustecido aún más con la interdependencia de las naciones en 
eí mundo moderno, que hace la paz indivisible y subordina el bienestar de un pueblo 

al de todos los demás; ...tí -i 

Oue las propuestas para el Establecimiento de una Organización Internacional 




fueron dadas a conocer el 9 de octubre de 1944 a los pueblos de todos los países 
para su cabal estudio y discusión; 

Que dichas Propuestas son susceptibles de algunas reformas encaminadas a 
perfeccionarlas y a realizar más seguramente los propósitos que se enuncian; 

Que la Organización que haya de fundarse debe reflejar las ideas y anhelos 
de todas las Naciones amantes de la paz que participen en su creación; 

Que en la presente Conferencia Interamerícana, las Eepúblicas en ella repre- 
sentadas que no tomaron parte en las conversaciones de Dumbarton Oaks han lo- 
grado establecer cierto número de sugestiones que' según su parecer contribuirían a 
perfeccionar las mencionadas Propuestas; 

Que para las Naciones Unidas no representadas en esta Uonxerencia sería 
indudablemente útil disponer de una síntesis de las opiniones _ expresadas en la 
misma, y que sería también muy conveniente que aquellas Naciones comunicaran 
a los Gobiernos de las Repúblicas americanas presentes, y antes de la Conferencia 
de San Francisco, sus opiniones sobre las Propuestas de Dumbarton Oaks; 
DECLAEA: ' 

■l.o — Qu e i as Repúblicas americanas representadas en esta Conferencia están 
decididas a cooperar entre sí y con las demás Naciones amantes de la- paz en 
el establecimiento de una Organización Internacional General basada en el derecho, 
la justicia y la equidad; 

2.0 — Que dichas Repúblicas desean aportar su eontnuación entera, tanto indi- 
vidualmente como por 'acción solidaria dentro del sistema interamericano y me- 
diante la aplicación del mismo, coordinando y armonizando ese sistema en forma 
eficaz con la Organización Internacional General para conseguir los fines de ésta; 

3.0 — Q ue las Propuestas de Dumbarton Oaks constituyen base y valiosa 
aportación para establecer una Organización General que permita alcanzar la paz 
justa y el bienestar de todos los pueblos a que aspiran las? Eepúblicas de América; y 
RESUELVE: 

1.° — Que la Secretaría General de la Conferencia transmita a los Estados 
que formularon las Propuestas de Dumbarton Oaks, a las demás Naciones invitadas 
a la próxima Conferencia de San Francisco, así como a la Conferencia misma, esta 
Resolución, el informe y los documentos anexos a él que contienen las opiniones, 
comentarios y sugestiones que, a juicio de las Eepúblicas americanas, que los han 
manifestado., deberían ser tomados en consideración cuando se elabore el Estatuí» 
definitivo de la proyectada Organización, en especial los siguientes puntos soore 
los cuales existe consenso entre las Eepúblicas americanas representadas en esta 
Conferencia que no participaron en las conversaciones de Dumbarton Oaks; 

a). — Aspiración a la universalidad como ideal a quo debe tender la nrcra, 
nización en lo futuro; 



b). — Conveniencia de ampliar y precisar la enumeración de los principios y 
fines de la Organización; 

C ). _ Conveniencia de ampliar y precisar las facultades de la Asamblea Ge. 
neral para hacer efectiva su acción, como el órgano plenamente representativo de. 
la comunidad internacional, armonizando con dicha ampliación las facultades del 
Consejo de Seguridad] 

d). — Conveniencia de extender ^Jurisdicción j competencia del tribunal o 
Corte Internacional de Justicia; 

e ). — Conveniencia de crear un organismo internacional encargado especial, 
mente de promover la cooperación intelectual y moral entre los pueblos;^ 

f), — Conveniencia de resolver las controversias y cuestiones de carácter in- 
teramericano preferentemente según métodos y sistemas interamericanos, en ar- 
monía con los de la Organización Internacional General; 

g). — Conveniencia de dar adecuada representación a la América Latina en 
el Consejo de Seguridad; 

2.° — Que se exprese a las demás Naciones invitadas a participar en la Con- 
ferencia de San Francisco el deseo común de las Repúblicas americanas de recibií 
de ellas, antes de la mencionada .Conferencia, las opiniones, comentarios y suges- 
tiones que por su parte crean conveniente comunicarles. 

Los Gobiernos firmantes de la presente Resolución conservan la plena libertad 
de presentar y defender en la Conferencia de San Francisco, como representantes 
que son de Estados soberados, todos los puntos de vista que consideren pertinentes, 
muchos de los cuales se encuentran en los referidos documentos anexos. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

XXXI 

Cooperación de la mujer en las Reuniones Internacionales 

La Conferencia Interamerícana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: . 

Que los postulados democráticos entrañan la absoluta igualdad de derechos y 
deberos para los individuos, sin distinción de sexo, y que la mujer, como lo han 
declarado repetidas veces las Conferencias Interamericanas, y lo ha demostrado 
la experiencia, en especial durante la presente guerra, es factor de primera im. 
portancia para la elevación moral y el progreso material de todas las Naciones, 

RECOMIENDA: 

Que los Gobiernos de las Eepúblicas americanas tengan en cuenta la coope, 
ación de la mujer al integrar sus respectivas delegaciones a conferencias ínter, 
nacionales, inclusive la próxima Conferencia de San Francisco. 

(Aprobada en la sesíSta. plenaria del día 7 de marzo de 1945) . 

XXXII 

Funcionamiento del Comité Jurídico Interamericano 

La Conferencia Interamerícana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
RESUELVE:. 

Que el Comité Jurídico Interamericano examine el proyecto pre- 
sentado por la Delegación de Venezuela, titulado "Funcionamiento del 
Comité Jurídico Interamericano", e informe a la Unión Panamericana para su 
resolución respecto a las medidas que juzgue conveniente adoptar sobre el fun 
cionamiento del propio Comité. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

XXXIII 

Perfeccipnstmiejito de la cooperación de los organismos 
Internacionales 

La Conferencia Interamerícana sobre Problemas ,de la Guerra y de la Paz, 

EESUELVE: 

Que la Unión Panamericana estudie el proyecto presentado por la Delega- 
ción del Uruguay, titulado "Perfeccionamiento de la Cooperación de los Orga- 
nismos Internacionales" y adopte las medidas que estime oportunas. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945) . 

XXXIV 

Abolición del reconocimiento de Gobiernos de Facto 

La Conferencia Interamerícana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
RESUELVE: 

Que el Comité Jurídico Interamericano estudie el proyecto presentado poi 
la Delegación del Ecuador, titulado "Proyecto de Convención sobr e Abolición 
del Reconocimiento de Gobiernos de Facto", y formule el dictamen del caso 
que será sometido a los Gobiernos de las Repúblicas americanas por conducto 
de la Unión Panamericana, para su presentación en la Novena Conferencia In- 
ternacional Americana. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXXV 

Comité Interamericano de Asuntos Sociales y Económicos 

La Conferencia Interamerícana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

EESUELVE: 

Que el Proyecto presentado por la Delegación de Bolivia, qu e propone que 
la Unión Panamericana organice un Comité Interamericano de Asuntos Sociales 
y Económicos, pase a la Unión Panamericana a fin que lo estudie y adopte las 
medidas que estime pertinentes. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945). 

XXXVI 

Coordinación de los Acuerdos Interamericanos de Paz 

La Conferencia Interamerícana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

RESUELVE: 

Que el proyecto titulado "Coordinación de los Acuerdos Interamericano* 
de Paz", que presentaron conjuntamente las Delegaciones de Chile y el Perú, 
se someta a la Unión Panamericana para su estudio y a fia áe que ade^íé laa 
medidas que estimo pertinentes. " 

(Aprobada en 1?\ sesión plenaria del día 7 de marzo d3 1945) . 
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■ XXXVII 

Organización de un instituto Fanamer.oa-. 

La Conferencia Interamericána sobre Problemas de la Guerra y de la Faz, 

^"^proyecto presentado por la Delación de CiEle titulado «OEGANIZA- 
CIQ¿ DE. UN INSTITUTO PANAMEHTOAIÑO DE EDUCACIÓN", se envíe aü 
Unión Panamericana para que lo estudie y auopte las medidas qutí eau^ £ peiu- 

nentes. 

(Aprobada en la sesión p. 



de 1: 



Jui 



*ia del día 7 da marzo de 1345} 



XXXVIII 



RESUELVA: 
I l.« — Proclamar la a 

I consagrados en el Derecho 
¡ cíalos del hombre y» pros 
: nacional de los misinos. ■ 
j 2." — 'Encomendar ai 

' anteproyecto de Declara* 
! Hombro .que será sometía 
¡Gobiernos del Continente 
i nica pertinentes en el pl 
! en posibilidad de redada 
cu cuestión. 

¿j> Encargar al Consejo Directivo 

\ vocatoria de 1 



or co: 
in ele 



un prí 



icricanas a los principios 
:rdia de ios derechos esen? 
lema de protección ínter* 

ano la redacción de nía 
Los y Deberes Internacionales de3 
la Unión Panamericana a todos loa 
E; muden las observaciones que esti- 
j meses para que cucho Comité esté 
diivo del insíi amento interamericano 



L'amc 



■ Defensa y Preservación. de la Democracia de America ■ 

La Conferencia Interamericána sobre Problemas de. la Guerra y de la Paz. } 

1 
RESUELVE: . n . ' 4 . , , TNr% , | 

Oue el Comité Jurídico Interamericano estudie el proyecto presentado po. ¡ 
la Delegación d e Guatemala, titulado "Defensa y Preservación de la Democra- j 
cia de América Frente a la Eventual Instalación de Kegímenes Anademocrm i 
ticos en el Continente", y .formule el dictamen del caso, que sera sometido a¡ 
los Gobiernos de las Repúblicas americanas por conducto de la Unión Panamo- ¡ 
xicana, para su presentación en la Novena Conferencia Internacional Americana j 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo ae 1945). ! 



la Unión Panamericana de la con" 

Conferencia "internacional de Jurisconsultos americanos una vea 

n,.,> m Coruté naya elaborado dicho proyecto asi como Iob denms cuya ^ 

^mm le confie la presente Conferencia, a fin de quería declaración sea auoptaua 

en loma de convención por ios Estados del Lomóme -¡04^ i 

Aproada en la sesión plenaria dei ó.ia 7 de marzo as 191o.). | 

E , - .| 

XLI í 

. .. r ..—.., : .,-_■,..,., ■ . I 

Discriminación racias j 

La Conferencia Interamericána sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, J 

QOK ¿IDEE ANDO: { 



XXXIX 



..SISTEMA INTERAMEfflCANO DE PAZ 

La Conferencia Interamericána sobre Problemas de la Guerra y ó> la Paz, 
4 • 

CONSIDERANDO: „ 

Que las Repúblicas americanas han expresado repetidas veces su adhesión 
a los ideales de paz y de solidaridad, proscribiendo el uso de la fuerza en sui 
relaciones y estableciendo qu e todas las divergencias que entre ellas pudieran 
surg:r deberán arreglarse mediante procedimientos pacíficos; 

Que tanto el Informe rendido por la Comisión de Expertos para la Codifi- 
cación del Derecho Internacional a . la Octava Conferencia Internacional Ameri- 
cana sobre el Proyecto Mexicano de Código de la Paz, como la Resolución XV 
aprobada por dicha Conferencia, subrayaron la necesidad de "sistematizar en 
.un conjunto organizado y armónico" los instrumentos interamericanos para la 
prevención y solución pacífica de controversias; 

Que la misma Conferencia de Lima se pronunció categóricamente, en la 
Declaración XXV, en favor de la inclusión de una Corte Interamericána de Jus- 
ticia Internacional entre los instrumentos antes aludidos, dejando sólo para ni. 
terror decisión la fecha en que fuese oportuna la constitución de la Corte; 

Queda experiencia ha demostrado que, como lo ha puesto de relieve el Co- 
mité Ejecutivo sobre Problemas de la Postguerra del Consejo Directivo de la 
Unión Panamericana, en reciente informe "la simplificación del mecanismo de 
codificación no sólo es conveniente sino necesaria", por lo que en casos como 
el presente, en que se requieren resultados rápidos sobre una materia suficiente- 
mente estudiada, es oportuno recurrir al más sencillo de los dos procedimientos 
de codificación d e que dispone la Unión de las Repúblicas americanas, 



Í Q Ue ia paz mundial no puede cinmuu^e sino en tanto que los hombrea 

' pueOin hacc/vaier sus derechos esenciales sin distinción de raza o c»e religión, 

) ^ESÜEL^E^^^ ^ pr i nc ipio reconocido por todos los Estados americanos 
[de igualdad de derechos y oportunidades para todos los hombros, sin consideración 

i de raza o religión. . . ._. 

» " - Recomendar a los Gobiernos d e las Repúblicas americanas que, sus 

1 ner inicio de la libertad, de palabra, hablada o .escrita, hagan todo esiucrzo para 

prevenir en sus respectivos países todo lo que tienda a provocar discrimina* 

cJoncs entre los individuos por razón de raza o de religión. ^ , r , r x '■ 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo as 19* j.). ¡ 

- i 
XLII 

_. 1 

INMIGRACIÓN DE POSTGUERRA 

1 

Ea Conferencia Interamericána sobre Problemas .de la Guerra y de la Paz, ¡ 

CONSIDERANDO: | 

Que es de todo punto inconveniente la radicación, en territorios de loa 
Estados americanos, d e extranjeros dispuestos a conspirar contra el histórico $ 
coler-'-ívo ideal democrático de dichos Estados, o contra sus instituciones; 

Que es asimismo, inconveniente la radicación en los mencionados territorios 
de extranjeros que reciban o cumplan instrucciones y órdenes de Gobiernos, 
organizaciones o partidos del exterior, destinadas a preparar guerras, conflictos 
o Perturbaciones de cualquier índole, en perjuicio d e estados continentales y en 



RESUELVE: 

1.° — Reafirmar el principio de Derecho de que todas, las diferencias de 
carácter internacional deben ser resueltas por medios pacíficos; 

2.° — Recomendar al Comité Jurídico Interamericano la elaboración inme- 
diata de un anteproyecto de "Sistema Interamericano de Paz", que coordine 
los instrumentos continentales para la prevención y solución pacífica de con- 
troversias, en forma tal que la aplicación gradual y progresiva de éstos lleve 
obligatoriamente a la obtención del fin apetecido; 



3o — Sugerir al Comité que, para la formulación del anteproyecto en 
cuestión, tome como base el presentado a la Conferencia de Lima por la Comi- 
sión de Expertos para la Codificación del Derecho Internacional, junto con la 
segunda edición del Proyecto Mexicano de Código de la Paz, el Proyecto da 
"Consolidación de los Convenios Americanos de Paz", sometido por la Delega- 
ción de los Estados Unidos a la Octava Conferencia, el Proyecto de "Tratado 
Alternativo sobre Procedimientos Pacíficos" elaborado por el propio Comité Ju- 
rídico Interamericano, y los instrumentos pertinentes aprobados en esta Confe- n, 
reneia. Igualmente, el Comité deberá tener en cuenta los proyectos de pacto siderados como extranjeros, consagrado en la Resolución XXVII de la Octaval 
bilateral y d e pacto multilateral presentados a la Conferencia Interamericána de Conferencia Internacional Americana y la Resolución XX de la Tercera Re* 



beneficio de estados extra-continentales, - o se propongan . tales fines e n nombre 
d e doctrinas contrarias a los ideales y principios de libertad de los pueblos del 
lEmisferio; ¡ 

Que es inconveniente, del mismo modo, la radicación en dichos territorios^ 
de núcleos cerrados y homogéneos que pudieran constituirse en minorías coma 
prolongaciones d e países, partidos o sectas, y pretendieran invocar esa condi* 
ción en contradicción con la Resolución XXVII de-, la Octava Conferencia Inter- 
nacional Americana y la Resolución XX de la III Reunión Consultiva de los Mi« 
nistros de Relaciones Exteriores, . i 



RESUELVES 



' i.o _ Kecomendar a los Gobiernos d Q las Repúblicas americanas que adop" 
ten medidas para impedir, de acuerdo con sus disposiciones locales y bajo ga*» 
rantía de derecho, la radicación en sus respectivos territorios de individuos Gí 
grupos de individuos capaces d e constituir un peligro para la independencia, 1$ 
integridad o las instituciones de dichas Repúblicas. ¡ 

2.° — Reiterar el principio de Derecho Público Americano contra la invo* 
cación colectiva de la condición de minorías, por parte de los residentes con* 



y de pacto multilateral presentad 
Lima por la Delegación Venezolana. 

4.° — Encomendar igualmente al Comité que someta oportunamente el ante- 
proyecto de que se trata a todos los Gobiernos americanos, debiendo éstos for- 
mular las observaciones que estimen pertinentes en el plazo máximo de seis 
meses, con objeto de que el Comité esté en ponsibilidad do redactar en fecha pró- 
xima un proyecto definitivo del instrumento interamericano en cuestión; 

5° — Encomendar al Consejo Directivo de la Unión -Panamericana que, una 
vez que el Comité haya elaborado dicho proyecto, convoque a la Conferencia 
Internacional de Jurisconsultos Americanos, a fin de que el proyecto de ' Sis- 
tema Interamericano de Paz" sea adoptado en forma de Convención por los 
Estados del Continente. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo d9 1945.) 

XL. 

PROTECCIÓN INTERNACIONAL DE LOS DERECHOS 
ESENCIALES DEL HOMBRE 

La Conferencia Interamericána sobre Problemas de la Guerra y de Ja Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que la Declaración de las Naciones Unidas ha consagrado la necesidad do 
establecer la protección internacional de los Derechos Esenciales del Hombre; 

Que para que esa protección sea llevada a la práctica se requiere precisa! 
tales derechos — así como los deberes correlativos — en una Declaración adop- 
tada en forma de Convención por los Estadosj 

Que la protección internacional de los derechos esenciales del hombre eli- 
minaría el uso indebido de la protección diplomática de los ciudadanos en e! 
exterior, cuyo ejercicio ha determinado más de una vez la violación del prin- 
Sipio de no intervención, y también el d e igualdfu, entro nacionales y exíran. 
jjeros, en cuanto a los derechos esenciales áél L¿l£*E_" y 



unión de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día, 7 de marzo de 19-15,) J 

XLIII j 

ORIENTACIÓN PACIFICA DE LOS PUEBLOS AMERICANOS I 

' '■" ' ' '■■■ '- ■ " ' ;' ; ' í 

La Conferencia Interamericána sobre Problemas de la Guerra y de la Paz^ j 

i 

CONSIDERANDO: ;. 

Que desde el momento mismo de su loimución, las Naciones del Nuevo Con* 
tinente se han esforzado en fundar sus relaciones mutuas sobre bases de con-» 
cordia y amistad, por estimar que la convivencia pacífica de los pueblos eá 
condición esencial de su existencia y civilización, y han procurado sinceramente 
llevar a la práctica, en su organización política y jurídica, cuanto pueda' con* 
tribuir a la realización de esos ideales, cuya más firme expresión es la doctrina) 
de la solidaridad panamericana; 

Que las medidas qu e se adopten en lo futuro, para mantener y asegura^ 
la paz, no podrán operar con la plenitud de su eficacia mientras sean impuestas, 
sino cuando respondan lf a una necesidad espiritual de los pueblos que consciente 
y voluntariamente cooperen en su aplicación. \ 

Que, por consiguiente, una de las actividades esenciales del período da 
reconstrucción universal debe ser la difusión de los ideales pacíficos y, al mismo! 
tiempo, la represión de todo cuanto pueda contribuir a sembrar el odio entre! 
los pueblos; i 

Que en las generaciones que han sido víctimas inmediatas de las atroces! 
consecuencias de la guerra es presumible que esa labor' no pueda producir los 
fratos que de ella se esperan y que son, por tanto, las generaciones por venir 
las llamadas a liberar al mundo del odio y la barbarie, si se lleva a cabo eS 
empeño de educarlas y orientarlas para ese noble propósito, que es inmanente! 
aspiración del hombre; ■ i 

Qu e esa tarea deb e realizarse con sujeción a un pla n y a través de entidad 
des nacionales y regionalcq que deberán eemplemeatar la acción del organismS 
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mundial de cooperación intelectual y educativa qu e se establezca dentro deJ 
proyectado sistema de organización; 

Que por su tradición espiritual e histórica, América ofrece el "ambiente más 
propicio para la iniciación de ese plan, cuya aplicación se desea hacer extensivt. 
a todos los pueblos civilizados, 

RESUELVE: 

lo — Los Estados americanos procurarán, por todos los medios a su alcance, 
difundir los ideales pacíficos y el principio del respeto que mutuamente se deben, 
y reprimirán toda actividad o propaganda que directa o . indirectamente tienda a 
gembrar el odio o la separación entre sus respectivos pueblos. 

2* — La labor de difusión y propaganda se llevará a cabo, principalmente,, én 
las escuelas primarias, en la forma en que lo determinen los respectivos organis- 
mos educativos y técnicos, y con tal fin se hará mención espresa del contenido de 
la presente declaración en los correspondientes programas de enseñanza. 

3 9 ■ — ■ Para realizar los propósitos a que se refiere el ordinal primero, los 
Gobiernos dispondrán lo conducente para que se inicie una activa campaña por 
la prensa, la radio, el cine y mediante conferencias públicas o cualesquiera otros 
sistemas de difusión. 

40 — El texto de esta Resolución será ampliamente difundido y se procurará, 
meííoate acuerdo de los Estados americanos, que ' su aplicación se haga extensiva 
& otros países. Esta disposición podrá llevarse a cabo con ocasión de la próxima. 
¡Conferencia Internacional Americana que se celebre. 

5 f ' -- Que la Unión Panamericana estudie la posibilidad de crear un Organismo 
de Orientación Pacífica y de recomendar el establecimiento de Comisiones Na- 
cionales de Orientación Pacífica para complementar la acción del organismo mun. 
idial que se constituya. 

* (Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de ma-ao de 1945.) 

XLIV 

INTENSIFICACIÓN DE RELACIONES .CULTURALES Y 
, . ORIENTACIÓN PACIFICA 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

RESUELVE: 

Que el proyecto presentado por la Delegación de Guatemala sobre "Intensifi- 
cación de Relaciones Culturales Interamericanas como Garantía de la Democracia 
y de la Paz" y los artículos 4- 9 y 5* del proyecto original titulado "Comité de 
Orientación Pacifica" presentado por la Delegación de Venezuela, se sometan a 
la Unión Panamericana, a fin de que los estudie y remita para consideración de la 
Novena Conferencia Internacional Americana, de modo que sirvan como bases pa- 
ra la creación de un Instituto Panamericano de Educación. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 do marzo de 1945.) 

XLV 

; SEGURIDAD .SANITARIA 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y d-e la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que, para que en el mundo del futuro sea posible consolidar la paz y lograT 
ana eficaz seguridad colectiva, es menester que se consiga implantar y ha#eí 
funcionar un régimen realmente democrático: 

One el ejercicio real de la democracia impone a todos los ciudadanos la res- 
ponsabilidad de cumplir sus obligaciones y de ejercer y de defender sus derechos; 

Que las obligaciones y los derechos de los ciudadanos no pueden ser eficien- 
temente cumplidos y rectamente ejercidos sino cuando los pueblos se encuentran 
en condiciones de integridad física y de plena capacidad, lo cual no acontece si 
grandes proporciones de tales pueblos sufren de enfermedades, de salud precaria 
o de mala nutrición; 

Que la estabilidad y el desarrollo económico del Hemisferio Occidental, así 
como la consecución de los fines que persiguen las Repúblicas americanas, para 
ia seguridad y el bienestar de todos sus habitantes, requieren que se fortalezca 
ia energía vital de dichos países; 

Que el mejoramientb.de la salubridad, de la nutrición y del abastecimiento 
de alimentos constituye un factor esencial para elevar el nivel de vida y la pro, 
ductilidad de las Repúblicas americanas; 

Que mediante organismos nacionales e interamericanos, tales como el Instituto 
de Asuntos Interamericauos, los Gobiernos de las Repúblicas americanas han lle- 
vado a cabo programas cooperativos para el mejoramiento de la salubridad, del 
abastecimiento de alimentos y de la nutrición; 

Que existo en el Hemisferio Occidental buen número de problemas sanita- 
rios que son comunes a varios países; que la amenaza a la salubridad de un país 
constituye un peligro inminente para los demás países; y que hay ventajas obviaa 
en coordinar y en sumar los esfuerzos en pro del mejoramiento de la salubridad 
de los puebles de América; 

Que desde hace más de cuarenta años ha venido funcionando una orga- 
nización sanitaria interamericana, la Oficina Sanitaria Panamericana, la cual ha 
prestado grandes y valiosos servicios a la causa de la salubridad en el Hemisferio 
Occidental; . - 

Que la Tercera Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Exterio- 
res de las Repúblicas americanas, celebrada en Eío de Janeiro en Enero de 19-12, 
en su Resolución XXX, reconoció la importancia del mejoramiento de la salud y 
de la salubridad para la defensa y la seguridad en América, 

RESLELVE: 

1» — Recomendar a los Gobierne.:) de las fíepublicas ' americanas üen atención 
primordial a los problemas de salubridad y particularmente a los de saneamiento, 
de lucha contra las endemias, de asistencia preventiva y curativa y de disminu- 
ción de la mortalidad infantil, y apronten para resolver tales problemas todos los 
recursos de que les sea posible disponer. 

2' — Recomendar a los Gobiernos -de las ."Repúblicas americanas que intensifi- 
quen la mutua ayuda que de tiempo atrás vienen prestándose en aquellas materias 
en que sea pertinente hacerlo sobre labores de salubridad, de mejoramiento de la 
nutrición y de abastecimiento de alimentos, así como de asistencia preventiva y 
curativa. 

3 y — Que la Oficina Sanitaria Panamericana continúe actuando como orga- 
nismo general coordinador sanitario de las Repúblicas americanas y de todos aqué- 
llos otros países cfel Hemisferio Occidental que deseen utilizar sus servicios, salvo 
los cacos que se rijan 1 por convenios bilaterales entre Gobiernos o. entre Gobiernos 
y un. organismo interamsrieano. 



4 9 — Que se reconozca debidamente en cualquier organización mundial de sa- 
lubridad el carácter continental de la Oficina Sanitaria Panamericana y que se dé 
a ésí' r >¿byó " completo éñ todas sus funciones conforme a las disposiciones del 
Cbai 5 \j Sanitario Panamericano. • ' 

5" - — Que se dote a la Oficina Sanitaria Panamericana de los elementos eco- 
nómicos, de personabftécnieo y de cualquiera otra índole que haya menester para que 
[a citada institución esté en aptitud c¡^ prestar el mejor servicio en su labor d* 
coordinación y de dirección técnica de las actividades sanitarias en América. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

XLVI • 'í 

VENTA Y DISTRIBUCIÓN DE PRODUCTOS PRIMARIOS ~: 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de . ia Guerra y de la Paz, * 

CONSIDERANDO: 

Que el comercio internacional de productos primarios tiene importancia de- 
cisiva para la economía de las Naciones americanas; 

Que, a causa de la variabilidad en la producción, la inestabilidad en los 
mercados de. productos primarios y el gran número de productores, la libre con- 
currencia puede tener consecuencias perjudiciales para las materias primas, míen- 
tras las manufacturas no experimentan tales efectos en igual medida; 

Que los precios de los pioduetos primarios son determinados por la produc- 
ción no controlada de países de bajos salarios, y en ciertos casos, por el control 
del mercado en los países . compradores, *m tanto que los precios de las manu- 
facturas se mantienen en niveles altos, por efecio, en gran parte, de la produc- 
ción controlada en países industriales de salarios elevados; 

Que, por consecuencia de los antedichos factores y del aumento de la capa- 
cidad üe producción que se ha desarrollado durante la guerra, existen o pueden 
existir excedentes gravosos de algunos producto? primarios; 

Que tales excedentes, si no so toman medidas para contrarrestar sus efec- 
tos sobre los precios y otros aspectos de la economía, pueden poner eu peligro 
el logro de los objetivos a qu e se consagra esta Conferencia, 'entre los que se 
incluyen el alza del nivel de vida de los trabajadores y el bienestar de los con. 
sumidores; 

Que ios excedentes gravosos en los productos primarios fundamentales y las 
fluctuaciones bruscas de sus precios crean en los países productores dificultades 
cambiarías que afectan su estabilidad monetaria; 

RESUELVE: 

1.° — Que, en casos excepcionales de productos primarios d e importancia eco- 
nómica fundamental para los países americanos, en los que se hubieren . originado 
o amenacen originarse excedentes gravosos, se celebren convenios entre los países 
productores y consumidores, abiertos a la participación de todos los países intere- 
sados del mundo, creando al mismo tiempo organismos Ínter-gubernamentales, cons- 
tituidos por Las partes interesadas, encargados de ejecutarlos convenios; de ha- 
cer la revisión periódica ce ellos para su mejor funcionamiento; de procurar una 
distribución ordenada de excedentes; d G estudiar y proyectar la racionalización 
en los métodos de producción de les dif nenies productos primarios comprendidos 
en los convenios, buscando la disminución de Jos costos en todos los factores que 
no afecten al salario; del. establecimiento de tipos y calidades uniformes da las 
diversas producciones; d G la determinación de contingentes de exportación- e im- 
portación para cada uno de ico países interesados. 

2* — Cuando se celebren tales convenios deben incluirse disposiciones con 
los siguientes propósitos: ] a mejor remuneración del trabajo para los países pro. 
ductores, asegurándoles precios remunerativos y no discriminatorios, basados en 
normas de calidad internaciozmlmente aceptadas; la regularidad de suministros v 
mantenimiento d c precios equitativos para los países 'consumidores; y la orienta- 
ción de la producción hacia actividades más económicas 'cuando se produzcan 
excedentes gravosos sistemáticos, haciendo u^o d 8 las facilidades técnicas y cre- 
diticias, nacionales e internacionales, de que dispongan. 

3' — Que todos los convenios internacionales referentes a Productos prmia 
nos deben tener como objetivo la expansión del consumo y el reajuste de la ^pro" 
anecien cuando esto sea necesario, tomando en cuenta los intereses de los con. 
sumioores y los productores, así como ]a s necesidades de una economía mundial 
en expansión. 

_ 4'_— Qae es acomcjxble simplificar los sistemas de distribución de productos 
primarios y reducir los márgenes intermediarios al mínimo compatible con una 
buena técnica comercial; y orne se procure eliminar por los medios adecuados iaa 
pi acercas especulativas indebidas que acentúen las fluctuaciones de los precios de 
nichos artículos. 

f 7: Q u . e / como polítira general, se ■ tome en cuenta la necesidad de compen- 
sar _la empandad acentuada epie se aprecia frecuentemente entre los orecios de ios 
productos pnraanos y ios d„ las manufacturas, estableciendo la necesaria equi- 
dad entre los mismos. 



<Ap 



ilolit-ui C.íi 



;n plenaria del día 7 do marzo de 1345.) 
Ajü-v'II 






La Conferencia Interameriesna sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que eo necesario evitar y prevenir ia desocupación d e los recursos humanos 
y materiales por todos los medios posibles; 

Que es conveniente que todas las Naciones americanas colaboren a tal efecto* 
Que la desocupación de los recursos humanos y materiales es una de las cau- 
sas contribuyentes al malestar político.; ' 

RESUELVE: 

1" — Recomendar a los Gobiernos de las naciones americanas que formulen 
planes detallados que comprendan, entre otras medidas, programas de obras pú, 
blicas con fines reproductivos, destinadas todas ella s a prevenir la desocupación 
de los recursos humanos y materiales y sus consecuencias. 

• 2 "~ 9 U ® P n l senteT1 dichos estudios detallados a la próxima Conferencia Tée* 
ruco Económica interamericana co a el objeto de que ésta formule un plan coüS» 
dmado para atenuar las fluctuaciones de la actividad económic*. 

"(Aprobada en la sesión plenaria d&l día 7 de marzo ds 1945.) 
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XLVIH 

Transporte Interamericano 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CGXSÍDEEAXDO: 

Que el mejoramiento, Ja extensión y el enlace de toda clase de transportes 
para proveer un servicio seguro, adecuado y eficiente a costo razonable, sen me- 
didas esenciales para realizar los planes de desarrollo económico d e las Repú- 
blicas americanas y para elevar los niveles de vida de sus pueblos, 

RESUELVE: 

I.» — E-ecomcndar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que, teniendo 
en cuenta los justos intereses de transportadores, productores y consumidores, fo. 
menten, estimulen y coordinen el uso más eficiente de sus facilidades de trans- 
porte, a fin de satisfacer sin discriminación las necesidades económicas de las 
Repúblicas americanas, al menor costo posible, compatible con un servicio segura 
y adecuado. 

2 o — Que las Repúblicas americanas consideran punto esencial para sus eco- 
nomías el fomento y desarrollo de sus marinas mercantes y el establecimiento da 
sistemad adecuados de transporte para cada país. 

i>'> — Que las Repúblicas americanas reafirman su derecho a Teclamar repa. 
raciongs por. el tonelaje perdido como consecuencia de la presente guerra. 

4 9 — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que consulten 
entre sí a fin de llegar a acuerdos para la adquisición o fletamento de los buques 
que estén disponibles después de la presente guerra. 

i>° — Que u^ Repúblicas americanas faciliten el establecimiento de astilleros, 
diques' y otras instalaciones marítimas. 

6" — Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas faciliten, tan. pronta 
como sea posible, la exportación de maquinaria, equipo y materiales para la cons- 
trucción de buques mercantes. 

!'> — Recomendar a los Gobiernos de las Repúblicas americanas que eviten 
la implantación de medidas que obstaculicen el establecimiento y funcionamiento 
de nuevas líneas de transporte interamericano. 

8'' — Que, debido a la naturaleza técnica de los problemas del transporte y a 
la necesidad de Hogar a soluciones prácticas, los Gobiernos de las Repúblicas ame- 
ricanas den la mayor consideración y detenido estudio a los problemas del trans. 
porte incluidos en el programa de la próxima Conferencia Técnico - Económica 
Interamericana de Washington. 

9^ — Que en dicha Conferencia Técnico _ Económica Interamericana se traten 
ampliamente los problemas relacionados con el desarrollo y empleo eficiente e 
integral de los medios de transporte interamericano, y especialmente los siguientes: 

a) Las rutas más apropiadas para satisfacer las necesidades económicas de 
las Re; : Micas americanas. 

b) Medida^ prácticas para la reducción, después de la presente guerra, de los 
fletes marítimos, teniendo en cuenta, entre otras cosas, el volumen y el 
peso de la carga efectivamente transportada, la distancia y los gastos de 
operación entre el puerto de embarque y de destino, así como los gastos 
de operaciones en dichos puertos. 

c) Medidas prácticas para establecer fletes justos, equitativos y no discri- 
minatorios en todo el Continente Americano. 

d) Los problemas relacionados con los salarios, dotación y condiciones de 
trabajo, en la industria del transporte. 

e) La matrícula de buques. * 

f) Los subsidios gubernamentales a las línea3 de transporte. 

g) La Conveniencia de negociar acuerdos sobre el alto cabotaje entre las 
Repúblicas americanas. ■-,-;.■ 

h) La reducción de las restricciones sobre el transporte y especialmente de 
los derecLci, tasas y arbitrios que dificultan el transporte interameri. 
cano... 
i.) La adopción de reglas uniformes para la navegación. 

j) Medidas prácticas para evitar que se acuda a una competencia antieco- 
nómica en los sistemas de transporte y en los regímenes de tarifas. 
t k) La conveniencia de crear un organismo de coordinación del transporte 
: interamericano, que actúe bajo 'a dirección del Consejo Económico Social 

f ; de la Unión Panamericana. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 da marzo de 1945.) 
XLIX 

LABOR DE- LA -COMISIÓN DE FOMEMTO INTERAMERICANO 

La Coúrerencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 

CONSIDERANDO: 

Que la Tercera Reunión de Consulta de los. Ministros de Relaciones Exteriores 
. de las Repúblicas americanas, en, sus resoluciones "VIII y XVI, declaró que la labor, 
de la Comisión de Fomento Interamericano, al organizar el sistema de Comisiones 
de Fomento Interamericano, había sido plenamente satisfactoria, y en tal virtud 
determinó encargar, a dicho sistema de Comisiones de Fomento Interamericano, 
que llevase a cabo la política económica enunciada por la Tercera Reunión en las 
resoluciones mencionadas. 

Que, para d*r acatamiento a las instrucciones recibidas de la Tercera Reunión 
de Consulta, las Comisiones de Fomentó* Interamericano se reunieron en conferencia 
general en Nueva York, en el mes dje mayo de 1944, y que en ella adoptaron, 
por el voto unánime de las 22 comisiones allí representadas, varias recomendaciones 
y resoluciones sobre los problemas económicos, industriales y sociales con que hoy 
se enfrentan y seguirán enfrentándose en el futuro las Repúblicas americanas. 

Que la Comisión de Fomento Interamericano, aunque limitada por las condi- 
ciones de guerra en su programa para el desarrollo de los Tecursos naturales 
del Continente, en cooperación con las Comisiones Nacionales, ha logrado adelantar 
considerablemente diversos e importantes estudios técnicos en. muchos países de 
la América Latina, habiendo creado para ese fin una Oficina Técnica, y habiendo 
enviado a algunos países misiones de orden técnico. 

RESUELVE: 

lo — Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas continúen prestando, 
a la Comisión de Fomento Interamericano de Washington y a las Comisiones 
Nacionales, tal como lo recomendó la Tercera Reunión de Consulta de los. Ministros 
de Relaciones Exteriores de las Repúblicas americanas, todo el > apoyo que ellas 
requieran con objeto de llevar a cabo los fines para los cuales fueron creadas. 

2o — Qne dichos Gobiernos, al preparar los trabajos que ellos han de presentar 
a la Conf ersneia Técnico - Económica Interamericana, convocada para junio de 1945, 
Sen cuidadosa consideración y tomen en cuenta las recomendaciones adoptadas 
*n la Conferencia de Comisiones de Fomento Interamericano, celebrada en Nueva 



York en mayó d e 1944, en todo lo que no se oponga a la-3 resoluciones y recomen.-' 
daciones de esta CojEt'erencia. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 



DESARROLLO INDUSTRIAL 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Fts» 
CONSIDERANDO: 

Que es de mutuo interés, tanto para los países americanos ya industrializados 
conao para aquéllos que no lo están, desarrollar en estos últimos industrias que 
tengan bases sólidas; 

Que la industrialización es un medio eficaz para elevar el nivel de vida de 
los pueblos americano?, aprovechar mejor sua recursps naturales y humanos, e 
incrementar su comercio internacional; 

Que, para lograr dicha industrialización en un plazo razonable, será indis- 
pensable que los Gobiernos americanos se presten unos a otros el grado máximo 
de cooperación técnica y financiera, y convengan desde ahora en ciertos principios 
básicos, que orienten su conducta en la consecución de este loable propósito común; 

Que el desarrollo económico de los países americanos que no están aún indus- 
trializados requiere consideración de sus problemas especiales por parte de todas 
las Repúblicas americanas; 

Que la solidaridad económica americana será más fuerte y permanente, en 
virtud del desenvolv ; mí mto del comercio interamericano derivado de dicha indus- 
trialización ; 

RESUELVE: 

1<? — Las Repúblicas americanas fomentarán la creación de nuevas ramas 
industriales y el perfeccionamiento y ampliación de las ya existentes, siempre que 
se adapten a sus condiciones locales y tomando en cuenta, entre otros, los factores 
siguientes: las facilidades para obtener las materias primas, los capitales necesarios, 
sean nacionales o extranjeros, y el personal técnico indispensable: la posibilidad- 
de colocar los productos en los mercados internos o externos; la necesidad de 
elevar el nivel de vida de los trabajadores; la conveniencia de que tales industrias 
subsistan sin que necesiten una elevada protección arancelaria permanente, ya 
que perjudicaría los intereses legítimos de los consumidores. Cuando se trate de 
la instalación de nuevas plantas de industrias ya existentes, se evitará conceder 
mayor protección para los productos de dichas plantas. En la creación de las 
industrias, las Repúblicas americanas procurarán estimular la iniciativa privada, 
evitando, en lo posible, que los Gobiernos hagan la competencia a las empresas 
privadas, salvo que sea indispensable para el interés público. 

2<? — Para facilitar el finan ciamiento de las industrias, las Repúblicas ame. 
ricanas procurarán ratifica.", a la mayor brevedad posible, los convenios de Bretton 
Woods, relativos a la creación del Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento, 
y del Fondo Monetario Internacional. 

3o — Con el fin de apresurar un sólido desarrollo industrial, así como para 
el fomento y explotación de los recursos naturales, las Repúblicas americanas 
en las que exista abundancia de capitales pondrán el mayor empeño para que se 
otorguen, a aquellas que los soliciten, créditos amplios a largo plazo y con tasas 
Je interés y amortización equitativas, teniendo en cuenta las tasas que rigen en 
los países acreedores y los riesgos que entrañen tales operaciones. La Conferencia 
Técnico - Económica Interamericana, que habrá de celebrarse en Washington, D. C, 
en él mes de junio de 1945, deberá considerar específicamente cómo y por qué medios 
prácticos y eficaces se logrará la liberalización del crédito para todos los países 
americanos. 

4o — Las Repúblicas americanas se empeñaran en prestar amplias facilidades 
para el libre tráfico o inversión de capitales, dando igual tratamiento a los capi- 
tules nacionales y extranjeros, salvo cuando la inversión de estos últimos contraríe 
principios fundamentales de interés público. Asimismo, las Repúblicas americanas 
tiarán esfuerzos para otorgar igual tratamiento a los títulos y valores que emitan 
y coloquen sociedades e instituciones nacionales y a los emitidos por sociedades 
e instituciones que funcionen bajo las leyes de las demás naciones americanas. 
La Conferencia Técnico - Económica Interamericana deberá estudiar y recomendar 
normas reglamentarias y medios prácticos para lograr arabos propósitos; y estu- 
diará y propondrá soluciones concretas para el problema que plantea la doble 
tributación sobre capitales. 

5q — Las inversiones de capitales extranjeros en empresas privadas de las 
Repúblicas americanas deberán con preferencia efectuarse de modo que aseguren 
al capital nacional una justa y adecuada participación, no sólo en la formación 
de las empresas, sino también en la dirección de las mismas'; y que dichas inver- 
siones, como regla general, no desplacen a los capitales nacionales de las industrias, 
negocios o actividades económicas ya existentes. 

Art. 6.° — Las Repúblicas americanas reiteran el principio, consagrado en la Carta 
del Atlántico, de la igualdad de acceso a toda clase de materias primas, y así 
mismo declaran y aceptan el principio Tecíproco de igualdad de acceso a los bienes 
de producción que necesiten para su industrialización y desarrollo económico. 

70 — Las Repúblicas americanas productoras de bienes de producción (maqui- 
narias, equipos, medios de transporte, herramientas, etc.) se empeñarán, - una vez 
terminadas las hostilidades, en satisfacer, en condiciones favorable^ a precios 
justos, y sin discriminación alguna, los pedidos de tales bienes que exija la indus • 
trialización o el fomento y explotación de los recursos naturales de los demás 
países americanos. ' „. 

g.o _ Las Repúblicas americanas intensificarán su cooperación en el adiestra- 
miento del personal técnico que exija su desarrollo económico; en el intercambio 
de expertos técnicos en todas las ramas, y en el de toda clase de información 
técnica o estratégica, reconociéndose la conveniencia de facilitar el uso ^recíproco 
de las patentes de invención necesarias al desarrollo industrial de los países ame- 
ricanos. 

' 9í> — Para -lograr la mejor cooperación entre las Repúblicas americanas ^ en lo 
relativo a su industrialización, éstas propugnarán el perfeccionamiento técnico da 
los organismos económicos interamericanos que existan, a fin de que dicha indus- 
trialización se efectúe sobre principios sanos y dentro de la mayor armonía posible. 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

LI 



CARTA ECONÓMICA DE LAS AMERICAS 

i^a aspiración económica fundamental de los pueblos de las Américas, com- 
partida con los pueblos de todo el orbe, estriba en poder ejercitar efectivamente 
su derecho natural para vivir decorosamente, trabajar y realizar el intercambio 
provechoso de productos, en paz y con - seguridad. 

Debe darse pleno reconocimiento a esta aspiración en la forcr ¿ilación de un 
programa económico positivo. Este programa económico, que permita a los pueblos 
de este Hemisferio y a los del orbe lograr más alíos niveles ae vida, es un factor 
indispensable para evitar la recurrencia de la guerra. Todos los actos y políticas 
de los Gobiernos, On el campo económico, deben estar encamisados a la creación 
de condiciones en que esto pueda ser posible. Al mismo tiempo, la libertad di 
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ficción en: eL terreno económico^ -que sustenta a las instituciones de libertad política 
y personal, debe preservarse y robustecerse. Las dos columnas sobre las : que puede 
edificarse un programa económico positivo ; para satisfacer los deseos fundamentales 
de los pueblos de las Amérieas, son la elevación del nivel de vida y la libertad 
económica que promoverán la producción y el empleo en toda su capacidad. Sola 
pueden alcanzarse estos objetivos básicos mediante un sentido de seguridad y 
&*~*^-*i ¿o oportunidades en que todas las Amérieas acepten su responsabilidad 
a fin de cooperar para el logro de estas finalidades, aceptación de responsabilidad 
y cooperación que luirán posible el uso máximo del trabajo, la dirección patronal 
y el capital para el desarrollo economice eficiente de los recursos del Hemisferio 
Occidental, agrícolas, industriales y de toda especie. 

La elevación del nivel de vida depende en último análisis de que el individuo 
pueda rendir su máxima producción. Sólo mediante el reconocimiento de los derechos 
fundamentales de los trabajadores para organizarse y contratar colectivamente, 
y mediante la concesión a los trabajadores de condiciones de trabajo y equipo, 
tanto en la agricultura como en la industria, que los capaciten para producir más 
por unidad d'e trabajo, podrán todos aumentar sus salarios y poder de consumo, 
disfrutar de niveles de vida mejores y tomar así felizmente su lugar en un 
comercio internacional más amplio. El trabajo rinde más si se concentra en los 
productos de que la naturaleza nos lia dotado y si se funda en una tecnología 
avanzada. El empleo efectivo del trabajo depende de la iniciativa de los patrones, 
del uso más productivo del capital y de los recursos naturales, del desarrollo 
de la especial! zación, de la organización sindical y de la cooperación en las 
Telaciones industriales. 

Deberá alentarse a los grupos y a ios individuos para que emprendan nuevas 
empresas. Una atmósfera de confianza fundada en la ausencia de discriminación 
económica constituye un requisito previo para el desarrollo de recursos naturales 
y humanos y para la expansión de los mercados. A mayor abundamiento, la capacidad 
de dedicarse al comercio sin diferenciaciones y sin restricciones indebidas propor- 
cionará cimientos sólidos a las übertadus políticas y personales de los pueblos. 

La fuerza económica de las Amérieas, basada en la elevación de niveles de 
vida y en la libertad económica lograda mediante la cooperación, para crear un 
ambiente de seguridad y libertad de oportunidades constituirá una esperanza para 
el. Universo. Fundando su programa económico positivo en los anhelos de sus 
pueblos y en los métodos probados por la experiencia de mejoramiento social y 
económico, las Repúblicas americanas echarán los cimientos para robustecer el 
eistema interamericano, que se enfrentará a las condiciones bélicas y a las da 
la postguerra. 

DECLARACIÓN DE OB^ETFvVS. 

Las Repúblicas americanas que colaboran en el esfuerzo bélico, dándose perfecta 
cuenta de sus- relaciones tradicionalmente estrechas y de su posición y responsabi- 
lidad como parte integrante de la comunidad mundial, declaran su firme propósito 
para colaborar en un programa para alcanzar. 

1. — La continuación de la movilización de sus recurso» económicos* hasta 
la victoria total. 

2. — Una transición ordenada, en la vida económica de las Amérieas, de 
las condiciones bélicas a las de paz mediante su acción conjunta tendiente a man- 
tener la estabilidad económica de las Repúblicas americanas durante dicho período. 

3. _ Tjri a base constructiva para el firme progreso económico de las AmSricas, 
mediante el desarrollo de los recursos naturales; incremento de la industrialización; 
mejoría de transportes, modernización de la agricultura; desarrollo de plantas de 
fuerza motriz y obras públicas; aliento a las inversiones de^ capital privado: 
capacidad patronal directiva y especializaron técnica; y mejoría en las normas 
y condiciones de trabajo, inclusive la contratación colectiva, todo ello tendiente 
a elevar el nivel de vida e incrementar el consumo. 

DECLARACIÓN DE PRINCIPIOS. 

Reconociendo que estos objetivos constituyen una aspiración fundamental de 
los pueblos de todo el mundo y, dada la cooperación de las naciones con análogos 
ideales, las Repúblicas americanas declaran que, para la consecución de estes fines, 
ee guían por los principios siguientes: 

1. — Elevación de Niveles de Vida 

Enfocar la política económica de las Repúblicas americanas aacia la creación 
de condiciones que, por medio del crecimiento del comercio interior y_ exterior 
y de las inversiones, estimulen en todas partes la obtención de altos niveles de 
ingresos reales, empleo y consumo, exentos de fluctuaciones excesivas, a fin de 
que todos puedan ser alimentados, alojados y vestidos en forma adecuada y 
disfruten de los servicios necesarios para la salubridad, educación y bienestar; 
y disfruten asimismo digna y libremente de la recompensa a su trabaje. 

2. — Igualdad de acceso ^ 

Mediante la eliminación v prevención en todos los casos y bajo todas formas 
de diferenciaciones injustas, cooperar con las demás naaiones para que tedas Rengan 
igual acceso al comercio y materias primas del orbe, cíe aeuerdo con los ter- :nos 
tfe la Carta del Atlántico; y aceptar el principio recíproco de la igualdad de acceso 
a los bienes de producción necesarios para la industrialización y el desarrollo 
económico. 

3. — Política Comercial Internacional 

Alcanzar a la mayor brevedad posible, la aspiración común de las Repúblicas 
Americanas de encontrar fórmulas prácticas internacionales para reducir las barre- 
ras de toda índole que dificultan el comercio entre las naciones, dentro de normas 
que aseguren a todos los pueblos de la tierra altos niveles de vida y el desarrollo 
de sus economías *obre bases sólidas; y promover la aeción cooperativa que deberá 
tomarse en otros terrenos, particularmente la estabilizado* de moneda y las 
inversiones: internacionales. 

4. — Convenios Privados que restringen el Comercio Interaaciona: 

Buscar una pronta acción, por convenio entre los Gobiernos, para impedir que 
los «carteles* n otros arreglos comerciales particulares obstruyan el comercio ínter, 
nacional, sofonuen la competencia y se interpongan a la eficiencia máxima de la 
producción, así como para lograr precios de competencia leal para los cmwh- , 
inidores. 

5. — Eliminación de los Excesos del Nacionalismo Económico 

Cooperar para la adopción general de una política do colaboración ecenór.ic* 
internacional U elimine los excesos a. que P^ede conducir el nacionaW* ecwj 
mino, evitando la restricción exagerada a las ^po----«s y el «*.«,»**». ce 
medentes de la p-o^eeión nacional en los mer,a,W murales. 



6. — Tratamiento justo y equitativo de Empresas y Capital Extranjeros 
Axtuar individual y conjuntamente, ya entre las naciones americanas ya... con 
las de otros continentes, por medio de tratados, convenios u otros arreglos, para 
asegurar el tratamiento justo y equitativo y el estímulo a las iniciativas, técnicas 
y capitales llevados,„de un país a otro. Las Repúblicas americanas se empeñarán 
en prestar amplias facilidades para el libre tráfico e inversión de capitales, dando 
igual tratamiento a los capitales naciones y extranjeros, salvo cuando^ la inver- 
sión de estos últimos contraríe principios fundamentales de interés público. 

7. — Aprobación de Acuerdos Financieros y Agrícolas 

Como medidas positivas en la colaboración internacional para la estabilización 
de monedas y para facilitar el desarrollo de los recursos productivos, buscar _ una 
pronta acción por parte de los gobiernos, con miras a poner en funcionamiento 
el Fondo Monetario Internacional, el Banco Internacional de Reconstrucción y 
Fomento v la Organización de Alimentación y Agricultura de las Naciones Unidas, 

8. — Iniciativa pavada 
Promover el sistema de iniciativa privada en la producción que ha caracte. 
rizado el desarrollo económico de las Eepúblicas_ Americanas; adoptar^ medidas 
apropiadas para, asegurar el estímulo a la iniciativa privada y para allanar en 
lo posible los obstáculos que xotarden ^ estorben el desarrollo económico. 

9. — Acción Intcrnajional pa.ra facilitar la Distribución de los- 
excedentes de la producción 

Cuando se trate excepcionalniente de artículos esencia'es importantes, de ^ loa 
cuales existan o haya el peligro de que existan excedentes gravosos, suministra! 
los medios apropiados para la solución de los problemas que ellos originen, mediante 
la acción nacional o internacional concertada por los países consumidores y pro- 
ductores para lograr la expansión del consumo y el reajuste de la producción, 
tomando debidamente en cuenta los intereses d e los consumidores y de los proauc- 
tores y la a necesidades de una creciente economía mundial. 

10. — Trabajo 

Adoptar medidas adecuadas para asegurar a los trabajadores de las Repúblicas 
americanas, conforme a las condiciones del desarrollo económico progresivo la 
realización de los objetivos consignados en la Declaración de Fiiadeltia, adoptada 
por la Conferencia Internacional del Trabajo. * '■,*** \ 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

LII 

Intercambio de Informaciones sobre medidas de contralor 

económico 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: . . ■ . 

' Que en la Tercera Reunión de Consulta de los Ministros de Relaciones Ex- 
teriores de las Repúblicas Americanas," ya en estado de guerra algunas de ellas 
con estados no americanos, se adoptó una amplia recomendación en materia co- 
mercial y financiera para la defensa y seguridad del Continente; 

Que en la Conferencia Interamericana de Washington sobre Sistemas de Con- 
trol Económico y Financiero, realizada en Junio y Julio de 1942, fueron aprobadas 
varias recomendaciones que ampliaron el sistema de seguridad del Hemisferio, ba- 
sado en la cooperación y solidaridad de todos los países americanos; 

Que la aplicación de algunas d e las medidas recomendadas se vería facilitada 
por el conocimiento adecuado, en las jurisdicciones nacionales, de las informa- 
ciones recogidas relativas a personas naturales o. jurídicas cuyas actividades son 
"contrarias a la seguridad continental, 
RECOMIENDA: 

Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas reúnan e intercambien las 
informaciones necesarias relativas a aquellas personas naturales o jurídicas que, 
según las investigaciones practicadas por los organismos competentes de cada 
país, no deben continuar sus actividades comerciales y financieras por razones da 
defensa y seguridad americanas. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

Lin 
Reunión de Autoridades Monetarias 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

La conveniencia de estudiar la situación económica y monetaria de loa 
países americanos, para buscar las solucione? más adecuadas de los problemas co- 
munes relacionados con ellas; 

La necesidad de" implantar medidas de orden económico y monetario que fací 
liten el intercambio comercial entre log países americanos, 
RESUELVE: 

Recomendar que mientras entren en vigor los convenios de Bretton Wooda, 
las autoridades monetarias de las naciones americanas acuerden reunirse para 
estudiar todss los problemas- económicos y monetarios que les correspondan y 
para proponer las medidas que tiendan a solucionarlos de acuerdo con los pro- 
pósitos enunciados en esta moción. La iniciativa corresponderá a cualquiera ole 
les gobiernos asistentes a esta Conferencia, fijándose la fecha de común acuerdo. 
(Aprobada en la sosión plenaria del día 7 de marzo d- 1945.) 

LIV 

Elaboración de Productos Primarios 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que es conveniente mejorar las condiciones de intercambio de los productos 
primarios respecto a las manufacturas, 
RECOMIENDA: 

1.' — Que las Naciones americanas productoras de artículos primarios pro- 
curen industrializarlos en el mayor grado viable previamente a su exportación, y 
que se establezca la cooperación técnica y financiera necesaria para este fin. 

2. a — Que las naciones americanas procuren dar las mayores facilidades po- 
sibles a la importación de productos primarios parcial o totalmente elaborados, 
í; -probada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 
LV 

Carta de la mujer y del niño 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 
CONSIDERANDO: 

One los propósitos de las Repúblicas americanas en omuuto a la paz y a la 
justicia social perdurables podrán lograrse únicamente si tienen como bas« e] 
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respeto a los derechos de todos los ciudadanos y al cumplimiento , de sus /obliga- 
ciones; así como la preparación . moral y espiritual de todo ciudadano para la 
vida, de acuerdo con los principios de libertad, integridad personal, justicia social 
y efectiva colaboración social fundados en el derecho interno y" en las normas 
internacionales ; 

Que la familia es la institución social primaria para la formación de la 

mentcTy'éf carácter de los niños, sobre la base de los principios arriba enunciados; 

y que dentro de la familia, la madre sobrelleva la responsabilidad principal en 

lia formación del ambiente de hogar y la educación de ios ciudadanos del futuro; 

Que además de s-.i p".pH trascendental de esposa, madre,- ama de casa, y con 

frecuencia do pruvu^uv,^ ..o^-miea para el sostenimiento del hogar, la mujer 

ha desempeñado con éxito sus deberes como productora y asalariada en el comercio, 

®n las profesiones y en el C jbievno, así coreo sus deberes cívicos, ayudando a 

formar el ambiente social y creando en ' la comunidad las; condiciones de vida 

necesarias para el bienestar del hogar y del niño; 

Que la participación de las mujeres de las Repúblicas americanas y de otras 
partes del mundo durante la guerra, como miembros, de la fuerzas armadas y 
como médicos y enfermeras, y en otras labores técnicas y profesionales, y como 
productoras en la industria, la agricultura y el comercio, trabajando al lado de 
los hombres en todos los aspectos . del 'esfuerzo bélico y e n el mantenimiento 
de la economía civil, ha probado, sin lugar a duda, su capacidad para enfrentarse 
a todos los deberes de la ciudadanía, así como de la vida profesional y vocacional; 
Que en las Conferencias Internacionales Americanas, especialmente en la De- 
claración de los Derechos de la Mujer, aprobada en Lima; en las Conferencias 
internacionales del Trabajo y en las Conferencias de los Estados Americanos, 
miembros d-e la Organización Internacional del Trabajo y notablemente en la 
declaración denominada "Derechos Generales de la Mujer" adoptada por la 
Segunda Conferencia de los Estados Americanos, Miembros de la Organización 
Internacional del Trabajo; así como por los Congresos Panamericanos del Niño, 
se han adoptado Declaraciones, Convenios y Recomendaciones sobre los derechos 
de la mujer y de la niñez y la protección y oportunidades que deben dárseles; y 
sobre la conservación, y el fortalecimiento de la vida familiar; 

Que muchas - de las Repúblicas Americanas no han ratificado o cumplido 
enteramente las Declaraciones, Convenios y Recomendaciones de las conferencias 
internacionales respecto a la mujer, la niñez y la familia, 

Que el papel de la mujer en la familia, como trabajadora en la vida profe- 
sional o en el desempeño de los deberes ciudadanos en su comunidad, en su país 
y en el mundo, sólo podrá cumplirlo si se remueven todos los obstáculos para 
su participación en la industria, en las labores científicas, en las profesiones, 
en el Gobierno y en las actividades Internacionales, y si tiene amplia oportunidad 
para obtener una educación que incluya la formación del carácter del espíritu 
y de la disciplina, así como la preparación práctica para el desempeño de su 
papel en. el hogar, y en ias actividades voeacionales y cívicas, 
RECOMIENDA: 

1.9 Que los países que aun no han aprobado los Acuerdos, Declaraciones y 

Recomendaciones en favor de la mujer, del niño y de la familia, dictadas en las 
diferentes Conferencias y Congresos enumerados arriba, los ratifiquen Reven 
a la práctica a la mayor brevedad posible. 

2.° — Que en todos los países se haga un estudio de las oportunidades profe- 
sionales y voeacionales y de los problemas de la mujer en el período de la 
postguerra por medio de una comisión especial o de la dependencia oficial competente. 
3. o — Q ue ge establezcan en todo Departamento Nacional de Salubridad, Pre- 
vención- Social o Trabajo, secciones que se dediquen especialmente a los problemas 
de la mujer y de la niñez y que estén bajo la dirección de mujeres capacitadas o 
en cuya administración participen ampliamente. 

4. 9 Que se encomiende a la Comisión ínter americana de Mujsres, en coordina- 
ción con el Instituto Internacional Americano de Protección a la Infancia, la Orga- 
nización Internacional del Trabajo, y otras organizaciones internacionales interesadas 
en la materia, el estudio más amplio de todos los aspectos de la vida familiar y de 
los problemas de la mujer y del niño, así como de las facilidades, servicios y protec- 
ción, necesarios para su propio bienestar y. el futuro de la raza humana. 

5.o — Que las conclusiones de este estudio, así como las proposiciones res- 
pectivas, que deben incluir un proyecto de Carta de la mujer y del niño, se 
presenten a una Conferencia Internacional Americana o a una Reunión de Consulta 
de Ministros de Relaciones Exteriores. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

LVI 



1 CUESTIONES SOCIALES. 

La Conferencia Interamericana- sobre Problemas .de la Guerra y de la Paz, 
CONSIDERANDO: 

Que debe reconocerse que la justicia social, las normas justas de trabajo, las 
buenas relaciones entre obreros y patrones, el bienestar del ciudadano y, espe- 
cialmente, el bienestar de la familia, que es la fuerza más potente, en el desarrollo 
-de la mente y del carácter de la juventud, constituyen objetivos principales d© la- 
política nacional y de la cooperación, internacional; 

Que la cooperación económica, tan esencial entre los gobiernos de las Repú- 
blicas americanas, no puede ser verdaderamente efectiva a menos que se tomen 
■ medidas para asegurar los derechos de los obreros y para mejorar tanto las condi- 
■x ciones de vida, corno las condiciones de empleo; así. como los servicios existentes para 
la protección de la salud, la asistencia médica en caso d e enfermedad, la preser- 
vación de la vida de familia y el cuidado y la educación do la niñez y de la 
juventud; 

Que por conducto de los organismos nacionales e internacionales, los Gobiernos 
de las Repúblicas americanas han colaborado ampliamente en asuntos relacionados 
con el biene&inr social de sus pueblos, pero que, no obstante, esta colaboración ne- 
cesita fortalecerse y extenderse aún más, 

RECOMIENDA: 

l.f — Que la Conferencia Técnico-Económica preste especial atención a las 
cuestiones de carácter social, que se mencionan adelante, refiriendo aquellos asuntos 
que se considere aconsejable estudiar más a fondo y el. desarrollo de planes de acción 
al Consejo Económico y Social Interamericano que se establecerá d e acuerdo con 
las recomendaciones de esta Conferencia: 

a. — Objetivos sociales fundamentales de la política nacional e interamericana; 
;,, b. — Ajustes del régimen de guerra al de paz en lo que af ecte a la vida 
familiar, el bienestar individual y las instituciones sociales; 

®. — Medidas para preservar la familia y fomentar su bienestar; 

* d. — Métodos de intercambio de información entre las Repúblicas americanas 
^ sobre sueldos, salarios y condiciones de empleo en todas las ocupaciones; 

e. — Alojamiento en relación con la. vida familiar; 

"" f. — Programas de nutrición y salubridad y educación públicas en relación al 

;:;-' , bienestar social de todos los habitantes; y particularmente el grado en 

que estos programas estén al- alcance de los habitantes de comunidades 

agrícolas o industriales apartadas; 

\ g. — Creación de becas interamericanas tanto para trabajadores como para 

* estudiantes en el ramo profesional; ' ' 
'i 1. — Medios de hacer efectivas las resoluciones sobre normas de trabajo, 
| , contratos colectivos de trabajo y seguridad y bienestar sociales que 



llegue a adoptar la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la 
Guerra y , de. la Paz; e 
<i. — Fomento de servicios en beneficio de la niñez y de la juventud. 
2.° — Gme todas las Repúblicas americanas se adhieran y presenten completo 
apoyo al Instituto, -Internacional Americano de Protección a la Infancia, con el 
fin de ampliar e intensificar sus trabajos en pro de la infancia de la s Américas^ 
así como a otras instituciones interamericanas que trabajan en pro del bienestar 
de los pueblos de las Repúblicas americanas; y que los Gobiernos estimulen aún más 
el desarrollo de actividades interamericanas cooperativas de parte de organizaciones 
y asociaciones públicas y privadas de carácter nacional que se hallen en condi* 
«"■ones de llevar a cabo las iniciativas sociales acordadas en esta . Conferencia. 
(Aprobada en la sesión plenaria del día 7 de marzo de 1945.) 

LVII ; 

COOPERACIÓN INTERAMERICANA EN PRO DE LOS NIÑOS ' 

EUROPEOS 

La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, ' 

CONSIDERANDO: 

Que dentro de las cuestiones de más difícil solución y estudio y de mayog 
trascendencia, es indispensable enfrentarse con el grave problema de los millones 
de niños que al final de la guerra constituirán un conglomerado de, seres raquíticos, 
descuidados moral y físicamente y huérfanos de amparo y de sustento; 

Que, aunque en la Europa devastada de la postguerra deberán realizarse todos 
los esfuerzos posibles, por medio de organismos nacionales e internacionales, para 
restablecer hogares y proveer las condiciones de vida en comunidad necesarias para 
los niños, habrá no obstante muchos niños sin hogar, para los cuales es posible qua 
las Repúblicas americanas estén en posición de proveer ayuda especial; y que 
aun cuando en América no han llegado a resolverse adecuadamente ios distintos 
aspectos materiales y morales de esta cuestión, este Continente es el que se en- 
cuentra en mejores condiciones para ayudar a la resolución de ese grave problema^ 
RECOMIENDA: ' . ' 

Que el Instituto Internacional Americano de Protección a la Infancia, que 
ya ha estudiado el asunto de acuerdo con una resolución adoptada por la Segunda 
Reunión de Consulta de los Ministres de Relaciones Exteriores, dé especial atención. 
en cooperación con la Unión Panamericana y otros organismos internacionales, g 
la manera en' que las Repúblicas americanas puedan ayudar a proveer cuidado 
y oportunidades para los niños europeos que se encuentran sin hogar y en circuns* 
tancias penosas. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día -7 de marzo de 1915.) 

LVIII : 

DECLARACIÓN DE PRINCIPIOS, SOCIALES DE AMERICA 

- La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz 
CONSIDERANDO: ' ! 

Que uno de los objetivos esenciales de la organización internacional futura eS 
el de lograr la) cooperación internacional en la solución de los problemas sociales me-» 
jorando para tal efecto las condiciones materiales de existencia de las clase? 
trabajadoras de todos los países; / 

Que muchos de los principios consagrados en diversas Conferencias Internación 
nales del Trabajo no han recibido aún la sanción de los poderes públicos en todos 
los. países americanos y que, en consecuencia, sería deseable que esas normas de 
derecho del trabajo sean incorporadas efectivamente a la vida de los pueblos 
de^ este Continente y que su adopción sea considerada como una cuestión de interés 
público; t 

Que para buscar la solución de los problemas derivados de los riesgos inherentes 
a la pérdida del salario, por motivos ajenos a la voluntad del trabajador, son nece* 
sanos programas integrales de seguridad social que deberán contener medidas} 
sobre segundad industrial y sobr e régimen adecuado de indemnización o esta" 
intimamente ligados' con ellas; 

Que el salario mínimo, para llenar su finalidad, debe ser movible, a efeetcí 
de que su capacidad remunerados proteja y aumente el poder adquisitivo de3 
trabajador, en armonía y equilibrio con las condiciones cambiables de tiempo vi 
de lugar; ■•r. « 

DECLARa? """""' ; " —■■*-— - - -■■--':-■ ■ ¡j 



4 Á L \ "^ »e<H> n °eer T proclamar que el hombre debe ser el centro de interés d* 
todos los esfuerzos de los pueblos y de los Gobiernos. 

2.» — La^ renuncia de cualquiera nación para adoptar condiciones justas y¡': 
humabas de trabajo, es un obstáculo en el camino de las otras naciones que quiéi 
ren cumplir ese postulado inexcusable. , 

* l'\ ~ *f famili f' :° om ? célula s °eial, se proclama institución fundamental fl 
se recomienda que el Estado dicte las medidas necesarias para asegurar su es, 
labilidad moral, su mejoramiento económico y su bienestar social. , 

r -.°— --La indigencia, la desnutrición, ] a enfermedad y la ignorancia son si- 
tuaciones lamentables y transitorias de la vida humana, y que las naciones ame, 
ncanas se .comprometen a combatir con energía y decisión. ' ; 

5.» — Las condiciones de penuria, debilidad y falta de cultura, en que h¿' 
vivido parte de las poblaciones de los países latinoamericanos a causa de fac 
cores negativos, deben s er vencidas o resueltas para la rehabilitación de l a co- 
mumdad americana. Par a obtener tal fin, es imprescindible la colaboración sin- 
cera y. decidida de todos los países del Continente, .principalmente de aquello* 
que nan alcanzado elevados niveles de potencialidad económica y financiera i 
_ _ 6.o — Desde un. punto de vista general el estado debe dirigir y auxiliar las? 
iniciativas sociales y económicas, estimulando la iniciativa privada a coooeraü 
para la realización de estos propósitos. Siendo la educación, la salubridad pública! 
y la asistencia y previsión sociales medios eficaces para conseguir la elevación 
del nivel de vida, sobre ellas convergerá la atención de todas las Naciones ame* 
ricanas. . s . 

7." — Las Naciones ' americanas, consideran que el acceso a aquellos elej 
mentos esenciales a la vida, tales como la alimentación adecuada, la habitación 
higiénica y la indumentaria constituye un servicio que debe estimularse por los 
Gobiernos y que debe, también suministrarse, con carácter supletorio, cuando 
la actividad privada no consiga satisfacer las necesidades fundamentales de lo» 
pueblos, y siempre que las leyes y la política económica de cada país lo permitan, 

8,° — Las naciones americanas están de acuerdo en que las" condiciones de* 
trabajo, en cuanto a la remuneración, duración y amíbiente, deben ser atendidas 
con especial cuidado y, en todo caso, de .manera qu e se garanticen el bienestar 
y las prerrogativas esenciales a la dignidad humana. ; 

9." — Las Naciones del Continente están convencidas de que de esta manera* 
fomentarán la rehabilitación vital, económica, moral y social de los pueblos ame- 
ricanos, valorizándolos como unidad humana, aumentando su capacidad de tra- 
bajo y ampliando su pode r de consumo con el fin de que disfruten de una ¡víLdaj 
mejor, más feliz y má3 útil a la humanidad. 'i 
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10. — Se reconoce, además, que las cargas que demandan los servicios d& 
previsión social, si bien representan un gravamen sobre las economías de los 
países, redundarán en un mejoramiento efectivo del rendimiento del trabajo, de 
la produce'.;';; económica y del nivel de vida en general. . 

11, . Las Naciones Americanas reiteran la necesidad de ratificar los" prin- 
cipios consagrados en las diversas Conferencias Internacionales del Trabajo y 
expresan su "deseo de que esas normas del Derecho Social, inspiradas en elevadas 
razones de humanidad V d e justicia, sean incorporadas a la legislación de todas 
la? naciones del Continente. 

ENCOMIENDA: 



m internacional la expedición en todas las 
'ación social que proteja a la población tra- 



1.° — Considerar de interés p 

Bepúblicas americanas, de una leg - ± - - ± u - 

bajadora y consigne garantías y derechos, en escala no inferior a la señalada 
en las Convenciones y Recomendaciones de la Organización Internacional del 
¡Trabajo, cuando menos sobre los siguientes puntos: 

a) Fijación de un salario mínimo' vital, calculado según las tundiciones de 
existencia peculiares a la Geografía y a la Economía de .cada país^ ame- 
ricano; duración de la jornada máxima; trabajo nocturno; trabajo de 

"■ mujeres; trafoajo de menores;' y retribución de los períodos de descanso; 

b) ¡Sanción de las leyes o firmas de los convenios correspondientes, para 
\ ■ poner en vigor los" principios que protejen al trabajador contra los dife-. 
,. rentes riesgos, de acuerdo con las bases de previsión, de asistencia y^se. 

guridad social aprobadas por las Conferencias Internacionales del 'Tra- 
'' ' bajo y por la Conferencia Interamerican a cíe Seguridad Social; 

c) Atención por part e del Estado de los Servicios de previsión y asistencia, 
en lo que se refiere a medicina preventiva y curativa, viviendas obreras, 

♦protección a l a madre y ai niño y nutrición; aprobación de legislación 
,' ■ Ci ue: establezca ios medios adecuados d 8 higiene y seguridad industrial y 

prevención de riesgos profesionales; • 

d) Protección a la maternidad y organización de los servieios as Tsospitaiiza- 
! ' -ción y maternidad en beneficio de los trabajadores y sus familias; 

e) Establecimiento de un régimen adecuado de compensárosles y seguro a 
"ergo del pat uno contra los riesgos profesionales, con el obj-ite da atender, 

'i entre otras cosus, a la rehabilitación del traíbajador ea les casos de in- 
capacidad parcial; . ( 

f ) Fomento v f mrjiaeióu del Seguro Social sobre enfermedad, vejez, inva^aez, 
muerte maternidad v desocupación, de acuerdo con las eondiciones_ so- 

;; cíales 'económicas y geográficas de cada nación, confería© a los principios 

universales sobre la materia; ■ 

Eeconoeimiemto del derecho de asociación de los trabajadores, del eontraro 
colectivo y del derecho de huelga, 
2.9 _ Que los Gobiernos de las Repúblicas americanas incorporen en su 
slación principios que establezcan: _ r 

a) Que el salario mínimo que deberá disfrutar el trabajador sera ^ que, 
acudiendo 8 Es condiciones de cada región, se considere suíisisnto para 
^afisPcer Es neeosumdes normales de la ■ vida del obrero, su educación y 



CONSIDERANDO: 

I. — Q ue la Conferencia fué convocada co 
intensificar el esfuerzo bélico de las Naeioiu 
manía y el Japón, así^como para buscar el ion;: 
y económica y de suiiccoperacicn y su segunda 

II. — Q U e las circunstancias que existían s 
ninguna alteración que hubiere justificado el ■ 
tivas para restablecer, como son sus mejores d 
tiún Estados en la política de solidaridad que 
deliberaciones de la Conferencia, 



.jeto de auoptar medirías para 
merieanas unidas contra Ale-- 
■niento de su soberanía política 



- 1 ? 

nfe 



de la reunión no han guindo 
le la conferencia tomara i-pcia- 
eos, la unanimidad de lo /cia- 
ba sido robustecida duran ¿i las 



"DT?0'TTT?T V"P' ' 

±*¡ .ílj (O kj íuLa V Xj . 

I.o Deulorar que la Nación Argentina no haya encontrado posible hasta 

ahora tomar las medidas que hubieran permitido su participación en la Conferen. 
ci a Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, con cuyas con* 
clusiones se consolida y extiende el principio de la solidaridad del Hemisferio 
contra toda agresión. _ . . . ., 

2.9 — Reconocer que la unidad d e los pueblos de América es indivisible y 
que la Nación Argentina es y ha sido siempre parte integrante de la Unión de las 
Repúblicas Americanas. 

3.9 — Formular sus votos por que la Nación Argentina pueda hallarse en 
condiciones d e expresar su conformidad y adhesión a los príncipioss y declaraciones 
que son fruto de la Conferencia de México, los cuales enriquecen el patrimonio 
jurídico y político del Continente y engrandecen el derecho público americana 
al cual, en tantas ocasiones, ha dado la Argentina contribución notable. 

40/ _ Eenovar la declaración de que, como se estableció en la Habana, sa 
amplió y vigorizó en el ''Acta de Chapuitepec", y, se ha demostrado en la aso- 
ciación de las Repúblicas americanas, como miembros de las Naciones Unidas, la 
Conferencia considera que una completa solidaridad y una política común entra 
los estados americanos, ante las amenazas o actos de agresión de cualquier Estado 
a un Estado americano, son esenciales para la seguridad y la paz del Continente. 

5.0 _ Declarar que la Conferencia espera que la Nación Argentina coope- 

' rara con las' demás naciones americanas nientimEndose con la- política comua 

qre éstas persiguen y orientando la suya propia, hasta lograr su incorporación 

\ a las Naciones. Unidas como signataria de la Declaración Conjunta rormulada 

ñor ellas. . , 

6 o __ Declar&T Que el Acta Final de la Conferencia queda aoierc a a la aO. 
hesióñ de la Nación 'Argentina, siempre de acuerdo con el criterio de esta reso 
iucién, y autorizar ai Excmo. Sr. Lie. Ezeonioi Padilla, Presidente 'üe Ja Con.e. 

un A '■>- ■■>' Pío. ñor conducto ue la Unioa 



.g) 



b) 



sus pl 
Ornee 
precio 
poder 
con las 

■ Oac 



;o res ho 



cj 



10 



., a 
adr 



do qu^su e> 
Uvo del tm i: 
i ciónos vari: 1 



>! 



ii 



crea c! e d cguru.au ¡ 

■Ci: los miembros de diebo 

4. — Que se facilite oí 
ira el desarrollo y la apuca 

5.0 — Q ue por conduce < 
ic'.ai so estudien ios melónos 
austro de equipos sanitarios 



mtic 



r cl G jefe de familia. 
3 flexible para adaptarse al aisa de los 
numerativa garanties y aun aumente el 
■.riéndolo en armonía y equilibrio tanto 
,;mpos y regiones, cosa© esn el mejor, 
consecuente disminución de cestos uni- 

mvas se adhieran al Comité Interame- 

ereado por la Conferencia Interamcr- 

; Chile en septiembre de 1942, y nota- 



ren 

'Da 



pnr a 



que comunique ai Gebiei 
namericana, las resoluciones de, esta 



ibiea. 
día 7 



raar.30 di 



La Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y de la Paz, 
CONPENA: 



Los procedimientos de cruel p; 
contra los hebreos. 



.en ramal que ha empleado el nitierisma 



Con 



<-■. -.-n-:- dño de' informaciones y . servicios técnicos 
Á [[:■ ios programas de seguridad sosial. 
Comité Interamericano Permanente de Seguridad 
: cooperación en la edificación de hospitales, su- 
de todos los materiales necesarios para, el des- 



eando ue 



Punción medica, 



y par a la formación de 



arrollo de un prog^^c, ^^.. -.,„ -- ----- - - - 

milicos dentistas, enfermeras y demás personal mdmponsaole a .al pro s ™ 

P;o' ; _ 0vp ,1 ^Hovg ei nivel de vida de los trabajadores, promoTiendo el 
desarrollo do' la" Inscción pública, haciendo _ obligatorias ? ^^J*^ 
„_„ ^inmrm v la lucha contra el analfabetismo, procurando extender los be 
oírnos une la gratuidad a las demás ramas superiores, inclusive ha enseñanza 
profesional y la educación rural, de acuerdo con las posibilidades^ de cada Es- 



(Anrobada en la ss-ión plomarla ¿el ¿lía 3 de marzo de 1S15). 

LS-i 



La Conferencia Interamerican 
RESUELVE: 



SOOI'i 



Problemas de la Guerra y de la Paz, 



de oportunidades a todos los ciudadanos 



tado' y con el fin de ofrecer iguamau c. 

-americanos invC rsión de fondos pertenecientes al Seguro So- ' 

c i- y de^bnaclo aV-ntizar compromisos de larga duración se oriente de acuerdo I 
coi los píate de desarrollo de las economías nacionales y tienda a aumentar la 
pombididadts de empleo, y que tales inversiones s e efectúen con un criterio de 

utilidad jocial política económica de cada país lo permiten, al 

ba^r las inverstone de las reservas pertenecientes al Seguro Social se tome 
SpÍn™liía la conveniencia de constituir empresas co. tro adas po, 
' SS1 de Senuro Social y destinadas a la producción de artículos sa- 
Srios SLSyd» .vestuario > W* ^se atienda al ^^ q %^ 
miento mínimo exigido por la capitalización de los fondos uel ^¿mo uo.mi y 
ni desarrollo de las economías nacionales. t . 

9 - -Que para combatir la desocupación los Gobiernos americanos procu 
^en promover la realización de obras públicas y habitaciones populares, con sus 
¡ecuísos propios o, si fuere necesario, mediante la cooperación económica y toe. 

Bica ™*™*^ dMcmcnts de laa anteriores recomendaciones, se encarga al 
T„^"" Jurío ico Interameri^no que en colaboración con la Oficina I-ternacionaí 
ST^abSo 7 teniendo en cuenti los Convenios y Recomendaciones de dicha^- 
51 V la hoJshPén social de los países americanos, formule una "Carta In.cr- 
uM y la f r~"^* ^oP-de^' la cual será sometida a la consideración y 
aToíaX t *Ta£L 'Cuinfeiíncia Internacional Americana que habrú de xen. 

^ " ffiU en la sesión P Ienaxia del día 7 de marzo de 1945). 



LIX 






[A nOMüNlCAClQN DIRIGIDA POR El u 

mmñim'h la unión, panamercana 



EL G0B1EBW0 



T Cor?er-ncia Interfímericana sobre Problemas de la. Qu&ma, 7 
Teniendo en cuenta el text- ^ U comunicación dir^da p®r ©1 
?entino a la Unión Panamericana v, 



d@ la Paz, 
fj-efeisrno Ar. 



Expresar su sincera- gratitud y parabienes a la República Mejicana por m 
cálida y generosa hospitalidad; .y a su Excelencia el Sr. Uencral mamie' Avila 
Camacho, Presidente de México, y a su Excelencia el Sr. Licenciado ÍAcqnud ra. 
dilla, Secretario de Srdacicnos de México y Presidente de ía Conterencm, peu sus 
eminentes dotes de estadistas; al ExeeJentPimo señor don Manuel Pello, Secre- 
tario General ds la Conferencia, y a todos los Funcionarios. Consejeros y Auxilia- 
res cuya diligente v laboriosa actividad contribuyó al émio de esta Asamblea. 

(Aprobada en la sesión plenaria del día 8 de marzo de 19-13). 

&} ¿J vLj 'Li ¿k'k ka íl W i V ¿a í-¿ ^ 

ECUADOR: 

La Delegación del Ecuador, considera que el numeral 4.° de_ la "Declaración 
de México'' (Resolución XI), para guardar la debida conformidad con el nm 
meral 1* de la Resolución XXXIX sobre "Sistema Interamericano d e Paz" do. 

bería decir: ^ , . . . 

(í El Territorio de los Estados Americanos es inviolable y es también in- 
mutable, salvo el caso de la aplicación de medios pacíficos". 

GUATEMALA: 

La Delegación de Guatemala, en presencia de la Resolución N° XII sobra 
" Reafirmación de los principios de la" Carta del Atlántico", mantiene en toda 
su amplitud la reserva formulada por la Delegación de Guatemala en^ia III Re- 
unión de Consulta de Ministros de Relaciones Exteriores de las Repúblicas ameri- 
canas, celebrada en Rio de Janeiro, en 1942, con respecto al punto, relativo a la 
autodeterminación de los pueblos, en cuanto ese principio pudiera interferir con 
los derechos de la República de Guatemala sobre el Territorio de Bclice. 

Por lo demás, la Delegación guatemalteca apoya los elevados principios de 
la Carta del Atlántico, y ruega que esta declaración se incluya -textualmente en ei 
Acta Final de la Conferencia, a fia de qu e la entusiasta aceptación de e se impor- 
tante documento, por parte de Guatemala, no pueda, en ningún tiempo, perjudicar 
sus evidentes derechos sobre 'el territorio mencionado. 

PERÚ: 

La Delegación del Perú refiriéndose a la "Declaración de Principios sociales 
de América" empresa su más viva simpatía al contenido de las declaraciones de 
la parte resolntÍTA, pero deja constancia que su cumplimiento estará sometida 
a las o!isposici©ns« Se las Leyes peruana —en . cuanto al Perú se refiere—. 
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En testimonio de lo cual, los Delegados de Ips Eepúblicas americanas que 
participaron en la Conferencia Interamericana sobre Problemas de la Guerra y 
de la Paz, firman la presente acta final, hecha en español, en la ciudad de Mé- 
xico, a los ocho días del mes de marzo de mil novecientos cuarenta y cinco. 

La Secretaría General depositará el original en los Archivos dé la Secretaría 
de Eelacione3 Exteriores del Gobierno de México, la que- remitirá copias certifi- 
cadas de la misma a los Gobiernos de las Eepúblicas Americanas, a la Unión 
Panamericana, a la Secretaría General de la Sociedad de las Naciones, a la Ofi- 
cina Internacional del Trabajo, a la 'Oficina Sanitaria Panamericana y a la Unión 
Interameri&a*a del Caribe. 

La Unión Panamericana se encargará de hacer las traducciones de esta Acta 
a los demás idiomas oficiales de la Conferencia. 

ESTADOS SIGNATARIOS: Colombia - Cuba - Panamá - Estados 
Unidos de América - Uruguay - Guatemala - Brasil - Venezuela - 
México - Nicaragua - Chile - Paraguay - Ecuador - Honduras - 
Perú - Costa Rica - Haití - República Dominicana - Bolivia - El 
Salvador - Argentina. ... 



ANEXO No 1. 

REGLAMENTO DE LA CONFERENCIA 

• - " CAPITULO PRIMERO 

Miembros de la Conferencia 

Art.. 1q — Los Delegados a la Conferencia Interamericana sobre Problemas • de la 
Guerra y de la Paz serán los representantes que designen al efecto 
los Gobiernps de las Eepúblicas amo-'canas. 

Art. 2<? — Los Delegados acreditarán esta calidad con los Plenos Poderes que hayan 
sido expedidos a su favor o mediante otro documento que considere 
aceptable la Conferencia. 

Los Delegados pueden hacerse acompañar por Delegados Adjuntos, Ase- 
sores y Secretarius, y conferir su representación tanto en la Confe- 
rencia como en la3 Comisiones a un Delegado Adjunto o a un Asesor. 
Los Delegados Adjuntos y los Asesores serán acreditados en la forma 
que estime conveniente el Gobierno del que dependan. 
4q — El Director u?. ¡a "Talón Panamericana o su representante será miembro 
honorario de la Conferencia y, como tal, podrá asistir a todas las 
sesiones de la Conferencia y de las Comisiones. 



t Art, 9o — 



Art. 10. — 



dé cuenta a la Conferencia de los asuntos que hayan entrado 
después de la sesión anterior. 

SECCIÓN III 

2 Vicepresidentes 

•a» 

Serán llamados a cubrir las ausencias temporales del Presidente, en 
calidad de Vicepresidentes, los Jefes de cada Delegación en el mismo 
orden que resulte de acuerdo con el artículo 5, inciso g. 

SECCIÓN IV 

El Secretario General 

El Secretario General de la Conferencia será designado por el Pre- 
sidente de la República Mexicana. 



i.rt. 3q 



A.rt- 






Sesión Preliminar 



á.r*\ 



Í9 — En la mañana del día en ^¿3 se celebre la sesión inaugural Se verificará j 

una de carácter preliminar de acuerdo con el siguiente: I Art. 12;. 



Arfe» 



ORDEN DEL DÍA 

a) Elección del Presidente de la Conferencia; » 

b) Designación de la Comisión de Verificación de Poderes, 

c) Consideración y aprobación del Eegl amento; 

d) Consideración y aprobación del Temario; 

e) Creación de Comisiones; \ 

f) Distribución de los diversos puntos del Temario entre las Comisiones; 

g) Establecimiento, mediante sorteo, de la precedencia de las Dele- 
gaciones; 

h) Informe de la Comisión de Verificación de Poderes; 
i) Asuntos varios. 

CAPITULO TERCERO 

Funcionarios de la Conferencia 

SECCIÓN I 

Presidente Provisional 

6q — El Secretario' de Kelaciones Exteriores de los Estados Unidos Mexicanos 
presidirá la sesión preliminar durante la cual se elegirá al Presidente 
de la Conferencia. 

SECCIÓN II 

El Presidente Permanente 

7q — El Presidente de la Conferencia será elegido por el voto de la mayoría 
absoluta de los. Estados representados en la Conferencia, durante la 
sesión preliminar a que se refiere el artículo 5. 

Art. á<? — Son atribuciones del Presidente Permanente: 

1, — Presidir las sesiones de la Conferencia y someter a consideración 
de 1 ésta las materias relacionadas con el Orden del Día; 

2q — Conceder el uso de la palabra a los Delegados, en el orden en 
que lo hayan solicitado; • ^ 
r\ s . '. 

3, — Decidir las cuestiones de orden que ocurran en las discusiones 
de la Conferencia, sin perjuicio- de que si alguna Delegación 
lo solicitare, la decisión tomada s e someta a la resolución de la 
Conferencia; 
at" i* - '-. 't .<■- ; 

■' ~ " 4 9 — Llamar a votaciones y anunciar a la Conferencia el resultado 
de las mismas, conforme al artículo 21; 

g*, Transmitir a los Delegados, con anterioridad a cada sesión, por 

medio del Secretario Genera?, al Ord°ü del Día de las sesiones 

plenarias; 

6? — Ordenar a la Secretaría General, una vez aprobada el acta, que 



Axtt u, _ Son atribuciones del Secretario General: 

lo -Organizar, dirigir y coordinar el trabajo de los Secretarios, 
Auxiliares Secretarios de las Comisiones. Interpretes, Escri- 
bientes y cualesquiera otros empleados que el Gobierno de la 
República Mexicana asigne al -servicio de la Secretaria Gene- 
ral de la Conferencia; , 

2.° — Recibir, distribuir y contestar la correspondencia oficial de la 
Conferencia; , 

30 — Preparar o hacer preparar, bajo su direc«tór., _la s actas de las 
sesiones con arreglo a las notas que le transmitan los Secreta- 
rios y distribuir, entre los Delegados, antes de cada sesión, 
ejemplares impresos o mimeografiados del acta de la sesión 
anterior; 

4.0 — Redactar ti Orden del Día, de acuerdo con las instrucciones 
del Presidente* 

5 o — Ser el intermediario entre las autoridades mexicanas y las 
Delegaciones o los miembros de ellas, en los negocios rela- 
tivos a la Conferencia; 

6." — Ejercer cualesquiera otras funciones ^que ?e asignen . la Confe- 
rencia o su Presidente; 

79 — El Secretario General será auxiliado en sus funciones por un 
Secretario General Adjunto. 

CAPITULO CUARTO 

Comisiones de la Conferencia. 

Se organizarán las Comisiones que la Conferencia juzgue necesarias, 
de acuerdo con el artículo 5, para estudiar y formular proyectos 
sobre los temas del Programa. 

AtT 13 _ Cada Delegación tien e derecho de estar representada por uno o más 
' de sus miembros en cada una de las Comisiones ya designar los 
suplentes y los asesores que desee. ^ 

Art 14 — Se organizará una Comisión de Iniciativas formada por los Jefes 
de las Delegaciones y presidida por el Presidente de la Conferencia. 
Habrá asimismo una Comisión encargada de' coordinar las resoluciones, 
recomendaciones y declaraciones que emanen de las Comisiones o 
que se refiere el Art. 12, y revisar el estilo de dichos documentos. 

Art. 15. — Cada Comisión elegirá, dentro de sus miembros, un Presidente y un 
Vicepresidente. 

Art 16. — Cada Comisión designará, si lo juzga oportuno, un Delegado Relator 
paTa cada tema o grupo de temas conexos. Las funciones de los 
Delegados Relatores serán: - 

I.» _ iniciar la discusión del punto sometido a consideración me- 
diante un informe que contenga los antecedentes y diversos 
aspectos de la cuestión; 



Art. 



2.o _ TJna vez concluido el debate, el Delegado Relator formulará 
nn informe sobre el mismo y — junto con el proyecto o pro- 
yectos de resolución o de recomendación que se deduzcan — 
lo presentará a la Comisión para que ésta lo someta a la 
Conferencia con las modificaciones que estim e pertinentes. 

3.0 — c a <l a Comisión resolverá la forma en que deba presentar sus 
conclusiones a la Conferencia, ya sea que se trate de los in. 
formes de los Relatores o sólo de proyectos de resolución o 
de recomendación. 

CAPITULO QUINTO 

Sesiones de la Conferencia y de las Comisiones ' 

Art. 17*. — La sesión Liaugural se efectuará en- el lugar y fecha que fije el 
Gobierno de la República Mexicana y las demás sesiones en las 
fechas que señale la Conferencia. 

Art. 18. — Para que haya sesión se necesita que esté representada en ella por 
alguno de sus Delegados, la mayoría absoluta de las Naciones que 
tomen parte en la Conferencia. 

1 

Art. 19. — Abierta la sesión, s e leerá por el Secretario General el acta de la 
anterior', a menos que la Conferencia resuelva lo contrario, y se 
procederá a aprobarla con las enmiendas que, en su caso, se le hagan. 

Art. 20. ■ — En las deliberaciones de las sesiones' plenarias, así como en las de 
las Comisiones, la Delegación de cada República representada en 
la Conferencia tendrá un soio voro. 

Art. 21. — Las votaciones se liarán de viva V'oz, a menos que algún Delegado 
pida que se hagan nominalmente. 
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Art. 31. — 



Art. 22. — La Conferencia no procederá a votar ningún informe, proyecto o 
proposición qu e verse sobre alguno d e los asuntos incluidos en el 
programa, sino cuando estén representadas en ella, por uno o más 
Delegados, cuando menos dos terceras partes de las Naciones que 
a ella concurran. ■ <. 

A.rt. 23. — Ningún informe o proyecto de resolución o d e recomendación podrá,, ft~t. 30. 
ser discutido sino hasta después de veinticuatro horas de que haya ' 
sido sometido a la Conferencia o a la Comisión correspondiente y 
hecho circular el texto entr e " los Delegados por conducto del Se- 
— -— cr otario General. 

La Conferencia o laa comisiones podrán, mediante un voto de las 
dos terceras partes de los Delegados presentes, suspender la aplicación 
de este articulo. 

Art. 24. — Toda proposición que enmiende la moción, proyecto o resolución a de- 
bate, será referida al estudio de la Comisión respectiva, a menos que 
la Conferencia, por el voto de los dos tercios de las Delegaciones, 
decida lo contrario. 

Art. 25. — Las enmiendas se someterán a discusión y a votación antes que el 
articulo o proposición que tiendan a modifV°r 

&.rt. 26. — Por el voto de los dos tercios de las Delegaciones presentes, la Con- 
ferencia podrá prescindir de los trámites ordinarios y proceder a la 
consideración de un asunto, excepto en los casos previstos por el 
artículo 29. 

Art. 27. — Salvo los casos expresamente exceptuados en este Eeglamento, las 
proposiciones, informes y proyectos que la Conferencia y las Comi- 
* siones consideren, se entenderán aprobadas cuando reúnan el voto afir- 

mativo de la mayoría absoluta de las Delegaciones, teniéndose como 
presente la Delegación que hubiere enviado su voto a la Secretaría». 

&.rt. 28.. — Podrán asistir a las sesiones de la .Conferencia y de las Comisiones, 
los miembros de las Delegaciones, incluyendo Asesores y Secretarios, 
así como 'a las sesiones públicas los representantes de la prensa de- 
bidamente acreditados y cualesquiera otras personas a quienes la Se- 
cretaría General considere conveniente proveer del pase csrrespon. 
diente. 

A solicitud de una Delegación, la Conferencia puede acordar que una 
sesión se verifique o continúe en privado. La proposición de una 
Delegación cu este sentido tendrá consideración preferente y se pon- 
drá a votación sin necesidad de discusión. 

Terminada la sesión, el Secretario General dará a la prensa un re- 
sumen del resultado de la deliberación, salvo lo dispuesto en el pá- 
rrafo anterior, en cuyo- caso la Conferencia o las Comisiones decidi- 
rán acerca de la publicación de lo resuelto en la sesión privada. 

CAPITULO 8EXT0 . 

Idiomas de la Conferencia 

•■•!3 oficiales d e la Conferencia serán el español, el inglés, 
ués y el francés; para facilidades en el servicio de las actas, 



Art. 29. — Las !<' 
poí-t. 



del Diado y demás actos de la Secretaría General, serán redactados 
en erpañol, excepto el Acta Fin; 1 -], que será redactada en los cuatro 
idiomas. ^ ■ , 



Art. 32, 



CAPITULO SÉPTIMO 

Nuevos Temas 

■"i 

Si alguna Delegación propusiera a la consideración de la Conferen- 
cia un tema no incluido en^el programa, el nuevo tema se pasará al 
estudio de la Comisión de Iniciativas. Después del informe de ésta y 
de su aceptación por el voto de las dos terceras partes de las Delega- 
ciones, se referirá al estudio de la respectiva Comisión. Corresponde- 
ai Presidente de cada Comisión, resolver si el informe, ponencia o 
proyecto de resolución presentado constituye un nuevo tema. 

CAPITULO OCTAVO 

SECCIÓN I 

Actas de las Sesiones 

Las actas d e las sesiones plenarias d e la Conferencia consistirán en 
la relación textual y completa de las mismas. Se redactarán original- 
mente en español y se harán, con posterioridad, traducciones al fran- 
cés, al inglés y al portugués. 

Cada Comisión resolverá la forma en que deba redactar las actas de 
sus sesiones, teniendo en cuenta la opinión del Secretario General, o 
del Secretario de la misma. 

Los originales d e las actas de las sesiones de la Conferencia y de 
las Comisiones, se depositarán en la Secretaría de Eelaciones Ex- 
teriores del Gobierno de México, la cual enviará copias autenticadas a 
los Gobiernos participantes. 

SECCIÓN II 

Acta Final 

El Acta Final será preparada a medida que progresen los trabajos 
de la Conferencia. Después de cada sesión plenaria se insertarán en 
el proyecto de Acta Final, con un número y un título que corres- 
ponda al tema respectivo del programa, las resoluciones, acuerdos, 
votos y recomendaciones aprobados en la sesión, y la fecha en que 
fueron" aprobados, agrupándolos, en lo posible, por series separadas, 
según su naturaleza. La víspera de la clausura de la Conferencia, 
el°Seer-etario General someterá al examen de las Delegaciones, copias 
en Español del Acta Final. Las Delegaciones comunicarán al Secre- 
tario General las observaciones que deseen hacer con respecto a la 
redacción del Acta Final. Fi original del Acta Final será suscrito 
por las Delegaciones en la Sesión de Clausura d e la Conferencia y 
transmitido por el Secretario General al Secretario de Relaciones Ex- 
teriores de la República Mexicana, a fin de que se envíen copias 
autenticadas a los Gobiernos miembros de la Conferencia dentro de 
los noventa días siguientes a la clausura de ésta. 

La Secretaría de Delaciones Exteriores de México procederá a enviar 
a los Gobiernos representados en la Conferencia, a la mayor breve- 
dad posible,, traducciones al francés, inglés y portugués del Acta 
Final. 
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Buenos Aires, Julio 27 de 1945. 

Señor Ministro: 

La Comisión designada por V. E., con f e cha 21 del actual, -a efecto de pronun- 
ciarse sobre la "Carta de las Naciones Unidas" suscripta en la Conferencia de 
San Francisco, que tuvo lugar en dicha ciudad americana desde el 25 de Abril 
al 26 de Junio ppdo., y fijar la forma a observarse para su ratificación por parte 
del Gobierno argentino, tiene el honor de someter a la consideración de V. E. 
sus conclusiones al respecto: 

I. Es de elemental justicia declarar que la Delegación enviada por nuestro 
Gobierno a la expresada Conferencia, a invitación de las Naciones que la pro- 
movieron, se ajustó, estrictamente, a las instrucciones recibidas, incorporándose 
al seno de dicho organismo y participando de sus deliberaciones en la medida y 
forma que le fué posible. 



Es evidente, también, que las mencio. ! 
nadas instrucciones, ceñidas adecuada- | 
mente a la tradicional política interna- 
cional argentina y a los compromisos con- 
traídos por el país al suscribir el Acta 
Final de Chapultepec (México) —instru- 
mento al cual adhirió la Argentina sin 

reserva alguna — mantuvieron la conducta 
de nuestra Delegación dentro de normas 
de permanente virtualidad, afanosa de 
cooperar a la creación de un organismo in- 
ternacional capaz de instaurar- una paz 
duradera y el entendimiento mutuo ' de 
todos los pueblos del mundo. 

II. Los pueblos de las Naciones Uni- 
das por medio de los representantes de 
sus respectivos Gobiernos resolvieron en 
la Conferencia, según resulta de las actas 
de la misma, aunar toda suerte de esfuer- 
zos, para "preservar a las generaciones 



venideras — como se lee al comienzo de 
la Carta — del flagelo de la guerra; re- 
afirmar su fe en los derechos fundamenta- 
les del hombre, en la dignidad y el valor 
de la persona humana; crear condiciones 
bajo las cuales puedan mantenerse la jus- 
ticia y el respeto a las obligaciones ema- 
nadas de los Tratados y de otras fuentes 
del derecho internacional; y promover el 
progreso social y elevar el nivel de vida 
dentro de un concepto más amplio de la 
libertad". 

Tales generosos postulados armonizan 
libre y espontáneamente con los principios 
fundamentales de nuestra Constitución Na- 
cional, enunciados en su Preámbulo y fi- 
jos en todos y cada uno de sus capítulos. 

Esta armonía de fondo y de forma re- 
sulta aún más íntima si se cotejan los 
principios de nuestra Carta fundamental 



con los sustentados por la ' ' Carta de las Na- 
ciones Unidas", tanto más cuando no es 
osible concebir, dentro de la' estructura 
jurídico-social del mundo en la hora pre- 
sente, la paz interior separada de la paz 
exterior; la justicia nacional divorciada , 
de la internacional; los derechos funda- 
mentales del hombr e reconocidos en . las 
"declaraciones, derechos y garantías" de 
nuestra Constitueiórij y la fe en esos mis- 
mos derechos proclamados en el instru- 
mento de " San Francisco. 

El afianzamiento de la justicia, el bien- 
estar general, y los beneficios de la li- 
bertad contemplados por nuestra ley fun- 
damental, se concilian admirablemente 
con los conceptos de justicia, progreso 
social y elevación de vida dentro de la 
libertad, que Se refirman en la "Carta de 
las Naciones Unidas", y que constituyen 
los fines primordiales de la organización 
mundial que establece. 

Tales propósitos no podrían pasar de la 
categoría de simple declaración, si a la 
fuente del derecho creado no se le acorda- 
ra los medios de ejecusión y los órganos 
competentes que den vida, auxilien y 
presten imperio al nuevo organismo. 

Atribuidas así al nuevo Organismo las 
facultades necesarias e indispensables pa- 
ra abocarse al estudio y resolución de to- 
das las cuestiones de carácter internacio- 
nal o situaciones que f por su naturaleza 
y circunstancias, pudieran implicar una 



amenaza a la tranquilidad y a la paz de 
las naciones y adoptar a su respecto las 
mef.id;»s adecuadas' que garanticen Ja vi- 
da armónica de los pueblos sobre un plano 
de justicia y de derecho, el Organismo in- 
ternacional creado ofrece al mundo una 
era de paz, anhelo que se ha manifestado 
én forma unánime por todas las represen- 
taciones concurrentes. 

III. No es posible, dentro de la respon- 
sabilidad, directa que incumbe a los go- 
bernantes, dejar de apoyar con su autori- 
dad tan magna obra, so iJretextu de im- 
perfecciones, que la crítica libre pueda 
señalar en el compendioso articulado de 
la "Carta de las Naciones Unidas". 

Los hombres de gobierno están en la 
obligación de superar los obstáculos y, 
apoyándose en eternos principios, fuente 
de razón y justicia, orientar su acción 
hacia el logro de una paz duradera entre 
los pueblos mediante organismos que irán 
perfeccionándose conforme a la experien- 
cia recogida pero que desde ya asegure 
la rápida y eficaz solución de sus dife- 
rencias sobre la base de una sólida e 
inconmovible igualdad. 

A las indicadas supremas finalidades 
concurren las obligaciones establecidas en 
la "Carta de las Naciones Unidas", y 
¡ especialmente, su artículo 43 y concordan. 
i tes, que fijan el compromiso de todos sus 
signatarios de "poner a disposición del 
("Consejo de Seguridad", cuanto éste lo 
¡ solicite, y de conformidad con un conve- 
j nio especial o con convenios especiales, 
I las fuerzas armadas, la ayuda y las fa- 
cilidades, incluso el derecho de paso, que 
! sean necesarias para el propósito de man- 
I tener la paz y la seguridad intérnaciona. 
I les, compromiso que, a su vez, está suje- 
1 to al convenio o a los convenios especia. 
¡les que deberán ser concertados entre el 
¡"Consejo de Seguridad" y miembros in- 
dividuales o entre el citado Consejo y 
| grupos de miembros, para cuya validez 
! se requiere la ratificación por los Esta» 
| dos firmantes, de acuerdo tuu sus respec- 
I üvoa procedimientos constitucionales, sia 
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perjuicio de las facultades que acuerden 

«*«. su oportunidad las autoridades nació, 
¿ales competentes. 

IV. La situación que plantea la ausen_ 
la del Poder Legislativo nacional, a cu- 
o recorte está reservada la ísesltad de 
probar o desechar los Tratados interna.. 
aonalos, no puede ser considerada como 
in solüci.ón._La3 limitaciones de las fa- 
cultades legislativas que la doctrina ge- 
nial y nuestra Corte Suprema de Justa- 
da ha consignado en sus fallos, en cuam 
o al orden interno, no juegan con la 
aisrna amplitud en la '-^era de las re- 
laciones internacional.- ,. donde debe acop- 
arse el principio de la continuidad del 
astado. Asi lo ha considerado reciente- 
mente el Gobierno argentino al ratificar, 



por decreto convenios celebrados con di- 
versos países americanos. 

Este principio es corriente, asimismo, 
en las prácticas y usos internacionales y, 
a juicio de esta Comisión, debe mantener- 
se,, toda vez que ios pueblos constituidos 
en Nación no pueden, en ningún momen- 
to, perder su carácter de tal, esto es, 
de miembros de la ccrsi'xsádsd internacio- 
nal, por el hecho de un suceso que sólo 
atañe al orden interno mismo, y cuyas 
proyecciones en la vida exterior pueden 
iJegtfr a afianzar más, si cabe, sus rela- 
ciones con los pueblos de las demás na, 
ciones. 

La adhesión del Gobierno argentino al 

Acta Final de la Conferencia de México 

ly la designación y asistencia de la De- 



legación argentina a la Conferencia de 
San Francisco, en la que participó y sus- 
cribió la "Carta" por la \que se esta- 
blece una Organización internacional, com_ 
portan el ejercicio de plenos poderes que 
no es dable discutir, qué*-" cuentan, además 
con el asentimiento de todas las Naciones 
al recibir la representación argentina, que 
se incorporó de hecho y de derecho a la 
Conferencia de las Naciones Unidas. 

Conforme a nuestras disposiciones cons- 
titucionales, la ratificación del Gobierno 
argentino debiera ser precedida por la 
aprobación legislativa (art. 67, inciso 19 
y art. 86, inciso 14, de la Constitución 
Nacional). Sin embargo, dada la inexis- 
tencia momentánea del Poder Legislativo 
y teniendo en cuenta las razones de ne- 
cesidad, urgencia y de buena política que 



median en el presente caso, y debiendo 
darse cuenta oportunamente al H. Con- 
greso de la Nación, esta Comisión opina 
que el Foder Ejecutivo Nacional, en es- 
pera de la sanción parlamentaria, está 
habilitado para ratificar, en Acuerdo Ge- 
«eral de Ministros, la "Carta de las Na- 
ciones Unidas ' '. 

Las Acordadas de la Excma. Corte Su- 
prema de Justicia de la Nación, de fechas 
10 de Septiembre de 1930 y 7 de Junio 
de 1913, corroboran ampliamente esta po- 
sición. 

Fdo.: Ricardo Bunge. — Agustín Pavero 
Astengo. — Luis H. Irigoyen. — 
Umberto Viñas Ibarra. — Adolfo 
Scilingo. — Carlos Boliini Shaw. 












NOSOTROS LOS PUEBLOS DE LAS NACIONES UNIDAS 
RESUELTOS ; -...,. 

a preservar a las generaciones venideras def flagelo de la guerra, que 
dos veces durante nuestra vida ha infligido a la humanidad snf manemos 

a reafirmar la fe en los derechos fandamentales del hombre, e» la 
dignidad y el valor de la persona humana, cu la ujuuldau cíe aereaos 
de hombres y mujeres y de las naciones grandes y pequeñas, _ _ 

-a crear condiciones bajo las cuales pendan mantenerse la justicia, y 
el respeto a las obligaciones emanadas de tos trabaos y ae oirás j uenoes 
' del derecho internacional, ' . , , -, 

a promover el progreso socied y a elevar el nivel ae vida dentro ae 
un concepto más amplio de la huerica, 
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a practicar la tolerancia y a convivir en paz como buenos vecinos, 

a unir nuestras fuerzas para el -mantenimiento de la paz y la segu- 
ridad internacionales, 

a asegurar, mediante la aceptación de principios y la adopción de 
métodos, que no se usará la fuerza armada sino en serview del ínteres 
común, y 

a emplear un mecanismo internacional para promover el progreso 
económico y social de todos ios pueblos, 

HEMOS DECIDIDO AUNAR NUESTROS ESFUERZOS' 

PARA REALIZAR ESTOS DESIGNIOS 

Por lo tanto, nuestros respectivos Gobiernos, por medio de represen- 
tantes reunidos en la ciudad de San Francisco que han exhibido sus ple- 
nos poderes, encontrados en buena y debida forma, han convenido en la 
presente Carta de las Naciones Unidas, y por este acto establecen una 
organización internacional que se denominará las Naciones Unidas. 

CAPITULO I 

PROPÓSITOS Y PRINCIPIOS 

artículo 1 . 



abstendrán de recurrir a la amenaza al uso de la fuerza contra la integridad 
territorial o la independencin política de cualquier Estado, o en cualquier otra 
forma incompatible, con los Prepósitos de las Naciones Unidas, 

5. Los Miembros de la Organización prestarán a ésta toda clase de ayuda 
en cualquier acción qu e ejerza do conformidad con esta Carta, y _s 8 abstendrán 
de dar ayuda a Estado alguno contra el cual la G;ganizacióu estuviere ejerciendo 
acción preventiva o coercitiva. 

G. La Organización hará ci.e los Estados que no son Miembros de las Na- 
ciones D&idas se conduzcan da cnerdo con estos iñn: 
necesaria para mantener la paz y la seguridad, inte 

7. Ninguna disposición de esta Carta autorizar; 



iCiÜjUAitiü. 

s. las Nacioi 



que sea 



as Unidas 



intervenir en los asuntos que son esencialmente de la jurisdicción mtC3 
Estados, ni obligará a los Miembros a someter dicLos asuntos a proccdií 
arreglo conforaae a la presente Carta; pero este principio no so opone 
eación de las medidas coercitivas prescritas en el Capítulo til. 

CAPITULO II 



¡a de los 
lentos de 
, la apii- 



iíM S 



¿&JL W.VWU O « 



Sen Miembros originar!; 
participado en la Coúforene 



de las Naciones 
de las Nacioue:; 
nacional celebrada en San Francisco, o " que 
Declaración de las Naciones Unidas de 1.° de I 
y la 'ratifiquen de conformidad con el Artículo 



Unidas los Estados que habiendo 
Uni'.las sobre Organización ínter- 
habiendo firmado previamente la 
mero de 1912 suscriban esta Carta 



Los Propósitos de las iSacic-r.es Unidas son: . , . 

1. Mantener la paz y la seguridad internacionales, y con tal fin: tomar me- 
didas colectivas eficaces para prevenir y eliminar amenazas a la paz, y para supri- 

'¿j'r actos de agresión u otros quebrantamientos de la paz, y lograr por medios 
pacíficos, y de conformidad con los principios de la justicia y del derecho .inter- 
nacional, el ajuste o arreglo de controversias o situaciones internacionales sus- 
ceptibles de conducir a quebrantamientos de la paz; 

2. Fomentar entre las naciones relaciones de amistad basadas en el respeto 
al principio de la igualdad de derechos y al de la libre determinación de los pue- 
blos, y tomar otras medidas adecuadas para fortalecer la paz universal; 

3. Idealizar la cooperación internacional en la solución de problemas inter- 
nacionales de carácter económico, social, cultural o humanitario, y en el des- 
arrollo y estímulo del respeto a los derechos humanos y a las libertades funda- 
mentales de todos, sin hacer distinción por motives de raza, sexo, idioma o 
religión; y 

4. Servir de centro que armonice ios . esfuerzos de las naciones para alcanzar 
estos propósitos comunes. 

Artículo 2. 

Para la realización de los Propósitos consignados ,en el Artículo 1, la Organi- 
zación y sus Miembros procederán de acuerdo con .los siguientes Principios; 

1. La Organización está basada" en. el principio de la igualdad soberana de 
todos sus Miembros. 

2. Los Miembros de la Organización, a fin de asegurarse los derechos y be- 
neficios inherentes a su condición de tales, cumplirán de buena fe las obli^aeiQnss 
contraídas pol ellos de conformidad con esta Carta.. -.■;*,-.. 

3. Los Miembros de ls» Organización arreglarán sus es-E^rsTa-rsias iatewia- 
eionales por medios pacíficos de tal manera que no se pongaa e-n peligro ni la p»a 
y la seguridad internacionales ni la justicia. 

, 4. Los Miembros de ia Organización, en sus relacioJUL Siites3aacM)aal9-| ■•. 



Articulo . 4 . 

1. Podrán ser Miembros de las Naciones Unidas todos los demás Estados 
amantes de la paz que acepten las obligaciones consignadas en esta Carta, y que, 
a juicio de la Organización, estén capacitados para cumplir dichas obligaciones y 
se hallen dispuestos a hacerlo. 

2. La admisión de tales Estados corno Miembros de las Naciones Unidas sa 
efectuará por decisión de la Asamblea General a recomendación del Consejo da 
Seguridad. ' 

Artículo 5 . 

Todo Miembro de las Naciones Unidas que haya sido objeto de acción preven- 
tiva o coercitiva por parte del Consejo de Seguridad podrá ser suspendido por 
la Asamblea General, a. recomendación del Consejo de Seguridad, del ejercicio de 
los derechos y privilegios inherentes a su calidad de Miembro. El ejercicio de 
tales derechos y privilegios podra ser restituido por el Consejo de Seguridad. 

Artículo 6.. 

I Todo Miembro de las Naciones Unidas que haya violado repetidamente los 
¡Principios contenidos en esta Carta podrá ser expulsado de la Organización por 
la Asamblea General a recomendación del^Consejo de Seguridad. 

I " ' CAPITULO III 



iculo V . 

1. Se establecen como órganos principales de' las Naciones Unidas: una. 
Asamblea General, un Consejo de Seguridad, un Consejo Económico y Social, un 
Consejo de Administración Fiduciaria, una Corte Internacional de Justicia y una 
Secretaría. 

2. Se podrán establecer, de acuerdo con las disposiciones de la presente 
Carta, jos órennos subsidiarios que se estimen necesarios. 

Artículo 8. 

« . La Organización no establecerá restricciones en cuanto a la elegibilidad de 
hombres y mujeres para participar en condiciones de igualdad, y en cualquier ca- 
rácter en las funciones de ^sus órganos principales y subsidiarios. 

'_ CAPITULO IV " T ! 

^ as -~ ! "-^-'- LA ASAMBLEA GENERAL" " '" ' ? ' . " : J 



Artículo 9. 

1. La^AswtfSiea ^sneral estará integradla por todos los Miembros da las Na» 
elotes tÉnáAafi. 

2. Niáagáa Hombro podrá +^ner más de cinco representantes en la Asamblea 
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FUNCIONES Y PODERES 
Artículo 10. 

La Asamblea General podrá discutir cualesquier asuntos o cuestiones dentro 
de los límites de esta Carta o que se refieran a los poderes y funciones de cual- 
quiera- de -lera órganos creados por esta Carta, y salvó lo dispuesto en el Artículo 12 
podrá hacer recomendaciones sobre tales asuntos o cuestiones a los Miembros de 
las Naciones Unidas o al Consejo de Seguridad o a éste y a aquéllos. 

Artículo 11. 

1. La Asamblea General podrá considerar los principios genei^es de la 
cooperación en el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, incluso 
los principios que rigen el desarme y la regulación de los armamentos, y podrá 
también hacer recomendaciones respecto d 8 tales principios a los Miembros © al 
Consejo de Seguridad o a éste y a aquéllos. 

2. La Asamblea (ienero.l podrá discutir toda cuestión relativa al manteni- 
miento de la paz y la seguridad internacionales que presente a su consideración 
cualquier Miembro de las Naciones Unidas o el Consejo de Seguridad, o que un 
Estado que ■ no es Miembro de las Nacionea Unidas presente de conformidad coa 
el Artículo 35, párrafo 2, y salvo lo dispuesto en el Artículo 12, podrá hacer 
recomendaciones acerca de tales cuestiones al Estado o Estados interesados o al 
Consejo de Seguridad o a éste y a aquéllos. Toda cuestión de ' esta naturaleza con 
respecto a la cual se requiera acción será referida al Consejo de Seguridad por 
la Asamblea General antes o después de discutirla. 

3. La Asamblea General podrá llamar la atención del Consejo de Seguridad 
hacia situaciones susceptibles de poner en peligro la paz y la seguridad inter- 
nacionales. 

4. Los poderes ele la Asamblea General enumerados ea este Artículo no li- 
mitarán el alcance General del Artículo 10. 

Artículo 12 . 

1. Mientras el Consejo de Seguridad esté desempeñando las funciones que 
le asigna esta Carta con respecto a una controversia o situación, la Asamblea Ge. 
neral no hará recomendación alguna sobre tal controversia o situación, a no ser 
que lo solicite el Consejo de Seguridad. 

2. El Secretario General, con el consentimiento del Consejo de Seguridad, 
informará a la Asamblea General, en cada período de sesiones, sobre todo asunto 
relativo al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales que estuviere 
tratando el Consejo d'e Seguridad, e informará asimismo a la Asamblea General, 
o a los Miembros de las Naciones Unidas^ si la Asamblea no estuviere reunida, 
tan pronto comp el Consejo de Seguridad cese de tratar dichos asuntos. 

"" ^ artículo 13. 

1. La Asamblea General promoverá estudios y hará recomendaciones para 
los fines siguientes : 

a) fomentar la cooperación internacional en el campo político e impulsar el 
desarrollo progresivo del derecho internacional y su eodifieaeióaj 

b) fomentar la cooperación internacional en materias de carácter económico, 
social, cultural, educativo y sanitario y ayudar a hacer efectivos los de- 
rechos humanos y las libertades fundamentales de todos, sin hacer distin- 
ción por motivos de raza, sexo, idioma o religión. 

2. Los demás poderes, responsabilidades y funciones de la Asamblea Ge- 
neral con relación a los asuntos que se mencionan en el inciso b del párrafo 1 
precedente quedan enumerados en los Capítulos IX y X. 

Artículo 14 

Salvo lo dispuesto en el Artículo 12, la Asamblea General podrá TecoMendar 
medidas para el arreglo pacífico de cualesquiera situaciones, sea cual fuer» su 
origen, que a juicio de la Asamblea puedan perjudicar el bienestar general o las 
relaciones amistosas entre naciones, incluso las situaciones resultantes *de una 
violación de las disposiciones de esta Carta que enuncian los Propósitos y Prin- 
cipios do las Naciones Unidas. 



Artículo 15. 






1. La Asamblea General recibirá y considerará informes asnales y especiales 
del Consejo de Seguridad. Estos informes comprenderán una relaéión de las medidas 
■que el Consejo de Seguridad haya decidido aplicar o haya aplieado para mantener 
la paz y la seguridad internacionales. 

27 La Asamblea General recibirá y considerará informes 3e los demás érg&nes 
de las Naciones Unidas. - • ' 

Artículo 16. 

La Asamblea General desempeñará, con respecto al régimen internacional de 
administración fiduciaria, las funciones que se le atribuyen eonforme a los Capí- 
tulos XII y XIII, incluso la aprobación de I03 acuerdos de administración fidneiaria 
de zonas no designadas como estratégicas. 

Artículo 17. 

1. La Asamblea General examinará y aprobará el presupuesto de m Orga- 
nización. 

2. Los Miembros sufragarán los gastos de la Organización en la proporción 
que determine la Asamblea Genera,!. . i( 

3. La Asamblea General considerará y aprobará los arreglos financieros y 
Tvresupuestrirlos que se celebren con los organismos especializados de que trata el 
Artículo ."7 - examinará los presupuestos administrativos de tales organismos 
especialízalos con el fin de hacer recomendaciones a los organismos correspon- 
dientes. .■-■.-■ ■ -'^áító:*' 



Artículo 18. 

1. Cada Miembro de la Asamblea General tendrá un voto. 

2. Las decisiones ¿a la Asamblea General en cuestiones importantes se 
tomarán por el voto.de una mayoría de dos tercios de los miembros presentes 
y votantes. Estas cuestiones comprenderán: las recomendaciones relativas al man- 
tenimiento de la paz y la seguridad internacionales, la eleeeión de los miembros 
no permanentes del Consejo de Seguridad, la elección de los miembros del Consejo 
Económico y Social, la elección de los miembros del Consejo de Administración 
Fiduciaria de conformidad con el inciso c, párrafo 1, del Artículo 86, la admisión 
de nuevos Miembros a las Naciones Unidas, la suspensión de los derechos y privi- 
legios de los Miembros, la expulsión de Miembros, las cuestiones relativas al 
funcionamiento del régimen de administración fiduciaria y las cuestiones presu- 
puestarias. 

3. Las decisiones sobré otras cuestiones, incluso la determinación de cate- 
gorías adicionales de cuestiones que deban resolverse por mayoría de dos tercios, 
se tomarán por la mayoría áa icd súeiabros presentes y votantes. 



Artículo 19. 

i. El Miembro de las Naciones Unidas que esté en mora en el pago de sus cuota* 
financieras para los gastos de la Organización, no tendrá voto, .en la Asambleí 
General cuando la suma adeudada sea igual o superior al total de las cuota; 
adeudadas por los dos años anteriores completos. La Asamblea General podrá, sb 
embargo, permitir que dicho Miembro vote si llegare a la conclusión de que h . 
mora se debe a circunstancias ajenas a la voluntad de dicho Miembro. 

PROCEDIMIENTO: 

Artículo 20. if i 

La Asamblea General se reunirá anualmente en sesiones ordinarias y, cads 
vez que las circunstancias lo exijan, en sesiones extraordinarias. El Secretarle 
General convocará a sesiones extraordinarias a solicitud del Consejo de Seguridad 
o de la mayoría de los Miembros de las Naciones Unidas. 

Artículo 21. 

La Asamblea General dictará su propio reglamento y elegirá su Presidente 
para cada período de sesiones. 

Artículo 22. 

La Asamblea General podrá establecer los organismos^ subsidiarios que estime 
necesarios para el desempeño de sus funciones. 

capitulo y. 

EL CONSEJO DE SEGURIDAD 

COMPOSICIÓN: 

Artículo 23. 

1. El Consejo de Seguridad se compondrá de once miembros de las Naciones 
Unidas. La Eepública de China, Francia, la Unión de las Eepúblicas Socialista? 
Soviéticas, el Eeinó Unido de la Gran Bretaña e Irlanda del Norte y los Estados 
Unidos de América, serán miembros permanentes del Cons'ejo de Seguridad. La 
Asamblea General elegirá otros seis Miembros de las Naciones Unidas, que serán 
miembros no permanentes del Consejo de Seguridad, prestando especial atención, 
ea primer término, a la contribución de los Miembros de las Naciones Unidas al 
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y a los demás propósitos 
de la Organización, como también a una distribución geográfica equitativa. 

2. Los miembros no permanentes del Consejo de Seguridad serán elegidos 
por un período de dos años. Sin embargo, en la primera elección de los miembros 
no permanentes, tres serán elegidos por un período de un año. Los miembros 
salientes no serán reelegibles para el período subsiguiente. 

3. Cada miembro del Consejo de Seguridad tendrá un representante. 

FUNCIONES Y PODERES: 
Artículo 24. 

1. A fin de asegurar acción rápida y eficaz por parte de las Naciones Unidas, 
sus Miembros confieren al Consejó de Seguridad la responsabilidad primordial 
de mantener la paz y la seguridad internacionales, y' reconocen que el Consejo 
de Seguridad actúa a nombre de ellos al desempeñar las funciones que le impone 
aquella responsabilidad. 

2. En el desempeño de estas funciones, el Consejo de Seguridad procederá 
de acuerdo con los propósitos y principios de las Naciones Unidas. Los poderes 
otorgados al Consejo de Seguridad para el desempeño de dichas funciones quedan 
definidos en los Capítulos VI, VII, VIII y XII. 

3. El Consejo de Seguridad presentará a la Asamblea General para su consi- 
deración informes anuales y, cuando fuere necesario, informes especiales. 

Artículo 25. : 

f Los Miembros de las Naciones Unidas convienen en aceptar y cumplir las 
■ decisiones del Consejo de Seguridad de acuerdo con esta Carta. 

Artículo 26. 

, A fin de promo\ er ei establecimiento y mantenimiento de la paz y la segu- 
ridad internacionales con la menor desviación posible de los recursos humanos y 
eeonómieos del mundo hacia los armamentos, el Consejo de Seguridad tendrá a 
sn, cargo, con la ayuda del Comité de Estado Mayor a que se refiere el Artículo 47, 
la elaboración de planes que se someterán a los Miembros de las Naciones Unidas 
para el establecimiento de un sistema de regulación de lo3 armamentos. 

VOTACIOIT: "^'" '"""."" .""!¿ 

Artículo 27. ' ? > 

1. Cada miembro del Consejo de Seguridad tendrá un voto. 

2. Las decisiones del Consejo de Seguridad sobre cuestiones de procedimiento 
serán tomadas por el voto afirmativo de siete miembros. 

3. Las decisiones del Consejo de Seguridad sobre todas las demás cuestiones 
serán tomadas por el voto afirmativo de siete miembros, incluso los votos afirma- 
tivos de todos los miembros permanentes; pero en las decisiones tomadas en virtud 
del Capítulo VI y del párrafo 3 del Artículo 52, la parte en una controversia se 
abstendrá de votar. 

PROCEDIMIENTO: ■--■-.,■ 

Artículo 28. 

1. El Consejo de Seguridad será organizado de modo que pueda funcionar 
continuamente. Con tal fin, cada miembro del Consejo de Seguridad tendrá en 
todo momento su representante en la sede de la Organización. 

2. El Consejo de Seguridad celebrará reuniones periódicas en las cuales 
cada uno de sus miembros podrá, si lo desea, hacerse representar por un miembro 

, de su Gobierno o por otro representante especialmente designado. 



,28 
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3. El Consejo de Seguridad poo. 
fuera de la sede de la Organización, 

labores. 

Artículo 29. 

El Consejo de Seguridad podrá 
estime necesarios para el desempeño 

Artículo 30. 

. ■ "El'Tfon; ejo de Seguridad dictará 
método de elegir su Presidente. 



>-¿ ^1-,'orar reuniones en cualesquiera, lugares, 
que juzgue más apropiados para facilitar bus 



establecer los organismos subsidiarios que 
de sus funciones. 



su propio reglamento, el cual establecerá el 



Artículo 31. 

Cualquier Miembro de las Naciones Unidas que no sea miembro del Consejo 
de Seguridad podrá participar sin derecho a voto en la discusión de toda cuestión 
llevada ante el Consejo de Seguridad cuando éste considere que los intereses de 
esa Miembro están afectados de manera especial. 

Articulo 32 . 

El Miembro de las Naciones Unidas que no tenga asiento en el Consejo de 
Seguridad o el Estado que no sea Miembro de las Naciones Unidas, si fuere parte 
en una controversia que esté considerando el Consejo de Seguridad, será invitado 
a participar sin. derecho a voto en las discusiones relativas a dicha controversia. 
El Consejo de Seguridad establecerá las condiciones que estime justas para, la 
participación de los Estado.s que no sean Miembros de las Naciones Unidas, 

* ' CAPITULO yi 

ARREGLO PACIFICO DE CONTROVERSIAS 

Artículo 33. 

1. Las partes pn una controversia cuya continuación sea susceptible de poner 
en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales tratarán de 
buscarle solución, ante todo, mediante la negociación, la investigación, la media- 
ción, la conciliación, el arbitraje, el arreglo judicial, el recurso a organismos o 
acuerdos regionales u otros medios pacíficos de su elección. 

2. El Consejo de Seguridad si lo estimare necesario, instará a las partes 
a que arreglen sus controversias por dichos medios. 

Artículo 34. 

El Consejo de Seguridad podrá investigar toda controversia, o toda situación 
susceptible de conducir a fricción internacional o dar origen a una controversia, 
a fin de determinar si la prolongación de tal controversia o situación puede poner 
en peligro el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. 

Artículo 35. 

1 Todo miembro dé las Naciones Unidas podrá llevar cualquiera controversia, 
o cualquiera situación de la naturaleza expresada en el Artículo 34, a la atención 
del Consejo de Seguridad o de la Asamblea General. , , ,, 

2 Un Estado que no e s Miembro de las Naciones Unidas podra llevar _ a 
la atención del Consejo de Seguridad o de la Asamblea General toda controversia 

en que sea parte, si acepta de antemano, en lo relativo a la controversia, la? 
obligaciones de arreglo pacífico establecidas en esta Carta. 

3 El procedimiento que siga la Asamblea General coa respecto a asuntos 
que le sean presentados de acuerdo con este Artículo quedará sujeta a las disposi- 
ciones de los Artículos 11 y 12. 

Artículo 36. 

1 El Consejo de Seguridad podrá, en cualquier estad© en que se encuentre 
una controversia de la naturaleza de que trata el Artículo 33 o una situación de 
índole semejante, recomendar los procedimientos o métodos de ajust* ^ue sean 
apropiados. 

2 El Consejo^ de Seguridad deberá tomar en consideración tod procedimiento 
que las partes hayan adoptado para el arreglo de la controversia. 

3 Al hacer recomendaciones de acuerdo con este Articulo, el Consejo de 
Seguridad deberá tomar también en consideración que las controversias de orden 
iurídico por regla general, deben ser sometidas por las partes a la Corte ínter- 
nacional' de Justicia, de conformidad con las disposiciones del Estatuto de la Corte. 

Artículo 37. 

1 Si las partes en una controversia de la naturaleza definida en el Artículo 
33 no' lograren arreglarla por los medios indicados en dicho Articuló, la someterán 
-■al ConsefO de Seguridad. 

2. Si el Consejo de Seguridad estimare que la continuación de la controversia 
es realmente susceptible de poner en peligro el mantenimiento de la paz y la 
segurad internacionales, el Consejo decidirá si ha de proceder de conformidad 
con el Artículo 36 o si ha de recomendar los términos de arreglo que considera 
apropiados. 

Artículo 38. 

Sin perjuicio de lo dispuesto en los Artículos 33 a 37, el Consejo de Seguridad 
podra" riX lo «.licitan todas las partes en una contraven hacerles recomen. 
daciones a efecto de que se llegue a un arreglo pacífico. 

CAPITULO VLI 

ACCIÓN EN CASO DE- AMENAZAS A LA PAZ, QUEBRANTAMIEN- 
TOS DE LA PAZ ACTOS DE AGRESIÓN 

Artículo 39. 

Fl Conseno de Seguridad determinará la existencia de toda amenaza a 1* Paj 

El Consejo ae «es" . a aeres ión y hará recomendaciones o decidirá 

quebrantamiento d e la Paz o acto ae agiesiu y A ^ ín „ lft _ a-i - 40 -a-» mantecc- 

qué medidas serán tomadas de conformidad con los Artículos 41 y .2 pa.a mantee 

o restablecer la paz y 3a seguridad internacionales. 



Artículo 40 . n.£ 

A fin de evitar que la situación se agrave, el Consejo de Seguridad, antea 
de hacer las recomendaciones o decidir las medidas de que trata el. Artículo 39, 
podrá instar, a las ¿partes interesadas a que cumplan con las medidas provisionales 
que Juzgue .neeejtóas, o aconsejables. Dichas medidas provisionales n perjudi- 
carán los derechos, las reclamaciones 5 *^ la posición de las partes interesadas. El 
Consejo de- Seguridad tomará debida nota del incumplimiento de dichas medidas 
provisionales. 

Artículo 41, 

El Consejo de Seguridad podrá decidir qué medidas que n impliquen el us9 
de la fuerza armada han de emplearse para hacer efectivas sus decisiones, y podrá 
instar a los Miembros de las Naciones Unidas a que apliquen dichas medidas, qua 
podrán comprender la interrupción total o parcial de las relaciones económicas y 
de las comunicaciones ferroviarias, marítimas, aéreas, postales, telegráficas, radio- 
eléctricas y otros medios de comunicación, así como la ruptura de relaciones 
diplomáticas. 

Artículo 42,, 

Si el Consejo de Seguridad estimare que las medidas de que trata el Artículo 
41 pueden ser inadecuadas o han demostrado serlo, podrá ejercer, por medio da 
fuerzas aéreas, navales o terrestres, la acción que sea necesaria para mantenei 
o restablecer la paz y la seguridad internacionales. Tal acción podrá comprende! 
demostraciones, bloqueos y otras operaciones ejecutadas por fuerzas aéreas, navales 
o terrestres de Miembros de las Naciones Unidas. - 

Artículo 43. 

^^^,i. - Toclog log Miembros de las Naciones Unidas, con el fm de contribuir 
al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, se comprometen a 
poner a disposición del Consejo de Seguridad, cuando éste lo solicite, y de con- 
formidad con un convenio especial o con convenios especiales, las fuerzas armadas, 
la ayuda y las facilidades, ' incluso el derecho de paso, qu e sean necesarias para 
el- propósito de mantener la paz y la seguridad internacionales. 

2. Dicho convenio o convenios fijarán el número y clase de las fuerzas su 
grado de preparación y su ubicación general, corn también la naturaleza de 
las facilidades y de la ayuda que habrán de darse. 

3. El convenio o convenios serán negociados a iniciativa del Consejo 
de Seguridad tan pronto com sea posible; serán concertados entre el Consejo 
de Seguridad j Miembros individuales o entre el Consejo de Seguridad y grupos 
de Miembros, y estarán sujetos a ratificación por los Estados signatarios de acuerdo 
con sus respectivos precedimierto constitucionales. 

Artículo 44. 

Cuando el Consejo de Seguridad haya decidido hacer uso de la fuerza, antes 
de requerir a un Miembro que no esté representado en él a que provea fuerzas 
armadas en cumplimiento de las obligaciones contraídas en virtud del Artículo 43, 
invitará a dicho Miembro, si éste así lo deseare, a participar en las decisiones 
del Consejo de Seguridad relativas al empleo de contingentes de fuerzas armadas 
de dicho Miembro. 

Artículo 45. 

A fin de que la Organización pueda tomar medidas militares urgentes, sus 
Miembros mantendrán contingentes de fuerzas aéreas nacionales inmediatamente 
disponibles para la ejecución combinada de una acción coercitiva internacio- 
nal. La. potencia y el grado de preparación de estos contingentes y los planes 
para su acción combinada serán determinados, dentro' de los límites establecidos 
en el »onvenio © convenios especiales de que trata el Artículo 43 por e l Consejo 
de Seguridad cea la ayuda del Comité de Estado Mayor. 

Artículo 46. 

" Los planes para el empleo de la fuerza armada serán hechos pcT el Consejo 
de Seguridad con la ayuda del Comité de Estado Mayor. 

Artículo 47. 

1 Se establecerá un Comité de Estado Mayor para asesorar -y asistir al 
Consejo de Seguridad en toda s las cuestiones relativas a las necesidades militares del 
Conse o para el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales, al empleo 
y comando de las fuerzas puestas a su disposición, a l a regulación de los arma- 
mentos y al posible desarme. _ T¡,. tftfln 

2 El Comité de Estado Mayor estará integrado por los Jefes de Estado 
Mavor de los miembros permanentes del Consejo de Seguridad o sus representantes. 
Todo Miembro * t las Naciones Unidas que no esté permanentemente representado en el 

Comité será invitado por éste a asociarse a sus labores cuando el- desempeña 
eficiente de las funciones del Comité requiera la participación, de dicho Miembro. 

3 El Comité de Estado Mayor tendrá a su cargo bajo la autoridad del 
Consejo de Seguridad, la dirección estratégica de todas las fuerzas armadas puestas 
-a disposición del Consejo. Las cuestiones relativas al comando de dichas fuerzas 

serán resueltas posteriormente. 

4- El Comité de Estado Mayor con autorización, del Consejo de Segundad 
y después de consultar con los organismos -regionales apropiada, p^ra establecer 
subcomités rc¿ionales. 

Ariículo 43 . 

1 La acción requerida para llevar a cabo las decisiones del Consejo 
de Se-uridad para el Mantenimiento de la paz y la segundad internacionales seré 
ejercida por todos los Miembros de la B> Naciones Unidas o por algunos de ellos, 
secrún lo determine el Consejo de Seguridad. . 

& 2 Dichas decisiones serán llevadas a cabo por los Miembros de las Naciones 
Unidas directamente y mediante su acción en los organismos internacionales apro- 
piados de que fermen parte. 

Artículo 49. 

T.03 Miembros de las Naciones Unidas deberán pi-@st.arse ayuda mutua para 
llevar a cabo las medidas dispuestas por .el Consejo <la Veguridd.. 
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Artículo 50. 

Si el Consejo de ¡Soguridad tomare medidas preventivas a coercitivas contra un 
Estado, cualquier otro Estado, sea o no Miembro de las Naciones Unidas^ que 
confrontare problemas económicos especiales originados por la ejecución de dichas 
medidas, tendrá el derecho de consultar al Consejo de Seguridad acerca de la 
solución de esos problemas. 

Artículo 5 1 . 

Ninguna disposición de esta Carta menoscabará el dergjss ¡¿jíégmente de legí- 
tima defensa, individual o colectiva, en caso de ataque armado contra un Miembro 
de las Naciones Unidas, hasta tanto que el Consejo de Seguridad haya tomada 
las medidas necesarias para mantener la paz y la seguridad internacionales. Las 
medidas tomadas por los Miembros en ejercicio del derech® de legítima defensa 
serán comunicadas inmediatamente al Consejo de Seguridad, y no afectarán en 
manera alguna la autoridad y responsabilidad del Consejo conforme a la presente 
Carta para ejercer en cualquier momento la acción que estime necesaria con el 
Ein de mantener o restablecer la paz y la seguridad internacionales. 

CAPITULO VIH 



ACUERDOS REGIONALES 



Artículo 52. 



j:. Ninguna disposición de esta Carta ^e opone a la existencia de acuerdos 
a organismos regionales cuyo fin sea entender en los asuntos relativos al mante- 
nimiento* de la paz y la seguridad internacionales y susceptibles de acción regional, 
siempre que dichos acuerdos u organismos, y sus actividades, eean compatibles con 
los Propósitos y Principios de las Naciones Unidas. 

2. Los Miembros de las Naciones Unidas que sean partes en dichos acuerdos 
o que constituyan dichos organismos, harán todos los esfuerzos posibles para lograr 
el arreglo pacífico de las controversias de carácter local por medio de tales acuer- 
dos u organismos regionales antes de someterlas al Consejo de Seguridad. 

3. El Consejo de 'Seguridad promoverá el desarrollo del arreglo pacífico de 
las controversias de carácter local por medio de dichos acuerdos u organismos re- 
gionales, procediendo, bien a iniciativa de los Estados interesados, bien a instancia. 
del Consejo de Seguridad. 

4. Efíte Artículo no afecta ea "nanera alguna la aplicación de loa Artículos 
84 y 35. 

Artículo 53 • 

1. El Consejo de Seguridad utilizará dichos acuerdos u organismos regionales, 
ei a ello hubiere lugar, para aplicar medidas coercitivas bajo su autoridad. Sin 
embargo, no se aplicarán medidas coercitivas en virtud do acuerdos regionales o 
por organismos regionales sin autorización del Consejo de Seguridad, salvo quo 
contra Estados enemigos, según se les define en el párrafo 2 de este Artículo, 
ee tomen las medidas dispuestas en virtud del Artículo 107 o eu acuerdos regio- 
nales dirigidos contra la renovación de una política de agresión de parte de dichoa 
Estados, hasta tanto que a solicitud de los gobiernos interesados quede a cargo 
de la Organización ia responsabilidad de prevenir nuevas agresiones de parte de 
aquellos Estados. 

2. El término "Estados enemigos" empleado en el párrafo 1 de este Artículo 
se aplica a todo Estado que durante la segunda guerra mundial haya sido enemigo 
de cualquiera de los signatarios de esta Carta. 

Artículo 54. 

Se deberá mantener en todo tiempo al Consejo de Peguntad plenamente in- 
formado de laB actividades emprendidas o proyectadas de conformidad con acuer- 
dos regionales o P or organismos regionales con el propósito de mantener la paz 
y la seguridad internacionales. 

CAPITULO IX 

COOPERACIÓN INTERNACIONAL ECONÓMICA Y SOCIAL 

Artículo 55. 



Artículo 59. 

La Organización iniciará, cuando ñubiere lugar, negociaciones entre los Es- 
tados interesados para crear los nuevos organismos especializados que fueren 
necesarios para la realización de los propósitos enunciados en el Artículo 55. 

Artículo 60. 

La responsabilidad p*. .• el desempeño de las funciones de la Organización 
señaladas en este Capítulo corresponderá a la Asamblea General y, bajo la auto- 
ridad de ésta, al Consejo Económico y Social, que dispondrá a este efecto de 
las facultadas expresadas en el Capítulo X. 

CAPITULO X 

EL CONSEJO ECONÓMICO Y SOCIAL 
COMPOSICIÓN: 

Artículo 61 . 

í. El Consejo Económico y Social estará integrado por dieciocho Miembros 
de las Naciones Unidas elegidos por la Asamblea General. 

2. Salvo lo prescripto en el párrafo 3, seis miembros del Consejo Econó- 
mico y Social serán elegidos cada año por un período de tres años. Los miembros 
salientes serán reelegibles para el período subsiguiente. 

3. En la primera elección serán designados dieciocho miembros del /Con- 
sejo Económico y Social. El mandato de seis de los miembros así designado! 
expirará al terminar el primer año, y el de otros seis miembros, una vez trans- 
curridos dos años ; conforme a las disposiciones qué dicte la Asamblea General. 

4. Cada miembro del Consejo Económico y Social tendrá un representante 

FUNCIONES Y PODERES: 
Articulo 62. 

i. El Consejo Económico y Social podrá hacer o iniciar estudios e infor- 
mes con respecto a asuntos internacionales de carácter económico, social, cul- 
tural, educativo y sanitario, y otros asuntos conexos, y hacer recomendaciones 
sobre tales asuntos a la Asamblea General, a los Miembros de las Nacionea 
Unidas y a los organismos especializados interesados. 

2. El Consejo Económico y Social podrá hacer recomendaciones con eV 
objeto de promover el respeto a los derechos humanos y a las libertades funda- 
mentales de todos, y la efectividad de tales derechos y libertades. 

3. El Consejo Económico y Social podrá formular proyectos de convención 
con respecto a cuestiones de su competencia para someterlos a la Asamblea Ge- 
neral. 

4. El Consejo Económico y Social podrá convocar, conforme a las reglas 
que prescriba la Organización, conferencias internacionales sobre asuntos de su 
competencia. 

Artículo 63. 

1. El Consejo Económico y Social podrá concertar, con cualquiera de los 
organismos especializados de que trata el Artículo 57, acuerdos por medio de 
los cuales se establezcan las condiciones en que dichos organismos habrán de vin- 
cularse con la Organización. Tales acuerdos estarán sujetos a la aprobación de la 
Asamblea General. 

2. El Consejo Económico y Social podrá coordinar las actividades de los or- 
ganismos especializados mediante consultas con ellos y haciéndoles recomenda- 
ciones, como también mediante recomendaciones a la Asamíblea General y a los 
Miembros de las Naciones Unidas» 



Con td propósito de crear las condiciones de estabilidad y bienestar necesarias 
para las relaciones pacíficas y amistosas entre las naciones, basadas en el respeto 
al principio de la -igualdad de derechos y al de la libre determinación de los pue- 
blos, la Organización promoverá: 

a. niveles de vida más elevados, trabajo permanente para todcs, y 
condiciones de progreso y " desarrollo económico y social; ■ - : 

b. la solución de problemas internacionales de carácter económico^ so- 
cial y sanitario, y de otros problemas conexos, y la cooperación internacional 
en el orden cultural y educativo; y 

c. el respeto universal a los derechos humanos y a las libertades fun- 
; - damentales de todos, sin hacer distinción por motivos de raza, sexo, idioma 

o religión, y la efectividad de tales derechos y libertades. . ¿ 

Artículo 56. j 

Todos los Miembros se comprometen a tomar medidas conjunta o; separa- i 
-damente, en cooperación con la Organización, para la realización de los pro- 
pósitos consignados en el Artículo 55. l 

Artículo 57. 

í. Los distintos organismos especializados establecidos por ^cuerfií a ínter, 
gubernamentales, que tengan amplias atribuciones interracionales definidas en 
Bus estatutos, y relativas a materias de carácter económico, social,_ cultural, edu- 
sativo, sanitario, y otras conexas, serán vinculados con la Organización de acuerdo 
son las disposiciones del Artículo 63. 

2. Tales organismos especializados e."í vinculados con la Organización s« 
denominarán en adelante "los organismos especializados". 

Artículo 5 8 . 

La ' Organización hará recomendaciones con el objeto de coordinar las non 
seas de acttn y las actividades de los organismos esueciahzadcs. 



Artículo 64. 

1. El Consejo Económico y Socíai podrá tomar las medidas apropiadas para 
obtener informes periódicos de los organismos especializados. También podrá hacer 
arreglos con los Miembros de las Naciones Unidas y con los organismos especia^ 
lizados para obtener informes con respecto a las medidas tomadas para hacer 
efectivas sus propias recomendaciones y las que haga la Asamblea G-eneral acerca 
de materias de la competencia del Consejo. 

2. El Consejo Económico y Social podrá comunicar a la Asamblea General 
sus observaciones sobre dichos informes. 

Artículo 65. * ■ 

El Consejo Económico y Social podrá suministrar información al Consejo de 
Seguridad y cebera darle la ayuda que éste le solicite. 



Artículo 66. 



JfJÍSS^L 



1. El Consejo Económico y Sociaí desempeñará las funciones que caigan, 
dentro de su competencia en relación con el cumplimiento de las recomendacio- 
nes de la Asamblea General. 

2. El Consejo Económico y Social podrá prestar, con aprobación de la Asam- 
blea General, los servicios que le soliciten los Miembros de las Naciones Unidas 
y los organismos especializados. 

3. El Consejo Económico y Social desempeñará las demás funciones pres- 
critas en otras partes de esta Carta o que le asignare la Asamblea General. 

VOTACIÓN; 

Artículo 67. 

1. Cada miembro del Consejo Económico y Social tendrá un voto. 

2. Las decisiones del Consejo Económico y Social se tomarán por la mayoiSí 

d© Sos imemfbros presentes y votantes. 
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El Consejo Económico y Social establecerá comisiones de orden económico y 
social y para la promoción de los derechos humanos, asi como las demás comisio- 
nes necesarias para el desempeño de sus funciones. 

_Artículo 69. 

El Consejo Económico y Social invitará a cualquier Miembro de lag Naciones 
Unidas a participar, sfia derecho a voto, en gus deliberaciones sobre cualquier 
asunto de particular interés para dicho Miembro. 

Artículo 70. 

El Consejo Económico y Social, podrá hacer arreglos para que representantes 
de los organismos especializados participen, sin derecho a voto, en sus deliberar- 
ciones y en las de las comisiones que establezca, y para que sus propios represen- 
tantes participen en las deliberaciones de aquellos organismos. 

Artículo 71. 

El Consejo Económico y Social podrá hacer arreglos adecuados para celebrar 
consultas con organizaciones no gubernamentales que se ocupen en asuntos de 
la competencia del Consejo." Podrán hacerse dichos arreglos con organizaciones 
internacionales y, si a ello hubiere lugar, con organizaciones nacionales, previa 
consulta con el respectivo Miembro de las Naciones Unidas. 

Artículo 72. 

1. . El Consejo Económico y Social dictará su propio reglamenta, el cual es- 
tablecerá el método de elegir su Presidente. 

2. El Consejo Económico y Social se reunirá cuando sea necesario de acuer- 
do con su reglamento, el cual incluirá disposiciones para la convocación a sesio- 
nes cuando lo solicite una mayoría de sus miembros. 

CAPITULO XI 

DECLARACIÓN RELATIVA A TERRITORIOS ^0 AUTÓNOMOS 

Artículo 73. 

Los Miembros de las Naciones Unidas que tengan o asuman la responsabilidad 
de administrar territorios cuyos pueblos no hayan alcanzado todavía la plenitud 
del gobierno propio reconocen el principio de que los intereses de los halbitante's 
de esos territorios están por encima de todo, aceptan como un encargo sagrado 
ia obligación de promover en todo lo posible, dentro del sistema de paz y de se- 
guridad internacionales establecido por esta Carta, el bienestar de los habitantes 
de esos territorios, y asimismo se obligan: 

a. a asegurar, con el debido respeto a la cultura de los pueblos respectivos, 
su adelanto político, económico, social y educativo, el justo tratamiento 
de dichos pueblos y su protección contra todo abuso; 

• b. a desarrollar el gobierno propio, a tener debidamente en cuenta las? aspi- 
raciones políticas de los pueblos, y a ayudarlos en el desenvolvimiento 
- progresivo de- sus libres instituciones políticas, de acuerdo con las -cir- 
cunstancias especiales de cad a territorio, de sus pueblos y de sus distin- 
tos grados de adelanto;. 

c. a promover la paz y la seguridad internacionales; 

d. a promover medidas constructivas de desarrollo, estimular la investigación, 
y cooperar unos con otros, y, cuando y donde fuere del caso, con orga- 
nismos internacionales especializados, .para conseguir la realización prác-' 
tica de los propósitos de carácter social, económico y científico expresados 
en este Artículo; y 

e. a transmitir regularmente al Secretario General, a título informativo . y 
dentro de los límites que la seguridad y consideraciones de orden constitu- 
cional requieran, la información estadística y de cualquier otra naturaleza 
técnica que verse sobre las condiciones económicas, sociales y educativas 
de los territorios por los' cuales son respectivamente responsables, que no 
sean de los territorios a- qu e se refieren los Capítulos XII y XIII de esta 
Carta. 

Artículo 74. 

Los Miembros de las Naciones Unidas convienen igualmente en- que su polí- 
tica con respecto a los territorios a que se refiere este Capítulo, no menos que con 
respecto a sus territorios metropolitanos, deberá fundarse en. el principio general 
ds la buena vecindad, teniendo debidamente en cuenta los intereses y el bienestar 
del resto del mundo en cuestiones de carácter social, económico y comercial. 

CAPITULO XII * 

RÉGIMEN INTERNACIONAL DE ADMINISTRACIÓN FIDUCIARIA 

Artículo 7 5 . 



cias particulares de cada territorio y de sus pueblos y los deseos libremente 
expresados de los pueblos interesados, y según se dispusiere en cada acuer- 
do sobre administración fiduciaria; 

e. promover el respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamen- 
tales de todos, sin hacer distinción por motivos de raza, sexo, idioma o 
religión, a|í como el reconocimiento de la interdependencia de los pueblos 
del mundo; y ■ * ' 

d. asegurar tratamiento igual para todos los Miembros de las Naciones Uni- 
das y" sus nacionales en materias d¿9 carácter social, económico y comer- 
cial, así como tratamiento igual para dichos nacionales en la administra- 
ción de la justicia, sin perjuicio de la realización de los objetivos arriba 
expuestos y con sujeción a las disposiciones del Artículo 80. 

Articulo 77. 

1. jíJi régimen de administración fiduciaria se aplicaría a ios territorios de 
las siguientes categorías que se colocaren bajo dicho régimen por medio de los 
correspondientes acuerdos: 

a. territorio actualmente bajo mandato; 

b. territorios que, como resultado de la segunda guerra mundial, fueren se- 
gregados de Estados enemigos; y 

c. territorios voluntariamente colocados bajo este régimen por los Estados 
responsables de su administración.. 

2. Será objeto de acuerdo posterior el determinar cuáles territorios de las 
categorías anteriormente mencionadas serán colocados bajo el régimen de ad- 
ministración fiduciaria y en qué condiciones. 



La Organización establecerá bajo su autoridad us régimen internacional de 
administración fiduciaria para la administración y vigilancia de los territorios que 
puedan colocarse bajo dicho régimen en virtud de acuerdos especiales posteriores. 
A dichos territorios se les denominará "territorios fideicometidos". 

Artículo 76. 

Los objetivos básicos del régimen de administración fiduciaria, de acuerdo con 
los Propósitos de las Naciones Unidas enunciados en el Artículo 1 de esta Carta, 
sarán: 

a. fomentar la paz y la seguridad internacionales; 

b. promover el adelanto político, económico, social y educativo de los habi- 
tantes de los territorios fideicometidos, y su desarrollo progresivo hacia el 



Artículo 78. 

El régimen de administración fiduciaria no se aplicará a territorios que ha- 
yan adquirido la calidad de Miembros de las .Naciones Unidas, cuyas relaciones 
entre sí se basarán en el respeto al principio eo la igualdad soberana. ' 

""""""" Articulo 79. 

Los términos de la administración fiduciaria para cada territorio que haya 
de colocarse bajo el régimen expresado, y cualquier modificación o reforma, de- . 
berán ser acordados por los Estados directamente interesados, incluso la potencia 
mandataria, en el caso de territorios bajo mandato de un Miembro de las Na- 
ciones Unidas, y serán aprobados según se dispone en los artículos 83 y 85. 

Artículo 80. 

1. — Salvo lo que se conviniere en los acuerdos especiales sobre administra- 
ción fiduciaria concertados de conformidad con los Artículos 77, 79 y 81 y mediante 
los cuales se coloque cada territorio bajo el régimen de administración fiduciaria, 
y hasta tanto se concierten tales acuerdos, ninguna disposición de este Capítulo 
será interpretada en el sentido de que modifica en manera alguna los derechos 
de cualesquiera Estados o pueblos, o los términos de los instrumentos internacionales ; 
vigentes en que sean partes Miembros de las Na'ciones Unidas. 

2. — El párrafo 1 de este Artículo no será interpretado en el sentido de 
que da motivo para demorar o diferir la negociación y celebración de acuerdos, 
para aplicar el régimen de administración fiduciaria a territorios bajo mandato y 
otros territorios, conforme al Artículo 77. 

Artículo 81.'. 

El acuerdo sobre administración fiduciaria contendrá en cada caso las con- 
diciones en que se administrará el territorio fideicometido, y designará ia autoridad 
que ha de ejercer la administración. .Dicha autoridad, que en lo sucesivo se 
denominará la "autoridad administradora", podrá ser uno o más Estados o la 
misma Organización. 

Artículo 82. 

Podrán designarse en cualquier acuerdo sobre administración fiduciaria, una 
o varias zonas estratégicas que comprendan parte o la totalidad del territorio 
fideicometido a que se refiera el acuerdo, sin perjuicio de los acuerdos especiales 
celebrados con arreglo al Artículo 43. 

Artículo 83. 

3. — Todas las funciones de las Naciones Unidas relativas a zonas estratégicas, 
incluso la de aprobar los términos de log acuerdos sobre administración fiduciaria 
y de "las modificaciones o reformas de los mismos, serán ejercidas por el Consejo 
de Seguridad. 

2. — Los objetivos básicos enunciados en el Artículo 76 serán aplicables a la po- 
blación de cada zona estratégica. 

3. — Salvo las disposiciones de los acuerdos sobre administración fiduciaria 
y sin perjuicio de las exigencias de la seguridad, el Consejo de Seguridad aprove- 
chara la ayuda del Consejo de Administración fiduciaria para desempeñar, en las 
zonas estratégicas, aquellas funciones de la Organización relativas a materias 
políticas, económicas, sociales y educativas que corresponden al régimen de 
administración fiduciaria, 

Artículo 8 4 . 

La autoridad administradora tendrá el deber de velar por que el territorio 
fideicometido contribuya al mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales. 
Con tal fin, la autoridad administradora podrá hacer uso de las fuerzas volunta- 
rias, de las facilidades y de la ayuda del citado territorio, a efecto de cumplir 
con las obligaciones por ella contraídas a este respecto ante el Consejo de Seguridad, 
como también para la defensa local y el mantenimiento de la ley y del orden dentro 
del territorio fideicometido. 

Artículo 85/ 

X — j jas funciones de la Organización en lo que respecta a los acuerdos sobre 
administración fiduciaria relativos a todas las, zonas no designadas como estra« 
tégicas incluso la de aprobar los términos de, los acuerdos y las modificaciones ff 
reformas de "los mismos, serán ejercidas p^t la Asamblea General. 

2. — En Consejo de Administración Fiduciaria, bajo la autoridad de la Asam 



gobierno propio "o la independencia, teniéndose en cuenta las circunstan- ! Mea General, ayudará & ésta en el deseado de las fundones aquí enumeradas. 
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CAPITULO XIII 



EL CONSEJO DE ADMINISTRACIÓN FIDUCIARIA £ 
COMPQSIOIOF: / I 

Artículo 86. 

1. El Consejo de Administración Fiduciaria estará integrado por los si- 
guieres -Miembros de las Naciones Unidas: 

a. los Miembros que administren territorios fideicometidos; 

.j. los miembros mencionados por su nombre en el Artículo 23 que no 
estén administrando territorios fideicometidos; y - ■ 

e. ' tantos otros Miembros elegidos por períodos de tres años por la Asam- 
blea General cuantos sean necesarios para asegurar que el número total 
de miembros del Consejo de Administración Fiduciaria se divida por 
■ igual entre los Miembros de las Naciones Unidas administradores de 

tales territorios y los no administradores. 

2. Cada miembro del Consejo de Administración Fiduciaria designará a 
-una persona especialmente calificada para que lo represente en el Consejo. 

FUNCIONES Y PODERES: 
Artículo 87. 

En el desempeño de sus funciones, la Asamblea General y, bajo su autoridad, 
el Consejo de Administración Fiduciaria, podrán: 

'a. considerar "informes que les baya rendido la autoridad administradora. 
*b. aceptar peticiones y examinarlas en consulta con. la autoridad adminis- 
tradora; 
c. disponer visitas periódicas a los territorios fideicometidos en fechas 
convenidas con la autoridad administradora; y 
■ d. tomar estas y otras medidas de conformidad con los términos de loa 
acuerdos sobre administración fiduciaria. 

Artículo 88. 

El Consejo de Administración Fiduciaria formulará un cuestionario sobre í¿ 
adelanto político, económico, social y educativo de los habitantes de cada te- 
rritorio fideicometido; y la autoridad administradora de cada territorio fideico- 
metido dentro de la competencia de la Asamblea General, rendirá a esta un 
informe anual sobre la base de dicho cuestionario. 

VOTACIÓN: 

Artículo 89. 

1 Cada miembro . del Consejo de Administración Fiduciaria tendrá un voto. 
2. Las decisiones del Consejo de Administración Fiduciaria serán tomadas 
por el voto de la mayoría de los miembros presentes y votantes. 

PEOCEDIMIENTO: 
Artículo 90. 

1. El Consejo de Administración Fiduciaria dictará su propio reglamento, 
el cual establecerá el método de elegir su Presidente. ' # 

2. El Consejo de Administración Fiduciaria se Teumrá cuando sea nece- 
sario, según su reglamento. Este contendrá disposiciones sobre convocación del 
Consejo a solicitud de la mayoría de sus miembros. 

Artículo 91. 

El Consejo de Administración Fiduciaria, cuando lo estime conveniente, se 
valdrá de la ayuda del Consejo Económico y Social y de la de los organismos 
especializados con respecto a los asuntos de la respectiva competencia de los mismos. 

CAPITULO XIV 

LA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICIA 

Artículo 92. ^ i 

La Corte Internacional de Justicia será el órgano judicial principal "Me las 
Naciones Unidas; funcionará de conformidad con el Estatuto anexo, que está 
basado en el de la Corte Permanente de Justicia Internacional, y que forma 
parte integrante de esta Carta. 

Artículo 93. 

1. Todos los miembros de las Naciones Unidas son ipso facto parte en el 
Estatuto de la Corte Internacional de Justicia. 

2. Un Estado que no sea miembro de las Naciones Unidas podrá llegar 
a ser parte .en el' Estatuto de la Corte Internacional de Justicia de acuerdo con 
las condiciones que determine en cada caso la Asamblea General a recomendación 
del Consejo de Seguridad. 

Artículo 94. 

1. Cada Miembro de las Naciones Unidas se compromete a cumplir la 
decisión de la Corte Internacional de Justicia en todo litigio en que sea parte. 

2. Si una de las partes en un litigio dejare de cumplir las obligaciones que j 
le imponga un fallo de la Corte, la otra parte podrá recurrir al Consejo de Segu. j 
ridad, el cual podrá, si lo cree necesario, hacer recomendaciones o dictar medidas 
eon el objeto de que se lleve a efecto la ejecución del fallo. 

Artículo 95. 

Ninguna de las disposiciones de esta Carta impedirá a los Míembi-uá de laa 
Naciones Unidas encomendar la solución de sue diferencias a otros tribunales en 
'virtud de acuerdos ya existentes o que puedan concertarse en el futuro. 

Artículo 96. 

1 . La Asamblea General o el Consejo de Seguridad podrán solicitar de la 
Corte Internacional de Justicia que emita una opinión consultiva sobre cualquier 
cuestión jurídica. -,.,.„, • L \^^:T'~":' ¿'■■^Á.'¿_1¡ 



2 Los otros órganos de las Naciones Unidas y los organismos especializados 
que en cualquier momento sean autorizados para ello por la Asamblea General, 
podrán igualmente solicitar de la Corte opiniones ^consultivas sobre «uestioaes ju- 
rídicas que surjan dentro de la esfera de sus actividades. ,. 

g CAPITULO XV 

LA SECRETARIA rT 

Artículo 97. ,\j 

La Secretaría se compondrá de un Secretario General y del personal que 
requiera la Organización. El Secretario General será nombrado por la Asamblea 
General a recomendación del Consejo de Seguridad. El Secretario General será el 
más alto funcionario administrativo de la Organización. 

Artículo 98. I 

El Secretario General actuará como tal en todas las sesione* de la Asamblea 
General, del Consejo de Seguridad, del Consejo Económico y Social y del Consejo 
de Administración Fiduciaria, y desempeñará las demás funciones que le enco- 
mienden dichos órganos. El Secretario General rendirá a la Asamblea General un 
informe anual sobre las actividades de la Organización. 

Artículo 99. ?5 t 

El Secretario General podrá llamar la atención del Consejo de Seguridad hacia 
cualquier asunto que en su opinión pueda poner en peligro el mantenimiento de la 
paz y. la seguridad internacionales. 



Artículo 100. 



■'■; 



1. En el cumplimiento de stjs deberes, el Secretario General y el personal 
de la Secretaría no solicitarán ni recibirán instrucciones de ningún gobierno ni de 
ninguna autoridad ajena a la Organización, y se abstendrán de actuar en forma 
alguna que sea incompatible con su condición de funcionarios internacionales res- 
ponsables únicamente ante la Organización. 

2. Cada uno de los Miembros de las Naciones Unidas se compromete a res* 
petar el carácter exclusivamente internacional de las funciones del Secretario Ge- 
neral y del personal de la Secretaría, y a no tratar de influir sobre . ellos en ej 
desenmeño de sus funciones. J 

Artículo 101. I 



^ iT* El personal de la Secretaría será nombrado por el Secretario General de 
acuerdo con las reglas establecidas por la Asamblea General. 

2. Se asignará permanentemente personal adecuado al Consejo Económico yj 
Social, al Consejo de Administración Fiduciaria y, según se requiera, a otros órga^ 
qos de las Naciones Unidas. Este personal formará parte de la Secretaría. 

3. La consideración primordial que se tendrá en cuenta al nombrar el per- 
sonal de la Secretaría y al determinar las condiciones del servicio, es la necesidad 
de asegurar el más alto grado de eficiencia, competencia e integridad. Se dará 
debida consideración también a la importancia de contratar el personal en foraaa 
?de que haya la más amplia representación geográfica posible. 



CAPITULO XVI 

DISPOSICIONES VARIAS | 

Artículo 102. ~\ 

1. Todo tratado y todo acuerdo internacional , concertados por cualesquiera 
Miembros de las Naciones Unidas "después de entrar en vigor esta Carta, serán 
registrados en la Secretaría y publicados por ésta a la mayor brevedad posible. 

2. Ninguna de las partes en un tratado o acuerdo internacional que no 
haya sido registrado conforme a las disposiciones del párrafo 1 de este Artículo 
podrá invocar dicho tratado o acuerdo ante órgano alguno de las Naciones Unidas. 

Artículo 103. 

En caso de conflicto entre las obligaciones contraídas por los Miembros de 
las Naciones Unidas en virtud de la presente Carta y sus obligaciones contraídas 
en virtud de cualquier otro convenio internacional, prevalecerán las obligaciones 
impuestas por la presente Carta. 

Artículo 104. "■-', 

i 

La Organización gozará, en el territorio de cada uno de sus Miembros, de 
la capacidad jurídica que sea necesaria para el ejercicio de sus funciones y la 
realización de sus propósitos. ■ 

Artículo 105. '"■«■£ 

1 . L a Organización gozará, en el territorio de cada uno de sus Miembros, 
de los privilegios e inmunidades necesarios para la realización de sus propósitos. 

2. Los representantes de los Miembros de la Organización y los funcionarios 
detesta, gozarán asimismo de los privilegios e inmunidades necesarios para desem- 
peñar con independencia sus funciones en relación con la Organización. 

3. La Asamblea General podrá hacer recomendaciones con el objeto de de- 
terminar los pormenores de la aplicación de los párrafos 1 y 2 de este Artículo, 
o proponer convenciones a los Miembros de las Naciones Unidas con el mismo 
objeto. 

CAPITULO XVII 

ACUERDOS, TRANSITORIOS SOBRE SEGURIDAD 

Artículo 106. 

Mientras entran en vigor los convenios especiales previstos en el Artículo 43 
que a juicio del Consejo de Seguridad lo capaciten para eiercer las atribuciones 
a que se refiere el Artículo 42, las partes en la Declaración de las Cuatro Po- 
tencias firmada en Moscú el 30 de octubre de 1P43, y Francia, deberán conforme 
a las disposiciones del párrafo 5 de esa Declaración, celebrar consultas ^entré sí 
y cuando a olio hubiere lugar, con otros miembros de la Organización a fin de 
acordar en nombre de ésta la acción conjunta g^ £~ce aeeesaria m« maateaeT 
la paz y la segundad internacionales. e Br 
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Artículo 107. 

Ninguna de las disposiciones de esta Carta invalidará o impedirá cualquier 
acción ejercida o autorizada como resultado de la segunda guerra mundial con 
respecto a un Estado enemigo de cualquiera de los signatarios de esta Carta du- 
rante la citada guerra, por los gobiernos responsables de dicha acción. 

CAPITULO XVIII 



REFORMAS 



Artículo 108. 



Las reformas a la presente Carta entrarán en vigor para todos los Miembros 
de las Naciones Unidas cuando hayan sido adoptadas por el voto de las dos ter- 
ceras partes de los miembros de la Asamblea General y ratificadas, de conformi- 
dad con sus respectivos procedimientos constitucionales, por las dos terceras partes 
de los Miembros de las Naciones Unidas, incluyendo a todos los miembros per- 
manentes del Consejo de Seguridad. 

Artículo 109. 

1. Se podrá celebrar una Conferencia General de los Micmibros d« las Na- 
ciones Unidas con el propósito de revisar esta Carta, en la fecha y lugar que se 
determinen por el voto de las dos terceras partes de los miembros de la Asamblea 
General y por el voto de cualesquiera siete miembros del Consejo de Seguridad- 
Cada Miembro de las Naciones Unidas tendrá un voto en la Conferencia. 

2. Toda modificación de esta Carta recomendada por el voto de las dos 
terceras partes de la Conferencia entrará en vigor al ser ratificada de acuerdo 

eoñ sus respectivos procedimientos constitucionales por las dos terceras partes 
de los Miembros de las Naciones Unidas, incluyendo a todos los miembros per- 
manentes del Consejo de Seguridad. 

3. Si no se hubiere celebrado tal Conferencia antes de la décima reunión 
anual de la Asamblea General "después de entrar en vigor esta Carta, la propo- 
sición de convocar tal Conferencia será puesta en la agenda de dicha reunión 
de la Asamblea General y la Conferencia será celebrada si así lo decidieren la 
mayoría de los miembros de la Asamblea General y siete miemlbros cualesquiera 
de] Consejo de Seguridad. 

CAPITULO XIX 



RATIFICACIÓN Y FIRMA 



Artículo 110. 



1. La presente Carta será ratificada por los Estados signatarios de acuerdo 
con sus respectivos procedimientos constitucionales. 

2. Las ratificaciones serán entregadas para su depósito al Gobierno de los 



Estados Unidos de América, el cual notificará cada depósito a todos los Estados 
signatarios así como al Secretario General d e la Organización cuando haya sido 
designado. 

3. La presente Carta entrará en vigor tan pronto como hayan sido deposi- 
tadas las ratificaciones de la República de China, Francia, la Unión de las Re- 
públicas Socialistas Soviéticas, el Reino Unido de la Gran Bretaña e Irlanda del 
Norte y los Estados Unidos do América, y- por la mayoría de los demás Estados 
signatarios. Acto seguido se dejará constancia de las ratificacias^s -depositadas 
en un protocolo que extenderá el Gobierno de los Estados Uni-tos de América, 
y del cual transmitirá copias a todos los Estados signatarios. 

4. Los Estados signatarios de esta Carta que la ratifiquen después que 
haya entrado en vigor adquirirán la calidad de miembros originarios de las Na- 
ciones Unidas en la fecha del depósito de sus respectivas ratificaciones. 

Artículo 111. 

La presente Carta, cuyos textos en chino, francés, ruso, inglés y español son 
igualmente auténticos, será depositada en los archivos del Gobierno de los Es- 
tados Unidos de América. Dicho Gobierno enviará copias debidamente certificadas 
de la misma a los Gobiernos de los demás Estados signatarios. 

EN FE DE LO CUAL los Representantes de los Gobiernos de las Naciones 
Unidas han suscrito esta Carta. 

FIRMADA en la ciudad de San Francisco, a los veintiséis días del mes de 
junio de mil novecientos cuarenta y cinco. 

ESTADOS SIGNATARIOS: Unión de RerMcas Socialistas Sovié- 
ticas - Reino Unido de la Gran Bretaña e Irlanda del Norte - 
Estados Unidos de América - Francia - Argentina - Australia - 
Reino de Bélgica - Bolivia - Brasil - República Socialista Sovié- 
tica Bielorrusa - Canadá - Chile - Colombia - Costa Rica - Cu- 
ba - Checoeslovaquia - Dinamarca - República Dominicana - 
Ecuador - Egipto - El Salvador - Etiopía - Grecia * Guatemala - 
Haití - Honduras - India - Irán-Irak - El Líbano - Liberia - Gran 
Ducado de Luxemburgo - México - Reino de Holanda - Nueva 
Zelandia - Nicaragua - Reino de Noruega - Panamá - Paraguay - 
Perú - Mancomunidad de Filipinas - (Lugar reservado para Po- 
lonia) - Arabia Saudita - Siria - Turquía - República Socialista 
Soviética Ucraniana - Unión Sudafricana - Uruguay - Venezue- 
la - Yugoslavia. 



ESTATUTO DE LA CORTE 

TERNACIONAL DE JUSTICIA 




Artículo 1 . 

La corte internacional de Justicia establecida por la Carta ue las Naciones 
Unidas como órgano judicial principal de las Naciones Unirlas, quedará cons- 
tituida y funcionará conforme a las disposiciones del presente Estatuto. 

CAPITULO I 



ORGANIZACIÓN DE LA CORTE 



Artículo 2. 



La Corte será un cuerpo de magistrados independientes elegidos, sin tener 
en cuenta su nacionalidad, de entre personas que gocen de alta consideración 
moral y que reúnan las condiciones requeridas para el ejercicio de las más altas 
funciones judiciales en sus respectivos países, o que sean jurisconsultos de re- 
conocida competencia en 'materia de derecho internacional. 

Artículo 3 . 

1. \uñ Corte se compondrá de quince miemoros, de los cuales no podra haber 
dos que sean nacionales del mismo Estado. 

2. Toda persona que para ser elegida miembro de la Corte pudiera ser te- 
nida por nacional de más de un Estado, será considerada nacional del Estado 
donde ejerza ordinariamente sus derechos civiles y políticos. 

Artículo 4. 

" 1. Los miembros de la Corte serán elegirlo-, p0 r la Asamiblea General y 
el Consejo de Seguridad de una nómina ríe candidatos propuestos por los grupos 
nacionales de la Corte Permanente de Arbitraje, de conformidad con las dis- 
posiciones siguientes. 

2. En el caso de los Miembros de h=¡ Naciones Um'dn<? míe no estén repre- 
sentados en la Corte Permanente de Arbitraje, dos candidatos serán propuestos 
por grupos nacionales que designen a este efecto sus respectivo? gobiernos, en 
condiciones iguales a ías estipuladas para los miembros' de la Corte Permanente 
de Arbitraje por el Artículo 44 de la Convención de La Haya de . 1907 sobre 
arreglo pacífico de las controversias internacionales. 

3. A falta de acuerdo especial, la Asamblea General fijará, previa recomen- 
dación del Consejo de Seguridad, las condiciones en que pueda participar en la 
elección de los miembros de la Corte un Estado que sea parte en el presente 

Estatuto sin ser Miembro de las Naciones Unidas. 



Artículo 5 . 

I.. Por lo menos tres meses antes da la fecha de la elección, el Secretario 
General de las Naciones Unidas invitará por escrito a los miembros de la Corte 
Permanente de Arbitraje pertenecientes a los Estados partes en este Estatuto y 
a los miembros de ios grupos nacionales designados según el párrafo 2 del Artículo 
4 a que, dentro de un plazo determinado y por grupos nacionales, propongan como 
candidatos a personas que estén en condiciones de desempeñar las funciones de 
miembro de la Corte. 

2. Ningún grupo podrá proponev más de cuatro candidatos, de los cuales no 
más de dos serán de su misma nacionalidad. El número de candidatos propuestos 
por un grupo no será, en ningún caso, mayor que el doble del número de plazas 
por llenar. 

Artículo 6. 

Anies de proponer estos candidatos, se recomienda a cada grupo nacional que 
.'jonsulte con su unís alto tribunal de justicia, sus facul'.ades y escuelas de derecho, 
sus academias nacionales y las secciones nacionales de academias internacionales 
dedicadas al estudio del derecho. 

Artículo 7. 

1. El Secretario General de las Naciones Unidas preparará una lista por 
oí den alfabético de todas las personas así designadas. Salvo lo que se- dispone en 
el párrafo 2 del Artículo 12, únicamente esas personas serán elegibles. 

2. El .Secretario General presentará esta lista a la Asamblea General- y a? 
. Consejo de Seguridad. 

i 

Artículo 8 . 

La Asamblea General y el Consejo de Segundad procederán independiente- 
mente a la elección de los miembros de la Corte. 

Artículo 9. 

En toda elección, los electores tendrán en cuenta no sólo que las' .personas que 
hayan de elegirse reúnan individualmente las condiciones requeridas, sino también 
que en el conjunto estén representadas las grandes civilizaciones y los principales 
sistemas jurídicos del mundo. 

Artículo 10. 

1. Se considerarán electos los candidatos que obtengan una ma-oria ábsolut* 
de votos en la Asamblea General y e n el Consejo de Seguridad. * 
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2. En las votaciones del Consejo de Seguridad, sean para elegir magistrados 
o para designar los miembro®' de la comisión prevista en el Artículo 12, no habrá 
distinción alguna entre miembros permanentes y miembros no permanentes del 
Consejo de Seguridad. 

3. En el caso de que más de un nacional del mismo Egíado obtenga una 
mayoría absoluta de votos tanto en £a Jfestósablea General como en el Consejo de 
Seguridad, se considerará electo el de mayor V * 

Artículo 11. 

Sí después de la primera sesión celebrada para las elecciones quedan todavía 
una o más plazas por llenar, se celebrará una segunda sesión y, si necesario fuere, 
una tercera. 

Artículo 12. 

1. Si. después de la tercera sesión para elecciones quedan todavía una o más 
plazas por llenar, se podrá constituir en cualquier momento, a petición de la Asam- 
blea General o del Consejo de Seguridad, una comisión conjunta compuesta de seis 
miembros, tres nombrados por la Asamblea General y tres por el Consejo de Segu- 
ridad, con el objeto de escoger, por mayoría absoluta de votos, un nombre para 
cada plaza aún vacante, a fin de someterlo a la aprobación respectiva de la Asam- 
blea General y del Consejo de ¡btíguridad. 

2. Si lz, comisión conjunta acordare unánimemente proponer a una persona 
que satisfaga las condiciones requeridas, podrá© incluirla en su lista aunque esa 
persona no figure en la lista de candidatos a que se refiere el Artículo 7. 

8. Si la comisión conjunta llegare a la conclusión de que no logrará asegurar 
la elección, los miembros de ]a Ccrte ya electos llenarán las plazas vacantes dentro 
del término que fije el Consejo de Seguridad, escogiendo a candidatos que hayan 
recibido votos en la Asamblea General o en el Consejo de Seguridad. 

4. 4 En caso de empate en la votación, el registrado de mayor edad decidirá 
«on su voto. 

Artículo 13. 

1. Los miembros de la Corte desempeñarán sus sargos por nueve años, y 
podrán ser reelectos. Sin embargo, el período de cinco de los magistrados electos 
en la primera elección expirará a los tres años, y el período de otros cinco ma- 
gistrados expirará a los seis años. 

2. Los magistrados cuyos períodos hayan de expirar al cumplirse los men- 
cionados períodos iniciales de tres y de seis años, serán designados mediante sorteo 
q¿e efectuará el Secretario General de las Naciones Unidas inmediatamente después 
de terminada la primera elección. 

3. Los miembros de -<a Corte continuarán desempeñando las funciones de sus 
cargos hasta que tomen posesión sus sucesores. Después de reemplazados, continua- 
rán conoc:«ndo de los casos que hubieten iniciado, hasta su terminación. 

4. Si renunciare un miembro de la Corte, dirigirá la renuncia al Presidente 
de la ^Corte, quien la transmitirá al Secretario General de las Naciones Unidas. 
Esta última notificación determinará la vacante del cargo- 

Artículo 14 • 

Las vacantes ee llenarán por el mismo procedimiento seguido en la primera 
¿lección, con arreglo a la disposición siguiente: dentro de un mes de ocurrida la 
vacante, el Secretarle General de las Naciones Unidas extenderá las invitaciones 
que dispone el AUÍculo 5, y el Consejo de Seguridad fijará la fecha de la elección. 

Artículo 15. 

m To4o miembro de la Corte electo para reemplazar a otro que n hubiere ter^ 
misado su período desempeñará el cargo por el resto del período de su predecesor. 

Artículo 16. 

1. Ningún miembro de la Corte podra ejercer función política o administra- 
tiva alguna, ni dedicarse a ninguna otra ocupación de carácter prof esionaL 

¿. En caso de duda, la Corte decidirá. 

Artículo 17. 

1. Los miembros de la Corte no podrán ejercer funciones de agente, con- 
eejero o abogado en ningún asunto. 

2. No podrán tampoco participar en la decisión de ningún asunto en que 
hayan intervenido anteriormente como agentes, consejeros o abogados de cual* 
quiera de las partes, o como miembros de un tribunal nacional o internacional 
de una comisión .investigadora, o en cualquier otra calidad. 

3. En caso d e duda, la Corte decidirá. 

Artículo 18o 

1. No será separado del cargo ningún miembro de la Corte a menos que^ 
a juicio unánime de los demás miembros, haya dejado de satisfacer las condición 

nes requeridas. 

2. El Secretario de la Corte comunicará oficialmente ÍQ anterior Si Hecrfe' 
tarío General de las Naciones Unidas. " - - ■< 

3. ; Esta comunicación determinará la vacante del cargo. 

Artículo 19. : " ** 

En el ejercicio de las funciones del cargo, los miembros d© Ifi Corte gQMT&n,- 

^•a privilegios e inmunidades diplomáticos. -■.•--.. 

Artículo 20. 

Antes de asumir las obligaciones del cargo, cada miembro de ía Corte decía.. 
,/ará solemnemente, en sesión pública, que ejercerá sus atribuciones con todS 
imparcialidad y conciencia. 

Artículo 21. 

1 . La Corte elegirá por tres años a su Presidente y iVicepresídentej éstoi 
podrán ser reelectos. 

2. La Corte nombrará su Secretario y podrá disponer el nombramiento dé: 

ios demás funcionarios que fueren menester. 

Artículo 22. 

1 . La sede de la Corte será La Haya. La Corte podrá, sin embargo, reunirse 
y funcionar en cualquier otro lugar cuando lo considere conveniente. 

2. El Presidente y el Secretario residirán en la sede de la Corte. 

Artículo 23. 

1 . La Corte funcionará permanentemente, excepto durante las vacaciones ju- 
diciales, cuyas fechas y duración fijará la misma Corte. 

2. Los miembros de la Corte tienen derecho a usar de licencias periódicas, 
cuyai fechas y duración fijará la misma Corte, teniendo en cuenta la distancia de. 
La Haya al domicilio de cada magistrado. 

3. Los miembros de la Corte tienen la Obligació"- ^9 estar en todo mo-' 



mentó a disposición de la misma, salvo que ostén en uso de licencia o impe- 
didos de asistir por enfermedad o por razones graves debidamente explicadas al 
Presidente. 

Artículo 2f. 

1. Si por alguna razón especial uní» de los miembros de la Corte considerare 
que no debe participar en la decisión de determinado asunto, lo hará saber así al 
Presidente". 

2 . Si el Presidente considerare que uno de los miembros de la Corte no 
debe conoe-»^ de determinado asunto por alguna razón especial, así se lo hará, 
saber. 

3. Si en uno de estos casos el miembro de la Corte y el Presidente estuvieren 
en desacuerdo, la cuestión será resuelta por la Corte. 

Artículo 25. 

1. Salvo lo que expresamente disponga en contrario este Estatuto, la Corte 
ejercerá sus funciones en sesión plenaria. 

2. El Eeglamento de la Corte podrá disponer que, según las circunstancias y 
por turno, se permita a uno o más magistrados no asistir a las sesiones, a con_ 
dición de que no se reduzca a menos de once el número de magistrados disponi- 
bles para constituir la Corte. 

8. Bastará un quorum de nueve magistrados para constituir la Corte. 

Artículo 26. 

1. Cada vez que sea necesario, la Corte podrá constituir una o más Sala® 
compuestas de tres o más magistrados, según lo disponga la propia Corte, para 
conocer de determinadas categorías de negocios, como los litigios de trabajo y los 
relativos al tránsito y las comunicaciones. 

2. La Corte podrá constituir en cualquier tiempo una Sala para conocer de 
un negocio determinado. La Corte fijará, con la aprobación de las partes, el nú- 
mero de magistrados de que se compondrá dicha Sala. 

. 3.. Si las partes lo solicitaren, las Salas de que trata este Artículo oirán y 
fallaran los casu». 

Artículo 27. 

Se considerará dictada por la Corte la sentencia que dicte cualquiera de las 
Salas de que tratan los Artículos 26 y 29. 

Artículo 28. 

Las Salas de que tratan los Artículos 26 y 29 podrán reunirse y funcionar, 
con el consentimiento de las partes, en cualquier lugar que no sea La Haya. 

Artículo 29. 

Con el fin de facilitar el pronto despacho de los asuntos, la Corte constituirá 
anualmente una Sala de cinco magistrados que, a petición de las partes, podrá 
oír y fallar casos, sumariamente. Se designarán además dos magistrados par» 
reemplazar a los que no pudieren actuar. 

Artículo 30. 

1. La Corte formulará un reglamento mediante el cual determinará la ma. 
uera de ejercer sus funciones. Establecerá, en particular, sus reglas de procedí, 
mietito. 

2. El Eeglamento de la Corte podrá disponer que naya asesores con asiento 
en la Corte o en cualquisra de sus Salas, pero sin derecho a voto. 

Artículo 31. 

1. Los magistrados de la misma nacionalidad de cada una de las partes liti- 
gantes conservarán su derecho a participar en la vista, del negocio de que conoce 
la Corte. 

2. Si la Corte incluyere entre los magistrados del conocimiento uno de la 
nacionalidad de una de las partes^ cualquier otra parte podrá designar a una per- 
sona de su elección para que tome asiento en calidad de magistrado. Es'a persona 
deberá escogerse preferiblemente de entre las que hayan sido propuestas como 
candidatos de acuerdo con los Artículos 4 y 5. 

3. Si la Corte no incluyere entre los magistrados del conocimiento ningún 
magistrado de la nacionalidad de las partes, cada una de éstas podrá designar uno 
de acuerdo con el párrafo 2 de este artículo. 

4. Las disposiciones de este Artículo se aplicarán a los casos de que tratan 
. Los artículos 26 y 29. En tales casos, el Presidente pedirá a uno de los miembros 
' de la Corte que constituyen la Sala, o a dos de ellos, si fuere necesario, que cedan 
' sus puestos a los miembros de la, Corte que sean de la nacionalidad de las partes 

interesadas, y si no los hubiere, o si estuvieren impedidos, a los magistrados espe- 
cialmente _ designados por las partes. 

5. Si varias partes tuvieren un mismo interés, se contarán como una sola 
parte para lo<s fines de las disposiciones precedentes. En caso de duda, la Corte 
decidirá. 

6. Los magistrados designados según se dispone en los párrafos 2, 3 y 4 
del presente Artículo, deberán tener las condiciones requeridas por los Artículos 
2, 17 (párrafo 2), 20 y 24 del presente Estatuto, y participarán en las decisiones 
de la Corte en términos de absoluta igualdad con sus colegas. 

Artículo 32. 

1. Cada miembro de la Corte percibirá un sueldo anual.. 

2. El Presidente percibirá un estipendio anual especial. 

3. El Vicepresidente percibirá un estipendio especial por cada día que desem* 
peñe las funciones de Presidente. 

4. Los magistrados designados de acuerdo con el Artículo 31, que no sean 
miembros de la Uorte, percibirán remuneración por cada día que desempeñen las 
funciones del cargo. 

5. Los sueldos, estipendios y remuneraciones serán fijados por la Asamblea 
General, y no podrán ser disminuidos durante el período del cargo. 

6. El sueldo del Secretario será fijado por la Asamblea General a propuesta 
de la Corte. 

7. La Asamblea General fijará por reglamento las condiciones para conceder 
pensiones de retiro a los miembros de la Corte y al Secretario, como también las 
que rijan el reembolso de gastos de viaje a los miembros de la Corte y al Se- 
cretario. 

8 . Los sueldos, estipendios y remuneraciones arriba mencionados estarán exento! 
de toda clase de impuestos. 

Artículo 33. 

Los gastos de la Corte serán sufragante) por las Waclones "Unidas 3e la manertl 
qu© determine la Asamblea (^eicrs?. ¡ 
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CAPITULO II ' 

COMPETENCIA DÉLA CORTE 

Artículo 34. 

1. Sólo los Estados podrán ser partes en casos ante la Corte, 

2. Sujeta a su propio Beglamenco y de conformidad con el mismo, la Corte 
podrá solicitar de organizaciones internacionales públicas información relativa a 
casos que se litiguen ante la Corte, y recibirá la información que dichas organi- 
zaciones envíen a iniciativa propia. 

3. Cuando en un caso que se litigue ante la. Corte se discuta la interpretación 
del instrumento constitutivo de una organización internacional publica, .o de una 
convención internacional concertada en virtud del mismo, el Secretario lo comunicará 
a la respectiva organización internacional pública y le enviará copias de todo el 
expediente.' '. 

Artículo 35. 

1. La Corte estará abierta a los Estados partes en este Estatuto. 

2. Las condiciones bajo las cuales la Corte estará abierta a otros Estados 
serán fijadas por el Consejo de Seguridad con sujeción a las disposiciones especiales 
de los tratados vigentes, pero tales cGndicion.es no podrán- en manera alguna colocar 
a las partes en situación de desigualdad ante la Corte. 

3. Cuando un Estado que no es miembro de las Naciones Unidas sea parte 
en un negocio, la Corte fijará la cantidad con que dicha parte debe contribuir s 
los gasftos dé la Corte. Esta disposición no es aplicable cuando dicho Estado con- 
tribuye a los gastos de la Corte. 

Artículo 36. 

1." La competencia de la Corte se extiende a todos los litigios que las parte?* 

sometan y a todos los asuntos especialmente previstos en la Carta de las Naciones 

o en los tratados y convenciones vigentes. 

2. Los Estados partes en el presente Estatuto podrán declarar en cualquier 

momento que reconocen como obligatoria ipso facto y sin convenio especial, respecto 

a cualquier otro Estado que acepte la misma obligación, la jurisdicción de la Corte 

en todas las controversias de orden jurídico que versen sobre: 

a. la interpretación de un tratado; 

b. cualquier cuestión de derecho internacional; 

c. la existencia de todo hecho que, si fuere establecido, constituiría violación 
de una obligación internacional; 

d. la naturaleza o extensión de la reparación que ha de hacerse por el que- 
brantamiento de una obligación internacional. 

• 3. La declaración a que se refiere este Artículo podrá hacerse incondicional- 
mente o bajo condición de reciprocidad por parte de varios o determinados Estados, 
o por deterndnado tiempo. 

4. Estas declaraciones serán remitidas para su depósito al Secretario General 
de las Naciones Unidas, quien transmitirá copias de ellas a las partes en este 
Estatuto y al Secretario de la Corte. 

5. Las declaraciones hecl-as de acuerdo con el Artículo 36 del Estatuto de 
la Corte Permanente de Justicia Internacional que estén aún vigentes, serán consi- 
deradas, respecto de las partes en el presente Estatuto, corno aceptación de la juris- 
dicción obligatoria de la Corte Internacional de Justicia por el período que aun les 
quede de vigencia y conforme a los términos de dichas declaración k*. 

6. En caso de disputa en cuanto a si la Corte tiene o no jurisdicción, la 
Corte decidirá. 

Artículo 37. 

Cuando un tratado o convención vigente disponga que un asunto sea sometido 
a una jurisdicción que debía instituir la Sociedad de las Naciones, .o a la Corte 
Permanente de Justicia Internacional, dicho asunto, por lo que respecta a las partes 
en este Estatuto, será sometido a la Corte Internacional de Justicia. 



2. Mientras se prenuncia el fallo, se notificarán inmediatamente a las partea 
y al Uonsejo de Seguridad las medidas indicadas. 



Unid 



Artículo 42. #¿ 

1. Las partes estarán representadas por agentes: 

2. Podrán tener ante la Corte consejeros o abogados. 

3. Los agentes, los consejeros y los abogados de las partes ante 1«: Corte, ; 
gozarán de los privilegios e inmunidades necesarios para el libre desempeño dó 
sus funciones. 

Artículo 43. - t 

1. El procedimiento tendrá dos fases: una escrita y otra oral. 

2. El procedimiento escrito comprenderá la comunicación, a la Corte y » 
las partes, de memorias, contramemorias y, si necesario, fuere, de réplicas, así 
como de toda pieza o documento en apoyo de las mismas. 

3. La comunicación se hará por conducto del Secretario, en el orden y dentro 
de los términos fijados por la Corte. 

4. Todo documento presentado por una de las partes será comunicado a 
la otra mediante copia certificada. $ 

5. El procedimiento oral consistirá en la audiencia qu e la Corte otorgue 
a testigos, peritos, agentes, consejeros y abogados. J 

Artículo 44. 

1. Para toda notificación que deba hacerse a personas que no sean los 
agentes, consejeros o abogados, la Corte se dirigirá directamente al gobierno del 
Estado en cuyo territorio deba,, diligenciarse. 

2. Se seguirá el mismo procedimiento cuando se trate de obtener pruebas 
en el lugar de los hechos. 

Artículo 45. ' í 

El Presidente dirigirá las vistas de la Corte y, en su ausencia, el Vice- 
presidente; y 'si ninguno de ellos pudiere hacerlo, presidirá el' más antiguo da 
los magistrados presentes. 

Artículo 46. 'i 

Las vistas de la Corte serán públicas, salvo lo que disponga la propia Corte 
en contrario, o que las partes pidan que no se admita al público. , 

*-+.-: w„ ^, . 

ue firmarán el Secretario y e! 



mutilo 47. 

1. Le cada vista se levantará un acts> 
Presidente. 

2. Esta acta será la úniea auténtica» 



Artículo 33. 

1. La Corte, cuya función es decidir conforme 
controversias que le sean sometidas, deberá aplicar: 

a. las convenciones internacionales, sean generales c particulares, que esta, 
bleeen reglas expresamente reconocidas por los Estados litigantes; 

b. la costumbre internacional como prueba de una práctica* generalmente 
aceptada como derecho; 

-""C. los principios generales de derecho reconocidos poi 
d. las decisión! •-■•■-. - 



al derecho internacional las 



las naciones civilizadas; 



,s decisiones judiciales y ■ las doctrinas de los publicistas de mayor com- 
3tencia de las distintas naciones, como medio auxiliar para la determinación 
3 las reglas de derecho, sin perjuicio de lo dispuesto en el Artículo oD 



2._ La presente disposición no restringe la facultad de la Corte nar'a uomuir 
un litigio ex acquo et bono, si las partes así lo convinieren. ' i 

CAPITULO III 

PROCEDIMIENTO 

Artículo 39. 

1. Los idiomas oficiales de la Corte serán el francés y el inglés. Si las partes 
acordaren que el procedimiento se siga en francés, la sentencia se pronunciará en 
este idioma. Si acordaren que el procedimiento se siga en inglés, en este idioma 
se pronunciará la sentencia. 

2. A falta de acuerdo respecto del idioma que La de usarse, cada narte podrá 
presentar sus alegatos en e'. que prefiera, y la Corte dictará la sentencia^ en francés 
y en ingles. En tal caso, la Corte determinará al mismo tiempo cuál de los dos textos 
hará fe. 



Artículo 48. 1 

La Corte dictará J?,s providencias necesarias para el curso del proceso, && 
cid irá la forma y términos a que cada parte debe ajustar sus alegatos, y adop* 
i ara las medidas necesarias para la práctica de pruebas. 

Artículo 43. : 

Aun sutes de empezar- una vista, la Corte puede pedir a los agentes qu£ 
produzcan cualquier documento o den cualesquiera explicaciones. Si se negaren £ 
hacerlo, se dejará constancia formal del hecho. 

.. . Artículo 50. . : 

La Corte podrá, en cualquier momento, comisionar a cualquier individúe, en- 
tidad, negociado, comisión u otro organismo que ella .escoja, para que haga una 
üvestigación o emita tm dictamen pericial. 

Artículo 51. i 

Las preguntas pertinentes que se hagan a testigos y peritos en el curso de 
una vista, estarán sujetas a las condiciones que fije la Corte en las reglas de 
procedimiento de que trata el Artículo 30. 

Artículo 52. 

Una vez recibidas las pruebas dentro del término fijado, la Corte podrá 
negarse a aceptar toda prueba adicional, oral o escrita, que una de -las partes 
deseare presentar „■ salvo que ia otra dé su consentimiento. 

1. Cuando una de las partes no comparezca ante la Corte, o se abstenga de 
defender su caso, la otra parte podrá pedir a la Corte que decida a su tavor. 

2. Antes de ■ dictar su decisión, la Cort e deberá asegurarse no sólo de que 
tiene competencia conforme a . las disposiciones de los Artículos 36 y 37, sino 
también de que la demanda está bien fundada en cuanto a los hechos y al derecho. 

Artículo 54. ' i 



3. Si lo solicitare una de las partes, la Corte la autorizaré 
idioma que no sea ni el francés ni. el inglés; ' 

'. Artículo, 40* írr 



usar cualquier 



1. Los negocios serán incoados ante la Corte, según el caso, mediante noti- 
ficación del compromiso o mediante solicitud escrita dirigida al Secretario. En ambos 
casos se indicarán el objeto de la controversia y las partes. 

; 2. El Secretario comunicará inmediatamente la solicitud a todos los inte- 
resados, v ' 

3. El Secretario notificará también a los Miembros de las Naciones Unidas 
por conducto del Secretario General, así como a los otros Estados con derecho a 
aomparecer ante la Corte. 

Artículo 41. 

1. La Corte tendrá facultad para indicar, si considera que las circunstancias 
*í lo exigen, las medidas provisionales que deban wZ-Zzse para resguardar los 
erechoa de cada usa da las parte». 



1. Cuando los agerúes, consejeros y abogados, conforme a lo proveído por 
la Corte, hayan completado la presentación de su caso, el Presidente declarará 
terminada la vista. 

2. La Corte se retirará a deliberar. . , 

3. Las deliberaciones de la Corte se celebraran en privado ' y permanece* 
rán secretas. 

Artículo .sis 1 . ,y "' i;. : ' ■■■; ' -\. , ':','" J ; 

1. : Todas, las. decisiones . de la Corte s e terciarán por. mayoría ñ&' votos ! d¡3 
Tos magistrados presentes . 'q ■ r . ■ 

2. En caso de empate, decidirá el voto del Presidente o del magistrado 
que lo reemplace. ° 

j 

Artículo 56. . ?$ 

i. El fallo será motivado. ■ 

artf'en E él faUb menCÍ ° nará ^ n0mbfes de los magistrados que hayan tomad* 

i 

Artículo 57 . • :«- ^ 

Si el fallo no expresar* en todo o en parte la opinión unánime de los maJ 



íjistrados, cualquiera de éstos tendrá derecho a 
nión disidente. 



qu e se agregue al fallo su opL 



t 
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Artículo 58. 

El ■ fallo será firmado por el Presidente y el Secretario, y será leído en sesip> 
¡pública después de notificarse debidamente a los agentes. 



Artículo 50. 

La decisión de la Corte no es obligatoria sino para las partes en litigio y 
íespeeto del caso que ha sido decidido. 

^ Artículo 60. ~ 

SI fallo será definitivo e inapelable. En caso de desacuerdo sobre el sentido 
O -el alcance del fallo, la Corte lo interpretará a solicitud de cualquiera de las partes. 

Artículo 61. 

1. Sólo podrá pedirse la revisión de un fallo cuando .la solicitud se funde 
en el descubrimiento de un hecho de tal naturaleza, que pueda ser factor decisivo 
y que, al pronunciarse el fallo, fuera desconocido de la Corte y de la parte que 
pida la revisión, siempre que su desconocimiento no se deba a negligencia. 

2. La Corte abrirá el proceso de revisión mediante una resolución en que se 
haga constar expresamente la existencia del hecho nuevo, en que se reconozca que éste 
por su naturaleza justifica la revisión, y en que se declare que hay. lugar a la solicitud. 

3. Antes de iniciar el proceso de revisión la Corte podrá exigir que se 
cumpla lo dispuesto por el fallo. 

4. La solicitud de revisión deberá formularse dentro del término de seis 
meses después de descubierto el hecho nuevo. 

5. No podrá pedirse la .revisión una vez transcurrido el término de diez 
Gños desde la fecha del fallo. 

Artículo 82. 

1* Si un Estado considerare que tiene un in teres de orden jurídico que 
puede ser afectado por la decisión del litigio, podrá pedir a la Corte que le 
permita intervenir. 

2. La Corte decidirá con respecto a dicha petición. 

Artículo 63. 

1. Cuando se trate de la interpretación de una convención en la cual 
sean partes otros Esjbadoa además de las partes en litigio, el Secretario notificará 
inmediatamente a todos los Estados interesados. 

2. Todo Estado así notificado tendrá derecho a intervenir en el proceso; 
pero si ejerce ese derecho, la interpretación contenida en el fallo será igualmente 
obligatoria para él. 

Artículo 64. 

f . Salvo eme la Corte determine otra cosa, cada parte sufragará sus p ro PÍS-3 costas. 
i 

CAPITULO IV 

: OPINIONES CONSULTIVAS 

Artículo 65. 

1. La Corte podrá emitir opiniones consultivas respecto de cualquier cues- 
tión jurídica, a solicitud de cualquier organismo autorizado -para ello por la La^ta 
de las Naciones Unidas, o de acuerdo con las disposiciones de la misma. 



2. Las cuestionéis sobre las cuales se solicite opinión consultiva serán expuestas 
a la Corte me<3 ; s,i*fce solicitud escrita, en que se formule en términos precisos la cuestión 
respecto de h¿ cual se haga la consulta. Con dicha solicitud se acompañarán todoe 
las documentos que puedan arrojar luz sobre la cuestión. 

Artículo 6J6. 

1. Tan pronto como '.se reciba *una solicitud do opinión consultiva, el 
Secretario la notificará a todos los Estados qué tengan derecho a comparece* 
ante la Corte. 

2. El Secretario notificará también, mediante comunicación especial y 
directa a todo Estado con derecho a comparecer ante la Corte, y a toda organización 
internacional que a juicio de la Corte, o de ,su Presidente si la Corte no estuviere 
reunida, puedan suministrar alguna información sobre la cuestión, que la Corte 
estará lista para recibir exposiciones escritas dentro del término que fijará el 
Presidente, o para oír en audiencias públicas que se celebrará al efecto, exposicio- 
nes orales relativas a dicha cuestión. 

3.. Cualquier Estado con derecho a comparecer ante la Corte que no haya 
recibido la comunicación especial mencionada en el párrafo 2 de este Artículo, 
podrá expresar su deseo de presentar una exposición escrita o de ser oído, y la 
Corte decidirá. 

4. Se permitirá a los Estados y a las organizaciones que -hayan presentado 
exposiciones escritas u orales, o de ambas clases, discutir las exposiciones presentadas 
por otros Estados u organizaciones, en la forma, en la extensión y dentro del 
término que en cada caso fije la Corte, o su Presidente si la Corte no estuviera 
reunida. Con tal fin, el Secretario comunicará oportunamente tales exposiciones 
escritas a los Estados y organizaciones que hayan presentado las suyas. 

Artículo 67. 

La Corte prenunciará sus opiniones consultivas en audiencia pública, previa 
notificación al Secretario General de las Naciones Unidas y a los representantes de 
los Miembros de las Naciones Unidas, de los otros Estados y de laa organizaciones 
internacionales directamente interesados. 

Artículo 68. 

En el ejercicio de sus funciones consultivas, la Corte se guiará adem^ por 
las disposiciones de este . Estatuto que rijan en materia contenciosa, en la medida ea 
que la propia Corte las considere aplicables. , ^ i ... ._ I 

,„»^_i^_S^^.„_ „__.. _„.■».:_„ CA p ITIJL0 y 



REFORMAS 



Articule 39. 



Las reformas al presente Estatuto se efectuarán mediante el mismo procedi- 
miento que establece la Carta de las Naciones Unidas para la reforma de dicha 
Carta, con sujeción a las disposiciones que la Asamblea General adopte, previa re- 
comendación del Consejo de Seguridad, con -respecto a la participación de Estados 
que sean partes en el Estatuto pero no Miembros de las Naciones Unidas. 

Artículo 7 . 

La Corte estará facultada para proponer las reformas que juzgue necesarias 
al presente Estatuto, comunicándolas por escrito al .Secretaiio General de las 
Naciones Unidas a fin de que sean consideradas de conformidad con las disposiciones 
del Artículo 69. 




Vicepressdencla de la Nación 




Decreto N.° 21 . 747J45. Buenos Aires, 14 de Septiembre de 1945. - 



Atento lo dispuesto por el Decreto 
. N.° 23.S47I44, y , ¡ : 

Considerando: ¡ ' . >■. >--j 

;Que por Decreto N.« 23.847|44, confió- 
se al señor Vice-Presidente de la Nación 
la dirección superior de los estudios sofero 
ordenamiento -social y económico del país 
y de modo especial considerar, no sólo la 
¡situación económica.social del momento 
presente sino determinar la nuevas carac- 
terísticas y forma que convenga adoptar y 
aplicar en las relaciones económicas-so- 
-ciales y los objetivos a alcanzar una vez 
.restablecida la normalidad de postguerra, 
finalidades que no pueden lograrse con 
la mera apreciación de ios hechos que re-, 
vele la estadística social sino, y muy par- 
ticularmente, mediante su investigación 
profunda y constante y la consideración 
precisa, exacta y permanente de cada 
uno de los elementos activos que inter- 
vienen en el complejo económico nacio- 
nal, cuya significación y alcances no pue- 
den desentrañarse de las series estadísti- 
cas por su carácter de síntesis y la len- 
titud de su elaboración; 

Que es conveniente contar con los me- 
dios más expeditivos y directos para prac- 
ticar las investigaciones -.'.que sean necesa- 
rias con la celeridad indispensable y sin 
soluciones de continuidad entre la orien- 
tación a seguir para resolver los proble- 
mas económico-sociales, Jos medios prác- 
ticos qu.o faciliten el . conocimiento exacto 
de jos hechos., su medición estadística y 
lqs ¡métodos a seguir para llevar a cabo 



las soluciones que se consideren man opor- 
tuna para lograr el engrandecimiento del 
país y ci bienestar de sus habitantes; 

Que es indispensable otorgar a los ser- 
vicios técnicos del Consejo Nacional de 
Postguerra, dependiente ele la Vice-Pre- 
súd encía de la Nación, los medios adecúa 
dos para la realización de los fines pre. 
vistos en el presente Decreto; 

Que en razón de la naturaleza, de lo; 
servicios a cargo de ia Secretaría Gene- 
ral del Consejo Nacional de Postguerra s, 
hace necesario quu dicha depeudencii. 
pueda contar con el personal técnico in- 
dispensable, aún cuando el mismo perte- 
neciera ya a la Administración Nacional,, 
por lo que corresponde exceptuar a las 
designaciones de este personal que se in- 
corpore ,al organismo aludido, de las pres- 
cripciones legales que a ello se opongan; 

Que es indispensable aprobar el pre- 
supuesto a regir para el Consejo Nacio- 
nal de Postguerra, a cuyo efecto co- 
rresponde transferir los créditos corres- 
pondientes al personal y gastos afectados 
a las tareas de este organismo.; 

Que d'é conformidad con lo dispuesto 
por el Decreto N. 9 13, (502145, la diferen- 
cia entre el crédito transferido del Ane- 
xo B. (Interior), para el Consejo Nacio- 
nal de Postguerra y el total del presu- 
puesto que s.e fija para ¡este organismo, 
debe compensarse con economías adicio- 
nales en 'el Anexo 33. (IigteripT) y 33, (Se- 
cretaría de Trabajo y Previsión, 



El Presidente de la Nación Argentina, 
en Acuerdo General de Ministros — 

DECRETA : 

Artículo 1.° — Incorpórase a la Secre- 
taría General del. Consejo Nacional de 
Postguerra, dependiente de la Vice-Pr.e- 
sidencia de la Nación, con anterioridad al 
1.° de Septiembre de 1945, el personal que 
se detalla en el Anexo N. 9 1. 

Art.- -2.? — Incorpórase igualmente a 
la Secretaría General del Consejo Nacio- 
nal d e Postguerra el equipo mecánico de 
estadística con sus fichas y demás mate- 
rial, máquinas de escribir, sumar, calcu- 
lar, de impresión, muebles, útiles y acce- 
sorios procedentes del extinguido Depar- 
tamento Nacional del T ralba jo y de la 
Secretaría de Trabajo y Previsión estén 
o no comprendidos en el artículo 1.° del 
Decreto N.° 5.404|45, que le fueron ads- 
criptos por Eesolucióu N. 9 7|45, de la 
yiee-Presidencia de la Nación y figuran 
en las planillas agregadas al présente De- 
creto, señaladas como Anexo N. 9 2. 

Art. 3.° — Para dar debido cumpli- 
miento a las funciones .confiadas por el 
Decreto N.° 23.847(44, al señor Vice-Pre- 
sidente de la Nación apare ordenamiento 
.económico^social, la Secretaría General del 
Consejo Nacional de PoáTguerra/'tendrá a 
su cargo la-s investigaciones económico- 
sociales del país y los estudios necesarios 
para su medición estadística. 



Art. 4.' — Fíjase en la suma de cua- 
trocientos cuarenta mil .cuatrocientos se- 
senta pesos moneda nacional (m'-3n. 
440.4G0. — ; ei presupuesto de la Secreta- 
ría General ¿el Consejo Nacional de Post- 
guerra para el corneare ejercicio, de los 
qu e doscientos ochenta y dos mil seis- 
cientos sesenta pesos moneda nacional 
(m$n. 2S2.(joO. — ), corresponden a " Suel- 
dos" y ciento cincuenta y siete mil ocho- 
cientos pesos moneda nacional (m$u. 
157.800. — ) a "Otros Gastos", d e con- 
formidad con el detalle de las planillas 
anexas Nros. 3 y 4. 

Las modificaciones en los sueldos del 
personal y creaciones previstas en el pre- 
supuesto cuya aprobación se dispene por 
el artículo presente, se aplicarán a partir 
del l.f ¿el corriente. Limítase en conse- 
cuencia a la suma de doscientos veintidós 
■mü trescientos ochenta pesos moneda na- 
cional (m$n. 222.3.80,—) la inversión a 
realizar en el corriente ejercicio con car- 
go al presupuesto que se aprueba por este 
artículo. 

Art. 5.° — El presupuesto cuya aproba- 
ción se dispone- por el artículo anterior 
se atenderá con los créditos que a tal 
efecto transferirá el Ministerio del Inte- 
rior — (Consejo Nacional d e Estadísti- 
ca y Censos) por un importe d e ciento 
cuarenta y un mil ochocientos noventa 
pesos moneda nacional — (m$n. 141.890) 
de los cuales, ciento trece mil trescientos 
cuarenta (m'$n. 113.340.—), corresponden 
a "Sueldos" y veintiocho mil quinientos 
cincuenta pesos moneda nacional (m$n. 
.28.550.—) a "Otros Gastos". 

L a diferencia entre ciento cuarenta y 
un mil ochocientos noventa pegos moneda 
nacional ,(m$n. 141. 890,— ) y doscientos 
.veintidós mir trescientos ochenta (m$n. 
222 . 3,80 . — ) correspondiente a- los gastos 
a realizar con .cargo .al presupuesto del 
Consejo Nacional de Postguerra en el co- 
;rriente ejercicio, se ' .compensará con las 
eeospmípiS de inmersión quo í&alizarán los 
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.Anexos B.. (Interior) y B,' (Secretaría de 
Trabajo y Previsión) por un importe de 
isfesenta y seis mil doscientos pesos mo- 
neda nacional' (m$n. 66.200.—) y cator 
•ce mil doscientos ochenta (m$n. 14.280. — ) 
respectivamente, aprobada para el co- 
rriente año por Decreto Nros. 17.421|45 y 
17.281¡45. Las economías totales de di- 
chos An-exo<r quedan fijadas en dieciséis 
millones sesenta y nueve mil quinientos 
diez pesos moneda nacional "(:m$n. 
16.069.510. — ) y diez millones catorce 
mil doscientos ochenta (m$n. 10.014.280.) 
respectivamente. , 

Art. 6.» — Modifícase en la forma que 
,-se indica en planilla anexas 5 y 6 el In- 
ciso 21.- 9 e ítem 14 del Inciso 24 del Ane- 
3o B (Interior), aprobado para el corrien- 
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te año por Decreto N.° 17.421)45, con | los meses de Enero a Agosto inclusive 



motivo de la incorporación de las modi 
ficaciones que se autorizan por el artículo 
anterior.' ^„ ■ i ; í=í- 

Art. 7.° — El total del Anexo B. (In- 
terior), cuya modificaciones se dispone 
por el presente Decreto queda fijado en 
la suma de doscientos veintiocho millones 
doscientos dieciséis mil ciento ochenta y 
un pesos moneda nacional (moneda pe- 
so nacional 228.216.181.— ). 

Art. 8.° — Autorízase ai Ministerio 
de Interior y a la Contaduría General 
de la Nación a cargar al crédito disponi- 
ble en el Inciso 24." del Anexo B. (In- 
terior), cuya aprobación se dispone por 
este Decreto, las sumas imputadas en 



del corriente año, para la atención de 
los sueldos del personal transferido "al 
Consejo Nacional de Postguerra, sobre 
la base de las autorizaciones vigentes 
en ese período,. A este efecto por con- 
ducto de] Ministerio del Interior se for- 
mularán las respectivas órdenes de con. 
tabilización. 

Art. 9.° — La contabilidad de presu- 
puesto y la formulación de las órdenes 
de pago a favor de la Secretaría Gene- 
ral del Consejo Nacional de Postguerra 
o su organismo administrativo, estará 
a cargo de la Dirección Genera] de Ad- 
ministración de Interior. 

Art. 10. — Los cargos transferidos 
por el presente Decreto del Consejo Na. 



i eional de Estadística y Censos al Con- 
I sejo Nacional de Postguerra ... correspon- 
den a los que oportunamente fueron 
incorporados a aquella Bepartieión de 
conformidad con lo dispuesto por el De- 
creto N.° 5.404J45. 

Art. 11. — Los incisos 24 "Otros 
Gastos" y 25 "Comisión de Control de 
los Transportes de la Ciudad, de Buenos 
Aires", del Anexo B, ajustado por De- 
creto N. 9 17. 421 ¡45, pasarán a ser Inci- 
so 2á y 26, respectivamente. 

Art. 12. — Comuniqúese, publíquese 
y pas e al Ministerio de Hacienda a sus 
efectos. 

FABBELL. — Juan Perón. — J. H. 
Quijano. — A. Teisaire. — A. C. 
Antille. — A. Avalos. — A. J. Be. 
nítez. — ■ J. Pistarini. 
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ISTRATIV0 QUE SE TRANSFIERE DEL CONSEJO 
Y CENSOS AL CONSEJO NACIONAL DE POSTGUERRA 



l (A NEXO N." 1) 

¡ONAL DE ESTADÍSTICA 



N.» 



Nombre y Apellido 



: ^ 

1 Figuerola José 

2 Catarineu Enrique 

3 Irazábal Héctor. ...... 

4 Suárez Buyo Manuel. . . . 

5 Massey Armando S. M. . 

6 Parod^ Elsa A. de 

7 Yivot Emilia 

8 Ballerini Francisco L. . . 

9 Barbat Pablo L 

10 Fredes Prudencio E. ... . . 

11 ' Herrera Antonio 

12 Lorusso Francisco 

13 Mercogliano Asunción A. L. 

14 Eomero Lázaro Fernando. . 

15 Frizzioni Clelia S. de . . . 

16 Kool Haydée . . 

17 Pezzano Palmira O. L. de 

18 Fiore Attila. ....... 

19 Vacante . . . , . ....... 

20 Alvarez Avelino. > : . .. . . 



Sueldo Mensual 


Sueldo Anual 


1.200 


14.400 


500 


6.000 


350 


4.200 


350 


4.200 


300 


3.600 


300 


3.600 


300 


3.600 


250 


3.000 


250 


3.000 


250 


3.000 


250 


i 3.000 


250 


3.000 


250 


3.000 - 


250' 


3.000 


225 


2.700 


225 


2.700 


225 


2.700 


200. 


2.400 


200. 


2.400 


180 


2.160 




21 Araujo Manuel , 

22 Castell Angélioa, C. . . . 

23 Guerra Lydia Marta. . . 

24 Simone Francisco.. . . _.. , 

25 Zavalia Gabriela 

26 Antonio María Luisa. . . 

27 Alió Felisa O. de . . . 

28 Balabasquer Sara. . . . 

29 Chizzolini Ariel A. .. . . 

30 Falcinelli Carmen. . . . 

31 Fredes María Esther. . . 

32 Guerreschi Héctor Osear. 

33 Lapalma Elias E. . . . 

34 Marzitelli Miguel A. ". . 

35 Nieto Francisca Y. . . 

36 Pauleti Blanca E. . . . 

37 Eivero Lelia D 

38 Sabarots Blanca E . del E 

39 Urquiza Lidia 



Sueldo Mengua! 



113.340 



(ANEXO N.° 2) 

MAQUINAS, MUEBLES, ÚTILES Y ACCESORIOS PROCEDENTES DE LA 

DIVISIÓN DE ESTADÍSTICA DEL EXTINGUIDO DEPARTAMENTO NACIONAL 

.DEL TRABAJO Y DEL EXTINGUIDO CONSEJO SUPERIOR DE ESTADÍSTICA 

E INVESTIGACIONES ECONÓMICO SOCIALES DE LA SECRTARIA DE 

. TRABAJO Y PREVISIÓN, QUE SE TRANSFIEREN, A LA SECRETARIA 

GENERAL DEL CONSEJO NACIONAL DE POSTGUERRA 




180 
180 
180 
180 
180 
160 
160 
160 
160 
160 
160 
.160 
160 
160 
160 
160 
160 
160 
160 



Sueldo Anual 


2. 


160 


2 


160 


2. 


160 


2. 


100 


2 


160 


1 


920 


1 


920 


1 


920 


1 


920 


1 


920 


1 


920 


1 


.920 


1 


920 


1.020 


1 


.920 


1 


.920 


1 


.920 


1 


.920 


1 


.920 



1 Abrillantadora para 
gráficas . 

2 Alfombras. 



copias foto- 



1 Centrífuga para máquina 
print " . 



r Eota- 



14 Archivadores metálicos, 4 cajones 

tamaño oficio. 
2 Archivadores metálicos, 4 cajones 

tamaño carta. 
2 Archivadores de madera, con ga- s 

vetas . í 

6 Armarios metálicos, 4 estantes y 2 I 
puertas de 2 x 0.90. 

2 Armarios metálicos, 4 estantes y 1 
puerta do 2 x 0.60. 

1 Armario metálico, puerta cortina, 
con 24 compartimentos. 

1 Armario metálico, 5 estantes, 2 
puertas, 2.10 x 1,: ■ ■■ \ ■ <¡ ' 

1 Armario metálico, 3 estantes, 2 
puertas, 2.10 x 1. 

1 Armario de madera, de colgar, pa- 
ra guardas llave. m'SI' 

1 Amortiguador "Yale" para puer- 
ta, .*!.-; '■; ^ 

1 Aparato para copias heliográficas. 
1 Balanza a resorte, deteriorada. 

3 Baterías de acumuladores .con 23 
elementos, "Varta"» 

7 Canastos guar,.da.-papclc3 . de alam- 
bra. ...'..', ><: 1:7^ 

1 Cámara fotográfica para viaje,- ta- 

■ maño 18 x 24, con 9 adaptadores 

varias medidas, 3 chasis, 6 interme. 

diarios y 1 objetivo Kolux Splen- 

dor 71=6, 2 y trípode. 

1 Cámara fotográfica tamaño 24 x 
30 para reproducciones , con porta 
originales, pie de madera, equipa- 
da con 6 chasis, 1 objetivo C. P. 
Goerz — Berlín Hyfar, 1: 4,5 y 2 
reflectores. 

1 Caja compases "Biefler", 23 pie- 
zas. 

1 Caja compases "Simplón", 26 pie- 
zas . 



>12 
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Cizalla metálica 32 centímetros de 
corte. 

Cono de madera para copias foto- 
gráficas . 

Cubetas loza-piedra. 
Cubetas onlozadas varias medidas. 
.Escalera 6 escalonas-. 
Escritorio metálico, S cajones, 0.80 
x 1.40. 

Escritorio madera, 7 cajones, 1.47 
X 0.90. 

Escritorio metálico, 6 cajones, con 
trampa para máquina. 
Escurridor para placas fotográficas. 

Escuadras comunes. 

Escuadra variable. 

Estanterías de macíera, 5 estantes 

cada una. 

Estanterías de madera para fichas 

' ' Bul! " . 

Estira chapas "Rotaprint". 

Estufa Yolcán 8 radiantes. 
.Estufas Volcán 6 radiantes. 

Estufas eléctricas. 

Equipo ■ convertidor del equipo 

"Bull" Siemens Sclnflcert". 

Ficheros metálicos "de' "2 '.'cajones. 
■ ■•Fieherds' J mé cálleos" 'dé" '7''' cajones. ,- 

Ficheros metálicos do 9, cajones." 

Ficheros metálicos para fichas 

"Adrema" Nros. 45, 46, 47, 48 ; 49. 

Impedaneias para lámparas a va- 
por do mercurio. 

Lámpara salvavisra. 

Lámpara brazo flexible. 

Lámpara con (brazo articulado para 

mesa de dibujo. 

Lámpara a vapor cíe mercurio. 

Lámpara de rnersR, tulipa vidrio, 

base metal. 

Máquina "Eiefler" para trazar 

paralelas . 



Máquinas de abrochar ' ' casco ' ' . 
3 Máquinas de ' abrochar ''Bates". 
1 Máquina de 'abrochar "Trioh". 
1 Máquina de sacar punta lápices, 

marca "Boston". 

1 Máquina de sacar punta lápices, 
marca ' ' Triumph " . 

2 Mácmina de sacar punta lápices, 
marca "Casco". 

1 Máquina de abrochar Ü. «J.704. 

1 Máquina de calcular "Eeihmental" 
eléctrica N. 9 15.656 (3389). 

1 Máquina u e calcular "Facit" eléc- 
trica N." 260.234. 

1 Máquina de calcular "Eemington 
Eand" eléctrica N. 95-274. SS7. 

1 Máquina "Monroe" de calcular 
N/ 163.064. 

. (en uso en la División de Acci- 
dentes de la Secretaría de Trabaje 
y Previsión) . 

1 Tabuladora "Buil" N. 115. 

1 Clasificadora "Bull" N.° 141. 

1 Dupliearlora "Bull" N.° 80C9. 

1 Perforadora "Bull" X. 9 1.176. 

1 Perforadora "Bull" N.'- ; 1.196. 

1 Perforadora "Bull." X. 9 1.490. 

1 Perforadora "Bull" K« 1.491.. 

1 Perfr.raáora "Bull" N.' 1492. 

1 Perforadora "Bull" N,° 1.493. 

1 Perforadora "uBli" N. 9 1.494. 

1 Perforadora "Bu!i" N.* 1.495. 
MAQü-í-NAS DE ESCRIBIR 

1, Eemington Z. 451. 0S7 270 espa- 
cios . 

1/ Eemington 'Z. §34.758/300 espa- 
rcios. " ' ' 

l". Eemington Z. CXi, 978/270 espa- T 
cios. 

1 Eemington V/. IOS. 877, 350 espa- 
cios. 

1 Eemington Eand J. 1.811.853, 100 
espacios. 

1 Eemington Eand J. 309.495, 100 
espacios. 

1 Eemington Z. 147.783, 100 espa- 
cios. 

1 Eemington Z. B. 317.609, 100 es- 
pacios. 

1 Underwood 3.836,725-11, 90 espa- 
cios. 



1 Undenvoord 4.339.148 II, 90 espa- 



1 Underwood 4.527.268 II, 90 espa- 
cios. 

1 Olivetti 103.75L1I, 120 espacios 
(en uso en la Secretaría T. y Pre- 
visión) . 

MAQUINAS DE IMPRESIÓN 

1 Grabadora "Adrema" P. 10,589. 

1 Impresora :"' Adrema " D. 49.444. 

1 Impresora "Adrema D. 49.687. 

1 Eotaprint "E. K. L. " S.601.. 

1 Eoteaprint'"E. K. L." 8.737. 

1 ' Máquina Guillotina ' ' Liliput ' ' . 

1 Mapa de la Capital Federal. 

1 Mapa de la Capital Federal año 
1916. 

5 Mesas tapa de madera, con. pies de 
hierro y ruedas, para máquina de , 
escribir. 

7 Mesas de madera para máquinas de 
escribir . 

2 Mesas metálicas para máquinas de 
escribir. 

1 Mes a escritorio de madera, tapa 
cristal, 1.67 x 1. 

1 Mesa de madera para dibujo mar- 
ca "Pino".; 

1 Mapa de la República Argentina. 

1 Mesa de madera porta-libro. 

1 Mesa de madera, para di-bu jo, -co- 
mún. - .- :'■■■■ 

2° Mesas escritorio 1 ■metálica, 1 covjón 

de 1.30' por' 7 !. 10:-' -"'' r ' <\\. 

5 Mesas de madera,, 2 cajones de 1.-30 
' por 1. 

7. Mesas metálicas para máquinas de 
perforar "Buil". 

3 Mesas de madera, 4 cajones, de 

1.50 por 1.20 (1 en uso en la 
División Accidentes de la Seere. 
taría .de. Trabajo y Provisión) . 
1 Mesa de madera par a apoyo dg 

'guillotina . 
25 Papeleros de alambre. 

4 Perforadoras base de madera. 

5 Pistoletes para dibujo. 

1 Prensa de copiar. ] 



•n 
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1 Prensa de madera para copias helio. 
gráf icas . 

1 Pupitre de madera, para retoque 
de negativos . 

2 Keflectores de metal, con pie pa- 
ra lámparas comunes. 

1 Eeloj segundero-minutero para 
exposiciones .fotográficas. 

5 Beglas chatas. ,_ ; ¡ =2 ¡ 

1. .—Regla proporcional. 

1 Regla "T". 

1 Rodillo para abrillantar, doble 
"Eatntaa" N.° 1. 

3 Sellos fechadores (descompuestos) 
3 Sillones de madera, giratorios, 

asiento de esterilla. 
8 Sillas de madera (5 en uso en la 

División de Accidentes de la Se- 
cretaría de Trabajo y Previsión). 

1 Tablero de madera para dibujo. 
3 Tijeras. 



3 Ventiladores "Siam" sjn. 

3 Ventiladores "Bellomo" s]n. 

1 Ventilador "Marelli" número 

2.928.326. 

1 Ventilador "Westingliousé" G. 

H. 922.391. 

1 Ventilador "Mitsubischi" número 
767.323. 

Ventiladores en uso en la Secreta- 
ría de Trabajo y Previsión. 

1 Ventilador í7 Westinghouse" s|n. 
1 Ventilador "Marelli" N.» 906.234. 
1 Ventilador "Marelli" número 

2.909.697. 
1 Ventilador "Mareili" número 

2.920.036. 
1 Ventilador "Marelii" . número 

22.888,445. 
7 Ventilador "Mitsubisehi" número 

766.358. 

(ANEXO N.° 3) 



I NCISO 24.° 

SECRETARÍA GENERAL DEL CONSEJO NACIONAL 
DE POSTGUERRA ^___ 



Clase 



Categoría 



Jlemuner. 
mensual 



N.° por 
categoría 



Importe 
anual 
m$n. 



(A NEXO N.» 5) 



INCISO 21 



i 

5 

9 
11 
13 
15 
17 
19 
20 
21 
23 
24 



21 
23 

24 



ítem 1. — Personal administrativo y técnico profesional 

Director 1 - 200 \ 

Oficial Mayor 1-000 2 

Oficial 3.' . :, • f Q I 

Oficial 7.° . :.„ ™" J 

Oficial 9.' JOO 2 

Auxiliar Principal • ^ ^ 

Auxiliar 2.»' "■ ■ ° Q g 

t UX í ar í? ' ' 250 10 

Auxiliar 6. 9 . ■ . ot , 5 3 

Auxiliar 7 9 . . .. . • - Q n 

Auxiliar o ^ Q „ jq 

Ayudanto Principal • ° lg 

Ayudante l. 9 \ 

74 . ■ 
Total ítem 1. ■ 

ítem 3. — Personal de servicio 

Auxiliar 8." n¡ • »_? 180 4 ' 

Ayudante Principal 1QQ 3 

Ayudante 1.° . . - __ 

9 
Total ítem 3ú. . :.: ■■ 

83 
TOTAL INCISO 24 ,- . ■ . _ 



14.400 
24.000 
19.200 
28.800 
12.000 

9.600 
16.800 
18.000 
30.000 

8.100 
26.400 
21.600 
34.560 

263.460 



4.800* 

8.640 

5.760 

19.200 

282.660 



(A N E X O N.° 4) 



ÍTEM 21. - SECRETARIA GENERAL DEL CONSEJO NACIONAL 



DE POSTGUERRA 



Partida 



o n c e p t o 



Importa 
anual 



9 
10 
11 
12 
13 

14 

15 
16 

17: 

18 
19 
20, 
21 



Adquisición de libros y subscripciones a publicaciones del 

país y del extranjero 

Alquileres y conservación de locales. 

Combustibles para calefacción. . w » v 

Eventuales e imprevistos . . . -.. > 

Franqueo para correspondencia 

Indumentaria para ordenanzas . . > • 

Impresos y publicaciones •••; • 

Limpieza del local y conservación de obras sanitarias. . . 

Luz eléctrica . . . 

Materiales y adquisiciones varias 

Movilidad .••••• 

Papel para impresiones • • - • • • 

Separaciones, limpieza y -atención de máquinas de escribir y 

otras . 

Servicios de té y café ••• 

Servicios telefónicos ....". 

Telegramas . . . . • • • . ...............•••_•••• 

'Transportes, viáticos y otros gastos para investigaciones 

Útiles para escritorio y dibujo, libres en blanco y formularios 
Útiles y materiales para impresión, excluyéndose papeles. . 
Conservación y mantenimiento: de venículos^;. ...... ..; 

Drogas j productos químicos para gabinete fotográfico. . . 

" .. r . ti • ■ " 

" , . . - ' - " ' ' 1 '"I ...,-■:■ . 

TOTAL ÍTEM 21. , * .'. . ..'• ■'■>....-». ••••■>'•.•••• • 



3 . 000 

10.800 
2.000 

45.000 
3.000 
1.500 

11.000 
4.800 
2.500 
5.800 
5.400 

10.000 

2.400 
7.200 
10.000 
1.000 

12.000 

■' 10.000 

4.800. 

4.800 

' 800 



157.801) 



Clase 



3 

5 
7 
9 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
23 
24 



23 

24 



19 
20 
21 
23 
24 
26 



CQNSEJQZNACIQNAL DE ESTADÍSTICA Y CENSOS 

sg : — : 

Remuner. N. 8 por Importe 

Categoría meiicual categoría anual 

ítem i. — Personal administrativo; y técnico profesional 

Presidente ,.;.... 2.300 1 27.600 

Vocal técnico . ; ¡ 1.600 3 57.600 

Director General de Estadística y 

Censos 1 . 400 1 16 . S00 

Director Asuntos Legales y Técni- "' - "£■■ 

co . . . " "" 1 • 200 2 28 . S00 

Oficial 1.» 900 1 10.800 

Oficial 3. u 800 7 67.200 

Oficial 5.° 700 4 33.600 

Oficial 7. 9 ■..';- ] ¡ 600 5 36.000 

Oficial 9. 9 . . \ 500 8 48.000 

Auxiliar Mayor. . , : ■ 450 3 16.20Q 

Auxiliar Principal 400 14 67.200 

Auxiliar l. 9 375 13 '■ ' 58.500 

Auxiliar 2.» : . i i . 350 16 . 67.200 

Auxiliar 3. 9 325 3 11.700 

Auxiliará.» . : ■ : 300 21 75.600 

Auxiliar 5.° ¡ 275 14 46.200 

Auxiliar 6 250 51 153.000 

Auxiliar 7.» 225 21 57.700 

Auxiliar 8.» . 200 86 206.400 

Ayudante Principal. ^ . . . >. » 180 45 97.200 

Ayudante 1.° . . . . : ,, '.,-j'^í'^ 1 160 36 • 69.120 

Total ítem 1, part. individuales 355 1.251.420 

Personal transitorio a sueldo, no 
mayores de $ 500. — m$n., men- 
suales 500.000 

Personal transitorio a jornal, no 

mayor de $ 7.50 m[n. ; diarios. . 750.000 

Total ítem 1. M . ., • 2.501.420 

ítem 2 — Personal obrero y de maestranza 

Avudante Principal 180 2 .4.320 

Anidante 1.» 160 32 61.440 



Total ítem 2. 



ítem 3. — Personal de servicio 



Auxiliar 6.» . . . 
Auxiliar 7. 9 . . . 
Auxiliar 8.° . . . 
Ayudante Principal. 
Ayudante 1.» . . . 
Avudante 3. 9 . . . . 



250 


1 


225 


1 


200 


2 


180 


4 


160 


4 


130 


1 



Total ítem 3 

Total Inciso 21.°, partid. 
Partidas globales. . . 



individ. 



TOTAL INCISO 21. 9 



34 65.760 



3.C00 
2.700 
4.800 
8.640 
7.680 
1.560 



13 28.380 

408 1.345.560 
. 1.250.000 

2.595.560 



(ANEXO N.o 6) | 

/ 



INCISO 24/ j. 

0TR0SGAST0S ! 

ÍTEM 14. — CONSEJO NACIONAL DE ESTADÍSTICA Y CENSOS 



Partida 



Concepto 



Importe 
anua] 
m$n. 



=> 



9 
10 
11 
■12 
13 
14 
15 
16 
17 

18 
19 



Alquileres de inmuebles . . . 

Alquileres varios . . : . 

Automóviles y su conservación . , 

Combustibles- y lubricantes. . . . '....• 

Compensaciones y reintegros. . . 

Drogas, productos químicos y farmacia. . v . „ . ........ 

Energía eléctrica , 

Gastos Generales y adquisiciones varias, a clasificar por in- 
versión. . . . 

Limpieza, menaje y bazar 

Máquinas de escribir, calcular y su conservación. . ; . . . . 

Máquinas, motores y herramientas y su conservación 

Materiales y materias primas , 

Moblaje^ artefactos y su conservación. . .. . . ... ¿. 

Pasaje, fletes y acarreos. . . 

Propaganda y publicidad. . 

Servicios de comunicaciones. , . . 

Servicio de té y café ....... , 

Útiles, libros, impresiones y encuademaciones .; . . , . . . 
Viáticos y morilidad. . : . 

TOTAL INTEM 14. . ' '. ' 



96.000 

145.000 

5-.00U 

7.000 

16.000 
1.000 

35.000 

.60.000 

8.000 

11.000 

7.000 

1.000 

7.000 

25.000 

10.000 

45.000 

21.000 

270.190 

25.000 

795. 190i 
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. Efectúense . Besip&ebies m la Secretaría General del { 



misterio de Guerra 



splMM le Fdstgterra 

Decreto N.° 21.824J45. Buenos Aires, 15 de Septiembre cl3 1945 



Visto*" el expediente iniciado por. la Se- 
cretaría General del Consejo Nacional 
de Postguerra y, 

Considerando : 

1.° Que el señor Vicepresidente de 
la Nación está facultado por el artículo 
8.o del Decreto cu Acuerdo General de 
Ministros N.° 23.847)44 para proponer, 
en su carácter de Presidente del" Consejo . 
Nacional de Postguerra las designado-;. A) Personal 'Técnico Administrativo 



Chizzolini (Clasfe 1925, D. M._l5, E. 
M. 2, M. I. 4.765.125); Carmen "Tal- 
cinelli; María Estliei: Fredes, y Miguel 
Arcángel Marzitelli (Clase 1915, D. M. 
4, R. M. 1, M. I. 559.651). 
Art. 4." — Nómbrase, con la catego- 
ría que respectivamente se indica, el per 
sonal que a continuación se expresa: 



nes de personal que fuera necesario para .^pt,_ n . .. 

el cumplimiento de las disposiciones del . Oficial Mayor::. José Augusto Bmab! 



expresado decreto; 

2.° Que por Decreto en Acuerdo Ge-; 
mral de Ministros N.° 21.747)45 ha sido: 
aprobado el presupuesto de la Secretaría 
General del Consejo Nacional de Postgue- 
rra, dispuesta la incorporación d e perso- 
nal, las modificaciones en los sueldos y 
las' creaciones previstas, y asimismo, or- 
denado que la contabilidad de presupues- 
to y la formulación de órdenes de pago 
estará a cargo d e la Dirección General 
de Administración de , Interior, 
El Presidente -de la Nación Argentina— 
DliCREíTA : 
Artículo 1.° — Lá\ incorporación do 
personal, las modificaciones en los suel- 
dos y las creaciones previstas en el pre- 
supuesto de la Secretaría General del 
Consejo Nacional de Postguerra depen- 
dí' Vinte de la Vicepresideneia de la Na- 
ción, aprobado por Decreto en Acuerdo 
General de Ministros N.° 21.747(45, ten- 
drán lugar de conformidad a lo que dis- 
pone el presente decreto. _ , __■____ . 

Art. 2.° — Confírmase con la catego- 
ría que respectivamente se indica, el per- 
sonal que a continuación se expresa: 

Director: Jo-sé Miguel Francisco Luis 
Figuerola (Ciase 1897, D. M. 2, E. M. 
1, M. I. 269.668). 
' 'Auxiliar 4.°: i'jjsa Acevcdo de Paro- 
di y Emilia Vivot. 

Auxiliar 6.": Francisco Pablo Lorus- 
so (Ciase 1890, D. M. 4, li. M. 1, 
M. I. 463.721) y Asunción Amalia 
Laura Mercogliano. 

Auxilar 8.": Attiiia Flore (Clase 1911, 
D. M. 4, li. M. 1, M. I. 538.991). 

Ayudante Principal: Lydia Marta! 
Guerra. ..... j 

• Ayudante 1.°: Felisa Isabel Oural de 
/lio; Elias Eamón Lapalma (Clase 
1923, D. M. 2, E. M. 1, M. I., 
1.738.130); y Blanca Eosa Pauleti. | 
Art _ 3.0 — Asciéndese a la categoría 
que respectivamente se indica, el perso- 
nal que a continuación se expresa: 

uficial Mayor: Enrique José Eamón 
Catarineu Grau (Clase 1896, D. M. 2, 
BT"M. 1, M. T 269.055). 

Oficial' 3.°: Lázaro Fernando Home- 
ro (Clase 1918, D. M. 2, E. .M. 1, 
M.- I. 271.314). 

Oficial 7. a : Antonio Herrera (Clase 
19.12 D. M. 2, L. M. 1, " M, I. 
251 478); Héctor Irazábal (Clase 1909, 
D. M. 15, E. M. 2, M. I. 775.357). 

Auxiliar Principal: Prudencio Eamón 

Fredes (Clase 1898, D. M. 3, E. MI, 

V 'Mi. L 306.271); Manuel Suárez Buyo (C. 



(Clase 193 6, D. M. 2, E. Mí 1, M, 
I. 266.642). 

Oficial 3.°: Manuel Ossorio (Clast 
1897, D. M. 43, M. I. 2.799.512). 

Oficial 7.°: Víctor Manuel Bruno Vi 
déla (Clas e 1903, D. M. 4, M. I. 
505.645); Juan Soraci (Clase 1912, D. 
M. 2, E. M. 1, M. I. 1.736.666). 

Oficial 9.°: Duilio Eota- (Clase 1916, 
D. M. 2, E. M. 1, M. I. 266.615); 
Héctor Beltrán Sahasquet (Clase- 1918, 
D. M. 1, M. I. 153.854). 

Auxiliar. 4.°.: Juan Freixas (Clase 
1915, D..M. 2, E. M. 1, M. 1. 
263.221); Pedro Darío Ithurbide (Cla- 
se 19üs', D. M. 4, li. M. 1, M. I. 
519.964). 

Auxiliar 6.°: Yolanda Ciüzio de Iso- 
la; Federico Fernando Juan Kayser 
(Clase 1921, D. M. 4, E. M. 1, M-. 
I. 1.800.042); Juan Simón Mócela 
(Ciase 1913, D. M. 50, E. M. San 
Luis,. M-. I.. 3. .208., 867); Pascual Sácnz 
De Miera (Clase 1920, D. M. 1, E. 
M 1 M-. I. 1.728.666); Abel SanU 
María (Clase 1922, D. M. 2, M. I- 
1.735.499).. . 



1906, D. M. 
1.345.059). 



E. M. 2, M. I. 



Auxiliar 2/ 
1915, D. M 



Manuel Araujo (Clase 
2, B. M. 1, M. I. 
266.740); Francifíeo Luis Ballarini (Cla- 
se 3 93 3, D. M. 1, E. M. 1, M. I. 
727.614); Pablo 'Leopoldo Barbat (Cia- 
se 1902, D. M. 1, R. M. '1/ M. I. 
32,736) y Armando San Martín- Mas- 
sev (Clase 1909, I). M. 1, K. M.. 1, 
M. I. 285.971). ' '" 

Auxiliar 4.°: Francisco Simone (Cla- 
se 1909, D. M. 4, Ií. M. ■ 1, M. I. 
468.148). 

Auxiliar G,°: Clelia María Elsa So- 
verna de Fiizioni; Haydée Elisa Kool 
y Palmira Olga Lizier d e Pezzano. 

Auxiliar 7.': Avelino Alvarez (Clase 
1888, D. M. 3, E. M. 1, M, I, 283.414); 
Angélica Clementina Casteli y Gabrie- 
la Zavalía. , _ 

Auxiliar 8.°: María Luisa Antonio; 
Sara Cipriana Balabasquer; Francisca 
Ylda Nieto; Lelia Dora Eivero; Blan- 
ca Estela del Eosario Sabarots y Ly- 
dia Ur quisa. i- ; ; 

Ayudante Principal: *a-".3l Ambrosio 



Sentencia mn e ^ tiempo de prisión preventiva cum- 

' Vista esta caiisa instruida a- los sol- plida. 

dados Eicardo Eomán Palacios (.C. Ij23, _ 5.° Eeformando la sentencia recurrida 
M 1 74.4.658 D. M. 312) José Aquili- ' en cuanto a Ja cnlificación y condenando 
no' De Luca (C. 1923, M. \¿.¿2lu.9i <-, D.\ 1 procesado soldado ítalo José Garnero 
M. 2 b Ángel Bottaro (C. 1919, Mat. i (C. 1923, M. 6.087.795, L. M. 34¿, perú 
1 918 316 D. M. 15), Juan Antonio Pa- > feneciente al Batallón U-eográíico, como 
voni (C. 191*9, M. 1.976.798, D. M. 31[ ; í autor d e los delitos comunes de estafa y 
0) Lalo José Uarn-cro (C. 1913, Mac j hurto simpie y el delito rniíitar de ven_ 
6 08/. 795 D. M. 34), Carlos Aiuortó l ta de prenda de su equipo, con agravan- 
barrera (.C. 1923, M. 4.650.392, V. lu. tes, a la pena de cinco sneses de prisión 
'¿¡¡34) y Carlos Alberto Cáceres (C. 192.-:, menor, sin abono de la presión preventiva 
M 1 1.079.427 D. M. 1;, pertenecientes, ¡ y debiendo reintegrar servicios si le co. 




ec-undo, quinto y sexto; de al procesado soldado Carlos Alberto Ca- 
lad el tercero y 26 anos e l n ' era (G. 1923/ M. 4.650.392, D. M. 13)34), 
dos d e "delitos contra la ¡Perteneciente al Batallón Geográfico, 
i agravantes ", los- seis, pri- , *omo autor de los deli.tos comunes 



a ios Servicios de!, vjomanao üo ^auaiiuim | »~ «• j -* — ->-^> inciso ¿5.°, 51o inciso 4.°, 
del' Ejército y el quinto y sexto al Ba.. ' 522, 530, 531, 579, inciso 49, 582 y 752 del 
tallón Geográfico, argentinos, casado el 1 Código de Justicia Müicar {tí. u. M. 2). 
último y solteros ios restantes, de 22 años ¡ 6.» Eeformando l a sentencia recurrida 
de edad el primero y séptimo de 21 años en cuanto a la calificación y condenando 
de edad, el segundo, quinto y sexto; de | al procesado ^soldado _ Carlos Alberto Ca- 
25 años de edad 
cuarto: acusados 

propiedad con agravantes", los seis. pn. ,— - "utur ue ios aei:.tos comunes 
«;eros v ue "encubrimiento", el séptimo ¡ «e, estala y hurto simple y el de- 
y actualmente todos en prisión preventL ¡ ito militar de donación de prendas 
va ateruada, en el cuartel del Eeglmiou- , "e su equipo, con agravantes, a la pena 
'o S de Infantería "General Be. grano ". | ae Cilieo meses de prisión menor, sin abo- 

no de prisión preventiva y debiendo in- 

••••■••■ . itegrar servicios si le correspondiere, todo 

¿O^Jo>u^ dispuesto p^los 

l.° Confirmando la 'sentencia recurrí. '^\^ ? f a _ ción 7 artículos 769, segun- 
da que condena al procesado soldado Eu . Q J S P ¿^ ,'% mc * tt 3 ^ ^> ™™ 2,, 
cardo Eornán Palacios (U. W23, Mat. < ^ ^ nc ^ ^> 5-2 530, 533 ^5; 9 inciso 4. V 
L744.658, D. M. 3,,) perteneciente a, , **¿ ^ '-^ Código da Justicia Militar 
Ungimiento 2 de ^^f^^n ¡ ' 7 '' Confinando b 



Uaicaree ' ', como autor 
ae hurto simple, con agravantes, a la pe- 
na de seis meses ue prisión menor, sm 
abono .de la prisión preventiva y de. 
jiendo reintcgicir servicios si le corres., 
I ponebere^ todo de conformidad con lo 
Auxiliar 8.°: Ana Juana Angela Bar- ( dis .p ue3 t por los artículos 162, 40, 41 y 



~ r la sentencia recurrida 
que condena al procesado soldado Carlos 
Alberto Cáceres (C. 1922, M. 1.679 4?7 
D. M. 1), perteneciente al Regimiento 

1 Granaderos a Caballo' General San Mar- 
tin", como autor del delito común d e 

, cubrimiento, a la pena de »""•<->- - 
y quince días de prisión men 



en- 

meses 




!S área Fulvi; María Modesta Gar. < go de Justicia Militar v rí. i.. M. ¿). , ¿¿"Z"'™ .^ ™ BUUUC . ^n en e i consi- 

« «•■« TX -m\ñ a ^riaqp V~WG ¡3o Eeformando la sentencia recurrida aerando décimo, d e acuerdo a lo estable- 

; Sergio II .mida (Cl ase^ U l, , J^^ ^ n ^ üenando al pr0 „ ciclo por el artículo 29, inciso 2 9 , del 

"275 295) ;" Pascual Tam^'ardo (Clase ■ Lado soldado Ángel Bottaro (O. lúl» ,^ Penal * la Nación. _ 

' ~ ll . ,^ T , «rrrr n-7^. v „ *r -, nTQ a i (i t^ M i M ■nc.ri.im.o.cÁ í ;nt e i JNotvriqueso, comuniqúese al Minister o 



sión menor, sai abono de la prisjón pre.. ,; üo,. al señor Juez del Crimen de esta 
Ayunan w ±.~: auiuju í;^ u -^ , veritiva, y debiendo reintegrar servicios ■ Ciudad Dr. Antonio Lagos, secretaría a 
María Estrcr Ca-ioto; Hiida Campi;' s i l e correspondiere, todo de conformidad { cargo del Dr. Luis Maguo, a los efectos 
Saveria Justa Capobianco; Joaquín I con lo dispuesto por los artículos 162, 40 que estimase pertinentes, de acuerdo al 
Emilio' Carballido (Clase 1925, D. M. ! 41 y 29 inciso 2.° del Código Penal ^1* Ivonne de fo,as 339 y lo dispuesto por el 
9 T? M 1 M I 4 221.754); Ben- \ Nación; y, artículos 765, incisos 3.° y 11.°, i articulo 27 del Código Penal de la Na- 
jámín Ubaldo Fernández (Clase 1923,(117 inciso 2.°, 518 inciso 4.°, 5,.¿ i; 5o0, c on 

D MI E M 1 M. I 1.807.964); ! 531, 579 inciso 4.", 582 y 752 del CodiJ S- I oimuiese cargo a los procesados por 
Clarea FrdVif'María Modesta Gar^ go de Justicia Militar { ,i. i.. M. 2; ; _ , ^^eeptosqu e ^e enuncian en el consi- 
zc: 
D, 
9 97?¡.V9ñ'>; Pascual nammarao ^ ■- .i-j.sc- ■ eesauo soiutiuo ^ugex ^„m±v v -- -— ■ > i N " + - + »„,. ^„ , , , , r . . 

1 918 316 D. M. 15), perteneciente! -Notitiqaeso, comuniqúese al Ministerio 

pV-biienío "Granaderos a Caualio j de Guerra a los efectos de ley y ar- 

"""" autor del de- ¡ chlA l esG - — Buenos Aires, 20 de Julio do 

,194or. — Firmados: Francisco Eeynolds, 
i ,m^~, r.i -^r <<o venta d^ i>-en- ' General de División, Presidente. — Pedro 
tes y el deb.o uu a ^ >cn„a ■ £- ££ ¡o. Gully, Contraalmirante. "Vocal. - Car- 
das militares ^Z^'IJ^J^ ]os Casanova, Generaldc Brigada, Vocal, 
necientes a un co^pau^o en con.plie.c au _ Armando Verd Genera]- de Bri- 

con éste, a la pena, cíe un ano y cinco Vocftl> _ Q o ^ - 

meses de prisión menor, sm abono de la - 
Auxiliar 8.°: Isidoro Albiííana (Clase orísión preventiva y debiendo reintegrar __ 
1917, D. M. 3, M. I. 1.499.877) y servicios si le correspondiere, todo dc |Almada, Vocal Letrado. — Ante mí- Ho- 
Adolfo García Blanco (Clas e 1S95, D. I conformidad con lo .dispuesto por. los ar-J racio B Maldonaclo, Mavor, Prosecreta- 
M. 2, E. M. 2. M. I. 245.900). \ ticuíos 162, 45, 40, 41. y. 29 inciso 2.°, del| rio< _ Eg eopia fiel - de] oris ./ na] _ _ ¿" lie . 

José Antonio Código Penal de la Nación; y artículos nog Aires, 20 de Julio de 1945. — Hora- 
M. 1. Er. M. ¡769, párrafo segundo, 765 _inciso 3°, ^ y J.cio. D. Malclonado, Mayor, Prosecretario. 

General de 



1922, D. M. 1, M. I. 1.677.074); Zú- 
lenla Mazzet; Eduardo Manuel Quinta. 
na (Clase 1920, M. I. 1.7*7. L5-±; : ±"'i 
lar Teodora Eigoni Mora; María Oa 
men Salas, y Alicia Margarita Smej 
cal. ' -^^-r: 

B) Personal de Servicio 



al 

General San Martin", como 

lito común de luir t o simple, con 



deau. Contraalmirante, Vocal. Mario 

_ V ; Pórtela, Vocal Letrado. — Jorge Luis 



1, Er. M. ¡769, párrafo segundo, 765 inciso 3?, y j. c i D. Malclonado, Mavor, Pr 
Falcinelü í 11.°, 117 inciso 1.° .y 2.°, 518 inciso 4.°, ,__yí» B p. Francisco Ee'vnolds, 
I. 1, M. | 522, 530, 531, 579 inciso 4-°, 582 y 752 ¡ División, Presidente. 

mbrusclii j del Código de Justicia Militar (E. L.j ^^ . 

r. 9S R9j.'í i ,\T: 2L ' Buenos Aires. 7 do Avntfn 



Ayudante Principal 
Campos (Ciase 1922, D 
1, M. I. 1.675.077); Ángel 
(Clase 1922, D. M. 4, E. M 
I. 1.804.193); Armando Lam . 

ni (Clase 1904, D. M.. 1, M. I. 28.824} \ M. 2). _ _ | Buenos Aires, 7 de Agosto de 1945, — 

y Julio C:,r-ar Silva (Clase 1919, D. | 4.° Confirmando la sentencia recurrí- » ^17.951|45. — Visto la precedente senten- 
M. 36, M. I. 2.390.638).. Ida que condena al procesado soldado j cía dictada por el Consejo Supremo de 

Avadante' 1."': Edario Burdos (Clase -Juan Antonio -Pavoni (C. 1919, Matrícula i Guerra v Marina CExpte. P. N." 24.569J45, 
1920 D -M 64, M. I 3^988.453) ;! 1.976. 793, D. M. 31|20), ' perteneciente |D. G. P. y P. 5151 cde. 2 (M. G.), en 
Fernando Di Martino (Clase 1914, D. a los Servicios del Comando de Caba-|Ia causa seguida a .los soldados Eicardo 
M. 3, E. M". 1, M. I. 377.526) v Ma- Iberia del Ejército, como autor del deli- Eoman Palacios ÍC. 1923. D. M. 312, M. 
riano Antonio Puente (Clase 1927, D. 1 to militar de venta de prendas milita. 1. /446u8. OIE. Sección 12a. ), José Acmi- 
M. 'Buenos Aires, E. M. r M. I. ' res de su equipo, a la pena de cinco „. 3 e lmo d e Luca (C. 191,3, D. M. 2, M. 



M. 

4.225.118). 

Art. 5? — ■ El presente decreto se- 
rá refrendado por los señores Ministros 
Secretarios de Estado en los Departa- 
mentos de Interior y Guerra. 

Art. 6 o — Comuniqúese, publiquese, 
dése al Eegistro Nacional y archívese 



ses de prisión menor, con abono de la pri- j 4.210.972, OIE. Sección 9a.), del Eegi- 
sión preventiva y debiendo reintegrar | miento 2 de Infantería "General Balcar- 
servicios, si l e correspondiere, todo de. e e" Anrel Bottaro (C. 1910. T>. M . 15, 
conformidad con lo dispuesto .por los ar- :|M. .1-918 316, 0|E. Docb Sud), del Ee- 
tículos 769, segundo párrafo, 117. inciso I g imie ^° 'Granaderos a Caballo General 
1° ns inciso I o 5-^2 530 531 v 578 j San M artin", Juan Antonio Pavoni (C. 
Jeí Código de 3 J u st^--rVr?' d T . ! 1919, *>. M. 31120, M. 1.9^6.798, 0|E. 



FAERELL. 
Quijano, 



; Juam Perón. 



J. Hortensio * ^ • 
\ por 



2) y debiendo ser puesto en hocrtaü c Caballería del EiéA it Itü 

iiaber computado la P ena impuesta^ GarnerQ (C _ ^ ^ -^ ^^ 



; J£fl£s», -=— *-. _— ____ 

'6.087.795, 0|E. Chañar Ladeado), Carlos 
Alberto Carrera (C. 1923, D. M. 13)34, 
M. 4.650.392, 0|B. San Pedro), del Ba- 
tallón Geográfico y Carlos, Alberto Cáce- 
xes (C. 1922,. D. M, 1,.M. N.' 1.679.427, 
0|E. V. Urquiza), del segundo regimien- 
to citado y de conformidad con lo deter- 
minado en el artículo 466 del Código de 
Justicia Militar (E. L. M. 2) y N. 9 249, 
apartado a), de la Eeglamentación de 
Justicia-Militar (2. L. M. 2 a.), 

-. E'i Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA : 
' Artículo único. — Cúmplase, comuni- 
qúese, puuííquese lo pertinente en el Bo- 
letín Militar Público (N. 9 254 , apartado 
a, inciso 2.'-', de la citada Eeglamentación, 
E. L. M. 2 a.), tómese nota -en la Di- 
rección General del Personal (III Divi- 
sión) y archívese en el Consejo Supremo 
de. Uuerra y Marina,' agregada al corres- 
pondiente sumario. 
FARBELL. — Juan Perón. 
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ción, devolverá a la Tesorería General 
de la Nación, los sueldos que le hubieren 
sido retenidos a los causantes y formula- 
rá . a éstos el cargo pecuniario que de- 
termina el apartado octavo del ..fallo de 
la sentencia recaída, en concepto y a los 
fines indicados en la misma. 

Buenos Aires, 3 de Septiembre de 1945. 
— Pedro B. Abadie Acuña, General de 
Brigada, Director General del Personal. 



De conformidad con la presente senten- 
cia dictada por el Consejo Supremo de 
Guerra y Marina y liquidación de prisión 
hecha por el mismo Tribunal, según el ca- 
so, ^ que jse refiere el presente Decreto 
N.» 17.951J45: 

El soldado Bieardo Eomán Palacios (C. 
1923, D. M. 3|2, M. 1.744.658, 0|E. 
Sección 12'a.), del Eegimiento 2 do In- 
fantería "General Bal caree", cumplirá la 
pena que le ha sida, impuesta en la Pri- 
sión Naval Militar de la Isla Martín Gar- 
cía, debiendo ser puesto en. libertad el día 
20 de Enero de 1946' y transferido al Be- 
" gimiento 15 de Infantería, para que in- 
tegre el tiempo de servicio f-pe le falle 
a contar del .11 de Agosto cl e 19-1-4, fecha 
en que fué puesto en prisión preventiva 
atenuada. 

El soldado José Acuilmo rüc- E"'-"a (C. 
1923, D. M. 2, M. 4.210.07? O'E Sec- 
ción 9a.), del Regimiento 2 de Infante 
ría "General Balcarce' ; , cumplirá la pona 
que le lia sido impuesta en la Prisión Na- 
val Militar de la Isla Martín García, de- 
biendo ser puesto en libertad el día 20 
de Enero de 1946 y transferido al Eegi- 
miento 17 de Infantería, para que integre 
el tiempo de servicio que le falte a contar 
del 12 de Agosto de 1944, fecha en que fué 
puesto en prisión preventiva atenuada. 

El soldado Ángel Bottaro (O. 1919, D. 
M. 15, M. 1.918.316, 0|E.' Dock Sud), 
del Eegimiento "Granaderos a Caballo 
General San Martín", cumnlirá la pena 
que le ha sido impuesta en 3.a Prisión Naval 
Militar do la Isla Martín García, debien- 
do ser puesto en libertad el día 20 de 
Diciembre de 1946 y dado de baja de 
las filas del Ejército, por no tener que 
integrar servicio. 

El soldado Juan Antonio Pavciii (C. 
1919, D. M. 31|20), M. 1.976.793, 0¡E. 
Eosario de Tala), de los Servicios del 
Comando de Caballería del Ejército, de- 
berá-ser puesto de inmediato en libertad, 
por haber cumplido eon exceso la pena 
impuesta con el tiempo de prisión pre- 
ventiva atenuada sufrido, que se le abona 
por sentencia y dado de baja de las fi- 
las del Ejército, por no tener que inte- 
grar servicio. 

El soldado ítalo José Carnero (C. 1923, 
D. M. 34, M. 6.087|795-, 0|E. Chañar La- 
deado), del Batallón Geográfico, cum- 
plirá la pena que le ha sido impuesta 
en la Prisión Naval Militar de la Isla 
Martín García, debiendo ser puesto en 
libertad el día 20 de Diciembre de 1945 
y transferido al Batallón 3 de Comunica- 
ciones, para que integre el tiempo de ser- 
vicio que le falte a contar del lo de Sep- 
tiembre de 1944, fecha en que^ fué puesto 
en prisión preventiva atenuada. 

El soldado Carlos Alberto Carrera (C. 
1923, D. M. 13134, M. 4.650.392, O'E. 
San Pedro V, del Batallón Geográfico, cum- 
plirá la pena que le ha sido impuesta-en la 
Prisión Naval Militar do la Isla Martín- 
García, debiendo ser puesto en libertad 
el día 20 de Diciembre de 1945 y trans- 
ferido al Regimiento 16 de Infantería de 
Montaña, para que integre el tiempo de 
servicio que le falte a contar del lo de 
Septiembre de 1944, fecha en que fue 
puesto en prisión preventiva atenuada 
El soldado Carlos Alberto Caceres (U 
3922, D. M. 1- M. 1.679.427, OíE. V. 
Erquiza) del Eegimiento «Granaderos a 
Caballo General San Martín», deberá ser 
' presto el* inmediato en libertad, por ha- 
ber cumplido eon exceso la pena impues- 
ta con el tiempo de prisión preventiva 
atenuada sufrido que se le abona por sen 
- tpncia y dado de baja de las filas del 
Ejército, por no tener que integrar ser- 

™Lft' Dirección General de Administra. 



Imposición de pena 

Buenos Aires, 28 de Agosto de 1945. 

19.791|45. — Visto estos expedientes 
E. 9330|45, A. 9161|45, G. 8437|45, P. 
7580.45 V. 7390J45, Á". 907945, F. 9617|45, 
A. 9574J45, C. 70711-15, C. 907845, P. 
9162J45, N. 10454J45 (Comando D. 7), y 
D. 3173¡45 cde. 162 (M. G.), lo propues- 
to por el Ministro de Guerra, y 

Considerando : 
Que han incurrido en deserción califi- 
cada los soldados Caros Espinuda C. 
1924, M. 5.766.101, D. M. 30, O. E. Con- 
cepción del Uruguay), del 7. Batallón 
de Zapadores; Eustaquio Acosta (C. 1923, 
M. 3.566.702, D. M. 39, O. E. El Zapa- 
llar), del Eegimiento 29 ' de Infantería; 



tres centavos moneda nacional) ; 

Al 'soldado Valle jos, $ 43.52 m|n., 
(cuarenta y tres pesos con cincuenta y 
dos centavos moneda nacional); 

Al soldado'. Alarcón,;. $ 37.70 . m)n., 
(treinta y siete glsos con , setenta cen- 
tavos moneda nacional); 

Al soldado Fernández, $ '30.99 m|á!, 
(treinta pesos con noventa y nueve cen- 
tavos moneda .nacional) ; . 

Al soldado Aguírre, $ 18.80 m|n., 
(dieciocho pesos con ochenta centavos 
moneda nacional) ; 



centavos moneda nacional)*; 

Al soldado Puente, $ 57.90 m|n., 

(cincuenta y siete pesos con noventa 

centavos moneda ; nacional) ;- 

Al .soldado Navarro, r $ ,14Q.,51 m|n„ 

(ciento cuarenta pesos ..eon . cincuenta' y 

un centavos, moneda nacional); 

Art. 4.° — Téngase en cuenta en loa 
distintos casos, lo .dispuesto en el N. 9 336, 
apartado b) de la, Eeglamentación de Jus- 
ticia Militar (E. .L. M. 2~a.). 

Art. 5.° — Comuniqúese, publíquese en 



üiicua, a «^»v > el Doletín Militar Público, tómese nota 

Al soldado Oofe, $ 180.55 m|n., en la mencionada Dirección General del 

(ciento ochenta pesos con cincuenta y Personal y archívense estas actuaciones 

cinc centavos moneda nacional); en el Consejo Supremo de Guerra y _Meu 

Al soldado Chavez, $ 32.82 m|n., riña, 

(treinta y dos pesos con ochenta y dos FAEEELL. — Juan Perón. 



SIGNASE I ..MJIüEfESE ..PERSONAL. EM JISTIÍA! 



¡ÍS'Sa 

DEPENDENCIAS DEL! 

Secreto N.° 20.029145 1 



Juenos Aires, 31 de Agosto de 1945 



Siendo de imprescindible necesidad pro- cual Potrillo, clase 1911, D. M. 4, Ma. 

. , veer, por razones del servicio, varios tríeula 438.874; Auxiliar. 6. (clase 19), 

»■), del Eegimiento 29 de Inranteria; _ ^ vacantcs existenteg en el Depar- señores Ángel Fernández, clase 1926, D. 

Que han ineurriuo en ¡deserción s^ple ^^ ^ A v atenío ]o SQ . M . Bs. As.Soc. IV, Matrícula 4.468.950; 

s solomos Cosme _(,-od03, ^-^^iVer- lieitado al reS pecto por "el señor Minis- Nicanor Alberto, Magliano, clase 1921, 

^/inf-nípría- tro del citado Departamento, - • M..,., Matrícula 1.446.900; señora 

, ae mra,m^ia, Amelia Esther de Erezcano de Migoya 

El Presidente de fc Nación Argentina — (Cédula de Identidad N.° 803.598, Capi- 
tal Federal) ; al Auxiliar 8" de la Bi- 
en la Di- 



tos 

6.310.70!, P. M.-38, O. E 

mina), del Eegimiento 28 

Nlcasio Port-Í (C. 1924, M. 5.625.531, 

D M. 27, O. E. General Paz); Venancio 

Vallejos '(C 13-' 1 -*, M. 5.625.459, D. 

M. 27 O. E. Empedrado), ambos del 7 



reeción de Estaciones Experimental 




El Presiden! 



latrícula 357.758; 

y en su lugar desígnase al señor Jorge 

Julio César Fernández clase 1918, D. 

M. 1, Matrícula 405.009. 

) y ^jhuuíu x^v^^ v ~_- --, ------ ,„ 4 r( -_ 2.9 — Desígnase: .en la Dirección 

5.603, I). M. 39, O. K Qui- ^ Instituto de^ _ Sanidad "Y egetal,^ IngV J de i nves ti gí ,ciones, inciso 15, ítem 1, 

Instituto ele Microbiología Agrícola, al 
siguiente personal: Auxiliar S.°_ (clase 
21), al Ayudante Principal del Consejo 
de la misma repartición, señorita Da- 
miana Pardo (Cédula de Identidad nú- 
mero 1.336.481, Capital Federal); a lo3 

— ._. . - , -— . -. ¿x^udantes Principales del Institu__ 

Leonardo Halperín, clase 1910, D. M. 3, Ingeniería Rural, Señorita Eita Encama, - 
Matrícula 354.523; Oficial 7.° (clase 9), ción Sánchez (Cedida de Identi- 
al Doctor en Química Raúl Esteban Truc., dad Nro. 869.641, Cap. Fed.); v se- 
co, clase 1915, D. M. 4, M. 564.104; ñora Margarita G. de Werner (Cédula 



,.,•, (C 1923 M. 3.567.726, D. M. 39, O 
É Las Breñas); Rundido Merario Puen. 
te' (C. 1923, M. 1.656.813, D. M. 27 O. 
E. Corrientes) y Claudio Navarro (L> 
1923. M. 3.585.60... 

tilipi), todos del Eegimiento 29 de in- 
fantería ; 

de la Nación Argentina, 

DEGRETA : 



Art' su 1 o l- p — Impónense las siguien- 
tes penas, con las accesorias del Artícu- 
lo 7 08 del Código de Justicia, Miliuu, 
(E. L. M. 2.). : . , . 

M soldado Carlos Espinuda, dici- 

nueve (19 meses de recargo de* ser. 

Ví Ai soldado Eustaquio Acosta, veinte 
servicio) ; 



neral del Servicio Meteorológico Nacio- 
nal, de la Secretaría de Aeronáutica, doc- 
tor José F. Molfino, clase 1892, D. M. 
2, Matrícula 202. 166;, y al Oficial 7." 



Agr. 9 Roberto Fresa, clase 1908, D. M. 
1, Matrícula 15.299; Oficial 5. (clase 
7), al Oficial 7. 9 de la Dirección de Ce- 
reales, Lino y Forrajes, señor Pascual 
Florindo Marino, clase 1895, D. M. 1, 
Matrícula 52.189 y al Oficial 7.° del Ins- 



tituto de Sanidad Vegetal, Ing. 9 Agr. 9 Ayudantes Principafes del Instituto 



doctor Ángel Luis Cabrera, clase 1908, 
D. M. 19, Matrícula 1.116.933; y al Ofi- 
cie la Dirección de 



(20 meses de recargo de *-* — " cial 9 .„ (clase U) 

Al soid.ü uosme ^7^\^¡¡ Estadística, Ing. 9 Agr. 9 Agustín HipólL 

xneses de recargo ^sm vicio y ^ ^ p .^ ^ ^ ^ ^ ^ ^^ 

(1 M ííí- 1( ío nSío" Portel, noventa cula 4S9.74; y al Auxiliar Mayor ■ (clase 

(90) días de recargo de servicio; 12), imputado a la cuenta especial Di- 



de Identidad N<? 662.653 Cap. Fed.), 
Al Ayudante Principal del Instituto 
de Suelos y Agrotecnia, señora Mar- 
garita Soto d s Carbajo (Cédula de 
Identidad N.» 1.175.599, Capital Federal); 
y al Ayudante Principal de la Dirección 
de Estaciones Experimentales, señora Ma- 



"i íVic- de recargo ae servioiuj ■>-"), ^^^^^^ "■ ^ ^^^ " u ^ v.^.-^— " , ^. 

i t'lLi Venancm Vallejos, cuaren- reeción de Cultivos Especiales", ítem 1, na Angmica Labari de Kuehl (Céduk 

(JO) días° de recargo de servicio; do la Dirección de Cultivos Especiales, de identidad N.\ 2.679.471, Capital Fe 

\1 soldado' Francisco Alarcón, seis dependiente de la Dirección General ele deral); Ayudante Principal (c!as e 23) 



e- 

( clase 23), 

■:&, Ing." Agr.° Milán Jorge Di- señorita Margarita Amelia Castro (Cé- 

mitri, clase 1913, I). M. 33, Matrícula dula de Identidad N." 2.327.217, Capital 

396.233; Auxiliar Mayor (clase 12), al Federal), y al señor Juan José Spirito, 

ü 1^^-.^ ^^ „ - ., - Auxiliar Principal del Instituto de In- clase 19.14, D. M. 1, Matrícula 133.110; 

ías de calabozo; geniería Rural, señor Avelino Andrés, y al Ayudante l. 9 , jornalizado, de la Di- 
Al soldad Jorge Eaúl Aguirre, ocho clage 1012j D _ M . 6S , manteuia 1.486.798; reeción cíe Lucha Contra las Plagas, 
„„,..,-.„_ r->. n ...or^iAio ^ oum- Aux p L i ar p r i nc ipal (clase 13), a las doc- Maestro Normal Edrarclo David B.enítez, 

toras Genoveva Davson (Cédula de Iden- clase ..., D. M. ..., Matrícula 

tidad N. 9 18S.541, Prov. do Buenos Ai- Art* 3.° — Promuévese: en la Direc 

res) y Clotilde Claudina Molle (Cédula ción de Enseñanza, inciso 7. 9 , ítem 1, 

de Identidad N.° 397.555, Capital Fe- al siguiente personal de la misma repar. 

deral; y a los Auxiliares Iros, del Ins- tieión: a Oficial 3. 9 (cmso 5), en reem- 

tituto de Sanidad Vegetal, señores ME plazo del Ing.° Agr. 9 Rafael' Castañeda 

guel Deile Donne, clase 1886, D. M. 2, Vega, que renunció, al Oficial 6. 9 (cla- 

Matrícula 1S4.584 y Entile A. Spegazzi- se 8), Ing. 9 Agr. u Segundo E. Heredia, 

ni, clase 1904, D. M. 19, Matrícula clase 1893, D. M. 23, Matrícula 1.345.495; 

1.104.604; Auxiliar 2. 9 (clase 15), se- en su lugar al Oficial 7. 9 (clase. 9), Ing. 

ñores Bruno Gofredo Piccinini, ciase Agr. 9 Ramón Antonio Ivlappenbach, cla- 

1914, D. M. 1, Matrícula 134.250 y Fio- se 1S94, I). M. 34, Matrícula 2.25.1.017; 



ta ( 

I soldado Frar.m^u —- , . - j. 

(6) meses de recargo de servicio y diez Agricultu 
(10) días de calabozo ;_ 

Al soldado Ignacio Fernández, oeno 
(S) meses de recargo de servicio y ca 
torce (14) días de calabozo; 

- org3 Raúl 
(S) meses de recargo de servicio y quin 
ce (15) días de calabozo; 

Al soldado Francisco Cofe, once (11) 
meses de recargo de servici y veintiún 
(21) días de calabozo; 

Al soldado Eaúl Chaves, ocho (8) me- 
ses de recargo de servicio y catorce 
(14) días de calabozo; 

Al soldado Eumildo Merardo Puente, 
nueve (9') meses de recargo de servi- 
cio y dieciséis (16) días de calabozo; 

M soldado Claudio Navarro, nueve ^ 
(9) meses de recargo de servicio y die- ñores Bruno 
cisicte (17) días de calabozo; 



■t 30 Devuélvanseles ios sueiuu» ciase ioay, ±j. ivx. *, ludu^u^ rz^^.u^^, ^.1.^^0,1 ^. ^jodu j._l, ¿±>¿: 

que les hubieren sido retenidos y formú- doctora Carmen Pujáis (Cédula de Iden- meta, clase 1900, D. M. ?<-, Matrícula. 

lense los cargos que se mencionan, por tidad N." 2.003.241, Capital Federal; se- 1.405.806; en su lugar al Auxiliar Prin- 

- - — '• -""- 1 "" -p^i+ot, -vr -nm- - or jj am 5 n Buenaventura Pallares, cía- cipal (clase 13), Ing. Agr. 9 Eegino Cn.m- 

se 1920, D. M. 4, Matrícula 445.999; al biasso, clase 1906, D. M. 1, Matrícula 

Auxiliar 8.° de la Dirección de Lucha 701.253; y, en su lugar desígnase al Pro_ 

Contra las Plagas, señor Servillano Lu- fesor con 10 horas de cátedra, de la rnis- 

ciano Bjrano, clase 1904, D. M. 68, Ma_ na repartición. Administrador Rural 

tríeula 782.036 y al Auxiliar 4. 9 de la Héctor Verra, clase 1902, D. M. 3, lia. 

Dirección Nacional del Servicio Meteo- tríenla 336.038. 

rológico Nacional, de la Secretaría de Art. 4.° — Promuévese: en la Direc- 

Aeronáutica, señora María Elena Castro ción de Enseñanza, inciso 7, ítem 1, a 

Al soldado Godoy, ? SJa.44 m|n., videl& de Roldán (Cédula de Identidad Auxiliar 8.° (clase 21), en la vacante 

(veintinueve pesos con cuarenta y cua- No2 c 596491 Capital Federal); Auxiliar producida por fallecimiento del .seño? 

tro centavos moneda nacional).; ^ ( — ^^ &] AuxUiar 6 _ 9 del Insti . Víctor Agu i lera , a i Ayudante Principal 

(setenta y siete pesos wa cruenta ¿ Wa» de Suelos y Agrotecnia, señor Pas- (ciase 23), de i a misma repartición, se- 



efecto del Estado que les faltan y por 
gastos de conducción a destino, a los si- 
guientes soldados: 

1 Al soldado Espíndola, $ 121.01 mjn., 
(ciento veintiún pesos con un centavos 
moneda nacional) ; 

Al soldado Acosta, $ 37.22 m]n., 
(treinta y siete pesos con veintidós cen- 
tavos moneda nacional) ; 

Al soldado Godoy, .$ 29.44 m|n., 
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£or Santos Lovera, clase 1902, D. M. 40, cul a 147.055; en su lugar al Auxiliar 6.° Ayudante 1? (clase 24),_en reemplazo de Antonio JJanjtiago Constancio^^ Maresca, 

Matrícula 2.567.315;. y, en su lugar desíg- (cIe 

mase al Ayudante Principal del ítem 2, rro, 

de la misma repartición, señor Benito 2.987._, ^ „_ -_ _. ... . _ . _ „ ^ ^ N . . n , L ., „ , L A , __ 

párela (Cédula de Identidad número (dase 20), señor Alberto Esteban Fe- , (Céd. de IdenL Nq 2.30a.9o9, Cap. Fed.) ; mciso 3,^ ítem 1,^ señorita ^ Angela Rita 





-. -, n -.A-iir t-í iiT i -n- i ' i inrn^ ■ cuesto v del señor Eoberto L'Angiacola, Piscicultura y Pesca, señor Pedro Gar 

Auxiliar 1." (clase 14), en reemplazo del dase 1915, D. M. 1, Matricula 137.066; L Jutií > l O> y , í ;™ 1 xt _ . ,. , s - , , J -p. ', r •,»- 

Auxinai j.. v-iaac ^ ; , c i , , ; !cuya designación se deió sm efecto, seno, barmo, clase ..., D. M. ... M 

jno-o -Agr. D — Bernardo Ernesto Salvatie- en su lugar al Ayudante Principal (cía. ^J"* ^^b^» 1 - u DC _. . J ■ . __ . > . _.. » » > 



rra, cuy a renuncia se acepta al Auxiliar ( se 23), señorita Emilia Conejero (Cédu- 
2. 9 (clase 15), de la misma repartición,.' l a de Identidad N.° 1.782.303, Capital 



rita Marta Llosa (Céd. de Ident. núme- 
ro 2.042.380, Cap. Fed.) y señora María "Art. 24. — Promuévese: en la Dirección 
Esther Quintana de Larrañague (Céd. de General de Agricultura, inciso 2, ítem 1, 
) ; respectivamente. Dirección de Agronomías Eegionales, a 



«eñor Alejandro Domingo Gómez, claso Federal); en su lugar al Ayudante l. 9 Iclent N9 
1899, D. M. 49, Mat'r' ' — —" -- ' — — .-,.•,- ™... ; .. t,_.._ -o-„„„ ;i <. 

su lugar al Auxiliar 3 

misma repartición, señorita Salomé _ Co- Capital Federal); y en su lugar desíg- ' dirección de Agronomías Regionales, Ayul León Miguel Alejandro Moyano, al Auxi. 

ronel Maldonado (Cédula de Identidad Iiase a l a empleada a destajo de la mis. dante l9 ( c i ase 24), en reemplazo del se- liar 2<? (dase 15), de la misma repartí 



1899, D. M. 49, Matrícula 3.105.759; en (d aSe 24) señorita María Rosa Basavil- ! ^ ^ ^ -¿;¿ lg ' nase: en la Dirección Auxiliar lo (clase 14), en la vacante pro 
3.° (clase 16), de la Yy&so (Cédula de identidad N. 9 S.li^.Olu, j General de Agricultura, inciso 2, ítem 1, ducida por fallecimiento del señor Pt.° Agr 



JSI. 9 1.892.415, Capital Federal); y en su ma Bepartición, señorita Rosa Fascie 
Jugar desígnase al doctor Osear Tasche- ' (Cédula de Identidad N.° 266.114, Prov 
.ret, clase ..., D. M. ..., Matrícula, .... j d Buenos Aires). 

actual Médico "Ad honorem" de; Art. 11. — Promuévese: en la Direc 
los Servicios Médicos del Departamento. ' don General de Agricultura, inciso 2 



ñor Gregorio Horacio de Laferrére, cuya ción, señor Alfredo Pérez Millán, clase 
renuncia se acepta, a la señorita Tedie ¡ 1912, D. M. 1, M. 117.624; en su lugar 
Luisa Pérez Meló (Céd. de Ident. núme- a ] Auxiliar 4o (clase 17), de la misma 
ro 2.317.719, Cap. Fed.). ¡ repartición, señor José Boaglio, clase 1909, 

Art. 17. — Promuévese: en la Dirección j d. M. 4, M. 525.157; en su lugar al Auxi- 



Art. 0. 9 Promuévese: en la Direc- ítem 1, Dirección de Lucha contra las General de Agricultura, inciso 2, ítem 1, liar 5o (clase 18), de la misma reparti- 

5 lagas: a Auxiliar 2o (clase 15), en reem- Dirección de Cereales, Lino y Forrajes, j c ión. Pt." Agr. Fidel F. Bruñe], clase 1915, 



«ion de Informaciones, inciso 12, ítem Pla^ 

1 al -siguiente personal de la misma re. plazo del señor Ángel Bernardmo Ban- 

partieión: a Auxiliar Mayor (clase 12), chini, que fué exonerado, al Auxiliarlo 

en reemplazo del señor José Selvaggi, (clase ^16,), de^la misma ^ & ^ ici ^\ se ^_ 

■que pas 

cipal (cías 

1899, D 

lugar al 

Francisco Rslbago, clase 1893, D. M. 3, 




a Auxiliar 7? (clase 20), en la vacante p, m. 27, M. 1.642.750; en su lugar al 
producida por fallecimiento del señor ¡ 'Auxiliar 60 (clase 19), de la misma re, 
Washington Liñian, al Auxiliar 8? (clase j partición, señor Ángel Humberto Pere, 
--■ - - • -■ "- --"-- T, -- ! ~ ---. - -- -- -- - i880<72 5. en. su 

20) de la misma 

Florentino Carames, 

45.803; en, su 



chio, clase 1905, D. M. 2, Matrícula 
.226.446; en su lugar aLAuxiliar 4. 9 (cla- 
se 17), señor Raúl Osear Remetich, cla- 
se 1908, D. M. 2, Matrícula 176.135; en 



Ayudante Principal (clase 23), de Mi- 
nisterio, inciso 1, ítem 1, señor José Mar- 
cos Poggi, clase 1896, D. M. 2, matrí- 
cula 205.398; en su lugar promuévese al 



(clase 21), de la 
Francisco ^ a g°; ciase 1 ^ J °> ^ ^ °> , elase 2 l) de 'la misma repartición, señor I Aráoz (Céd. de Ident. No 1.461.380, Cap. ¡ misma repartición, señorita Antonieta Fe- 
Matrícula 297.113; en^su Iugai al auxi- ^^ j^ GimóneZ; CJ . 1915) r>. M. 33, Fed.) ; en su lugar ai Ayudante lo (clase de l e (Céd. de Ident. No 2.315.272, Cap. 
iiar 2. 9 (clase 15), señor Uscar ± . Oñio- ^ 2 .192.326; en su- lugar desígnase^ jal 21), de la misma repartición, ^señora Eli- [ Fed,) ; en su lugar al Ayudante Principal 

"'na Luisa Scala de Mazzini (Céd. de Ident. , (dase ?3), de la misma repartición, señor 
No 2.243.870, Cap. Fed.) ; y, en su lugar Benito Cabrera, clase 1895, D. M. 43, ma. 
desígnase a la señorita Ethel Nora To- , trícula 2.753.617; en su lugar al Ayudante 

losa (Céd. de Ident. No ^ l j (clase 24), de la misma repartición, 

Art. 18. — Desígnase: en la Dirección senor Luis Vicente Ricardo Belgrano, cla- 
de Investigaciones, inciso 15, ítem 1 Ins- ( ge 1919^ d. m. 68, M. 3.232.842; y, en su 
tituto de, Suelos y Agrotecnia, Ayudante lo ,] llgar desígnase a la señorita Rene Zu- 
(clase 24), en reemplazo del señor Ramón- j n i]j a Reboredo (Céd. de Ident. núme- 
Bustos, cuya designación se deja- sin eí'ec- J ro 2.796.939, Cap. Fed.). 
to, a la señorita Marta Elena Pérez Mu- * Art. 25. — Promuévese: en la Dirección 
ñoz (Céd. de Ident. No . . . ...)._ ^ [General de Agricultura, inciso 2, ítem 1, 

Art. 19. — Desígnase: en la Dirección j Dirección de Agronomías Regionales, al 
Forestal, inciso 8, ítem 1, Ayudante lo _ s ig U i erL (..e personal de la misma reparti- 
( clase 24), en reemplazo del señor Roberto \ c \¿ n: a Auxiliar 4o (clase 17), en reem- 



su lugar al Auxiliar 6." (clase 19), se. Ayu ¿ ante i g (clase 24), de la misma re 
.ñor José Manuel Ramos Mejía, clase particiónj se ñorita Isolina Morini (Cédula 
1916, D. M. 1, Matrícula 141.318; en su de Icient id a d No 2.010.492, Cap. Fed.); y, 
lugar al Auxiliar 7. 9 (clase 20), señor en gu i ugar desígnase a la señora Emma 
Isidro Melgarejo, clas e 1888, D. M. 2, La bat de López Quintana (Cédula de 
Matrícula 170.924; en su lugar al Au- identidad No 1.504.138, Cap. Fed.). 
xiliar 8. 9 (clase 21), señorita Cecilia Va- Art. 12. — Promuévese: en la Dirección 
lie (Cédula de Identidad N.° 2.315.362, General de Agricultura, inciso 2, ítem 1, 
Capital Federal); en su lugar al Ayu- Dirección de Lucha contra las Plagas, al 
dante Principal (clase 23), señor Noé siguiente personal de la misma repartí- 
Heraldo Mortalena, clase 1913, D. M. 1, ción: a Oficial 7o (dase 9), en la vacante ^ 
Matrícula 126.497; en su lugar • al Ayu- producida por fallecimiento del señor Al- j al señor Juan 
dante l. 9 (clase 24), señor Alberto Ba- berto Alvarez, al Oficial 9o (clase 11), 
diño, clase 1895, D. M. 4, Matrícula Ing. Agr. Florinda Emilia parra (Cédula 
477.110; y, en su lugar desígnase al em- 
pleado del ítem 3 de la Secretaría de 



Eduardo Hoe 



D. M. 



erth, cuya renuncia se aceptó, plazo del señor Ornar Eugenio Vieyi 
an Bautista Queregcta, clase sa ¿i. 0j . quo --renunció, al Auxiliar 5o 
. .. M 181 . señor Félix A. Lacunza. clase 



Industria y Comercio, señor Adolfo F. 
Cammardella, clase 1907, D. M. 43, Ma- 
trícula 2.755.629. 

Art. 7. 9 — Desígnase: en la Dirección 
de Estadística, inciso ' 5, ítem 1, Oficial 



de Identidad No 937.239, Cap. Fed.); en 
su lugar al Auxiliar Principal (clase 13), 
señor Juan P. Gardey, clase 1892, D. M. 33, 
M. 2.123.427; en su lugar al Auxiliar lo 
(clase 14), señor Juan Devoto, clase 1892, 
D. M. 4, M. 485.689; em su lugar al Auxi- 
liar 2o (clase 15), señor Ernesto J. Alinez, 
clase 1888, D. M. 45, M. 2.846.404; en su 



9.° (clase 11), en la vacante producida lugar al A ' uxl i iar 30 (clase 16), señor Juan 
por fallecimiento del señor Luis F. Mol- Lis an <l ro Torres, clase 1894, D. M. 4, ma- 
teni, al Oficial 9. 9 (clase 11), de la Di- tricu ia 484.529; en su lugar al Auxiliar 4o 
rección de Enseñanza, inciso 7, ítem 1, ( c i ase 17)^ señor Enrique Gómez Monas, 
Ing. 9 Agr.° Luis Javier Sigel, clase 1900, terio, clase 1896, D. M. 3, M. 316.143; 
.D. M. 36, Matrícula 2.316.132; y, en su ! en su luugar al Auxiliar 60 (clase 19), 
lugar desígnase al Auxiliar Mayor (cía- ' señor Horacio Lastra, clase 1909, I). M. 4, 
se 12), de la Dirección Forestal, inciso M. 493.348; .en su lugar al Auxiliar 7o 

, rf>i> _^ 

' Art."s.V — 'DÜísnaser^n" la" Dirección Fed.);' en su lugar al Auxiliar 80 (claso 



, ítem 1, Ing. 9 Agr.° Domingo Cozzo, (clase 20), señora Susana Rocha de Corte- 
lase ..., D. M. ..., Matrícula jarena, Céd. de Ident. No 1.233.658, Cap. 

Art. S. 9 — Desígnase: en la Dirección Fed.); en su lugar al Auxiliar 80 (caso 
de Estaciones Experimentales, inciso 14, 21), señor Vicente Marchionatto, clase 
ítem -I, Auxiliar 1." (clas e 14L en reem- , 1895, D. M. 4, M. 494.826; en su lugar al 
plazo del Ino-. 9 Agr. 9 Woodrow Exequiel Ayudante lo (clase 24) señora Margarita 



ra Ca- 

(clase 
18), señor Félix A. Lacunza, clase 1912, 

Art. 20. — 'Desígnase: en Ministerio, I d. M. 3, M. 36-1.783; en su lugar, al Auxi- 
¡inciso 1, ítem 1, Ayudante lo (clase 24),<]i ar 60 (clase 19), señor Elias Blas Mata, 
en reemplazo de la señorita N elida Aman- i dase 1905, D. M. 4, M. 467.647; en su 
da Darrovert, cuya renuncia se acepta, al i lugar, al Auxiliar '7o (clase 20), -señor 
señor Alfonso Marcelo Frai-se, clase . . . ., \ Juan Pedro Caballero, clase 1905, D. M. 40, 

D. M. .., M. ; Dirección de Per.JM. 2.567.080; en su lugar al Auxiliar 80 

sonaly Ayudante lo (clase 24), en reem- i (dase 21), señor Fernando Gilbert Órtiz, 
plazo deí señor Manuel Santomé, que pasó clase 1909, D. M. 67, M. 2.592.072; en su 
a otro puesto, al Ayudante lo jornal iza do ¡lugar al Ayudante Principal (clase 23), 
de la Dirección de Lucha contra las Pía- i señorita Antonia Elvira Bonacci (Céd. de 
gas, señor Eduardo Propato, clase 1926, j Ident. No 870.387, Cap. Fed.); en su lugar 
D. M. 1, M. 4.026.163. al Ayudante lo (clase 24), señor Ángel 

Art. 21. — Desígnase: en la Dirección . Elso Garoni, clase 1914, D. M. 65, matrí- 
General de Ganadería,, inciso 3, ítem 1, ■ cula 1.568.952; y en su lugar desígnase al 
Dirección de Piscicultura y Pesca, Ayu- I señor Antonio Alegre, clase 1923, D. M. 17, 
dante lo (clase 24), en la vacante pro. ¡M. 3.893.789. 

ducida por fallecimiento del señor Delfor | Art. 26. — Promuévese: en la Dirección 
Correa, al Ayudante 4o jornalizado, del General de Agricultura, inciso 2, ítem 1, 
ítem 2 de la Dirección General citada, se- .Dirección de Agronomías Regionales, al 
ñor Natal e Terzachi, clase ...., D. M. . ., ¡ siguiente personal: a Auxiliar 5o (clase 



de Ident. 



plazo del Ing. 9 Agr. 9 Woodrow liixequu. „ -,,- ,„,-, 

Guibert, que pasó a otro puesto, al Au- P- de Gutiérrez Mprel (Ced 

xiliar 4.0 de la Dirección de Vitivinicul- No 1.195.280, Cap Fed); y, ^™^ 

tura de la Secretaría de Industria y Co. designase al Ayudante lo jomabzado se-. 

T • n ■ ■■ „■,„ inon ñor Juan Bautista Sosa, clase 1J14, D. M. ¿¡ 

miercio senor Luis Cnspino, clase 1900, " 9 „„ 

D. M. 1, Matrícula 86.017. ' M ' ^'- b - b - 



Art. 9. — Desígnase: en la Dirección 



Art 13. — Promuévese: en la Dirección 



M ' ' 18), en reemplazo del señor Jesús Aragón, 

cuya renuncia, se acepta para acogerse a 
Art. 22. — Desígnase: en la Dirección ¡ os beneficios de la jubilación, al Auxi- 
de Política Social Agraria, inciso 11, ítem . p ar q q (clase 19), Administrador Rural 
1, Ayudante lo (clase 24), en reemplazo ( Zenón Martín Bolino, clase 1898, D. M. 44, 
de la señorita llaydée Noemí Ozino Ca- M. 2.824.684; en su lugar al Auxiliar 7o 
legaris, que pasó a otro puesto, a la seño- j (dase 20), señor Aquiler Catalani, clase 
rita Gloria Nelly Ippolito (Céd. de Ident. Ayudante lo (Clase 24) en. reemplazo de 
N.° 2.168.507, Cap. Fed.). 1894, D. M. 43, M. 2.774.950; en su lugar 

al Auxiliar 80 (clase 21), señor Luis Julio 

Art. 23. — Promuévese: en la Dirección ; Alejandro Castro, clase 1904, D. M. 1, 

Dirección de Lucha contra las Plagas, al 1 General de Ganadería, inciso 3, ítem 1, ; M. 39.020; en su lugar al Ayudante Prin. 

siguiente personal de la misma repartí- Dirección do Piscicultura y Pesea, a Ofi- i dpal (clase 23), señor Miguel Carlos Si- 

dón: a Auxiliar 4o (clase 17), en la va- cial 9o (clase 1.1), en reemplazo del doc- mois, clase 1904, D. M. 2, M. 159.288; en 

.lia Ponc e de León, quo pasaron a otro can t e producida por fallecimiento del se- tor Ángel Borque, cuya renuncia se acepta, ' suu lugar al Ayudante lo (clase 24), se- 

- ■ ■ - — " - ...... al Auxiliar Mayor (clase 12), de la Direc- ¡ ñoi» Alfredo Osear Marelli, clase 1916, 

ción de Lechería, doctor Miguel Ángel ; T\ m. 30, M. 1.884.899; y, en su lugar 
Avila, clase 19.12, D. M. 61, M. 3.821.873; ¡ desígnase a la señorita María Argentina 
en su lugar al Auxiliar lo (clase 14), de ¡Alvarez Sosa (Cécl. de Ident. No 2,382.296, 
la Dirección de Piscicultura y Pesca, 1 Cap. Fed.). 

doctor Pedro Juan Molinos, clase 1917, 1 Art. 27. — Promuévese: en la Direc- 
D. M.-4, M. 431.713; en su lugar al Auxi- } ción General d c Agricultura, — inciso 2, 
liar 2o (clase 15), de la misma repartí, j ítem 1 — Dirección de Agronomías Re- 
al siguiente personal dé la 
repartición: a Auxiliar 8.° (clase 
Dirección de "Lucha contra las Plagas, al Auxiliar 4o (clase 17), de la misma ¡ 21), , en reemplazo del señor Amer Ra- 

repartición, señor Mario Miguel Mozo- ¡ món Alberti, que renunció, al Ayudante 
tegui, clase 1908, D. M. 3, M?. 293.367; en | Principal (clase 23), señora . Mafalda 
su lugar al Auxiliar 5o (clase 18), de la Martha Maruelli de Quijano (Cédula de 
Dirección ele Lechería, señor Roberto Iván 'Identidad N.° 29.312, provincia de Men- 
Lanús, clase 1918, D. M. 19, M. 1.133.662; \ doza) ; en su lugar al Ayudante 1.° (cla- 
en su lugar al Auxiliar 60 (clase 19), de se 24), señor Jorge R'aiz Díaz, Clase 
la Dirección de Piscicultura y Pesca, se- 1919, D. M. 68 M. 3.231.587: v en su 



de Enseñanza, inciso 7, ítem 1, Auxiliar ' General de Agricultura, inciso 2, ítem 1, 
I. 9 (clase 14), en reemplazo de los seño- 
res Máximo Roca, Carlos F.. Guindazio, 
José Jáuregui y de la señora Ana Ame- 

; de León, quo pasaron a 
puesto, a los Ingenieros Agrónomos Hay- g or Carlos Aníbal Casal, al Auxiliar 60 
■dée Bidigorri (Cédula de Identidad nú- ; (dase 19), señor Miguel Ángel Núñez, 
mero 1.683.730, Capital Federal); Isaac clase 1904, D. M. 4, M. 475.113; en su 
.Waisman. clase 1918, D. M. 1, Matricu- lugar al Auxiliar So (clase 21), señor 
la 403.000; Enrique Freiré, clase 1920, ; Victorio Iannelli, clase 1912, D. M. 1, 
D. M. 4, Matrícula 447.517 y Juan Pe- M. 112.921; y, en su lugar desígnase al 
dro Salvador Satlari Casáis, clase 1921, Ayudante Principal (ítem 2), señor José 
D. M. 51, Matrícula 3.341.666; y Ayu- Mazzei, clase 1902, D. M. 3, M. 325.448. 
-'dante l. 9 (clase 24), en reemplazo del. ¡ Art. 14. — Desígnase: en la Dirección 
.señor, Benito Várela, que fué promovido, General de Agricultura, inciso 2, ítem 1 

Ayudante lo (clase 24), en reemplazo del 
señor Francisco P. Scarano, a quien se le 
concedió jubilación, al Ayudante lo (ítem 



ción, señor Rogelio Juan Macchi, clase gionales 
1898, D. M. 2, M. 175.223; en su lugar . misma r 



D. 



al señor Anacleto Insfran, elas e 
M. ..., Matrícula 

Art. 10. — Promuévese: en la Direc- 
ción d'e Política Social Agraria, inciso „.-,,-.: ,• • , n ~ , aij!„„j„ 
._, ,. - , . . , & ', -, 1o 2), de la misma repartición, senor Alfredo 
11, ítem 1, al siguiente personal d e la ^\ ., , ^ n ^ \ T nfi „„ + ^< 



personal ue 
^njtema repartición: a Auxiliar 2.° (da- 
se 15), en reemplazo del señor Mario V. 



Reboredo, clase 1916, D. M. 16, matrí 
cula 268.270. 

Art. 15. — Desígnase: en la Dirección 



"Patino Pagés, cuya renuncia se acepta, de Administración, inciso 4, ítem 1, al | ñor Jirio César Fleiías, clase 1921, D. M. 1, lugar desígnase a la señorita Beatriz Pa- 
ral Auxiliar 4. 9 ^ (clase 17), señor Osear . siguiente personal: Auxiliar 80 (clase 21), | M. 1.873.255; en su lugar al Auxiliar^ 7o quel Crispino (Cédula de Identidad nú- 



-Juan Mastroiani, clas e 1919, D. M. 3, en reemplazo del señor Horacio Próspero ; (clase 20), d e la misma repartición, señor mero 3.144.525, Capital Federal). 

:Ma-tríeula 394.075; en sm lugar al Au- p a ]misciano, que pasó a otro puesto, a la ' Hugo Carlos Marini, clase 1914, D. M. 4, Art. 28. — Promuévase: en lá 

xiliar 5.° (clase 18), señor Marco Aure- señorita Adelaida Susana Hernández (Cé- ; M. 553.061; en su lugar al Auxiliar 8o ción Gea«r«,l ¿» Afri«slt»ri : -^— -iBreiso ■ 2, 

lio Kiernan, clase 1916, D. M. 1, Matrí- ¿ H i a ¿ e ident. N? 1.932,696, Cap. Fed.); ', (clase 21), de la misma repartición, señor Ítem 1 — ©ireitiin d« A¿r»a®3áía g - Re- 



ía Direc- 



,* r- " 

fonales — al. 'siguiente personal de la 
jnisma repartición: a Auxiliar 8.° (clase 
21), en reemplazo del señor Serafín Be- 
cerra, que renunció, al Ayudante Princi- 
pal (clase 23), señor Carlos Horacio Ba 
zán, Clase 1910, D. M. 43, M. 2.774.821; 
ien su lugar al Ayudante 1.° (clase 24), 
señora Enriqueta Caray de Sehinelli (Cé- 
dula dfi-Ickintidad N.° 2.325.704, Capi- 
tal Federal); y,, en su lugar desígnase al 
señor Eicardo A. F. e Degastaldi, Clase . . • 
D. M. . . . , M 

Art. 29. — Desígnase: en la Dirección 
Forestal — inciso 8, ítem 1 — Ayudan- 
te 1.° (clase 24), en reemplazo del se- 
íior Aurelio Heno Malgarini, que renun- 
ció, a la .señorita Cándida Evangelina 
Motler (Cédula de Identidad N.° ...)• 

Art. 30. — Desígnase: en Ministerio 
>— inciso 1, ítem 1 — Ayudante 1° (cla- 
se 24), en reemplazo del señor Pascual 
Aita, y de la señorita Adela Eilith Ma- 
íía Fernandez Parma, que pasaron ^ a 
otro puesto, al señor Nicolás Boniti, Cia- 
se 1923, D. M. Bs. Aires,. Sec. 1.a, M. 
4.301.101, y a la señorita Aída Valdez 
((Cédula de Identidad N.° 305.637, Ca- 
pital Federal), respectivamente. 

Art. 31. — "Desígnase: en la Diree- 
fcin General de Agricultura — inciso 2, 
ítem 1 — Dirección de Agronomías Be- 
'gionales — Ayudante 1.°, (clase 24), en 
reemplazo- del señor Manuel Luis Figue- 
¡¡roa, que fué declarado cesante, al señor 
Juan Antonio Arinand, clase , D. M. 

" Art. 32. — Promuévese: en la Direc- 
ción de Administración — inciso 4, ítem 
a — a Auxiliar 7.° (clase 20), en reem- 
plazo de la señorita Ana Parel, que re- 
nunció, al Auxiliar 8S (clase 21), d e I a 

.¡misma repartición, señor Víctor Barata, 
¡Clase 1915, D. M. 1, M. 2G3.011; en su 
lugar al Ayudante Principal (clase 23), 
ide la misma repartición, señor Jorge Au- 
gusto La rugue, Clase 1922, D. M. 3, 
¡M. 1.742.390; y, en su lugar desígnase 
a la señorita Encarnación María Chava- 
írri (Cédula de Identidad N.° ...). 
í Art. 33. — Desígnase: en la Dirección 
'de Investigaciones — inciso 15, ítem 1 — 
Instituto de Microbiología , Agrícola — 
Auxiliar 0." (clase 19), al Auxiliar 8." 
Kclase 21), de Ministerio — inciso L 
ítem 1 — señorita Margot Fernández 
'«Cédula d e Identidad N.° 1.846.659, Ca- 
pital Federal); y en su lugar al doctor 
Héctor Alberto Tuja, Clase 1913, D. M. 
$.5, M. 1.046.996. 

i Art. 34. — Promuévese: en la Direc- 
ción Forestal — inciso 8, ítem 1 — a 
Auxiliar 8.° (clase 21), en reemplazo del 
señor Osvaldo Zalazar, qu e fué promovi- 
do, al Ayudante Principal (clase 23), 
de la misma repartición, señor Ángel Car- 
los Arozarena, Clase 1913, D. M. 1, M. 
J27.128; en su lugar al Ayudante 1." 
¡(clase 24), de la misma repartición, se- 
ñora Adelina Hericíea Miranda de Ba- 
yriomievo (Cédula de Identidad número 
192.836, Provincia de Buenos Aires), y 
en su 1 i:_gar desígnase al señor Leopoldo 
González"" 3 Eubio, Clas e 1881, D. M. 2, 
M. 157.079. . ' 

: ¡ Art. 35. — Promuévese: en la Direc- 
ción General de Agricultura — inciso 2, 
ítem 1 — Dirección de Cereales, Lino y 
Forrajes — al Oficial 7? (clase 9), en 

x reemplazo del señor Pascual Fio ando 
Marino, qu e pasa a otro puesto, al Ofi- 
cial 8.° de la misma repartición, señor 
Alfredo Montoya, Clase 1893, - D. M. 4, 
M- 485.465. 

Art. 36. — Desígnase: en la Direc- 
ción de' Investigaciones — inciso 15, 
ítem 1 — Instituto «de Microbiología 
Agrícola — Auxiliar 6.° (clase 19), al 
'Auxiliar 6.° (clas e 19), de la Dirección 
General de Agricultura — • inciso 2, ítem 
í — Dirección de Agronomías Begiona- 
les, — señor Horacio Eicardo Bavella 
Martínez, Clase 1920, D.;M. 2, M. 426.346; 
■y, en su lugar al señor Luis Courault, 
Clase 1911, D. M. 23, M. 685.537. 
i Art. 37. — Promuévese: en la Direc- 
ción General de Agricultura — ■ inciso 2, 
ítem 1 — Dirección de Lucha contra la3 
ÍPlagas — a Auxiliar 8.° (clase 21), en 
leemplazo del señor Servillano Luciano 
¡Bruno, que pasa a otro puesto, al Ayu- 
dante Principal (clase 23), de la misma 
repartición, señor' Santiago Pechinotti, 
¡Clase 1881, D. M. 3, M. 312.826; y en 
su lugar desígnase al Ayudante 1.° del 
ítem 2 de la misma repartición, señor 
Hoque Leandro Cabrera, Clase 1892, D. 
M. 2, M. 456.428. 

Art. 38. — Desígnase: en la Direc- 
ción de Investigaciones — inciso 15, ítem 
1 — Instituto de Suelos y Agrotecnia — 
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Auxiliar 6.° (clas e 19), en reemplazo del se 1905, D. M. 3, M. 334. 19L otro puesto, al Auxiliar Mayor (clase 12), 
señor Tomás Moran, que pasa a otro Art. 45. — Desígnase: en la Direc- de la misma repartición, señor Mauro Sán_ 
puesto, al señor Alejandro Asdrúbal Euiz, ción General de Ganadería — - inciso 3, ' chez Zeballos, Clase 1898, D. M. 3, Ma- 
ulase 1898, D. M. 51, M. 3.285.070. Ítem 1 — Auxiliar 7.° ¿clase 20), en la | tríenla 311.949'; en su lugar al Auxiliar 
Art. 39. — Promuévese: en la Direc- vacante producida por ¿fallecimiento del Principal (clase 13), de la Dirección de 
ción General de Agricultura — : inciso 2, señor Abelardo Figueroa al Auxiliar 8? Bechería, señor Carlos A, 01iver Blan- 
ítem 1 — Dirección d e Agronomías Ee de la Dirección de Sanidad Animal, se- co, Clase 1907, D.M. 2, Matrícula 221.990; 
gionales — al siguiente personal de Ja ñor Horacio Martínez, Clase 1903, D. M. \ en su lugar al Auxiliar l" de la Dirección 
misma repartición: a Oficial 9.° (clase 43, M. 2.723.138. 'de Sanidad Animal, doctor Filiberto 
11), en reemplazo del señor Eicardo Gó- Art. 46. — Promuévese: en la Direc- \ Scñetti n i, Clase 1904, D. M. 2, Matrícu- 
mez, qu e pasó a otro puesto, al Auxiliar c i5 n General de Ganadería — inciso 3, la 165.611; Dirección General de Gana- 
Mayor (clase 12), señor Osear Pedro Ló- ítem 1 — Dirección de Piscicultura y j dería, inciso 3, ítem 1 a Auxiliar 2" (cla- 
pez, Clase 1908, D. M. 15, M. 727.995;_ Pesca — a Oficial 3.° (clase 5), al Ofi- ! se 15) en reemplazo del señor Mariano 
en su lugar al Auxiliar Principal (clase c i a l 9.t (clase 11), de la misma repar- Elicegui, que pasa a otro puesto, aTAu- 
13), señor Miguel Daclrequi, Clase 1899, rición, doctor Luis Eamón Vázquez, Cía- ¡ xiliar 4 o (clase 17), de la Dirección de 
D. M. 1, M. 36.108; e n su lugar de- s2 1917, D. M. 2, M. 271.589; en su ' Piscicultura y Pesca señor Carlos M. 
sígnase al Auxiliar L u de la cuenta es- lugar al Auxiliar Mayor (clas e 12), de 
pecial "Ministerio de Agricultura - Di- i a Dirección General de Ganadería — 
rección de Agronomías Regionales"" —¡inciso 3, ítem 1 — señor Milles A. Gar- 
itera 1, de la misma repartición, señor c í a , Clase 1907, D. M. 4, M. 464.888; 
Martin Luzuriaga, Clase 1893, D. M. 2, en su i ugar a i Auxiliar Principal (clase 
M. 205.625; a Auxiliar 2.» (clase 15), en 13), de la Dirección de Patología Ani- 
reemplazo del Agr. Juan Osear Hemgren, ma i, ae ñ ur Qreste Luis E'oseti, Clase 1903, 
que pasa a otro puesto,- al Auxiliar 4. ü D> m. 4, M. 506.467; Dirección de Bis- 
elase. 17), señor Lucas Eicardo Castro, c i C ultura y Pesca, a Auxiliar 1.» (clase 
Clase 1921, D. -M. 1, M. 1.669.265; en ^ Cli reC mplazo del doctor Juan Ma- 
su lugar al Auxiliar 5.° (clase 18), se- uue l Cordini, que pasa a otro puesto, al 
ñor Eafael Calvo, Clase 1915, D. M. 1, Auxiliar 2.° (ciase 15), de la Dirección 
M. 532.778; en su lugar al Auxiliar 6. a a e Lechería, señor Eriit Adolf H. MorU- 
(clase 19), Maestra^ Normal Aurora Vio- ( tedt, Clase 1907, D. M. 1, M. 40.579; 
la Pombo (Cédula de Identidad núme- -^ en su i ugar desígnase al señor Be- 



ro 807.091, Capital Federal); e n su lir n ign Adrián Garat, Clase 1905, D. M.'f 
gar al Auxiliar 7.° (clase 20), seño. m. 1.097.978. 
(Jarlos Enrique Larrosa, Cíase 1901, D. 

M. 47, M. 2.981.760; en su lugar al Art. 47. — Promuévese: en la Direc- 
Auxiliar 8." (clase 21), señor Pedro Li- c ión General de Ganadería, inciso 3, ítem 
no Miñones, Clase 1897, D. M. 30, M. i } Dirección de Piscicultura y Pesca, a 
1. 803. 631; en su lugar al Ayudante Prin- Oficial 7 o (clase 9), en reemplaz del 
cipal (clase 23), señor Mariano Cario:) señor Eduardo Luis Mcomedes Pierotti, 
Sosa, Clase 1912, D. M. 4, M. 544.199; que f ue promovido al Auxiliar Mayor 
en su lugar al' Ayudante 1.° (clase 24), ( c l as e 12), de la misma repartición, se- 
señorita Sara Isabel Parodi (Cédula do fl0r Armando Benjamín Sangiorgio, Clase 
Identidad jN. ü 2.720.374, Capital Pede- 190-7, D. M. 19, Matrícula 1.091.847; en 
ral); y en su lugar designase a la se- su i ugar a j Auxiliar Principal (cíase 13), 
ñorita María Elena García (Cédula de ¿ e } a Dirección de Lechería señor Carlos 
Identidad IN. U . ..). Pí Lucchesini, Clase 1888, D. M. 19, 

Art. 40. — Desígnase: en la Dirección Matrícula 1.141.917; en su lugar al Au- 
Geueral d e Agricultura — inciso 2, ítem xiliar I o , (clase 14), de la Dirección de 
1 — Dirección de Agronomías Eegiona- Piscicultura y Pesca Doctor Eogelio Bar. 
les — Auxiliar 6.° (ciase 19), en reem tolomé López, Clase 1915, D. M. 68, Ma. 
plazo del señor Miguel Márquez Soria, trícula 1.495.979'; en su lugar al Auxiliar 
cpie pasa a otro puesto, al Auxiliar 6.°, 2' (clase 15), de la Dirección General de 
de la cuenta especial "Ministerio do Ganadería, inciso 3, ítem 1, señor Silvio 
Agricultura - Dirección de Agronomías Leiva Cubas, Clase 1895 D. M. 15 Ma. 
Regionales"" de la misma reparación, se trícula 774.804; en su lugar al Auxiliar 
ñor Alfredo Steigcrwald, Ciase 1907, D. 39 de la Dirección de Sanidad Animal, 
M. 46, M. 2.959.470; Ayudante l. u , (cía- señor Joaquín López Flores, Clase 1897, 
se 24), en reemp.azo del Pto. Agr. Juan D. M!. 3, Matrícula 275.734; Dirección 
Vicente Letellcr, eme pasa a otro pues-* de Piscicultura y Pesca, a Auxiliar 5 o 
to, a la señorita Susana Gil (Cédula de ( c]ase 1S )> e ^ reemplazo de la señorita Jo- 
Identidad N.° 2.735.040, Capital Fede- sefina Allende, que pasa a otro puesto 
vnl). , al Auxiliar 6 9 (clase 19), de la Dirección 

! de Lechería, señor Julio A. Castro Huer. 
Art. 41. — Desígnase: en la dirección &, Clase 1915 > D - M - 2 > Matrícula 
do Investigaciones — inciso 15, ítem 1. 261.978; en su lugar al Auxiliar 7 (clase 
- Instituto de Microbiología Agrícola- 20 )> de la Dirección General de Ganadería, 
Auxiliar Mavor (clase 12), al Auxiliar 111C1S <> 3, ítem 1, señor Eómulo Ballero, 
Principal (clase 13), de la Dirección Ge- Clase ^96 D. M. 3 Matrícula 299.807; 
neral d e Agricultura, — inciso 2, ítem fn su lugar al Auxiliar 8 o (clase 21) de 
1 — Dirección de Lucha . contra las Pía- la Dirección de Piscicultura y Pesca, se- 
señor Manuel Alberto Alvarez ^ orita Sara Amelia Luc i ue Lo ^ os (Cédula 

de identidad N» 1.933.988, Cap. Fed.); 
en su lugar al Ayudante Principal (clase 
23), de la misma repartición, señor Nor_ 
berto Chiodini, Clase . ., D. M. . ., Ma- 
trícula ; en su lugar al Ayu- 
dante 1° (clase 24), de la Dirección Ge- 
neral de Ganadería, inciso 3, ítem. 1, se- 
ñora Georgina S. de Kéen (Cédula de 
identidad N° 479 f . 176, Cap. Fed.); en su 
lugar desígnase al Ayudante F (clase 24), 
de la Dirección de Investigaciones, inci- 
s 15, ítem 1, Instituto de Suelos y Agro- 
tecnia, señorita Susana Sharp] es (Cédula 
de identidad N° 2,186.875, Cap. Fed.); 
y en su lugar a la señorita Haydée Gre_ 
goria Cordero (Cédula de identidad nú- 
mero . . . . . . ) . 

Art. 48. — Promuévese: en la Direc- 
ción General de Ganadería, inciso 3> 



gas 

Pereyra, Clase 1919, D. M. 2, M. 419.033; 
y, en su lugar, al Auxiliar 1.° de la Di- 
rección de Cereales, Lino y Forrajes, se- 
ñor Eaúl Carlos Oliver Tezanos Clase 
1899, D. M. 2, M, 205.733. 

Art. 42. — Desígnase: en la Direc 
ción de Investigaciones — inciso 15, ítem 
1 — Instituto ele Microbiología Agríco- 
la — Auxiliar 4.° (clas e 17), al señor 
Emilio Martínez Basavilbaso, Clase . . . 
D. M. .... M. . . . 

Art. 43. ■ — Promuévese: en Ministerio 
■ — inciso 1, ítem 1 — a Auxiliar 6.° 
(clase 19), al Auxiliar 7.° (clase 20) de 
la misma repartición, soñor Antonio Suá- 
rez, Clase 1917, D. M. 15, M. 1.910.880; 
en su lugar al Ayudante Principal (cla- 
se 23), de la misma repartición, señorita 
Elide Alicia Tauzi (Cédula de Identidad 
N.° 2.546.623); en su lugar al Ayudan- 
te 1.° (ciase 24), de la misma reparti- 
ción, señor Manuel Eamón Paz, Clase 1 gc}^' d . M. 4, Matrícula 472 118, 
1918, D. M. 57, M. 3.627.674; _y, en Auxiliar 6* (clase 19), en reemplaz del 



March, Clase 1904, D. M. 2, Matrícula 
218.926; e n su lugar al Auxiliar 5 o (clase 
18), de la Dirección General de Ganade- 
ría, inciso 3, ítem 1, señor Héctor Jacinto 
Luis Ares, Clase 1906, D. M. 2,. Ma- 
trícula 169.234; en su lugar al Auxiliar 
6» (clase 19), de la misma repartición, 
señor Eafael Eicardo Cárca n o, Clase 1912, 
D. M. 2, Matrícula 252.714; en su lugar 
al Auxiliar 7.° (clase 20), de la misma, 
repartición, señor Horacio Julián Pine- 
ro, Clase 1909, D. M. 1, Mat- 83.782; 
en su lugar al Auxiliar 8c (clase 21), 
de la misma repartición, señor Eolando 
Abel Pidón e, Clase 1913, D. M. 3, Ma- 
trícula 372.438; en su lugar al Ayudan- 
te Principal (clase 23), de la misma re- 
partición, señorita María Teresa Amelia 
Carranza (Cédula de identidad número 
2.349.923, Cap. Fed.); en su lugar al Ayu- 
dante I o (clase 24), de la misma repar- 
tición señora. Julieta Cidade de Báez, nú- 
mero 1.724.029, Cap. Fed.); y en su lu- 
gar desígnase al señor Eduardo José 
Baez, Clase 1911, D. M. 4, Matrícula 
539.241. 

Art. 51. — Desígnase: en la Dirección, 
de Estaciones Experimentales, inciso 14, 
ítem 1, Auxiliar 8 o (clase 21), en reem- 
plazo de la señorita Eosa Moguillansky, 
que pasa a otro puesto, al doctor Alber- 
to J. de la Vega, Clase 1920, D. M. 2, 
Matrícula 1.728.316. 

Art. 52. — Promuévese: en la Dirección 
de Estadística, inc. 5, ítem 1, Oficial 9<? 
(clase 11), en reemplazo del Ing. Agro 
Agustín Hipólito Do Pico, que pasa a otro 
puesto, al Auxiliar Mayor (clase 12), de 
la misma repartición, Ing Agr Eoberto 
Manuel Vázquez, Clas e 1918, D. M. 15, 
Matrícula 1.911.377; en su lugar desíg- 
nase al Auxiliar 1° (clase .14), de la Di- 
rección de Asuntos Jurídicos, inciso 6, 
ítem 1, señor Martín Lynch, Clase 1909", 
D M. 2, Matrícula 23.886; y en.su ta- 
par al Auxiliar 2 o de la misma reparti- 
ción, señor José Albert Julia, Clase 1912, 
D M. 3, Matrícula 364.631. 

Art. 53. — Comuniqúese, publíemese, 
dése al Eegistro Nacional, tómese nota y; 
archívese. 
FAEEELL. — Amaro Avales. 

\y Secretaría (Je Industria 

y Comercio 

Multas por infracción a la Ley XI o 12.591 

Buenos Aires, 6 de Septiembre de 1945. 

20.685145. — Visto el presente Expe- 
diente (N° 236.602|944 y agregados), en 
los que se 'da cuenta de infracciones a la 
Ley N° 12.591 (Abastecimiento) y de- 
cretos reglamentarios, cometidas por -las 
firmas: Dayan y Cía., actualmente Nuri 
Üavan (violación a las normas de raciona- 
miento de caucho; Decreto N' 228) ; León 
Gilman (falta de carteles indicadores); 
Isaac Bodell; Pedro Caro Galilea; León 
Pompas (falta de refereneiación factu- 
ración v rotulación de las mercaderías); 
M B " de Almirall (falta de factura- 
ción); Fanny Stemberg de Teplixke. (fal- 
ta de archivo de las boletas de venta) y 



ítem 1, a Oficial 3 o (clase 5), al Auxiliar ¡Osear Fidel La Eocca (falta de rac^ura- 
Mayor de la Dirección de Sanidad Animal, ! c ión y descuento en las mercaderías); 
doctor Eaúl Clemente Sorcaburu, Clase [atento a los dictámenes producidos; y 

Considerando; 
Que la Ley N'-' 12.591 faculta al Poder 



su lugar desígnase al señor José Eosem- señor Fernando Ernesto Casal, que pasa I Ejecutivo a -imponer multas a sus _in- 

bolt, Clas e . . ., D. M. . . ., M l a otro pues to, al Auxiliar 7 o de la Di- l fractures y que las diligencias practica- 

Art. 44. — Desígnase: en la Direc- rección de Sanidad Animal, señor Alejan- ¡ d?s en sus consecuencias prueban p.ena- 

cion de Estaciones Experimentales — 111- dro Camilo Spinelli, Clase 1894, D. M. menté las infracciones cometidas; 

ciso 14, ítem 1 — Oficial 9.", (clase 11), 19} Matrícula 1.054.097. ' I Por ello, atento lo preceptuado en el 

en reemplazo del señor Alfredo Eené Art _ 49 . _ Desígnase: e n la Dirección ¡ artículo 11 de la Ley N° 12.591 y lo 

Bosio, que renunció, al Auxiliar Mayor General de Ganadería inciso 3, ítem 1, ' propuesto por la Secretaría de Industria y 

pelase 12), de Ministerio — inciso 1, Ayudante I o (clase 24), en reemplazo de ! Comercio, 

ítem. 1 — Dirección del Personal, señor i a señorita María Siomara Domínguez EL El Presidente de la Nación 'Argentina- 
Lorenzo Panizza, Clase 1891, D. M. 68, varóla, que pasa a otro puesto, al AyuJ decreta: 
lí. 782.666; en su lugar promuévese al a an te 4 o del ítem 2, de la Dirección del Art í cu i ]• _ Imnónese multa, por in- 
A.uxihar Principal (clase 13), de Minis- fianidad Animal, señor Miguel Beritell-a, ¡ f rac ^ón a la Lev N»-12.591. de cien pe- 
■crio — inciso 1, ítem 1 . — señor lio- Clase 1906, D. M. 43, Matrícula 2 727.795. ¡ „ os ($ 100) -moreda nacional, a las fiív 
racio Seoane, Clase 1906, D. M. 2, M. Art. 50. — Promuévese: en la Dirección ^n Dayan y Cía. — actualmente Nuri 
163. 626 ;_ y, e n su lugar al Auxiliar 1.° General de Ganadería inciso 3, ítem 1, a p^an — fÉxpte. N» 236.6021944) ;■! León 
le Ministerio - Direeeión d@ Personal, Oficial 9 o ( clase 11), en remplazo del im^an (Eareta. N" 7.5241945). con do- 
señor Antonio Artidoro J©s& Bihsi C} doctor Femando Eonmiguier^ ..cu» pasó á mieilios ea la Capital E«¿er»L, Isaac Bo- 
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üell (Expte. N* 324.815J915); Podro Ca- 
ro Galilea (Expte.. Nv324.813j945) ; León 
Pompas (Expte. N» 324.S19¡945) ; M. 
B. de'Almirall (Exptó;, ;N?.'524.;808¡945); 
Fañny Steiñberg de TepliXke ' (Expte. 
'"N° 324.818|945) y Osear Fidel La Eoc- 
ca (Expte. N" 324.823|945), domiciliadas 
en la Provincia de Córdoba. 
-'■■ Art. 2 V — Vuelva a la Secretaría de 
Industria y Comercio para que por in- 
■térmeaio"' de -, la Dirección General de Ad- 
ministración se intime a las firmas in- 
fractoras eli pago de las multas impuesta?, 
-debiendo efectuarse su ingreso en la ci 
tada Dirección dentro del plazo peren- 
torio e improrrogable de cinco días, bajo 
apercibimiento de obtener su cobro por 
Vía de apremio, a cuyo efecto, en caso 
de no realizarse el pago, se remitirán por 
(iicha Secretaría estas actuaciones a la 
Oficina de Asuntos Fiscales a cargo del 
señor Procurador del -Tesoro. 

Axt 39 _ El presente decreto sera 
refrendado por el señor Secretara de 
Estado en el Departamento de Agricul- 
tura. 



Art. 4" — Comuniques 
etcétera. , r 

FABBELL. — Amaro Áralos. — A. a 
riano* Abarca. 



Concedes;} recurso de apelación 
■Bv.enos Aires, G. de Septiembre de 1945. 
20.699)45. — Visto este Expediente 
(N« 11.727|944), en el que la firma Ma- 
nuel .Sánchez ■interpone recurso;":. de ape- 
lación a la multa que le fué impuesta 
por Decreto N' 6. 614¡45, dictado con 
fecha 24 de Marzo ppdo., por infracción 
a la Ley N° 12.591; atento a las disposi- 
ciones del articulo 9 o de la citada ley 
y los dictámenes producidos, 
El Presidente de la Nación Argentina— 
decreta : 

Artículo l 9 — Concédese el recurso de 
apelación interpuesto por la firma Ma- 
nuel Sánchez, a la multa de doscientos 
pesos ($ 200"i moneda nacional, que por 
infracción ' a la Ley ' N.° .12.591, le fué 
impuesta por Decreto N' 6.614|45, dic- 
tado con fecha 24 de Marzo ppdo. 

Art. 2 9 — • El presente decreto será 
refrendado por el señor Secretario de 
Estado en el Departamento de Agricui- 
■;*"-■; i tura. 

Art. 3" — Comuniqúese y pasen estás 
publíquese, actuaciones al señor Juez Federal de la 
ciudad de Bahía Blanca. 



FAEEELL. — Amaro Avalo?. — Ma 
riano Abarca. 



Multas per infracción a ia x,ev ¿, ■ ^_- 
Buenos Aires, 6 .do, Septiembre ue 19-lo. 
20.695145. — Visto el présenle Expe- 
diente (N* 324.8731945 y agréganos), en 
los que se da cuenta de Jas infracciones 
a la Ley FP 12.591 (Abastecimiento) y 
decretos reglamentarios, cometidas por las 
firmas: Andero y Pavotti (alza precio 
venta de azúcar y alcohol de quemar,-, 
José Armando Antonio Clemeut (ralla 
de facturación y descuento de las merca- 
derías) ; y Usuk y Jablonca (xaíta de 
facturación de las mercaderías); Pilar Áo- 
sa Olivar de .Marchesini (taita ce ues- 
cuento en las mercaderías) ; Guillermo 
Mercadal (alza precio venta do- alparga- 
tas); y Guido Molteni (alza precio venta 
de artículos de primera necesidad; a.emo 
los dictámenes producidos; y 
Considerando: 

Que la Ley N* 12.591 faculta al Poder 
Ejecutivo a imponer multas a sus^ in- 
fractores y que las diligencias practica- 
das en- sus consecuencias prueban plena- 
mente las infracciones cometidas; 

Por ello, atento lo preceptuado en los 
artículos & y 11 de la Ley 1\'<> 12.o91 y 
lo propuesto por la Secretaria ue in- 
dustria y Comercio, 

El Presidente de la Nación Argentina— 
. . decreta: 

Artículo 1* — Impónese multa, por in- 
fracción a la Ley N" 12.591, de dos- 
cientos pesos ($ 200) moneda nacional a 
las firmas: Andero, y Pavetti (E-xpte. 
N" 3 9it S73¡945), con domicilio en la Pro- 
yincia de Santa Fe; José Armando An- 
tonio C:ement (Expte. Np 234.397^)45) 
V Yusuk y Jablonca (Expte. >* 324. 81/.] 
945) • y Pilar Eosa Oliver de. Marchesini 
(Exude. N* 324.821|945), domiciliadas en 
la Pi-ovincia de Córdoba. 

Art- 2" — Vuelva a la Secretaría de 
Industria y Comercio para que por in- 
termedio de la Dirección General de Ad- 
ministración se intime, a las firmas in- 
fractoras el pago do las multas impuestas, 
debiendo efectuarse su ingreso en la ci- 
tada Dirección dentro del plazo peren- 
■-. torio e improrrogable de cinco días, bajo 
apercibimiento de obtener su cobro por 
vía de apremio, a cuyo efecto, en caso 
de no realizarse el pago, se remitirán por 
dicha Secretaría estas 'actuaciones a Ja 
Oficina de. Asuntos Fiscales a cargo del 
señor. Procurador del Tesoro. 

¿ r t 39 Im uónese multa, por infrac- 
ción a la Lev N» 12-591, de doscientos 
pesos ($ 200) moneda nacional, con ca- 
rácter condicional, de conformidad con 
el artículo 26 del Código Penal, a las -i;r- 
mas: Guillermo Mercadal (Expte nume- 
ro 324 8221945). con domicilio en la 1ro- 
vincia V de Córdoba: y Guido Moltem 
(E^ote JST' 324.895j9.45'), domiciliada en 
la ■ Provincia de Santa Fe, debiendo.;, noti- 
ficarse a las interesadas. ^ 

' Art. 4 9 — El presente decreto será 
refrendado por el. señor Seeretario_ de 
Estado e a el Departamento dp Agricul- 
tura. a 
,. Art _ 59 — Comuniqúese, pu baques., 

etcétera. , 

FAEEELL. — Amaro Avalos. — za- 
riano Abarca. 



Multas por infracción a la Ley N*? 12.531 
Buenos Aires, G de Septiembre- de 1945, 
20. 727 [45. — Vistos, los presentes Ex- 
pedientes N p 6.925J945 y agregados, en 
los que se. da cuenta de infracciones a 
la Ley hP 12.591 (Abastecimiento) y de- 
cretos reglamentarios (falta de carteles 
ind'cadores de precios sobre las merca- 
derías; Decreto N" 41.535), cometidas por 
las firmas: Berta; L. de Zilberberg; Fran- 
cisco Ciampa; Juan Costa; Juan De Eo- 
bortis; Nishizaha Kauta; Arturo Oddo- 
r.e; En-.-ique Eubim; Juan Cruzado; José 
Fernández; Fernando Arguelles; ,1uan 
Teodoro Capas; Domingo Martínez: Vir- 
ginia Maquieira de Camaño; Carlos Klap- 
per; Milano Sirca; y Edelmiro González; 
atento los dictámenes producidos; y 
Considerando: i 



Que la Ley hP 12.591 faculta al Poder 
Ejecutivo a imponer multas a sus in- 
fractores y que las diligencias practica- 
das en sus consecuencias prueban plena- 
mente las infracciones cometidas; 

Por ello, atento lo preceptuado en el 
artículo 11. de ia precitada ley y lo pro- 
puesto por la Secretaría de Industria y 
Comercio. 
El Presidente de la Nación Argentina-* 

DECRETA : 
Artículo 1° — Impónese multa, por in- 
fracciones a la Ley 1P 12.591, de cien 
pesos ($ 1UÜ) moneda nacional, con ca- 
rácter condicional, de conformidad con el 
artículo 26 del Código Penal, a cada una 
de las firmas de la. Capital Federal que 
a continuación se detallan: 

Expte. IP 6.925J945 — Berta L. de 
Ziibeiberg. 

Expte. IP 0.933J945 — Francisco 
Ciampa, * | 

Expte. rP 6.9911945 — Juan Costa. 

Expte. iS! 9 V. 281 ¡945 — Juan D'e "Bo- 
bertis. 

Expte. N° 7.283|945 — Nishizaka 
Kauta. 

Expte. N* 7. 449J945 — Arturo Od- 
done. . 

Expte. N" 7.712¡945 — Enrique Eu- 
biní. 

Expíe. bP 7. 719J945 — Juan Cru- 
zado. 

Expte. EP 7.727[945 — Josó Fer- 
nández. 

Expte. bP 321.977-945 — Fernando 
Arguelles. 

Expte. bP 321.995|945 — Juan Teo- 
doro Casas. 

Expte. K" 321.9D7J915 — Domingo 
Martínez. 

Expte. ÍP 322.003J945 — Virginia 
Mrnríeira. de Camaño. 

Expte. IP 324.239J945 — Carlos 
KPu-pe?, 

Expte. >P 324.378)945 — Milano 
Sirca. 

Expte. hP 324.5941945 — Edelmiro 
González. . \ ^ 

Art. '¿" — El presente decreto será 
refrendado üot el señor Secretaria de 
Estado en el Departamento, de Agricul- 
tura. ! 
Art. 3' — Comuniqúese, publíquese, 
rtcétera. 

FAEEELL. — Amaro Avales. — Ma- 
riano Abarca. ■ '" " v 1 '■:.. | 



Poncídese recurro do. apelación 

." I Buenos Aires,, ü de. .Septiembre de 1945. 
20.739j45. — Visto este Expediente 
(Ñ 1 *- 17.b44'j943 y agregados), Aen el que 
la firma Oslas Jaroslkvsfcy S. A. inter- 
pone recurso de ájpiaeióñ a la multa 
que l s fué impuesta*" por -Decreto núme^ 
ro 4. 008' dietado con fecha 23.de Fe- 
brero 'de 1945,' por infracción a la Ley 
IP 12.591; atenta a 'das disposiciones del 
artículo D"'' dé la citada ley y los dictá- 
menes producidos, 
El Presidente de la Nación Argentina— 

DECRETA : 

Artículo 1' — Concédese el recurso de 
apelación interpuesto por la firma Oslas 
Jarosiavsky S. A. a la multa de diez 
mil pesos "($ 10.000) moneda nacional, 
que por infracción a la Ley N* 12.591 le 
fue impuesta por Decreto bP 4.008 de fe- 
cha 23 de Febrero ppdo. 

Art. 2 9 — El presente decreto será 
refrendado por el señor Secretario de 
Estado en el Departamento de Agricul- 
tura. 

Art. 3' . — Comuniqúese y pasen estas 
actuaciones a la Oficina de Asuntos F^s- 
cale? a cargo del Procurador del Teso- 
ro, a fin de que dé la intervención co- 
rrespondiente al Juez Federal de la ju- 
risdicción. 

FAEEELL. — Amaro Avalos. — Ma- 
ñano Abarca. 

Asígnase viáticos 

Buenos Aires, 11 de Septiembre de 1945. 

20.985¡45. — Expte. N* 50.842J945 y 
agreg. — Visto las presentes actuaciones 
relacionadas con los gastos' generales que 
- e le originan a los señores Consejeros y 
Agregados Económicos de la Secretaría 
de Industria y Comercio, destacados en 
el' exterior; atento lo dispuesto en el ar- 
tículo 9' .del Decreto N» 7.250J944, dic- 
tado con fecha 28 de Marzo de 1944 y lo 
propuesto por la mencionada Secretaria, 
El Presidente de la. Nación Argentina — 
deceeta : 

Artículo P — Asígnase a los señores 
Consejeros y Agregados Económicos de 
la Secretaría de. industria y Comercio, que 
a continuaron se mencionan, las -sumas 
que en cada chsg se determina, para hacer 
frente a ios grtsios generales que se les 
originen durante el año en curso y por 
cuenta y orden de la nombrada Secreta- 
ría, con motivo de las tareas que tienen 
a su cargo: 



Multas por infracción a la Ley I-í? 12.591 
Buenos Arres, 13 de Septiembre de 1945. 
21.403|45. — Visto ei presente Expe- 
diente '(N» 8.240|945 S.I.C. y agregados), 
eli los que se da cuenta de las infrac- 
ciones a la Ley N» 12.591 (Abasteci- 
miento) j decretos reglamentarios, come- 
tidas por las firmas: " Sofía Sandler de 
Lublin; José Serratore y Ernestina Emi- 
lia Zeba de Zitclli (falta de lista oficial 
de. precios máximos) y Vicente Cao y 
Faustino Eey (falta de carteles indica- 
dores de precios) ; atento los dictámenes 
producidos; y 

Considerando: i 

Que la Ley N" 12.591 faculta al Poder 
Ejecutivo a imponer multas a sus in- 
fractores y que las diligencias practica- 
das en sus consecuencias prueban plena- 
mente las infracciones cometidas; 

Por ello, atento a lo preceptuado én el 
artículo 11 de la Ley N' 12.591 y lo pro- 
puesto por ia Secretaría de Industria y 
Comercio, 

El Presidente de la Nación Argentina — - 
DECRETA : 
Artículo V — Impónese multa por in- 
fracción a la Ley N 9 .12,501, de cien 
pesos (-$ 100) moneda nacional, con ca- 
rácter condicional, de conformidad con el 
artículo 26 del Código Penal, a las si- 
guientes personas, domiciliadas en., la .Ca- 
pital Federal : 

Expte. N« 8.240|945 — Sofía San- 
dler de Lublin. . 

Expte. N° 8.380J945 — Josó Serra- 
do re. 

Expte. EP> 7.749|945 — Ernestina 
Emilia Zeba de Zitelli. 

Expte. N» 8.3911945 — Vicente Cao. 
Expte. N' 8.401 1945 — Faustino Eev. 
Debiendo notificarse a las interesadas. 
Art. 2 9 — El presente , decreto será 
refrendado por el señor Secretario de 
Estado en el Departamento de Agricul- 
tura. 

Art. 3' — Comuniqúese, publíquese, 
etcétera. 

FAi-iEELL., — Amaro Avales. — Ma- 
riano Abarca. 



Consejero Económico en Eío 
de Janeiro (Brasil) : 

Doctor Armando B. Molina 3.000 

Consejero Económico, en Ma- 
drid CEspaña) : 

Doctor Carlos G. Eoura. 

$ 100 mili, mensuales, para 
hacer frente a los gastos 
de conservación y mante- 
nimiento de oficina (Sep- 
tiembre a Diciembre 1945) 400 

Para atender gastos de ins- 
talación de oficina (por 

un a sola vez) 5.000 .5.400 

Dól. Amer. 

Consejero Económico en los 
Estados Luidos de Amé- 
rica: 

Señor Anselmo M. Viacava 

Dól. Amer. 2.100 

Agregado Económico en 

Londres: 
Señor Diego Lezica Alvcar Lbs. 920 

Y r f 2' Autoriza-"^ a la Db'ección 

General de APninis^w '. 'a de. la Secreta- 
ría de Industria y Comercio para proce- 
der a tomar, con cargo, de rendir cuen- 
ta, a favor d e los funcionarios mencio- 
nados lu-cedentemente, las respectivas 
transferencias telegráficas por los impor- 
tes determinados en cada caso, los que 
ascienden, aproximad amento a la canti- 
dad de treinta y un mil novecientos pe- 
sos ($ 31.900 m'n.)) moneda nacional. 

Ar t'. 3? — L" suma $ 31.9C0 rain., a 
ova se hace referencia en el artícido 2' 
del presente decreto, en la cual se i n chi- 
ven los gastos cablegrafieos y comisiones 
bancaTÍas, etc.. «ns resultaren, se impu- 
tar*, al anexo H. inciso IX ítem 1. nartida 
3 del presupuesto vigente en el año en 
curso. 

Art. ¿o — El -p-esente decreto será re- 
frendado ñor el señor Secretario de Es- 
tado en el D^^ar' amento de Agricultura. 

ATt. 5"? — Tómese nota, etc., y, a sus 
efectos, vuelva a la Secretaría de Indus- 
ti-; t* Comercio. 

FAEEELL — Amaro Avalos. — Ma- 
riano Abarca. 



Multas por infracción a la 'Ley ] 
Buenos Aires, 13 de beptiomorc 

21.Í05J45. — Visto el presen 
diente {N v 7.505^-iü y agregi; 
ios que se dan cuanta ue las ¿u: 
a ia Ley N« 12.591 (Abastcciu 
decretos reglamentarios (negativ; 
ta de artículos de primera nc 
cometidas por las firmas: Bouvi 
nández; Eligió Araujo y Lorer 
1110 Sánchez; . atento Í03 dictám 
ducidos; y 

Considerando:' 

Que la Ley N" 12.591 faculta 
Ejecutivo a imponer multas o 
fractores; 

Que las diligencias efectuada 
consecuencias prueban pleuamcu 
fracciones, cometidas; 

Por ello, atento lo preceptué 



9 Q de la Ley N< 



.591 



puesto por le 
Comercio, 
El P residen t- 



Secretaría de L 



■le la Nación Ar 
^ decreta : 
Artículo 1" — - Impónese mult 
fracción a la Ley N? 12.5CI, 
cientos pesos ($ 200) moneda 
con carácter condicional, de coi 
con el artículo 26 del Código Pe 
siguientes firmas de la Capital 
Domingo Fernández (Expte. 1 
945); Eligió Araujo (Expíe. . 
945) v Lorenzo Erasmo Sanche 
N" 321.594|945), debiendo ncti 
las firmas interesadas. 



•jo 12.531 
de 1945. 
te Expo- 
nes ), en 
racciones 
liento) y 
1 de ven- 
■cesídad), 
ngo Fer. 
.zo Eras- 
jnes pro- 



al Poder 
, sus in- 

s en sus 
to las la- 
po en el 
y. lo pro- 
dustria 'y 

geniin-a— 

a por in- 
, de dos- 
nacional, 
rformidad 
:nal, a las 
Federal: 
'■? 7.505| 
\," S.019¡ 
(Expte. 
iicarse a 



Art. 2* — El presente decreto será 
refrendado por el señor Se creta tu o tic 
Estado en el Departamento de Agricul- 
tura. 

Art. 3" — ' Comuniqúese, publíquese, 
etcétera. 

FAEEELL. — Amaro Avalos. — Ma- 
riano Abarca. 



llbxX^i por infracción a la 1,3- 17.° 12.591 
Buenos Aires. 13 de Septiembre de 194o. 



21.40814o.. — 



to los 



uresentes Expe- 



dientes Nros. 325.073145 S.I.C. y agrega- 
dos, en lofí q-e se da cuenta de infrac- 
cwnes a la Ley N.° 12.591 ( Abasteci- 
miento) y decretos reglamentarios, come- 
tidas por las firmas Guillermo Mercadal 
(alza precio venta de artículos de primera 
necesidad), Francisco Berrnúdez y Eay- 
mundo Rué (falta de carteles indicadores 
de precios sobre la fruta: Decreto nú- 
mero 3.140); atento a. los dictámenes pro- 
ducidos; y 
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Considerando : 



**"" - ' (y-m ..,,,■ pando- refrendado por el señor Secretario de Es_ mentarios (alza de -Ptlcio de hielo), co_ 

Gfte la Ley N*" \l2 591 faculta ai-Poder tadj en el Departamento- dé Agricultura, metida per ios señores T)ino Gio vaceh i ni y^ ■ Que la Ley N. u ,12.591 faculta. al Poder 
Eiecutivol Ánvooner mulus a sus iufrac- Artí á.° — Comuniqúese, publiquese, Francisco Damevo; /atento los üictáinenes Ejecutivo a imponer multas , a sus in- 
J - x — • • - - --L- -_.i„^ -i.;í — - ■^■..^n-^D-ina -o- fractures y que las diligencias practica- 

das en sus consecuencias prueban plena. 



Multas por infracción a la Ley K.° 12-.5D1 



tores y que las diligencias practicadas etcétera. 

en --sus consecuencias prueban plenamente FaIyKELL. — Amaro Avalos. — Mar 

las íniíráccunes cometidas; Abarca. 

Por ello, atento lo preceptádo en loa 
artículos 9." y 11 de. la inrecitada ley y 
lo .propuesto por la Secretaría de Indus- 
tria yy Comercio, 
El ¿Presídeme de la Nación Argentina— 

D1CC1USTA : 
Artículo 1.° — Impónese -multo, por in- 
fracción a la Ley N." .12.591, de tres 



pro.duci.dos, y 

Considerando: 
Que ]a Ley !N. U 12.591 faculta al_ Poder 
Ejecutivo a imponer multas a sus infrac- 
tores; 



mente las infracciones cometidas; 

Por ello; atento lo preceptuado en loa- 
artículos -i)." y 11 de la Ley N.° 12.59L 



fracciones cometidas; 

Por ello; atento lo preceptuado en el 
artículo 9o de la Ley Np 12.591 y lo 
la" Ley" N.° 12.591 (Abastecimiento) y propuesto _ por Ja Secretaría do Industria 
reglamentarios (alza de precio 7 Comercio, 



Buenos Aires, .13 de Septiembre de 19-15. 
21.410J45. — Visto el presente Expe- 
diente (N.° 325.047J45 y agregados), en 
los que se dan cuenta de las infracciones 
a 

fimitnq nr-'síVí CS 300) moneda nacional, decretos ^ ü .^— — -~~ v _ . A . . .•,„„ 

í í Bóñov üi°Un-mo Mercadal (Expte. nú- de artículos de primera necesidad), co- El Presidente de la Nación Argentina 
nmro 'V-SOTi^'ó S.I.C) de la ciudad de metidas por las firmas Plácido Egea, lliu decreta: 

Córdoba. ' ' ber B ™nero y González Hermanos; aten. 

Art \"_„ Vuelva a la Secretaría de to los dictámenes producidos, y 

Industria v Comercio para que por iñtcr- j Considerando: 

medio de ía Dirección General de Adml- '■ Que la Ley N.° 12.591 faculta al Poder 
nistración se intime al infractor el pago Ejecutivo a imponer multas a sus in- 
do la inui; a impuesta, debiendo efectuarse fractures y que las diligencias praetiea- 
s'u ino-veso en la citada Dirección dentro ( i as e n sus consecuencias prueban plcna- 
del plazo perentorio e improrrogable de mente las infracciones cometidas 
•cinco dííñ bajo apercibimiento de obtener i Por ello; atento lo precept 

¡n -cobro ñor vía de apremio, a cuyo efec- artículo 9.". de la Ley N.° l'¿.ó\)l y -,*.■„ 

ín L c-, o d< no realizad el pago, re Propuesto por la Secretaría de Industria fractoras el pago de las multas impues. 

to, en ca..,o a- no ie«,n^a^ i i o > , Á i tfiR ^ dob j cndo efectuarse su ingreso en la 



Que las diligencias practicadas en sus \y i p ro pucsto por la Secretaría de In 
consecuencias prueban plenamente las ir,- ! clv-stria, y Comercio, 



El Presídante de la Nación Argentina-^ 
decreta : 
Artículo 1.° — Impónese multa por in. 
fracción a la Ley N.° 12.591, de cua- 
trocientos pesos ($ 400) moneda nacional 
a la firma Sáenz, García y Cía., con do- 
micilio en la ciudad de Rafaela, Pro- 
vincia de Santa Fe. 

Art. 2.° ■ — Vuelva a la Secretaría 
tos pesos ($ 200) moneda^ nacional a cada de industria y Comercio para que por in- 
termedio de la Dirección General de Ad- 
ministración se intime a la firma infrac- 
tora el pago de la multa impuesta, 
debiendo efectuarse su ingreso en la ci. 



Artículo 1." — Impónese multa por in- 
fracción a ]a Ley N.° 12.591 de doscien- 



uno de los siguientes señores: Diño Gio 
vaccliini y Francisco Damevo, domicilia- 
dos en la Capital Federal. 

Art. 2.° Vuelva a la Secretaría de 



tidas; Industria y Comercio para que por :n- tada D i recc i on dentro del plazo perento- 

tuado por el termedio de la Dirección General de Ad- rio e i mp ,. orrogab ie de cinco días, bajo 
12.591 y lo ministración se intimo a las firmas in- apercibimiento de obtener su cobro por 



remitirán per dicha Secretaría estas jic- y Comercio, 



traiciones a la 
cales a cargo 
Tesoro. 



Oficina de Asuntos Fis.. ' El Presidente de la Nación ArgenUna- 



citada Dirección dentro del plazo peren- 



apercí truniento ele obtener su cooro pe 

vía de apremio, a cuyo efecto, en caso 

de no realizarse el pago, se remitirá/u 

por dicha Secretaría estas actuaciones a 



del señor Procurador del 



Art. 3.° 
ción a ^l\ 
($ 100) 



Impónese multa, por infrac- 
:v 'N.° 12.591, de cien pesos 
nacional, con carácter 



decreta : 
Artículo 1.° — Impónese multa por in- 
fracción a la Ley N.° 12.591 de dos- 
cientos pesos ($ 200) moneda nacional, 
con carácter condicional, de conformidad 
con lo dispuesto en el artículo 2G del 



torio e improrrogable de tres días, bajo ]& fi c -; n a de Asuntos Fiscales a cargo 
apercibimiento de obtener su cobro por dd gefior ProcuTador dol Te3 oro. 
vía de apremio, a cuyo efecto, en caso 
<le no realizarse el pago, se remitirán 



condicional, de conformidad con el artícu- código Penal, a las siguientes firmas do- 
lo 26 del Código Penal, a los señores m | c ip iadas en ] a Provincia de Córdoba: 
Francisco Bermudez (Expte. No 325.055|45 Plácito Egea (Expte. N.° 325.047145), Hu. 
S I C.) v liavmundo Rué (Expte. mi- bcr Brmiero (Expte. N.° 325.058)45) y 
mero 325.061 '¡45 ) ; con domicilio en la ciu- González Hermanos (Expte. N.» 325.075' 



dad de Ccsciuín (Córdoba), debiendo no- 45^ debiendo notificarse a las firmas in- faEEELL. 
tricarse a Jos interesados. , teresadas. f Abarca. 

Al ,|. 4.0 pp presente decreto sera ¡ Art. 2o — El presente decreto sera 



por dicha Secretaría estas actuaciones a 
la Oficina de Asuntos Fiscales a cargo 
del señor Procurador del Tesoro. 

Art. 3.° — El presente decreto será 
refrendado por el señor Secretario -le Es- 
tado en el Departamento de Agricultura. 

Art. 4.° — Comuniqúese, publiquese, ■»«- 
etcétera. 

Amaro Avalos. — Mariano 



Art. 3.° — El presente decreto será 
refrendado por el señor Secretario de Es- 
tado en el Departamento de Agricultura. 

Art. 4.° — Comuniqúese, publiquese, 
etcétera 

FARRELL, — Amaro Avales. — Mariano 
Abarca. 



por infracción a ia Ley No 12.591 
Buenos Aires, 1 3 ,de Septiembre de 1945. 
21.415145. — Visto el presente Expe- 
diente N.° 324.899J45 S.I.C, en el que 



refrendado por el seño r Secretario do Es- refrendado por el señor Secretario de Es- Multa3 infracción a la Ley N.» 12.591 «/VÍwaÍ 5 ^ . iu í ra f! ón \ la ^ 

tad-o en el beoa-tamento de Agricultura. tado en el Departamento de Agricultura. * J *¡.° 12.591 (Abas;ecimiento) y decretos 

. , J ~ L . >rmvn'rp-ipsp uublíciuese, 1 Art ^ o C'mnnínuese nub^íemese -r-, a- ,0 -1 o í.- i ^ 10^- reglamentarios (falta de refcrenevción- 

Art. ü.- - ocmumqaese, puoiiq. > ; A t 3. Umun^-eoe, puo.quese, Baeil0 s Aires, 13 de Septiemore de 194o. de S as mercaderÍ! l s . Decrcto N .o 2L704¡ „ 14)> 

CuU\>u <- -• -RT«.,i«-.-.rt-r-,í-!^.-i-^-»-iTT- ^ i a i Ti ,r ,-. ° *-. _~ -. nr\-m Ok-i-i ría T\m* \ al a/vrí nv Tn o n C*.r\T\ n va n • o i Ail 



FAEEEI.L. 
x\barca. 



Multas 



— Amaro 'Avalos.,— Maiiano FAEEELI 

Abarca 



'Amaro Avalos..— Mariano 



21.413¡45. — Visto el presente Expe. 

diente (N,° 325.052¡45 SIC y agregado A, 

en el eme se da . cuenta de la infracción 
Ilulta por infra,cció'n a la liey N.° 12.591 a i a Ley N.° 12.591 (Abastecimicuco) y 



infracción a la iey 'N.° 12.591 
'líüeno's Aires, 13 de Septiembre de 1945. 
21409,4o. — Vitíto los presentes Espe- 
dientes Nros. 325.045|45 S.I.C. y agi-e- 
eados, en tos que se da cuenta de in- 
fracciones a Ja Ley N.° 12.591 (Abasteci- 
miento) v decretos reglamentarios (vio- 
lación af Decreto N.° 21.704J44 y a la 
Resolución N.° l.()S3|44), cometidas per las 
firmas ^ur.del Uorfman, Jorge Arrut, Ju- 
det Krasliin, Ernesto Kanov, Buenavetitu. 
ra Marco, Amberto Carmignani y Felipe 
Romero; 'atento loe dictámenes produci. 



cometida pon\el señor Juan Condrac; aten. 
to los dictámenes producidos ] y 
Considerando : 

Que la Ley N.° 12.591 faculta al Poder 
Ejecutivo a imponer multas a sus infrac- 
tores; 

Que las diligencias practicadas en sus 
consecuencias prueban plenamente las in- 



dos; -y ¡ 

Considerando: 

Que la Ley N, u 12.591 faculta al Poder 
Eiecntivo a imponer multas a sus infrac- 
tores y que las diligencias practicadas en 
sus -ccnseeuc-ncias prueban plenamente las 
infracciones cometidas; 

Por ello; atento lo preceptuado en 
i- tí culo 11 de la precitada ley y lo pro- 
puesto por la Secretaría de Industria y 
Comercio, 

El Préstenle de la Nación Argentina— 
dtíciieta: 

artículo 1 ° — Impónese multa, por in- 
fracción a la Lev N.° 12.591, de cien 



Buenos , Aires, 13 de Septiembre de 1945. decretos reglamentarios, cometidas per las 
2.1.411 ¡45. — Visto el presente Expe. -firmas Klein & Lazarus (falta de des- 
diente N.° 322.753j4.5- S.I.C, en el que cuento y facturación de mercaderías) y 

se da cuenta ele infracciones a la L^y Hermán Maier (alza de precio de ar- „ . . 

N.° 12.591 (Abastecimiento) y decretos tículos de primera necesidad) ; atentólos í^emnes cometidas; 

reglamentarios, cometidas por el señor Pri_ dictámenes producidos, j 

mo Malisani (violación a las normas re- Considepando : 

f érenles ai racionamiento y comercializa- .Que. la Ley N.° 12.591 faculta al Poder 

ción de neumáticos; Decretos números Eieeutivo a imponer multas a sus in_ 

133.238J42 y 1.445|43) ; atento -los dicta- ifractores; 

menes producidos, y Qu e las diligencias practicadas en sus 

i ' C O isrstD erando : consecuencias prueban plenamente las in_ 

¡ Que ¡a Lev N<? 12.531 faculta al Poder fracciones cometidas.; 

Eieeutivo a" impone., multas a sos m_ Por ello; atento lo preceptuado en los pesos ($ 100) moneda nacional, al señor 

fr'actores y que las diligencias practicadas artículos 9.° y 11 de la Ley N.° 12.591 y Juan _. Condrac (Expte. _ N.° 324.89_9|45 

en sus consecuencias prueban plenamente ]o propuesto por la Secretaría de Indus- 
tria y Comercio, 

Eí Presidente de la Nación A rgentina — 
decreta : 
Artículo 1.° — Impónese mulia por in- 
fracción a la Ley N.° 12.591, de dos- 
cientos pesos ($ 200) moneda nacional, 
a ]as firman Klein. ■& Lazarus (Exp'.e. nú- 
mero 325.052|45) y Hermán Maiei (Ex 



Per ello, atento lo preceptuado en el 
artículo 11 de la precisada lev v lo pro- 
puesto por la Secretaría de Industria y 
Comercio, 

i El 'Presidente de la Nació ¡1, Argén lina — >■ 

i r-ucR fta : 

' Artículo 1.° — Impónese multa, por in- 
fracción a la Ley N.° 12.591, de cien 



las i nf ra cciones eom elidas ; 

Por ello, atento lo preceptádo en (1 
artículo 11 de la precitada lev v lo pro- 
puesto por la Secretaría de Industria y 
-, Comercio, 

° El Presídante de la Nación Araenlina-- 
decreta : 
Artículo 1.° — Imuónese multa, oor in- 
fracción a la Ley "N.° 12.591 
pesos ($ 100) moneda nacimal 

Primo Mali-.ani. de la Onuital Federal .Córdoba. 
(Expte. N.° 322.753¡15 S.I.C). 



de cien pediente N.° ' 325.071¡45), con domhíiies 
señor e . n ] a ciudad de Córdoba, Provine 1 ,» de 



qmsos ($ 100) moneda nacional, a cada Art _ g.o __ Vuelva a la Secretaría & 
una de las firmas de la ciudad de Cor- i n( i us t r ia y Comercio para que por in 
dolía. (Córdoba) que a continuación^ so termeclio ¿ la Dirección General de Ad 
detallan: : t¡'" ! ^"^^^1 ministración se intime al infractor el pag< 

325.045145 



1NQ 



Zundel DorJ 



detallan 

Expte. 
man. 

Expte. 
rut. 

Expte. 
Icin. . . ,. 

Expte. In." 325.053)45 — Ernesto Ka 

nov. 

Ex]it 
tura Marco 

Expte, N. 
mignani. 

Expte. N.° 325.062|45 — Felipe Ro 

mero 



Art. 2.° — Vuelva a la Secretaría ao 
Industria y Comercio para que por in- 
termedio de la Dirección General de Ad- 
ministración se intime a las firmas in- 
fractoras el pago de las multas impaes 



S.I.C), de la localidad de Rafaela (Pro- 
vincia de Santa Fe). 

Art. 2.° — Vuelva a la Secretaría de 
Industria y Comercio para que por inter- 
medio ele la Dirección General de Admi- 
nistración se intime al infractor el pago 
de la multa impuesta, debiendo efectuar- 
se su ingreso en la cüada Dirección den- 
tro del plazo perentorio e improrrogable 
de cinco días, bajo apercibimiento de ob- 
tener su cobro per vía de apremio, a cuyo 
efecto, en caso de no realizarse el pago, 
se remitirán por dicha . Secretaría estas 
actuaciones a la Oficina de Asuntos Fis. 
cales a cargo del señor Procurador del 
Tesoro. 

Art. 3.° — El presente decreto eerá 
refrendado por el señor Secretario de Es- 



tas, debiendo efectuarse su ingreso en la tado en el Departamento de Agricultura, 
citada Dirección dentro del plazo peren- Art. 4 



de la multa impuesta, debiendo efectuar 

se su ingreso en la citada Dirección clon ^ 

;N".° 325.054145 — Jorge Ai- trQ ¿ el pj azo perentorio e improrrogable torio e improrrogable de cinco días, bajo etcétera^ 

de tres días, bajo apercibimiento de ob- apercibimiento de obtener en cobro por FARRELL 

tener su cobro por vía de apremio, a vía de apremio, a cuyo efecto, en caso Abarca, 

cuyo efecto, en caso de no realizarse el de no realizarse el pago, se remitirán 

pago, se remitirán por dicha Secretaría por dicha Secretaría estas actuaciones a ---Uitas p.03 

estas actuaciones a la Oficina de Asuntos la Oficina de Asuntos Fiscales a cargo 

Buena ven- jri Rca ] eg a cargo del señor Procurador del del señor Procurador del Tesoro 
Tesoro. " Art. 3.° — El presen 

Art. 3.° — Cumplido, pasen estas ac- refrendado por el señor Secretario o'e Es 

tuaci~m.es o la Dirección de Abastocir.den- tado eíi el Departamento de Agricultura, 
to - Diviüión Caucho, Productos Qn'micos Art. 4.° ■ — ComuníqueGC, publiquese, 

V Afines, a los efectos indicados en el etcétera. 



Comuniqúese, publiquese, 
Amaro Avades. — Mariano 



N.° 325.057J45 — Judet Kras- 

¡25.053J45 — 
N.° 325.056]45 

125.080145 — Amberto Car 



Art. 



_ Vuelva a la Secretaría ele ¿ictamen de fs. 20. 



FARRELL, 



Industria y Comercio para que por .in- 
termedio de la Dirección General de Ad- 



Art. 4.° — El presente decreto se-á Abarca, 
refrendado por el señor Secretario de Es 



so intime a las firmas :in~ tado e'n el Departamento de, Agricultura. 



ministración 

fractoras el pago de las multas impuestas, Art. 5.° 

debiendo efectuarse su ingreso en la cu etcétera. 

tada "Dirección dentr del plazo percuto- FARRELL 

rio e improrrogable de cinco días, bajo Abarca. 

apercibimvnto de obtener su cobro por 

vía de apremio, a cuyo -efecto, en caso M"-t.as poi 



/alto por. infracción a la Ley No 12.591 
Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945- 
2l.416|45. — - Visto el presente Expe- 
decrcto será diente (N.° 324.810|45 S.I.C y su agre- 
gado), en los que se dan 'cuenta de las 
infracciones a la Ley N.° 12.591 (Abas- : 
tecimiento) y decretos reglamentarios, co- 
metidas por" las firmas:. Yamil Gáname y 
Amaro Avalos. — Mariano Hnos. (falta de rotulación, de carteles 

indicadores de precios y descuentos sobro 

las mercaderías) y Hassin Mery Paídon 

(falta de descuentos sobre las mercade- 
Ley N.° 12.591 rías); atento los dictámenes producidos, y 
Considerando: 
Ono la Lev Kq 12.591 faculta al Poder 



dichf 



estas actuaciones a la 21.412145 



Comuniqúese, publiquese, Ivínlta por 'infracción a 

Buenos; Aires, 13 de Septiembre de 1945 
— Amaro Avalos. — Mariano 21.414|4ñ. — Visto el presente Expe- 
diente (N.° 324.892145) en el que se da Ejecutivo a imponer multas a sus in_ 
■ cuenta de ]a infracción a la Lev nú- fraetoros y que las diligencias practica- 

infracción a la Lr:y N<? 12 591 mero 12.591 (Abastecimiento) y decretos das en sus consecuencias' prueban plcna- 

l" c ; infracciones cometidas; 
Por ello: atento lo preceptuado en los 



de no realizarse el pago, se remitirán por Buenos Aires, 13 de Septiembre de 1945. reglamentarios (falta de descuentos sobre 



Visto el presente Expe. l as mercaderías y falta de refer 

Oficina de Asuntos Fiscales a cargo del diente (N.° 320.909J45) en el que fc da ción), cometida por la firma Sáenz, Gar. ©ítícnlos 9.° y 11 de la Ley N.° 12.591 "y 

ssmor Procurador del Tesoro. cuenta de la infracción a la Ley número c \ a 7 Cía., atento los dictámenes produ. h* propuesto por la Secretaría de Indus- 

Art. 3.° — El presente decreto será 12.591 (Abastecimiento) y decretos regla- cidos, y tria y Comercio, 
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Ei Presidente de la Nación Argentina— 
decreta : 

Artículo 1.° — Impórtese multa por in- 
fracción a la Lev N.° 12.591, de qui- 
nientos pesos ($ 500) moneda nacional, 
a la firma Yamil Gáname y linos., con 
domicilio en la ciudad de Córdoba, Pro- 
vincia de Córdoba (Expte. N.° 324.810J45) 
y de trescientos - pesos (•$ 300) moneda 
nacuma]^ a la firma Ilassiu Mery Pai- 
don, con domicilio en la localidad de Cos- 
quín, Provincia de Córdoba (Expte. nú- 
mero 325.070|45). 

Art. 2.° — Vuelva a la Secretaría de 
Industria y Comercio para que por in-, 
termedio de la Dirección General de 
Administración se intime a las firmas 
infractoras el pago de la multa impuesta, 
debiendo efectuarse su ingreso en la ci- 
tada Dirección dentro del plazo peren- 
torio e improrrogable de cinco días, bajo 
apercibimiento de obtener su cobro por 
via de apremio, a cuyo efecto, en caso 
de n realizarse el pago, se remitirán 
por dicha Secretaría estas actuaciones a 
la Oficina de Asuntes Fiscales a cargo 
del señor Procurador del Tesoro. 

Art. 3.° — El presente decreto será 
refrendado por el señor Secretario de Es- 
tado en el Departamento de Agricultura. 

Art. 4.°~ — Comuniqúese, publíquese, 
etcétera. 

FAEEELL. — Amaro Avalos. — Mariano 
Abarca. 



Multa por infracción a la Ley N.° 12.591 

Buenos Aires, 13 dé Septiembre de 1945, 

21.418145. — Visto el presente Expe- 
diente (N.° 325.064;45), en el que se da 
cuenta de l a infracción a la Ley número 
12.591 (Abastecimiento) y decretos regla- 
mentarios (alza de precio de cal y falta 
de facturación de las mercaderías), co. 
metida por José E. Santos; atento los 
dictámenes producidos, y 
CONPIDERAiTDO: 

Que la Ley IS T .° 12.591 faculta al Poder 
Ejecutivo a imponer multa3 a sus in- 
fractores; 

Que las diligencias practicadas en sus 
consecuencias' prueban plenamente la in- 
fracción cometida; 

Por ello; atento lo preeptuado en los 
artículos 9.° y 11 de la Lev N.° 12.591 
y lo propuesto por la Secretaría de In- 
dustria y Comercio, 

' El Presidente de la Nación Argentina— 
decreta : 

Artículo 1.° — Impónese multa por in. 
fracción a la Ley N.° 12.591, de tres- 
cientos, pesos ($ 300) moneda nacional, 
al señor José E. Santos, con domicilio en 
la ciudad de Córdoba, Provincia de Cór- 
doba. 

Art. 2.° — Vuelva a la Secretaría de 
Industria y Comercio para que por inter- 
medio de la' Dirección General de^ Admi- 
nistración se intime a la firma infractora 
el pago de la multa impuesta, debiendo 
efectuarse su ingreso en la citada Direc- 
ción dentro del plaz perentorio e im- 
prorrogable de cinco días, bajo aperci- 
bimiento de obtener su cobro por vía de 
apremio, a cuyo efecto, en caso de no rea- 
lizarse el pago, se remitirán por dicha 
Sec-r-etaría estas actuaciones a la Oficina 
de Asuntos Fiscales a cargo del señor 
Procurador del Tesoro. 

Art. 3.° — El presente decreto será 
refrendado por el señor Secretario de Es- 
tado en el Departamento de Agricultura. 

Art. 4.° — Comuniqúese, publíquese, 
etcétera.. * 

FAEEELL. — Amaro Avalos. — Mariano 
Abarca. . ) j ^tí^&Mli 

Multa por infracción a la Ley N.° 12.591 

Buenos AireSj 13 de Septiembre de 1945. 

21.419|45. — Visto el presente Expe- 
diente N.° 323.589|45. en el que se da 
cuenta de la infracción a la Ley nú- 
mero 12.59.1 (Abastecimiento) y decretos 
reglamentarios (alza de prer-io' de la- 
drillos y cemento portland), cometida por 
la firma Pedro Bartolomé Balossino; aten- 
to los dictámenes producidos, y 
Considerando : 

Que la Ley N.° 12.591 faculta al Poder 
Ejecutiv a imponer multas a sus in- 
fractores; 

Que las diligencias practicadas de fs. 
1.a 50 prueban plenamente la infracción 
cometida; 

Por ello; atento lo preceptuado en el 

Art. g. 9 de la Ley N.° 12.591 y la pro'- 

/ puesto por la Secretaría de Industria y 

Comercio;. ích; :■. , . , . . 

El Presidente de la- Nación Argentina— 

' "."• *- decreta : ' ■ ! - ; 

Artículo l.*'-' — Impones*- multa pox 
infracción . a. Ja : : : ZiQV\J$¿ 12.591 de Í03- 
Bieatos pesos J (2^'M®3%tfi' ; m'il*^»í 5 í*^ 



carácter condicional, de conrormidad con nes a ' los Decretos Nros. 6.526J44 y Andrés Moreno: propietario del auto* 

el Art. 26 del Código Penal, a la firma 6.527144, cometidas por las personas que móvil "Chevrokt", chapa N." 391.827 

Pedro Bartolomé Balossino, con domici- se mencionan en la parte dispositiva del del añ 1944 de la Pcia. de Buenos Aires,, 

lio en la Capital Federal, debiendo noti- presente, ai utilizar en sus vehículos motor N.» 5.323.653, domiciliado en la 

ficarse a la firma interesada. ' nafta de distinta categoría a la que eo- calle Caxara villa K? 4265 de la Ca- 

Art. 2. a — El presente decreto será rresponde a los automotores gue con., pital. 
refrendado por el señor Secretario de ducían, y * Marcos Perpinal: propietario del auto- 
Estado en el Departamento de Agricul. Consideran no : , móvil "Packard 1942", chapa número* 
tura. Que el ensavo cu^rimétrico y el ana- 1.058 de la Capital, motor Nj E. 310.263 

Art. 3.° — Comuniqúese, publíquese, lisis químico de la muestra extraída domiciliado en la calle Corrientes níu 

etcétera. denuncian el us & indebido del combusti- mero 5787 de la Capital Federal. 

FAEEELL. — Amaro Avalos. — Mariano ble; - Eosa Fasce de Furci: propietaria del 

Abarca. Que la s diligencias practicadas en sus automóvil "Ford 1932 ", "chapa númsro» 

■ ' consecuencia prueban plenamente las iu- 239-757 de San Martín, Pci.a de Bueno» 

Amplíase asignación fracciones cometidas; Aires, motor N.° 5.095.436 domiciliada 

Buenos Aires, 12 de Septiembre de 1945. Por ello, atento a lo informado por la e n la calle Puán N.° 1655 de la. Capital. 

21.451|45. — Expte. N.° 75.356|1945. — Dirección General de Yacimientos Petro.. Alfredo Jersouski: propietario del au- 
Visto el presente expediente por el que líferos Fiscales, lo dictaminado por la Di- tomóvil "Plymouth 1940", chapa nú- 
la Dirección' General de Navegación y rección General de Asuntos Jurídicos y lo mero 141.205 de la Capital Federal mo- 
Puertos pone de manifiesto los inconve. propuesto por la Secretaría de Industria tor N". . P9. 409. 440 domiciliado en la 
nientes que para el normal alistamiento y Comercio, calle Canalejas ±<T.° 1939 de la Caoital. 
de las embarcaciones de su plantel emer. Francisco Santos: propietario del" au* 
gen de la resolución denegatoria dictada j£¡ Presidente de la Nación Argentina — tomóvil "Ford 1936", chapa K. 9 61022 
por la Comisión de Distribución de Com. DECRETA: ! de la Capital Federal rictor número" 
bustible de Yacimientos Petrolíferos Fis_ Artículo 1.° — Procédase al retiro 3.244.066, domiciliado' en la calle 
cales, no haciendo lugar a la gesión in- del registro de conductor^ del permiso Washington N. e 2244 de la Capital 
terpuesta por la primera, en el sentido ¿ e circulación y de las chapas respectí- Nisel Chackiel: propietario del auto 
de que sea ampliada en 6.000 toneladas vas v suspéndase Ja asignación de com- móvil "Ford 1937", chapa K ° 390 951 
de fuel-oil por trimestre, la asignación ^ustibles p 0r el término de un cuatri- de Vicente López, motor tN" ° ' 4 rM 591 
de 16.000 toneladas anuales que le fuera nies tre en relación a los automtores que domiciliado en la calle Sarmiento "¡N^" 606 
concedida; y en cada caso se indican a los siguiente* de Florida, Pcia. de Buenos Aires ' 

Teniendo en cuenta: infractores: . . . " Pedro A. Orazi: propietario del' auto. 

Que la determinación adoptada, funda- José Fernando Zuppi: propietario de] móvil "Fiat 1931" cha\>a K" » 246 C5C 

da por la mencionada Comisión en que au tomóvil "Fe ' " '" 1 — """ -■ ~ - ■ - > x c • .0 

por el momento la situación de disponi- «-.'774 a q ¡ a Ce 

biiidades no permite considerar la ges. y° del ■ camión cnaps 

tión interpuesta, significa que la Direc- ital domic iliad en la calle Quirno Lui s O. Deutesfold: propietario del au ' 

cion General nombrada se vea abocada Cogta N>9 2516 de la Capita i Federal. tomóvil "Mercedes Benz" chana mí™ 

a un serio problema que, de no solacio- vi<jtorio Arbizu . propie tario del auto- r 25.689 de la Capital, motor núnimá 

narse, habrá de causar, inevitablemente, móvU < <Ford 1Q31 „ chapa N>9 2 i 9 . 63 205.642, domiciliado en a calle Biedma 



neto zuppi: propieuuiu uoj movu "l^iat 1931" chapa I\> 246 656 

Ford- IV06", chapa número de San Isidro, motor N." 104.099 domi 

Capital, motor N.° 4.392.422 ciliado en la calle J. C. Paz K." 2417 

. enana N.° 1015 de la Ca- de Olivos. 




dencias de la misma, con las consiguien 
tes complicaciones de otr orden; 

Que, por tra parte debe destacarse que 
dichas dificultades se harán sentir más 



Ciudad de Avellaneda. tor N.° 283.579 y del camión "Dodge 

Gonzalo Ochoa: conductor del auto- 1930", chapa N.° 94.866 de la Capital 

móvil "Ford 1934", chapa N.° 58.711 Federal, domiciliado en la calle Jujuy 

visiblemente, en la actualidad, en viríuT *> la Capital, motor N.» 18 F-1.048 218 ^ 1128 de la Capital. ¡ 

de la celeridad e intensificación con que domiciliado en la calle Aguirre N.' 1410 Art. 2.* - El regaste de conductor, 

deberá precederse a la realización de ^ la Ca P ital federal. el Permiso de circulación y las chapas 

aquellas operaciones de dragado y pro. Emilio Gilardenchi: propietario del aii les serán devueltas al vencimiento d s la 

fundización de rutas y accesos, medios tomóvil "Ford 1930", chapa N.' 0o7 suspensión. ^ 
éstos de comunicación directa a zonas de la Municipalidad de Victonca, L.a 

portuarias de vital importancia, como Pampa, motor N.° 3.550.394 y del ca- Art. 3." — El presente decreto será 

son las de la Capital Federal, del Sur mión "Ford", chapa N.° 531 de Gral refrendado por los señores Ministros Se.¡ 

y Litoral, que deben permanecer cons- Pico, domiciliado en Victorica, La Pampa, cretarios de Estado en los Departamen. : 

tantemente j en perfecto estado de nav'ga- Pedr ' Grossij propietario del automó- tos de Agricultura e Interior, 

bilidad, máxime en épocas de post-guerra vil "Ford 1941", chapa N.° 102-099 de Art. 4.° — Publíquese, comuniqúese al 

como la presente, en que arribarán a la Pcia. de Buenos Aires, motor número Ministerio del Interior y a l a Direc. 

nuestros puertos buques de gran calado; 18-F 6.699.569 y del camión chapa nú- ción General de Yacimientos Petrolífe- 

■ Que además resulta de capital interés mero 451-744 de la Pcia. de Buenos ros Fiscales a sus efectos. 

encarar como medida subsidiaria el com. Aires, domiciliado en la calle 115 nú- FAEEELL. — Amaro Avalos. J. Hor-j" 

piejo problema del transporte marítimo me r 1439, La Plata y Maximino Herrera tensio Quijano. — Mariano Abarca. ; 

y fluvial, a fin de facilitar el embarque CO nductor del vehículo mencionado en . 

de cereales y demás productos agrícolas, p riirier término y domiciliado en el mis-- ~" 
desde sus zonas de producción, hasta mo i u g ar- , Concédese recurso de apelación 
los distintos lugares de consumo, por la Lu i s Aristóbulo Eussi: conductor del Buenos Aires, 15 de Septiembre de 1945. 
que procede rever la resoluci<*h adopta- automóv n "Chevrolet 1940", chapa nú- 21.786|45. — Visto- este Expediente (nú- 
da por la Comisión de Distribución de mero 2 17-729 de la Pcia. de Buenos mero 52.396J45 S. I C.) en el que la 
Combustibles de Yacimientos Petrolíferos Ai motor K . 3.544.682, domiciliado fi rma Maglione y Cía./ interpone re- 
Fiscales y en consecuencia disponer el en caüe Libertad K , 480 de la Ca- curso de apelación a la multa que le 

pital Federal. r iuera impuesta por Decreto N.° 6.i.37¡45 ? 

Felipe Mafrisi: propietario del automó- dictado con fecha 28 de Marzo ppdo., 

vil "Dodge 1938", chapa N/' 46 de Neu. por infracción a la^Ley N.? 12.591; aten. 

quén, motor N.° 4.356.914 y del camión to a las disposiciones del artículo 9.» 

"Internacional", chapa 45 de Neuquén, de i a citada ley y los dictámenes pro- 

, T ., t . domiciliado en la calle Mitre N.° 202 ¿lucidos, 
El Presidente de la Nación Argentina — ^ q Neuquén. 

María Alicia Álvarez: conductora del £■/ p res idente de la Nación Argentina—* 
automóvil "Studebaker 1938", chapa nú. decreta: 
mero 72.441 de la Capital, motor nú- 
mero B.26.176 domiciliada en la calle Artículo l. 9 — Concédese el recurso 
Callao N.° 1707 de la Capital Federal. de apelación interpuesto por - la firma 
Manuel Eodríguez: propietario del au- Maglione y Cía., a la multa de quince mil 
• • tomóvil "Ford 1940", chapa N,« 20.150, pesos ($ 15.000) moneda nacional que 
tos, para la atención de los servicios ^ ^ ^^ de Rogario motor nurae ro por infracción a la Ley N.° 12.591, le 

a SU cargo 1 . ^ „ ,„ n . 1 ._.:.:i:„^ „„ 'i„ „c,n V,'-1p. 7 fn¿ ímrmdst.a. nnr 'Dp.p.reto ' "N T • 6.837145. 

Art. 2. 9 — El presente decreto será 



aumento de la cuota de fuel-oil en la 
cantidad que se solicita; 

Por todo ello -y de acuerdo con lo 
propuesto por el señor Ministro de Obras 
Públicas, 



DECRETA : 

Artículo l. 9 — Autorízase a la Secre. 
taría de Industria y Comercio para am- 
pliar en seis mil (6.000) toneladas de 
fuel-oil por trimestre^ inclusive el pre- 
sente, la asignación ya concedida a la 
Dirección" General de Navegación y Puer- 



refrendado por los señores Ministros de 
Obras Públicas y Secretario de Industria 
y Comercio. 

Art. 3.° — Comuniqúese, publíquese y 
pase a la Secretaría de la referencia, a 
sus efectos; fecho, vuelva al Ministerio 
de Obras Públicas. 

FAEEELL. — Juan Pistarini. — Mariano 
Abarca. 



536.498 domiciliado en la calle Vélez fué impuesta por Decreto N.» 6.837)45, 

Sársfieíd N. 9 1151 de Eosario y del dictado con fecha 28 de Marzo último, 
camión chapa N." 32.084 de la ciudad Art. 2.? — El presente decreto será, 

de .Eosario, de propiedad de la firma refrendado por el señor Secretario de 

Sociedad Cafés "La Virginia" de la Estado en el Departamento de Agricul- 

cual el infractor es componente. tura. 

César Ángel Belluni: propietario del Art. 3.' — Comuniqúese, y pasen estas 

automóvil "Ford 1940", chapa número actuaciones al señor Juez Federal en 

230-137 de la localidad de Matanza, Pro- lo Criminal y Correccional de la Capi- 

vincia de Bs. As., motor N.° 18-F-5.367.891, tal Federal. 

domiciliado en la calle Cangallo N.° 1161 FAEEELL. — Amar ' Avalos. — Mariano 

Sanciones por infracción a los Decretos ¿le la Capital Federal. > Abarca. 

Nros. 6.526)44 y 6.527)44 
Buenos Aires, 14 de Septiembre de 1945. 
21,661|45. — Visto' los Expedientes nú- 
meros, 280.260.J45; 280.350|45; 280.517)45; 

280.525|45; 281.290|45; 281.299|(45; 281.347| 

45: .281.376145: 281. 466145; 281.541)45; , _ _ ,i. . , . , ,..,. ^, w ,- a ^ T , n -J 

281 542145- 281547145- 28154845; Acuérdase permiso de pesca ñor Juan Vischovieh solicita permiso para 

28l'549 45 : 28ÍÍ588 45!"' , 281. 590|45;: Buenos Aires, 14 de Septiembre: de 1945. realizar pesca maríLma costera ^en jur is- 

m.591|45- 2Ii:592)45; y 281JG1145, por 3.&14J45. ■ — . Visto .,- el ~ presente Expe- diceión del Puerto Quequen (Prpvmcia 



RESOLUCIONES' HIN-ISTER I ALES 



Ministerio de Agricultura 



Buenos Aires}, con : la ' lancha ..." Tpr«i 



■r 

jtuga", matrícula N.° 19.618 M. . 

Atento a lo informado por la Diree 
ción General de Ganadería y lo dietami. 
nado por la Delegación de Asuntos Ju 
lidíeos ante la misma, 
'El -Ministro de Agricultura — 

RESUELVE : 
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Puerto Quequén (Provincia de Buenos 
Aires), con la lanería "Tortuga", ma- 
trícula N. 9 19.618 M., de acuerdo con los 
Decretos de 26 de Diciembre de 1914, 
14 de Enero de 1931 y 10 de Agosto de 
1938. 

2.' Comuniqúese, publíquese y vuelva 
I.» Acuérdase" permiso 'precario al se. a la Dirección General de Ganadería para 

fior Juan Visehovich, para realizar pes- su conocimiento y demás efectos. 

.«B-fflarltíma costera ' en jurisdicción del Avalos 



CRÓNICA ADMINISTRATIVA 



-*» 



Ministerio del Interior 

RECAUDADO POR EL BOLETÍN* 
OFICIAL 

en el día 25 de Septiembre de 1945 



ueva orden, regirá el tipo de Ley N' 
S71, de 4 de Noviembre de 1899, o sea 
e un peso curso legal por cuarenta y 
uatro centavos oro para cobrar a cur- 
o legal los derechos a oro. 



RESOLUCIONES DE REPARTICIONES 

Secretaría de Industria y Comercio 



Por avisos 4.447.: — ■ 

yij Por marcas 

Por adicionales de marcas 

Por suscripciones 

Por venta de ejemplares . 

Por venta de folletos . . 

Total . . 



m$n. " BANCO CENTRAL DE LA 

REPÚBLICA ARGENTINA 
1.700. — Agente Financiero del Superior <jrolñ8nia 
47.— de la Nación 

109. — De acuerdo con el artículo 20, inciso 
42.70 e )/ de la Ley N<? 12.155, el Directorio" 
— . — del Banco Central de la República Ar- 
gentina, fijó como tipo de redescuento 



¡VSinisterio de Hacienda 



Disposición de arcliivo de la solicitud 
de permiso da caj3o para sustancias de 
la primera y segunda categoría, con 
exclusión del carbón y a z uf r e, pero 
con inclusión de las sustancias de 



rritorio Nacional del Neuquén. 
diente 330.832.1944. 



TIPO DE ORO 

Buenos Aires, Octubre 31 de 1902. 
Desde el 3 de Noviembre inclusive hasta 



t> — — — — , --j-- — i- - — 

6.345.70 mínimo desde el 1.° de marzo de 1936, 

el 3,5 o[o. 

Para las operaciones de adelanto a loa 
bancos accionistas, el tipo de interés en 
vigor, de acuerdo con la ley es un punto 
superior al tipo mínimo, a sea 4,5 %. 

Pte. 



r 



Solicita permiso de cateo. — Buenos 



BANCO CENTRAL DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

A LOS BANCOS, INSTITUCIONES NO BANCARIAS AUTORIZADAS A OPERAR 
EN CAMBIOS Y DEMÁS FIRMAS DEPOSITARÍAS 
anr- e ^^*o U co2ün '^"el^DepIr- AireT li dV'Octubre de 1944. - Señor Circular N* 432J045. Buenos Aires 22 de Septiembre de 1945 

Kntí^^cli^ Territorio Nació- Krector General de Minas, Geología ■ e Llevamos a su conocimiento que la Junta ce Vigilancia y Disposición Final 

rf^i ^í]nZn ' Y íw i¿ °~ núrie Hidroeeología. - Don Augusto W— de la Propiedad Enemiga, dispuso excluir de la nomina de empresas anexa a 
^^dtt ~ E ^ >edieiUe ndUe " „BufnosÍires. El que suscribe Salomón nuCBt ra Circular N.° 406 (D. de C), del 7 de Abril ppdo., a la Cía. Telegráfico. 
ro u- .-^- • Catz, argentino naturalizado, mayor de Telefónica del Plata. 



■ -Buenos Aires, Junio 26 de 1945. - edad casado con domicilio en ^igaao 

Atento al desistimiento formulado pre, 2431, de profesión minero ante el señor 

Sementé por el interesado, archí- Director de Minas de^ la ^ Nación, se pre- 

Tese el presente expediente. - Notifí. sent a y expone: - Que desea -te-toar 

quese, repónganse los sellos y a tales exploraciones en h ^JX7f^tl los 

efectos siga a Escribanía d e Minas; fe- primera y segunda ™}*So™V™*t*l<» 

cho, a la Sección Técnica del Serví, minerules y *u batano las p rohibidos reí 

. ' -, n -,,. , „ ^„ Superior Gobierno de la JNacion) en un 

cío Legal de Minas pana que tome nota £P cultivado, no alambrado, de 

*-Fdo.: Tte. Cnel. Federico Kottgardt, terreto m tiuuvdu _ n^rrito 

„. , ,. r . n -, .. TTi,-i,L„on propiedad fiscal, • SLtuado en el iemto- 

Direcrcr de Minas, Geología e üidrogeo. ^ L - ' -_ , ,<-..._•.-_ 



Saludamos a Vds. muy atentamente. Banco Central de la República Argentina. 

e.28 sept.-v.26 sept. 




logia " — Francisco B. Urtubey, Escri- 
bano de Minas Adsto. 

e.23 sept. -v. 26 sept. 



r™^ 



ADVERTENCIA 



rio Nacional de Neuqnén en la Sección 
XIX del Departamento Zapala, la que se 
abicaría de la siguiente manera: Par. 
tiendo del esquinero Noreste del lete 
KV1I, se medirán ocho mil metros, ruin. 
jo sudeste sobre la linea divisoria con el 
ote XVI, de la misma Sección y desde 



La Dirección de Minas y Geología lia. f te punto en ángulo recto, con lumoo 
r ?. . , Vor.n al nto IX. se medirán ios mil 



hacia el Lote XX, se medirán los mil 
quinientos metros; y desde este punto, 
se medirán ocho mil metros, sobre la 1L 
nea divisoria, del lote XVII con. el lote 
XX, rumbo al noroeste; — Desde este 
punto en ángulo recto se medirán dos 
mil quinientos metros, hasta llegar al 
esquinero del arranque, que es el ñores, 
te. — Estas medidas encierran una su- 
perficie de dos mil hectáreas que quedan 
ubicadas en el lote XVII de la Sección 
XIX del Departamento Zapala. — En es- 
ta exploración emplearé cuatro operarios 
y herramientas necesarias. — Saludo ai 
señor Director Genera] muy atte. Salo, 
món Catz. — Recibido en mi Oficina noy 
veintitrés de Octubre de mil novecientos 
cuarenta y. cuatro siendo la.s trece horas 
treinta y cinco minutos. Conste. Fdo.: 
Francisco B. Urtubey, Escribano de Mi- 
2.» - Que, en consecuencia, los solí- ^s Adsto. -Octubre 27¡44 - Siga a 
citantes de minas registradas y los con. B Gnvtico e I. Minera. - José M. Pro- 
cesionarios de minas mensuradas deberán *eü. encargado Despacho Minero. - 
concurrir a la Dirección de Minos y Geo- Se^or Director: Eievo la solitud de ca. 
logia, calle Perú 562, para recibir las -teo P^ra sustancias de segunda eatego- 
boleta, conformo a las cuales abonarán ™, con exclusión ae las de. aprovecha- 
el canon en sellos ante la Dirección Ge. ™cnto común, en el lerritono iNacionai 
neral ce 1 Im — e^o -i 1"9 Eá-ütos del Neuquén, Departamento Zapala, en 

s'o __"o,-,/V Pierdo con el artículo terrenos según manifestación del intere- 
so ' d a ]., Xis^a" Ley N.° 10.273, la Di. s ardo sou de propiedad fiscal. — La zona 
«cciórTae Minas v Geología publica el solicitada de 2 000 há de superficie lia 
f -¡o -\TinM S d- jur^cdón nació- quedado ubscada, en- los planos de esta 
-¡podiente "al segundo semestre Oficina, dentro del lote 17. de ]a Sección 



ce saber a los concesionarios y solicitan. 
tes de minas en los Territorios Nació. 
Hales y demás lugares bajo la jurisdic- 
ción de la autoridad minera nacional: 

l.o — Que, de conformidad coa ei ar. 
■éíeulo 5. u de la Ley N.° 10.273 y el ar. 
íículo 400 de S Ley N.° .12.1(51, el canon 
minero áet<a ^W" *?*•. adelantado y por 
partes iguales:, efl dos semestres que ven- 
cerán el 80 de Junio y el 31 de Di. 
Ciembre, contándose toda fracción de se.. 
znestr e como semestre completo. El canor 
comenzará a devengarse desde el día del 
registro, salvo lo dispuesto en ei artículo 
13 de ía Ley, esté o no mensurada la 
mina. La concesión de una mina caduca 
jpso í'acto por falta de pago de una 
anualidad, después de transcurridos dos 
meses desde el vencimiento. 



AGENTE FINANCIERO DEL SUPERIOR GOBIERNO DE LA NACIÓN 

LICITACIÓN DE VALORES NACIONALES 

Se comunica a los interesados que el día 5 de Octubre de 1945 a las 15.30, 
horas tendrá lugar la licitación para cubrir el fondo amortizante de los siguientes em- 
préstitos con vencimiento el 15 de Octubre de 1945: 

C.A.I. Conversión 4 % 194i . Serie "E." .. .. v$n. 1-619. 400. 
C.A.I. Conversión 3% % 1944|87 „ 1.827.800 

Las propuestas deberán ser presentadas en sobre lacrado y sellado, en la ¡sec- 
ción Trámites e Informes de este Banco, calle Reconquista N.' 28G (planta baja), 
hasta el día y hora señalados. r 

La presentación de los títulos de las propuestas aceptadas, deberá efectuarse 
a partir del 15 de Octubre próxim hasta el 14 de Noviembre, inclusive. _ 

El Banco se reserva el derecho de aceptar o rechazar total o parcialmente 
.Cualquier propuesta, así como el de exigir las garantías que conceptúe necesarias 
con respecto de las que fuesen aceptadas. 

Buenos Aires, 22 de Septiembre de 1945. 



e.22 sept-v.5 oct. 




Ministerio del Interior 



DIRECCIÓN GENERAL DE ADMI- 
NISTRACIÓN 



las estearinas, artículos de limpieza, ba- 
zar y menaje, racionamiento -y alimentos 
generales, leche, azúcar, té, café, guarda- 
polvos, útiles de escritorio, libros, etc.. 



Llámase a licitación pública para el El Director General de Administración., 

día S de Octubre próximo a las 14 e.26 sep.-N.» L-2462.V.6 oct. 

horas, con objeto de adquirir carpetas -— ; —¡>s ■y-3tm&-~ s* 

censales y formularios impresos con des- MmiSteHO Oe HaGÍ6níJa 

tino al Consejo Nacional ele Estadística ' 

y Censos. 

El acto tendrá lugar en la Oficina DIRECCIÓN GENERAL DE. SUMINIS- 



Adquisiciones, Licitaciones y Contra 
tos (Casa de Gobierno, 2.° piso), en 
la fecha y horas indicadas y en la que 
también se suministrarán a ios interesa- 
dos los ■ pliegos de condiciones e 
mes ' referentes al mismo. — Al 
G. Unsaín, Director General de 
nistración. 

e.2o sop.-N. L-2G05-V.6 



nitor 



Padrón 
nal. coi 
leí' año 
ta el 3 
quf ee 
interesa 



1945 (respondiendo su estado hi 
) de Junio de 1945), en rodetes 
ene-entran a disposición de los 
los. El expresado padrón consigna 



las cí 
tres n 
hasta 
porte 
de 19 



iHidades que se adeudan por semes- 
• eneidos do cañen, para cada raina 3 
el 30 de Junio de 1945 y el ira- 
de! canon por el segundo semestre 
lo. ■ .. v'-íríSÍÍ j 



por .Resolución Superior, las 
\s en el depártase snlo de LIs. 
ineia de Mendoza, "han cue. 



oíílU b,s efectos, 'dei, 

la iurÍ5dieción"de 

ou'ít":'" en con- 



4.°;.- Que 
'minas' situad 
pallaf a ?] ,prr- ,_ 
dado soma ¡ñ das, para 
Código de Minaría, a la 
la Autoridad. Minera Na 
secuencia, los concesionarios deberán abo- 
nar el canon que corresponda, de con- 
formidad con las disposiciones vigentes 
y en -u todo de acuerdo con la Ley nú- 
'mero 10.273. Di 
este Padrón por estar 
respectivas actuaciones. 

e.14 sent.-v.l.° oct. 



AiA y de conformidad con lo solicitado. 
■ — El interesado no. posee ninguna otra 
solicitud o concesión de permiso de ca- 
teo anterior, situada a-menos de 2.000 me- 
tros del presente pedido, por lo 'que corres- 
ponde ordenar el registro y las publica- 
ciones pertinentes. -- Agosto 20 de 1945. 
— Inspección Técnica de Minas. Gabino 
Carlos Bravo. Oficial 5.° — Buenos Ai- 
res, agosto 31 de 194LÍ. — Regístrese y 
publíquese' en el Bcletín Oficial de acuer^ 
do con lo dispuesto 1 por el art. 25 del 
Código de Miheríá.'' — "Fíjese cartel avi'. 
str'en las pneitas' de [ la Dirééción,- not'iffJ 
quese y comuniqúese' a quien ^corresponda/ 1 q[ 
repónganse los sellos y a tales efectos 
siga z. Escribanía de Minas; fecho, pase 
a la Sección Técnica del Servicio Lefia! 



DISECCIÓN 



.Llámase 



de Minas para que tome nota y lo 



reser» 



ve hasta su oportunidad. — Fdo.: He- 
rnias no figuran en migio Eigal, Director Interino de Minas 
r aún a estud'o las 



NACIONAL 

BE SALUD PUBLICA 

licitación pública, ler. lla- 
mado para el día 8 del -mes de Octubre 
próximo a las 13.30 horas, para contra- 
tar la adquisición de los artículos que 
a continuación se detallan, destinados a 
cubrir ■ las necesidades durante el año 
194G de la Sala de Primeros Auxilios 
de Lamarque (Río Negro) . 

La apertura y lectura de las propues- 
tas' tendrá lugar el • día y hora indicados, 
en el local de la Oficina de Licitáeio'rfés 
Públicas de la Sección Licitaciones y 
bnípíasp Av, ■'tle i; ^íayo'-^l^-/' i plán i ía' 1 "ba- 
ja, en presencia del señor Escribano Ge- 
neral del Gobierno de la Nación, y de 
ios interesados que concurran al acto, de 
acuerdo con el Pliego de Bases y Con- 
diciones, cuyo' contenido ,se recomienda 



TROS DEL ESTADO 
Llámase a licitación pública para la 
provisión de canoas con destino a la Di- 
rección General de Aduanas (Expediente 
N.° 7.248J45). La apertura de las pro- 
andro puestas se efectuará el día 8 de Octu- 
Adrni- bre de 1945 a las 17 horas. Pliego de 
condiciones y presentación d c propuestas 
en Alsina C94, "Capital. 

e.2G sep.-N.»' L-2G16-V.6 



Ministerio de Jusucia 

e -Instrucción Pública 



oct. 



Solicitud, de permiso de cateo para sues- 
tar-cias de la segunda categoría, con ex-. 
'¡cluSión de las de aprovechamiento co- 

( ínfin, en el Departamento Zapala, Te- 



y Geología.'- Buenos Aires, Setiembre' leer C011 ¿letenimiento y la nomina de 

de 1945. — Registrado bajo el número artículos a licitarse, que esiaua oíspo. 

95H, folio 122 del Reaistro 'ele Cáteos y si6n cle los interesados que los soliciten 

Exploraciones del territorio nacional del en la Oficina precitada, todos los días 

■ Neuquén, a favor del señor Salomón Catz, ¡hábiles de 12 a 17 horas, con excepción 

— Conste. Fdo : Julio César CaSaldi, el de los sábados eme será de 9 a 12 horas, 

Escribano de Minas. — Francisco B. Los artículos a licitarse comprenden 

Trtubey, Escribano de Minas Adsto. los siguientes rubros: Drogas, productos 

e.18 aept.-v.28 sept. químicos y farmacia, combustibles, ve. 



DIRECCIÓN GENERAL DE ADMINIS- 
TRACIÓN 

, La Dirección General de Administra- 
ción del Ministerio de Justicia e Ins- 
trucción Pública ha procedido a efectuar 
los , siguientes llamados a: 

Licitación , priyada./N."; 451 ; ramo:" j^a- 
pel liraft" y cartulinas; npeTlura 1 octubre 
4 ..ja ..las ISJioraa.XD. C932|45). ;^"" ' J "¡""' 

',.M .,"";// ei-2'3 .'■ sep.-lt.° L-45I;v.d !i bct. 

'Licitación privada N. rí 452; raimo: ma- 
teriales de imprenta; apertura Octubre 
4 a las 15 horas (D. 5.138/Í5). 

Buenos Aires, 24 de Septiembre de 
1945. ■ — Juan .Carlos Neves, Director 
General de Administración. 

e.2G sep.-N. ° L-452-v.G oct. 



ACADEMIA NACIONAL BE ME- 
DICINA 
Insit-ituto de Investigaciones risicas 
La Administración de la Academia 
Nacional de Medicina ha procedido a 
efectuar el siguiente llamad© as 



/ "4Q 



BOLETÍN OFICIAL — Miércoles 26 de Septiembre de 1945 



Licitación pública N.° 1; ramo: "Im- Herramientas (barbiquíes, medias para De Bassi, para que concurran a abonar Paz Letrada (Art. 18, Ley 11.285). — 

presión de los Anales del Instituto de madera, hachas angostas, sierras tronza- el impuesto -y murta correspondiente, ba- Esta providencia se dictó a pedido del 

Investigaciones Físicas" correspondien- doras, serruchos d G mano, azuelas con. jo. apercibimiento de que si así no lo ■ hi_ Fisco Nacional a fojas 2, del juicio, que 

tes al año 1945; apertura de ofertas Oc- cabo, azuü ,.¿ de mano, clavos punta Pa- cieren se sustanciará el juicio con el De., sigue éste contra los mencionados-, propíé. 

tubre 16 a las 11.36 horas. rís, martillos para - barreteros, cabos de fe'nsor de Ausentes^ de Justicia, de. Paz tari -os o poseedores, por cobró de im- 

Buenos Aires 1 25 de Septiembre de 1945. madera para los mismos, picos dos pun- Letrada (Art. 18, Ley 11.285).' — Está puntos de Contribución Territorial del 

— Mario R. 'Noziglia Administrador , tas, palas corazón, cabos para las mis- providencia se dictó a pedido del Fis^o a ño 1934. — Buenos- .. Aires, Agosto. 23 

e.26 sep.-N.° L-2598-V.6 oct. mas, clavos para durmientes, limas, es.. Nacional a fojas 2, del juicio que. sigue ¿ e 1945. _ Ismael Oearapo, secretario. 

í» cofinas, santiagos para curvar rieles, ace.. éste contra los mencionados propietarios e .26 sep.-No 305.1 s|p.p.-v.'l3. oct. 

ro hueco (para barrenar máquinas;, ca- o poseedores, por cobro de impuestos de e>14 on o.-No 3053 sjp.p.-v.30 ene. 

ble d e manila, bulones, ' tirafondos, ta- Contribución Territorial del año 1934. v— '■ —~™ „ — ; r ^.~, . 

chuelas, juegos de mechas cilindricas), ^~ Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — Por disposición del señor Juez de Paz 

con destino al Establecimiento Metalar- Ismael Ocampo, secretario. Letrado, doctor Florencio Loza Amu- 

gieo ' ' Capillitas ' \ ¡ ■■ .¡-'i e --6 sep.-ís° 3049 s;p.p.-v.!3 oct. chástegui, a cargo del Juzgado núme_ 

Por pliego de* condiciones y' demás v e-14 ene.-No 3049 s¡p.p.-v.30 ene. ro 21, s e llama mediante publicaciones 

aclaraciones, dirigirse a esta Dirección ' ~ ~r: r~ — ~ ~~~~~~— ~ a realizarse en el Boletín Judicial y Bo- 

Generai de Fabricaciones Militares. Do- Por disposición del. señor Juez ae Paz ]ethí oficial, por dos veces, durante 15 

Letrado, doctor Florencio Loza Amu- _ dÍRg v COn intervalo ds 3 m0 ses, a los 

.chástegui, a cargo del Juagado núme- pr0 pietarios o poseedores del inmueble 



_ J/iinisterió de Guerra 

DIREOCION GENERAL DE FABRICA- 
CIONES MILITASES 
D apartamento Administrativo 
División Ventas: Lavalle 941, TJ. T. 35-5526 

Llámase a licitación pública N.° 116|45 
para el día 11 de Octubre próximo de t ,-,-■,. ^ ^. . . , r < 

1945 a las 12 horas para la venta de parlamento Administrativo, División Co 



rezagos de leña y aserrín proveniente de 
la Fábrica Militar de Equipos. 

Por pliego de condiciones y demás 

, . ° y- • • .<_ „ „„;.„ Divppnión rector General y Presidente del H. Di- 
aclaracioncs dirigirse a esta uiiecciou ^ _ j 



pras, Lavalle 941, Buenos Aires, los cuas 
hábiles de '7.30 a 12.30 horas. — Ma- 
nuel N. Savio, General de Brigada, Di- 



General - Departamento Administrativo, 
División Ventas, Lavalle 941, días hábi- 
les de 7.30 a "13 horas. — Manuel N. 
Savio, General de Brigada, Director Ge> 
neral y Presidente del Honorable Direc- 
torio. 

e.26 sep.-N.° L-2610-V.6 oct. 



Llámase a licitación pública N.° 134)45 
para el día 15 de Octubre de 1945, a 
las 11.30 horas, por la provisión de: 

Hilado de algodón, título 30)1, crudo, 
cardado, confección en conos, con des- 
tino a la Fábrica : Militar de Elabora- 
ción del Cobre y ' sus aleaciones "E. 
C. A.". 

Por pliego de condiciones y demás 
aclaraciones, dirigirse al Departamento 
Administrativo, División Compras, de la 
Dirección General de Fabricaciones Mi- 
litares, Lavalle 941, Buenos Aires, los 
días hábiles de 7.3ü a 12. 3 J horas. — 
Manuel N. Savio, General ele Brigada, 
Director General y Presidente del Hono- 
rable Directorio. 

e.26 sep.-N. L-2609-V.6 oct. 

Llámase a licitación pública N." 137|45, 
para e l día 15 do Octubre de 1945, a 
las 12,15 horas, por la provisión de: 



e.26 sep.-N. L-2606-V.6 oct. 



ro 21, se llama mediante publicaciones ubl j cac i en la calle Avenida General Paz 
a realizarse c n el Boletín Judicial y Bo- ghl númer0> partida N. O. 21.409, expe- 
lerán Oficia), por dos veces durante 15 dicnte judicial .número 26.175, Cobrador, 
días y con intervalo de 3 meses, a los Fiscal . - Arturo V. De Bassi, para que 
propietarios o poseedores del inmueble eoncurran a a p nar el impuesto y multa 
ubicado en la calle Carlos Berg sin _ nú- correñ pon diente, bajo apercibimiento de 
mero, partida 52687, expediente judicial quo gi asi n0 ]o p ieieren se sustanciará 
Llámase a licitación pública 135|45, número 26.195, Cobrador Fiscal: Arturo el ^ uieío oon fil defensor de Ausentes do 
para el día 15 d e Octubre de 1945, a V. De Bassi, para que concurran a abo- , Tusticia ñe Paz Letrada (Art. .18, Lev 
las 11,45 horas, po r la provisión de: Pa- liar el impuesto y multa, correspondiente, 11#2 S5). — Esta urovideñem so dictó a 
rafina, Plomo, Granular Mineral "Lab- Kj'o apercibimiento _ de que si asi no lo pedido del pjgeo nacional a fojas 2, del 
ber", con destino a esta Dirección Ge hicieren se sustanciará el juicio con el j lúcio qiie HÍ£?Ue este CO ntra los mencio- 

Defensor de Ausentes de Justicia de Faz nadog propietarios poseedores, -por co- 

s de Contribución Te_ 

1934. — Breaos Aires, 

945. — Ismael Ocampo, 



neral. 




pras, Lavalle 941, Buenos Aires, los días 
hábiles de 7.30 a 12.30 horas. — Ma- 
nuel N. Savio, General de Bi :.gada Di- 
rector General y Presidente del H. Di- 
retorio. 

e.26 sep.-N.° L-2603v;3 oct. 

Ministerio de Agricultura 

CORPORACIÓN P ABA .LA PEOBUCCION 

DE CAUCHO VEGETAL 

Entidad Autárquica del Ministerio de 

Agricultura áo la Nación 

Aráoz 2740160 - Buenc-j Aüi-s 



e.20 sep.-N» 3054 s'n.p.-v.lS oct. 
e.14 ene. -No 3054 s|p.p.-v.30 ene. 



o poseedores, por cobro de impuestos de 

Contribución Territorial del año 1934. — 

Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — Is_. 

ma el Ocampo, secretario. Por disposición del señor Juez de Paz 

e.26 sep.-No 3050 s'p.p.-v.l3 oct, Letrado, doctor Florencio Loza Amu. 

e.14 ene. -No 3050 s|p.p.-v.30 ene. cfrástegui, a cargo del Juzgado núme. 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza Amu- 
chásíegui, a cargo del Juzgado núme- 
ro 21,° se llama mediante publicaciones 
a realizarse en el Boletín Judicial y Bo- 
letín Oficial, por dos veces durante 15 
días y con intervalo de 3 meses, a los 
propietarios o poseedores del inmueble 



ro 21, Se llama mediante publicaciones 
a realizarse en el -Boletín Judicial y Bo- 
letín Oficia 1 , por dos veces durante 15 
días y con intervalo de 3 meses, a los 
propietarios o poseedores del inmueble 
ubicado en la calle Tequendama sin nú- 
mero, partida 269.585, expediente judi- 
cial 26241, Cobrador Fiscal: Arturo. Y. 
De Bassi, para que concurran a abonar 





a 
G 

partamento Administrativo - División 
Compras, Lavail e 941, Buenos Aires, los 
días hábiles de 7.30 a 12.30 horas. — 
Manuel N. Savio, General de Brigada, 
Director General y Presidente del II. 
Directorio. 



una estufa, 



Los pliegos dé condiciones y "planos res- 
pectivos están a disposición de los intere- 
sados, dentro del horario de 9 a 12 horas, 
en el Departamento Técnico de esta Cor- 
poración, calle Aráoz N<? 275S, Capital. — 
Buenos. Aires, Septiembre 21 de 1915. — 
Natalio Estrin, Jefe interino, Departa- 
Llámasp a licitación pública N.° 136I45, mentó Administrativo. 

e. 26 sept.-No L. 2617-v. 1? oct. 



éste contra los mencionado^ propietarios ^^'q^^'^^^ 

o poseedores, por cobro de impuestos de ^ r¿( , sep ^ Q 3055 R ! p . p .. v . 13 oct . 



e.14 ene.N<? 3055 slp.p-v.30 ene. 



Por disposición del señor Juez de Paz 



e.26 sep.-N. L-2608-v.G oct. 



Ministerio de Obras Públicas 



Contribución Territorial del año 1934. 

— Buenos Aires. Agosto 23 de 1945. 

— Ismael Ocampo, secretario. 

o ^6 sen -No 3051 sip.p.-v.l3 oct. .. . 

e^o sep.iN. c , . ^ p Letrado, doctor Florencio Losa Amu_ 

P 11 one -No áOol s p.p.-v.ou eut-. > 

tll_ lll^~^^ chástegui, a cargo del Juzgado, nume- 

1?or diseosTcIon del señor Juez de Paz ro 21, se llama mediante publicaciones 

letrado doctor Florencio Loza Amu_ a realizarse en el Boletín Judicial y Bo- 

cháñtepni a cargo del Juzgado núme- letín Oficial, por dos veces durante lo 

ro""°l fa so llama mediante publicaciones días y con intervalo de 3 meses, a los 

a realizarse en el Boletín Judicial y Bo- propietarios o poseedores ''- 1 — «ni» 



para el día 15 de Octubre de 1945, a 
las 12,00 horas, por la provisión de: 

Bulónos; Arandelas; Cañerías y Acce- 
sorios; Válvulas; Tees; Curvas Hembras; 

Llaves con Cono de Bronce; Cuplas de ADMINISTEACIQN GENERAL DE VIA 

Bediicción con destino al Establecimiento LIBAD NACIONAL _ _ V w^ñ¿"™ la calle Esteban B0110ri.no, Bassi, para que concurran a a.xmar 

Metalúrgico "Capillitas»'. Licitación pública de las obras sigiuen- mnLcW ^°_ ~ ar tida 52 9 27, excediente impuesto y multa correspondiente, bajo 



ic*-ín.' Oficial por dos veces durante 15 ubicado en la calle F. Bivera sin nume- 

i días v con intervalo de 3 meses, a los ro, Partida 56.604, expediente judicial 

propietarios o poseedores del inmueble N<? 26.211, Cobrador Fiscal: Arturo De 

■■'.'■ -.' . .. y„ "„n. T?c*., n non ■Rn-nmñno. 'Rn.ssi, nnra. one concurran a abonar' el 




ras, en Florida 835, 3er. piso, esc- 308 ' p^^^y^onáT alojas 2, del juicio que Contribución' Territorial del año 1934. 



rectorio. 

e.26 sep.-N.° L-2G07-V.6 oct. Capital, donde se procederá a la aper 

tura d e los pliegos, hasta el día ante- sicue 

■ ' 'tratos, San Martín 871 

Llámase a licitación pública 138|45 tal y hasta el día 11 de Octubre, en el ^ 
para el día 15 de Octubre de 1945,' a Juzgado Federal de La Plata, 
las 12.30 horas, por la provisión de: e.2G sep.-N. L-2552-V.6. oct. 

ti 



3 te contra los mencionados pro- 



poseeaores, poi 
;ribución Ten 
Buenos Aires, Agosto 23 de 1945 : . — 



asía ci uia «uiit,- . poseedores: por cobro de im- Ismael Ocampo, secretario, 

icitaciones y Con- P eta ^ S g 0Tltr ibución Territorial del e .2G sep.-NP 3056 s|p.p,v.l3 o 

ler piso, Capí- P^ st ^ 3 f _ Buenos AireB Agost o 23 e .14 ene.-No 3056 H |p.p,v.30 en 



ct. 
ene. 




de 1945. — Ismael Ocampo, secretario. 

' e.26 sep.-No 3052 s!p.p.-v.l3 oct. 
e.14 ene.-No 3052 s|p.p.-v.30 ene. 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza .Aura, 
chástegui a cargo del Juzgado núme. 



infeieria- de; Justicia einslnueeiéw Pública 



'Por disposición del señor" Juez de Paz ro 21, s e llama mediante publicaciones 
Letrado, doctor Florencio Loza Amu- a realizarse en el Boletín Judicial, y Bo-j 
chástegui, a cargo del Juzgado núme- letín Oficial, por do3 veces durante 15 
ro' 21 sé llama mediante publicaciones días y con intervalo de 3 meses, a- los 
p realizarse en el Boletín Judicial y Bo- propietarios o poseedores del inmueble 
letín Oficial por dos veces durante 15 ubicado en la calle Navarro sin número, 
Mil. días y con intervalo de 3 meses, a los y J. V. González sin número, partida 
iüL pro-nietarios o- poseedores- del inmueble 2.70.831, expediente judicial 26.256, Co- 
-. ■*-' -ubicado en la calle Pasaje Nepner sin brador Fiscal: Arturo V. De Bassi, para 
IM. Zl número., partida 49.444. expediente ju- que concurran a bonar el impuesto- _ y 
Por disposición del sefiar Juez de Paz ¿i as j. CGn intercala dé- 3' meses;, a los ¿licia,!- Ñp 26.183, Cobrador Fiscal: Ar- multa correspondiente, bajo apercibimien- 
Letrado, doctor Florencio Loza Amu. propietario^ t o- poseedores del inmueble turo Y. fie: Bassi, para que concurran, -a to de que si así no lo hicieren se sus- 
chástegui, a eargro del «Juzgado núme. u iaica4&; en Ía-. ; calle. Balbaatro sin núme- abonan el impuesto y multa . correspon- tanciará el juicio con el Defensor de Au- 
to 21 se llama ELedíante: publieaeiones. ro y PedWmeÉa si» número, partida nú- diento, bajo aTTercibimiento. de aue si así sentes de Justicia - de_P«z Letrada >JMct 
B realizarle e n el Boletín Judicial y Bo- mero 50:26^ expedienta judicial núme- n o. lo HcieTen se sustanciaxá el juicio con 18, Ley 11,285). — Esta providencia: s« 
tet&í ©ficialj púE- ém Yeees duraste 15 ro 2Sa8% Cobrador Fiseali:; Arturo V. ^ i^ensor da Ausentes dVJustieia de dicto a pedido del. Fisco Nacional a f o- 



boletín oficial 



Miércoles 26 de Septiembre de 1945 
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jaa 2, del juicio que sigue éste contra 
loa mencionados propietarios o poseedores^ 
por cobro de impuestos de Contribución. 
Territorial del año 1934. — Buenos Ai- 
res, Agosto 23 de 1945. — Ismael Ocam- 
po, secretario. 

c.26 sep.-No 3057 sjp.p.-v.l3 oct. 
'""e.fíTene.-Ng 3057 s|p.p.-v.30 ene. 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio 'Loza Amu- 
chástegui, a cargo del Juzgado núme- 
ro 21. se llama mediante publicaciones 
a realizarle en el Boletín Judicial y Bo- 
letín Oficial, per dos veces durante 15 
días y con 'intervalo de 3 meses, a los 
propietarios o poseedores del inmueble 
ubicado en la callo, Chivilcoy sin número, 
partida 271.088, expediente judicial nú. 
mero 2o . -ba 



„ _ ; Cobrador Fiscal: ArturoAV. 

De Bassp para que concurran a abonar 
el 'impuesto v multa correspondiente, ba- 
jo apercibimiento de que si así no lo hi- 
cieren se substanciará el juicio con el 
Defensor do Ausentes de Justicia de Paz 
Letrada (ArE 13, Ley 11.285). - Esta 
providencia se dictó a pedido del 1 isco 
Nacional a fojas 2, del juicio que sigue 
éste contra los mencionados propietarios 
o poseedores, por cobro de impuestos oo 
Contribución Territorial del año H3^. — 
Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — 
Ismael Ocampo, secretario. 

e.26 sep.-No 3058 s';p.p.-v.l3 oct. 
e.14 ene.-No 305S s'p.p.-v.30 ene. 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio. Loza Amu- 
cliástep-ui a cargo del Juzgado núme- 
ro "^V"' s.' 11 ama ° mediante publicaciones 
a realizarse en el Boletín Judicial y Bo- 
letín Oficial, por dos veces durante 15 
días v erm intervalo de 3 meses, a los 
propietarios o -poseedores del inmueble 
ubicado en Gutenberg sin número y Lla- 
valíol r -'n número, partida 269.481, ex- 
pediente judicial 26.239, Cobrador Fis- 
cal: Arturo V. Be Bassi, para que con- 
curran a abonar el impuesto y multa co- 
rresoondientc. bajo apercibimiento de que 
si así no lo 'hicieren se substanciará el 
juicio cen el Defensor de Ausentes de la 
Justicia de Paz Letrada (Art. 18, _ Ley 

21.285). Esta providencia se dictó a 

pedido del Fisco Nacional a fojas . . ., 
del juicio que sisme éste contra los men- 
cionados propietarios o poseedores, por 
cobro de impuestos de Contribución Te- 
rritorial del año 1934. — Buenos Aires, 
Agosto 23 d e 1945. — Ismael Ocampo, 
secretario. 

e.26 sep.-N" 3059 s¡p.p.-v.l3 oct. 
e.14 enc-N? 3059 s|p.p.-v.30 ene. 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado doctor Florencio Loza Amu- 
"liásteoni a cargo del Juzgado núme- 
ro 21 :; llama mediante publicaciones 
a real 'i zar 'O en el Boletín Judicial y Bo- 
letín Oficial, por dos veces durante 3.5 
días v con intervalo de 3 meses, a los 
proletarios o poseedores del inmueble 
nbmodo en- Méndez de Andes _»22, par-i- 
da 176.419, expediento judicial ¿.u.-x.^,., 
Cobrado.' Fiscal: Arturo V. De Bassi, pa- 
ra ano concurran a abonar el impuesto 
T - malta correspondiente, bajo apercioi- 
miento de que si así no lo lucieren se 
substanciará el juicio con el Defensor de 
Ausentes d la Justicia de Paz Letvaaa 
(Ar- 18 Lev 11.2S5.). — Esta provi- 
dencio se dictó a. pedido del Fisco iN.a- 
cronal a fojas 2, del juicio que sigue és- 
te contra los mencionados propietarios o 
pose-dores, por cobro de impuestos de 
Contribución Territorial del año 1934. 
-^' Buenos' Aires, Agosto '23 de liAo. — 
ísmael Ocampo, secretario. - '■■' ;; 10 . 
e.26 sep.-No 3060 s|p.p.-vAo oct, 
e.14 ene.-NQ 3060 slp.P^v.30 ene; 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, 'doctor Florencio Loza Amu- 
chastegui, a cargo del Juzgado nume- 
ro M s e llama mediante publicaciones 
a realizarse en el Boletín Judicial y Bo- 
letín Oírieial, por dos veces durante 15 
días v con intervalo de 3 meses, a los 
pr-o^taFos o poseedores del inmueble 
ubicado, -en la calle B. Blanca sin número, 
partida 270.894, expediente . judicial nu- 
mero 26.262, Cobrador Fiscal : Arturo \. 
De Bassi, para que concurran a abonar 



el impuesto y multa correspondiente, ba- ubicado en la calle. San Pedrito sin" nú- ro "21, se llama mediante publicaciones' 

jo apercibimiento de que si "así no lo hi- mero," partida 55.883, expediente judicial a realizarse en el Boletín Judicial y Bo- 

cieren se sustanciara el juicio cimbel De_ Nq 26.203, Cobrador^Fiscal : Arturo V. letín Oficial, por dos veces durante 15 

fensor do Ausentes de Justicia de Paz De Bassi, para que concurran a abonar^días y con intervalo de 3 meses, a los 

Letrada (Art. 1S, Ley 11.285). — Es- el impuesto y multa correspondiente, bajo propietarios o poseedores del inmueble 

ta providencia se dictó a pedido del apercibimiento de que si así no lo hiele- ubicado en Pedro Moran sin número, 

Fisco Nacional a fojas 2,^ del juicio que ren, se sustanciará el juicio con él Defen- partida 270.888, exp. judicial 26.260, . 

sigue éste contra los mencionados pro- sor de Ausentes de Justicia de Paz Le- Cobrador Fiscal; Arturo V. De Bassi, 

pietarios o poseedores, por cobro do im_ trada (Art. 18, Ley 11.285). — Esta para que concurran a abonar el impuesto 

puestos de Contribución Territorial del providencia se dictó a pedido del Fisco y multa correspondiente, bajo apercibi- 

año 1934. — Buenos Aires, Agosto 23 Nacional, a fojas 2, del juicio que sigue miento de que si así no lo hicieren se sus_ 

de 1945. — Ismael Ocampo, secretario. éste contra los mencionados propietarios tanciará el juicio con el Defensor de Au- 

e.26 sep.-NQ 3013 s¡p.p.-v.l3 oct. o poseedores, por cobro de impuestos de sentes de Justicia de Paz Letrada (Art. 

e.14 ene.-No 30-13 s;p.p.-v.30 ene. Contribución Territorial del año 1934. is, Ley 11.285). ■ — Esta providencia se 

Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — dictó a pedido del Fisco Nacional a fo- 



Tsmael Ocampo, secretario. 



¿as 



l, del juicio que sigue éste contra 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza Amu_ 
chástegui, a cargo del Juzgado núme. 



e.26 sep.-N? 3047 s¡p.p._v.l3 oct. i os mencionados propietarios o poseedores, 

e.14 ene._No 3047 s¡p.p.-v.30 ene. p 0r cobro de impuesto de Contribución Te- 

. , ~~~~ ~~ ^^ rritorial del ano 1934. — Buenos Aires, 

Por disposición jlel señor Juez de^ Paz Agosto 2 3 de 1945. — Ismael Ocampo, 

secretario. 

e.26 sep.-N<? 3061 s|p.p.-v.l3 oct. 
e.14 ene.-No 3061 s|p.p.-v.30 ene. 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza Amu- 



ro 21, se llama mediante publicaciones Letrado, doctor Florencio Loza Anm 

a realizarse en el Boletín Judicial y Bo- ehástegui, a cargo del Juzgado núme- 

ietín Oficial, por dos veces durante 15 ro 21, se llama mediante publicaciones 

días y con intervalo de 3 meses, a los a, realizarse en el Boletín Judicial y Bo- 

propietarios o poseedores del inmueble letín Oficial, por dos veces durante 15 

ubicado en la calle San Pedrito sin nú- días y con intervalo de 3 meses, a los 

mero, partida 55.887, expediente judicial propietarios o poseedores del inmueble e h as tegui, a cargo del Juzgado mime 
No 26.204, Cobrador Fiscal; Arturo V. ubicado en la calle Liavallol sin "amero ro 21,° s e llama mediante publicaciones 
De Bassi, para que concurran a abonar y Navarro sin número, partida 269.664, a rea ]i zarsc en el Boletín Judicial y. Bo- 
el impuesto y multa correspondiente, ba- expediente judicial Nq 26.242, Cobrador letín oficial, por dos veces durante 15 
jo apercibimiento de que si así no lo hi- Fiscal. Arturo V. De Bassi, para que' con- díag y con intervalo de 3 meses, a los 
cieren so sustanciará el juicio con el De ' curran a abonar el impuesto y multa co- p rop i¿t a rios o poseedores del inmueble 
fensor de Ausentes de Justicia de Paz rrespondiente, bajo apercibimiento _ de ul;)i( : aao en o ''Gorman sin número, parti- 
Letrada (Art. 18, Ley 11.285). — Esta que si así no lo hicieren, se sustanciará da 50.445^ expediente 26.229, Cobrador 
providencia se dictó a pedido del Fisco e l juicio con el Defensor de Ausentes de 
Nacional a fs. 2, del juicio que sigue és- Justicia de Paz Letrada (Art. 18, Ley- 
te contra los mencionados propietarios o 11.285). — Esta providencia se dicto 
poseedores, por cobro de impuestos do a pedido del Fisco Nacional, a fojas ¿, 



Contribución Territorial del año. 1934. — del juicio que sigue éste contra los men- 
Buenos Aires, Agosto 23 de 1945. — donados propietarios o poseedores, por co- 
Ismael Ocampo, secretario. bro de impuestos de Contribución ierri- 
e.26 sep.-NQ 3044 slp.p.-v.l3 ' oct. torial del año 1934. — Euenos Aitcs, 
.e.14 ene.-No 3044 s|p. P .-v.30 ene. Agosto 23 de 1945. — Ismael Ocampo, 

secretario 



EÜI118- 

ciones 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza Amu. 
ehástegui, a cargo del Juzgado 
vo 21, so llama mediante pub!. 
a realizarlo en el Boletín Judicial y Bo- 
letín Oficial, por dos veces durante 15 
días y con intervalo de 3 meses, a 'los 
propietarios o poseedores del inmueble 
ubicado en Tabaré sin número, partida 
56.671, expediente judicial 26.222, C. 
Fiscal: Arturo V. De Bassi, para (pie 
concurran a abonar el impuesto y.mulfca 
correspondiente, bajo apercibimiento de 
que si así no lo hicieren se sustanciará el 
juicio con el Defensor de Ausentes de 
la .Turticia de Paz Letrada (Art. 18, Ley 
.11.285). — Esta providencia se dictó a 
pedido del Fisco Nacional a fojas -2, del 
juicio que sigue ésto contra los mencio- 
nados propietarios o poseedores, por co- 
bro de impuestos de Contribución Terri- 
torial del año 1934. — Buenos Aires, 
Agosto 23 de 1945. —Ismael Ocampo, se- 
cretario. 

e.26 sep.-No 3045 s|p.p.-v.l3 oct. 
e.14 ene.-No 3045 sp.p.-v.30 ene. 



Fiscal: Arturo V. De Bassi, para que 
concurran a abonar el impuesto y multa 
correspondiente, bajo apercibimiento _ de 
que si así no lo hicieren se substanciará 
el juicio con el Dcf. de Ausentes de J. 
de'Paz Letrada (Art. 18, Ley 11.285). 

Esta providencia se dictó a pedido 

del Fisco Nacional a fojas 2, del juicio 
que sigue éste contra los mencionados 
propietarios o poseedores, por cobro de 
impuestos de Contribución Territorial del 
año 1934. — Buenos Aires, Agosto 23 
.- T ^ ^.w t-,c 7 (i.-, Paz de 1945. —Ismael Ocampo, secretario. 
Por disposición dmse,K,i ^ e i^z s ¡p.p,v.l3 oct. 

Letrado, ^^^0^ ^ . e .14 ene.k 3062 s¡p.p.-v.30 ene. 



e.26 sep.-No 3048 s|p-p.-v.l3 oct. 
o.048 sio-o.-v.30 ene. 
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FUNDES "i G02'í!¿Aí!J¿2 

iesr>onsabiii(lad Limitada 



juez 



Por disposición del So 

a Capital Eeüma!, uu 



vJO- 



Uü, 



ansarn (jarma, se r 
as q^o se Ua ordt 
1 Cl --- gisLro máüiic 
jioiiie contrato: 
Jim Buenos Aires 
"Ooto de mil 



io la 
.0 Co.u-. 



firma' lUarcoiiiie 
gvantcs cié la rs 



Por disposición del señor Juez de Paz 
Letrado, doctor Florencio Loza Ama. 
ehástegui, a cargo del Jungado núme- 
ro 21, so llama mediante ■ publicaciones 
a realizarse en el Boletín Judicial y Bo- 
letín Oficial, por dos veces durante 15 
días y con intervalo de 3 meses, a los 
propietarios o poseedores del inmueble 
ubicado en la calle Avenida General Paz 
sin número, partida N. O. 21.420, expe- 
diente judicial 26177, Cobrador riscal : 
Arturo Y. De Bassi, para que concurran 
a abonar el impuesto y multa correspon- 
diente, bajo apercibimiento de que si 
así no lo hicieren se substanciará el 
juicio con el Defensor de Ausentes de 
Justicia de Paz Letrada (Art. 18, Ley 



Aires, a pnmr 

neveuíoii.os cuarenta y 
cinco, reunidos los señores ¿aan ^'°^ ¿ü - 
lez lalesias, que lirma- Juan Uonzaiez, y 
el señor Marcelino Fernández García, que 
Femauatz, socios nue- 

.zén social de esta p¿aza 
•• lFI-'N AávOLZ F (aOFiíALFZ, üGU. de 
BL^üAdABILIDAD LIMITADA"^ con 
dommiüo caite Büüiogue. fcur mor á^-¡ y 
los s moros Horacio González ■ Feíianiz, ar- 
gentino, soltero, empleado, domiciliado en 
esta Capital, calle Larrea número mil 
cincuenta y cinco, sexto piso y 
berto González Echániz, argentino, 

en esta Capi- 



sencia, enfermedad u otro impedimento 
transitorio de ambos gerentes, señores 
Juan González, Iglesias y Marcelino Fer- 
nández García, tendrán ios socios, 
: juan que por este acto se incorporan a: la tio- 
,;„/ emoo ciedaci, sonoros Horacio González Echa- 
inscripción niz y Alberto González Echan iz el uso de 
Ta urina social pero deberán actuar en ese 
caso conjuntamente. — Fesueiven los 
o (i) de ¡.ueseuí es encomendar a i señor Juan Gon- 
zález Iglesias la realización de todos los 
trá:oitvs necesarios para la inscripción en 
el Fcgistio Público de Comercio de las 
transtoieucias y modificaciones realiza- 
das Sirviendo la presente de suficiente 
autorización. — En prueba de conformi- 
dad rirmaiL ios sebos y los señores Hora- 
cio González Eciiámz y Aiberto González 
Ji,cíi:iniz. — Buenos Aires, ¡Septiembre cin- 
co de 1945. • — Lueio i.¿. Meíéudez, 2.° 



Al- 
joite- 



e.26 sept.-N. 500-v.l. 9 oct. 



Por disposición del Señor Juez de Co- 



ro, empleado, domiciliado 

tal calle Larrea número mil _ cincuenta mercio de esta Capital, Doctor Luis Gó- 

v cinco, resuelven: Primero: De acuerdo nic -¿ Momia, s e hac ü saber por cinco días 

con el articulo doce de la ley once mil que la sociedad "OAKLÜS COLOMBO, 

seiscientos cuarenta y cinco los socios SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD 

aceptan por unanimidad la transferencia LIMITADA" confiere poder general a 

de doscientas cuotas de mil pesos mo- los señores Jorge C. Oolombo y Pedro 

neda nacional cada, una que efectúa en Carlos Pajaróla, par a que en sus carac- 

este acto el señor Marcelino Fernández teres de Gerente General y Gerente respec 

a favor de los señores Horacio Gon_. ti van: ente administran a la referida so- 

zález Echániz y Aiberto González ciedaft, según. resulta de la escritura 



11.285). — Esta providencia se dicto a E(jMníz en la proporci ón de cien cuotas.,,. otorgada ante el Eseribano Manuel A. 
pedido del FiscóiNacrbnal a fo 3 as 2, del de ^ mQ116Üa nacional a, cada ,.Bnbi H cli con ; f echa '22 de Agosto de 1945. 

juicio que sigue este contra foS mencio. . efeetuándo g e ' esta vail t a P ov la sn>— Buenos Aires. Septiembre 10 de 1945. 



ma total.de Doscientos Mil ^ Pesos,™ ^S 
decir cíen mil pesos moñpda nacional 



nados' propietarios o 'poseedores, por co 
bro de impuestos de Contribución Terri- 
torial del año 1934. - Buenos Aires, ■ cuota declaraiiao estos 

v . IsmaCl ° Camp0 ' Se " Últimos conocer y aceptar todas las clan- 

cretario. gulag del COIltrato constitutivo de sccie- 

dad que s 



Lucio B ?¡ Meíéndoz, 2.° i .Jefe. 

é.26 sopt.lN." feoi.v.lj' oct. 



G -;¡ SQ V-~^ ™% :!b ^ v -'tei?e' <3ad que se halla inscripto e n el Eegis- 
e.14 ene.-No o046 s¡p.p.-^o0 ene. ^ ^.^ ^ Comer{Jio con fecha t , ein . 



Agosto 23 de 1945. ^ , .,,,., „„„„„„,. „ „ nn -n. TO r tmmm=. ,>,.« ,-., ;■.!._ T . -,. . ., 

Por disposición del señor Juez de. Co- 
mercio Doctor Luis Gómez Molina, se 
hace saber por cinco días que don José 
,.,-,.■, ■+„.,„ Eo¿Irí g'uez Suárez, lia transferido con fe- 

ta de septiembre de mü novecientos_ cua_ c]ia 19 de ^^ ^ corriente año al señor 

Por disposición -del señor Juez de Paz renta y dos bajo el numero ochocientos clon Garlog . pí( . D - omí . n ez las cuatr0 euQ . 
Letrado, doctor Florencio. Loza Amu. quince al folio doscientos tremtay cua- tag de 1Jn mi , pegog móneda nacional cada 
ehástegui, a cargo del Juzgado núme. tro, libro seis de contratos de Socieda- unaj que i iabia aportado a la Sociedáar 




propietarios o poseedores del inmueble «1 siguiente apartado: i) En caso de au, 



Jefe. 
e. 28 sept.-N? 512-v. 1? oct. 
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SUBSCRIPCIONES 

Se envía directamente por correo a cualquier 
punto de la República o del exterior, previo 
Jiasro del importe de la subscripción. 

Por los números sueltos y la subscripción 
se cobrará : 



0.10 
0.30 
0.60 
2.30 
6.C0 
12.50 
24. — 



Número del día . . . . > -. • 

Número atracado ....•• 

Número atrasado de más do un mes 

Subscripción mensual . 

Subscripción trimestral . -.- . . 

Subscripción semestral . 

Subscripción anual . -. - 

Todas las subscripciones al Bot/ptíst Ot'tciatj, 
ya sean ellas mensuales, trimestrales, _ se- 
mestrales o anuales, darán comienzo, invariable- 
mente, el 1.° del mes siguiente al del pago de 
la subscripción. ., . . 

Cuando el subscriptor desee recibir igualmente 
fc-s eiemnlares que aparezcan entre la fecha de 
pago de" la subscripción y el 1." del mes <u- 
guiente, deberá abonar además, el importe rte 
los mismos a razón de $ 0.10 m|n„ por cada día 
hábil comprendido entre iás dos fechas mencio- 
nadas. 

Las subscripciones deben renovarse dentre 
del mes de su vencimiento. 



AVTSOS VARIOS 

En la inserción de avisos se cobrará. 

Por cada publicación por centímetro, con si- 
rándose 25 palabras como un centímetro, $ 1. — 
moneda nacional. ■ 

Los balances u otras publicaciones en que la 
distribución del aviso no sea de composición 
corrida, se percibirán los derechos por centíme- 
tro utilizado. 

Lo' balances de sociedades anónimas, que ss 
publiquen en el Boletín Oficial, pagarán ade- 



(i) compañía de transportes 

CAMINEROS 

Sociedad de Responsabilidad Limitada 

Por disposición?- del señor Juez de Co- 
mercio doctor José M. Suárez Cavíglia, 
se hace saber por cinco días el siguien- 
te edicto: 

fllllfiH" r 

Testimonio. — Entre los señores Ing. ? 

Domingo Francisco Marseillan, que fir- 
ma F. Marseillan, argentino, casado, do- 

1 miciliado en la Capital Federal calle 
Avenida Boque S. Peña N.° quinientos uno, 

'Alejandro- Barquín, argentino, casado, do 
miciliado Avellaneda N.' quinientos cin- 
co, Temperley, Provincia de; Buenos Ai. 

! res, Felipe Santiago Vernetti, que fir. 

: ma Felipe Vernetti, argentino, casado, do- 
miciliado en esta Capital calle Bivadavia 
N.° tres mil novecientos cuarenta y tres 
y Carlos A . Fossatti, argentino, casado, 

j domiciliado en esta Capital calle Man- 

¡ silla N.° tres mil cuarenta y tres, con- 

! vienen lo siguiente: Art.: Primero. — 

| Bajo la denominación de COMPAÑÍA 
DE TRANSPORTES CAMINEROS, SO- 

! CIEDAD DE RESPONSABILIDAD LI. 

j M1TADA, queda constituida una socie. 

' daj entre los firmantes, con arreglo a 
las disposiciones de la ley N.° once mil 

I seiscientos cuarenta y cinco, que se re- 
gira por las cláusulas de este convenio. 

— Art. Segundo: La sociedad tendrá su 
domicilio en la Capital Federal y podrá 
establecer sucursales en cualquier parte 

I de la Bepública y|o : del extranjero. — • 
' Art. Tercero: La sociedad tiene por ob- 
jeto ha, explotación de servicios de trans 
\ porte por caminos de cargas, encomien- 
I das, pasajeros, equipajes y cualquier otra 
( operación relacionada con la conducción 
de personas o cosas, de acuerdo con las 
'concesiones o permisos respectivos; pu_ 
j diendo, en general, explotar todos los 
negocios, industrias y rubros afines ane_ 
\ xos o derivados de las actividades deter- 
I minadas precedentemente. — „Art. Cuar 
!to: Podrá la sociedad adquirir por cual- 
| quier título, toda clase de bienes y va. 
' lores, muebles o inmuebles, al contado 
I o a plazos, con o sin garantía hipoteca- 
ria o prendaria, venderlos o enajenarlos 
en cualquier forma, aceptar de sus deu- 
dores garantías hipotecarias u otras y 
recibir de ellos bienes inmuebles, muebles, 
1 semovientes, títulos, créditos, derechos y 
' valores cotizables en pago de sus crédi- 
tos, celebrar contratos de locación y res 
eludirlos, transar, percibir, tachar, recu- 
sar y hacer uso de todos los recursos 
que las lejnss le conceden; conferir ]Dode- 
res generales y especiales y revocarlos. 

— Podrá igualmente hacer depósitos de 
dmcro a plazo fijo' o en cuenta corrien- 
te en cualquier establecimiento bancario, 
incluso los bancos de la Nación Argen- 
tina y de la Provincia de Buenos Ai- 
res, retirar esos depósitos así «orno toda 
otra suma de valores, acciones, 'cédulas 
o títulos de cualquier especie depositados 
o que se depositen a su orden, girar 
cheques simples o cruzados y demás li 
branzas de estilo; solicitar de cualquiera 
de ellos préstamos y descuentos, girar 
hasta la concurrencia de las sumas acor- 
dadas o en descubierto y tomar giros, 
firmar letras, pagarés y otros- documen- 
tos de crédito, renovarlos o endosarlos 

— Art. Quinto: La duración de la socie- 
dad será de cincuenta años a contar de 
la fecha de inscripción de este contra- 
to en el Registro Público 1 de Comercio, 
pero podrá ser disuelta anticipadamente 
a pedido de socios que posean como mí- 
nimo las tres cuartas partes de las cuo- 
tas del capital, mediante aviso escrito 
que deberá darse a los demás socios 
seis meses antes de la terminación de 
cualquier ejercicio anual. — Art. Sex. 

, to: El capital social está constituido por 



Octavo: La Administración y gerencia 
de la sociedad está a cargo de un geren- 
te con todas las; facultades para admi- 
nistrar los negocios ae la sociedad en 
todas las ' actividades y transacciones 
que hagan a su objeto, de acuerdo con 
la regla general del Art. diez y seis de 
la ley once mil seiscientos cuarenta y 
cinco. — La firma sólo podrá obligar- 
se en operaciones que se relacionen con 
el giro social,- quedando prohibido com- 
prometerla en especulaciones extrañas 
ni en fianzas o garantías a favor de ter- 
ceros. — Todo documento de crédito- 
cheque o g^o llevará la firma del geren- 
te y un so'cio, o la de dos socios. — Art» 
Noveno: Toda diferencia de opinión que 
se suscite entre los socios y el Gerente 
o entre uno y otro de ellos, sobre cues- 
tiones relacionadas con la explotación, la 
conveniencia de extender o abstenerse 
de una operación cualquiera, las relacio- 
nes con el personal y demás cuestiones 
atingentes a la marcha de los negocios, 
será resuelta por mayoría de votos de 
los socios, a cuyo efecto cada cuota de 
capital da derecho a un voto'. — Art. 
Décimo: Anualmente, el treinta de Junio,. 
se~"praetieará un balance e inventario 1 y 
si hubiese utilidades se separará el cin- 
co por ciento para formar el. fondo de 
reserva legal y el saldo se distribuirá 
entre los socios en proporción a las cuo- 
tas de capital de cada uno. — Las pér- 
didas serán acumuladas a los ejercicios 
subsiguientes. ■ — ■ Art. Undécimo: En 
caso de fallecimiento de cualquiera de 
los socios, los demás abonarán a sus he- 
rederos declarados o representantes del 
mismo, contra cesión de su cuota social, 
su parte de capital y utilidades, de con- 
formidad al balance que, con interven- 
ción de dichos herederos o repre- 
sentantes se practicará a la fe- 
cha del fallecimiento o la incapa- 
cidad; pago que se efectuará en la si- 
guiente forma: veinte por ciento (vein- 
te por ciento) al contado en el acto de 
, comprobarse el fallecimiento o incapaci- 
dad y el saldo en cuatro (cuatro) cuo- 
tas igualmente sucesivas, a sesenta (se- 
senta) días cada una. ■ — Art. Duodéci- 
mo: En caso de disolución de la Socie- 
dad por cualquier motivo, la liquidación 
será hecha por el Gerente y el socio- 
nombrado por mayoría de votos a 103 
cuales se les conferirán los poderes ne- 
cesarios. — Art. Décimo Tercero: Todas 
las divergencias que pudieran producir- 
se durante la vigencia de la sociedad y 
de la liquidación, serán sometidas a la 
decisión de la justicia ordinaria de la 
Capital, en el fuero que corresponda, con 
exclusión'' de todo otro fuero n jurisdic- 
ción. — Art. -Décimo Cuarto: En los de- 
más casos n ' previstos en este contra,- 
to, regirán las disposiciones de la ley on- 
ce mil seiscientos cuarenta y cinco y del 
Código de Comercio que sean aplicables. 
— En prueba de conformidad firman el 
presente los socio's señores Ing. Domin- 
go Francisco Marseillan. Alejandro Bar- 
quín, Felipe Santiago A r ernetti y Carlos 
A. Fossatti en Buenos Aires a veintinue- 
ve días del mes do agosto de mil no- 
vecientos cuarenta y cinco. — Fdo 1 .: F. 
Marseillan. — Carlos A. Fossattu — 



A. Be 



— F. S. Vernetti. 



más de la tarifa ordinaria, el siguiente derecho ^ ] a STirna de trescientos mil pesos moneda 
adicional fijo: . -, , , ■ , -i i_ \ t 

nacional (pesos trescientos mu mpa.), qj- 



fíi ocupa menos de 1|4. página, $ 7.-- mo- 
neda nacional. 

De más de 1|4 página y hasta 1¡2 página 
$ 1 2. — moneda nacional. 

De más de l|2 página y hasta 1 
$ 20. — moneda nacional 



pagina 



vidido en trescientas cuotas de mil pe- 
sos moneda nacional (pesos mil mjn.), 
cada una, siendo 1 aportadas así: don Do- 
mingo Francisco Marseillan ciento vein- 
te cuotas (ciento veinte), don Alejan- 



en la proporción correspondiente, 
MATiCAS 
Cada nublica "ion por el término legal, sobre 
marcas de fábrica, pagará la suma de $ 20.— 
moneda nacional, en los siguientes casos: 

Solicitudes de registro; de ampliación: dp 
notificaciones: de substitución v de renun- 



Si 'esupare más de una página, 'se cobrará ¡ dro Barquín, treinta cuotas (treinta), don 

Felipe Santiago Vernetti, ochenta cuo- 
tas (ochenta) y don Carlos A. Fossatti, 
setenta cuotas (setenta) .' — Ese capital 
ha sido totalmente suscripto e integrado 
en dicha proporción en efectivo. — Art. 
cía de una 'msi-ca acordada". '" Ademas* "se J Séptimo: El capital social podrá ser au. 
cobrará una tarifa suplementaria de $ i . — I mentado por mayoría de votos y hasta 
Tlumna. naCÍOn<i1 ' P ° r CGntín:3tro y por donde fuese necesario para la mejor ex. 
Las Reparticiones de la Administración TTa» * plotación del negOCÍO'.i — Las Cuotas de 
cional deben remitir a la Dirección del Boi-T-.Tfjr * eg - Q aumento Serán ofrecidas, ©n primer 
Oficial, para ser insertados en él, todos lo? ,, . -. . . ' 

documentos, avisos, etc. ,ue requieran publi- termino a los mismos SOCIOS en propor- 
cidad (Acuerdo dol 23 de Hayo de 1901). ción a los respectivos capitales. — Art. 



Buenos Aires, Septiembre .15 de 1945. 
— Lucio B. Meléndez, 2.° jefe. 

e.26 sept.-N." 233-v.l.? oct. 

(1) Se publica nuevamente por ba- 
bor aparecido con error en el Boletín 
Oficial, desde el 21 al 26 |9|45. 



j Por disposición del señor Juez de Co- 
mercio doctor José M. Suárez Caviglia, 
! se hace saber por cinco días el siguien- 
[ te edicto: 

Modificaciones del Contrato Social de 
'CASA GTCOVATE, SOCIEDAD DE 
i RESPONSABILIDAD LIMITADA". — 
I Los que suscriben, don Moisés Gicovate, 
don Carlos Gicovate y den José Gicova- 
te todos mayores de edad, como únicos 
socios de Casa Gicovate, Sociedad de Bes. 
! ponsabilidad Limitada, con domicilio so- 
1 cial en Corrientes 11-34, Capital, convie- 
nen lo siguiente: Primero: Aceptan co- 
! mo socio 1 al señor Manuel Gicovate, ar_ 
I gentino, comerciante, soltero ? de 26 años 
de edad, domiciliado en Acoyte 1174, a 
I quien don Moisés Gicovate, 'cede, vende 
i y transfiere cuarenta cuotas de quinien- 
tos pesos cada una, o sea Ta suma de 
Veíate Mil Pesos (m$n. 20.000) m[n. re; 



